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cêLa§ 

        MêeêùŸðùaû Mêeê¡ðùcðû Mêeê^òÂû _eõ Z_ü û 

     Mêùeûü _eZeõ ^ûÉò ^ûÉò Z� ßõ Mêùeûü _ecþ ûû 

 gâúMêeêù\a jó GKcûZâ ùgâÂ ù\aZû @[ðûZþ iûlûZþ _eõaâjà Êeì_ û gâúMêeêù\a jó i^ûZ^ ]cðe Rúa« aòMâj û 

gâúMêeêù\au gâú_û\_\àùe @Pkû bqò jó ùgâÂ Z_iýû c¤ùe MYý û @ZGa gâúMêeêù\au @ù_lû ùKjò ùgâÂ 

^ûjûñ«ò Kò MêeêZ� ßVûeê @ûC ùgâÂ Z�ß KòQò ^ûjó û 

 _ecKûeêYòK gâúgâúVûKêeu @iúc KeêYûeê ‘iûeÊZ cû]êeú’ _ZòâKûUò ajê aû]ûaòNÜ c¤ ù\A _âKûgòZ ùjfû û 

Gjò _ZâòKûUò \gc ahð @ZòKâc Keò GKû\g ahðùe _\û_ðY Keò@Qò û ~ûjûu KeêYûeê ‘iûeÊZ cû]êeú’ _âKûgòZ 

ùjfû ùijò gâúMêeêù\au gâúPeY Kckùe Zûjû @_ðY Keò bqòaò^câ _âYZò ^òùa\^ Keê@Qê û 

 bq i¹òk^ú gâúgâúVûKêeue _âûY_òâd @^êÂû^ û _âZòahð bq i¹òk^úe gêb @aieùe @ûùceòKû iûeÊZ iõNe 

‘iûeÊZ cû]êeú’ _ZâòKûUò  @ûcô_âKûg Keê[ôaûeê Gjû c¤ i¹òk^úe GK @aòùz\ý @w eìù_ _eòMYòZ ùjûA 

@ûiê@Qò û i¹òk^ú ijòZ Gjû @wûwúbûaùe RWÿòZ [ôaûeê ù_âcòK bqcû^ue c^Kê Gjû ajê bûaùe @ûKhðòZ 

Keò[ûG û i¹òk^úe @û^¦iáZòKê Gjò _ZòâKûUò iûeûahð ]eò bq_âûYùe RûMâZ Keò eùL û 

 gâúgâúVûKêe cìk MêeêZ�ße ùK¦â aò¦êeê ‘cêñ Mêeê’ Gjò bûa ]eò ^òaðòKÌ bìcòeê _âZýûa�ð^ KeòQ«ò û Zûueò Gjò 

Mêeêbûa Êdõ RM\þMêeê i�ûue û ùi gâú^òMcû^¦ Ehòue gê¡ Z^êKê @ûgâd Keò Rúa C¡ûe KùÌ RMZKê @ûMc^ 

KeòQ«ò û gâúgâúVûKêe BgßeùKûUò _êeêh bûaùe R^àMâjY Keò iað iû]^ûùe iò¡ ùjaû _ùe ùjûA[ôùf aâjàùKûUò 

_êeêh û Gjò aâjàùKûUò _êeêh ^òaðòKÌ bìcòùe aâjà_ûeûaûeùe fd ùjûA~òaû _ùe RM\þMêeê Êdõ eì_ ]eò Zûueò 

Pò^àd geúeKê @ûgâd Keò c� ðýKê @ûMc^ KeòQ«ò û RM\þaûiúuê Gjò cûdûeûRýeê C¡ûe Keò Zûu @céZcd Pòe 

gû«ò_â\ ^òZýû^¦ ]ûcKê _[ ù\LûA ù^A~òaû _ûAñ û GYê gâúgâúVûKêeu PeYûgâòZ gòhýbqcûù^ cjûbûMýaû^ û 

ùicûù^ Êdõ RM\þMêeêuê Mêeê eì_ùe _âû¯ ùjûAQ«ò û 

 Êdõ RM\þMêeê Zûue @ûùceòKûiÚòZ bqcû^uê ù^A Kò_eò aòbò^Ü bûaùe cû]ê~ðýcd fúkû iμû\^ KeêQ«ò 

Zûjûe _âcûY Gjò _ZòâKûùe i^ÜòùagòZ fúkûKûjûYúcû^ueê còkò[ûG û GZ\þaýZúZ bqòeiûcôK @ù^K _âû[ð^û 

iwúZ, Mêeêù\aue cjòcûa‰ðòZ aòaò] _âa§ûakú I mû^bqòcògâòZ aòbò^Ü @û¤ûcòôK Z�ß i´kòZ ùfLûMêWòKùe 

‘iûeÊZ cû]êeú’ cû]ê~ðýcŠòZ I ei_ì‰ð û Gjû bq Pò�Kê Kò_eò @ûKhðY Kùe Zûjû _ûVK cûùZâ @^êba 

Keò_ûeòùa û gâúgâúVûKêe iaðgqòcû^, gâúbMaû^uê ijR bûaùe ^òRe _âòdZcû _^ôú bûaùe _âû¯ ùjûA Zûu ij 

c]êe ei_ì‰ð fúkû Keò[ôùf û gâúgâúVûKêeuê @Zò ijR c^êhýbûaùe Zûue bqcûù^ _ûAQ«ò û ùi c¤ 

bqcû^uVûeê ùKak UòKòG bf_ûAaû @ûgû KeòQ«ò û Gjò bf_ûAaû jó RMZe ùgâÂaÉê û iMêY ^òMðêY _âùZýKu 

bòZùe Gjò bf_ûAaûe @ûKhðY ejò@Qò û RMZþR^^ú cû’u Z_iýûùe RM\þMêeê ^òMêðY Éeeê iMêY bìcò 

^òZýùfûKKê @ûiò Zûu ùiaû I bf_ûAaûùe aû§òùjûA ejòQ«ò û ùijò RM\þMêeê gâúgâúVûKêeu bòZùe ejò 

bqcû^uVûeê bf_ûAaûKê ùLûRò aêfêQ«ò û ùi ù_âcòKgòùeûcYò û UòKòG bf_ûAaû aò^òcdùe ^òRKê \û^ Keò\ò@«ò û 

ùi c¤ bqcû^uê _âûYVûeê @]ôK bf_û@û«ò û GùZaWÿ CyZ� ß ùjûA c¤ ùi bqcû^u ijòZ Kò_eò ijR c^êhý 

bûaùe @Zò ^òR R^ _eò fúkû Ke«ò Zûjû Zûue _âùZýK gòhý bq bf bûaùe @^êba KeòQ«ò û @ûùceòKû 

iõNe bqcû^uê ù^A Zûue ùijò iaê ijR c]êe fúkûKûjûYú iûeÊZ cû]êeúùe fò_òa¡ Keû~ûA@Qò û  



 

ii 

 _eòùghùe Gjò _ZâòKûUò gâúgâúVûKêeue bûa]ûeû _âiûe I _â·e \òMùe ù~_eò @]ôKeê @]ôK iûjû~ý 

Keò_ûeòa ùi[ô_ûAñ gâúgâúVûKêe cjûeûRu gâúPeYùe _âû[ð^û mû_^ Keê@Qê û      

          gâúgâúVûKêe PeYûgâòZ  

          gýûciê¦e \ûg 

           ibû_Zò, ^úkûPk iûeÊZ iõN, _êeú 

‘iûeÊZ cû]êeú’ aòhdùe _ù\... 
 _ecûeû¤ gâúgâúVûKêe cjûeûRu @ùjZêKú Ké_û I @ûgúaðû\akeê “iûeÊZ cû]êeú - 2012” _ZòâKûUò 

‘@ûùceòKû iûeÊZ iõN’e GKû\g aûhòðK bq-i¹òk^úe gêb @aieùe _âKûgòZ ùjûA gâúgâúVûKêe I bqcû^u 

KeKckùe @_ðòZ ùjfû û 

 Gjò @û¤ûcòôK _ZòâKûUòùe gâúgâúVûKêeue ùa÷gòÁý, bûa]ûeû I cjòcûcŠòZ _âa§, Z� ßûùfûP^û, _âû[ð^û, MúZòKû, 

a¦^û, @ù^K fúkûKûjûYú, bqcû^ue @^êbìZò I @bòcZ AZýû\òe @ûùfLý I @ûfòw^e c]êe _eò_âKûg ùjûAQò û 

‘i\þMêeê _âiw’ I ‘mûZaý Z[ýicìj’ @ù^K gòlYúd aû�ðû aj^KeòQò û ‘bMaZZ� ß’, ‘¤û^ù~ûM’, ‘gâúgâúVûKêeu 

_ìaðR^à - Êûcú aâjàû^¦ Mòeò’, gâúgâúVûKêeue aòùghZß @û\ò _âa§MêWòK mû^MbðK I bqòeiûYòZ ùjûAQò û ‘iêeaûkû 

cû’, ‘^ûeúcû^ue \gaò] ^òdc’, ‘R^^úZß @Rð^e ]ûeû’ AZýû\ò ùfLûMêWòK cû’cû^u _ûAñ ù_âeYû\ûdú @ùU û 

GZ\þaýZúZ @ûùceòKûùe gâúgâúVûKêeu _ìRûyð^û i´§ùe @ûM«êK bqcû^ue @bòaýqò, @ûùceòKû bq i¹òk^úùe 

ù~ûM\û^e _âûYÆgðú @^êba, iûeÊZ cVe gZaûhðòKú \gð^e bûacd @^êbìZò Z[û _âûù\gòK bq i¹òk^úe 

ùIßaþKûÁþ ù~ûùM \gð^ I gâaY iêù~ûMe @^êbìZò @û\ò G _âKûg^e aòùghZß ùjûAQò û Young Aspirants 
Section ùe ùQûU ùQûU _òfûcû^ue ùfLûMêWòK ùicû^u @û¤ûcòôK C�eYe _eò·dK iûRòQò û 

 ajê NûZ_âZòNûZ c¤ùe ùKakcûZâ gâúgâúVûKêeu Ké_û, Azû I @ûgúaðû\Kê _ûù[d Keò @ûùceòKûùe 

gâúgúVûKêeu @ûi^ c¦òe ^òcðûY Kû~ðý Kò_eò iμ^Ü ùjûAQò, Zûjûe aòaeYú I _õùUû G[ôùe _âKûgòZ ùjûAQò û 

@ûce _ec ùiøbûMý ù~ Azûcd Ké_ûcdu @_ûe KeêYûeê Gjò i\ý ^òcðòZ @ûi^ c¦òeùe G[e bq i¹òk^ú c¤ 

@^êÂòZ ùjCQò û Zûu Ké_ûaûeò iaðZâ @jej aehê [ûG û Kò«ê @ûc @û]ûe eì_K cûVò@û ~\ò IfUû cêjñ ùjûA ejòa, 

ùZùa ùijò Ké_ûaûeòKê ]ûeY I iõMâj Keòa aû Kò_eò? Z[û_ò @ûce gZ @ù~ûMýZû iù� ß ùi @ûcKê Zûu 

Ké_û_eg ù\A ·fòQ«ò, @ûcKê Zûu ^òKUKê @ûKhðY Keòaû _ûAñ iað\û Zûu @bd ae\ jÉ _âiûeòZ ùjûA ejòQò û 

ùijò \dûcdu gâúPeYùe @ûKêk _âû[ð^û, Gjò @ûi^ c¦òe ù~_eò Zûu RMZþjòZKe Kû~ðý iû]^ùe PòeijûdK 

ùjûA_ûeê û  

 Gjò _ZâòKûe iμû\^û Z[û cê\âYùe ^û^û bûaùe iûjû~ý Keò[ôaû icÉuê @ûùc @ùgh KéZmZû mû_^ Keòaû 

iùw iùw gâúgâúVûKêeu ^òKUùe ùicû^ue @û¤ûcòôK C^ÜZò ^òcù« _âû[ð^û Keê@Qê û G[ôùe _âKûgòZ ùjûA[ôaû 

ùfLûMêWòK ùfLK I ùfLôKûcû^ue ^òRÊ cZûcZ Gaõ ùi[ôùe [ôaû ZîUò_ûAñ ^úkûPk iûeÊZ iõN I @ûùceòKû 

iûeÊZ iõN \ûdú ^êjñ«ò û @ûce gZ _âùPÁû iù� ß _ZâòKûUòe iμû\^û I cê\âYùe [ôaû icÉ ZîUò ^òcù« @ûùc 

gâúgâúVûKêe cjûeûR I _ûVK_ûVòKûcû^u ^òKUùe lcû _âû[ð^û Keê@Qê û _eòùghùe gâúgâúVûKêeu gâúPeYùe icÉ 

bq bûA I cû’cû^ue cwk Kûc^û Keò ejêQê û RdMêeê û 

       ‘iûeÊZ cû]êeú’ iμû\^û cŠkú 

         @ûùceòKû iûeÊZ iõN 
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Jayaguru 

Dedication of our Asana Mandira at Efland, NC, USA 
 
It  is due  to  the divine blessings of our Guru  Thakur Nigamanada  that we  are  able  to  gather  the 
thoughts  of  so  many  disciples  and  present  them  through  this  annual  publication  of  ours  – 
Saraswata Madhuri.   This  is also a momentous year for us as we embark on a new chapter  in the 
life of America  Saraswata  Sangha by  constructing a permanent place of worship  for our beloved 
Thakur.    It  is our  fervent desire that we remain true to the teachings of our Thakur and our main 
Sangha in Odisha, India.  We will make every effort, both individually and collectively, both in words 
and in deeds, to exemplify what is expected of us as devotees of Thakur Nigamanada.   
 
America  Saraswata  Sangha will  continue  to pray  for  and  seek  guidance  and  inspiration  from  the 
main branch Nilachala Saraswata Sangha at Puri in India.  Each and every one of us believes that the 
construction of the place of worship at 3514 West Ten Road  in Efland, North Carolina, USA  is the 
result of the fervent prayer of the members of America Saraswata Sangha.   We pray daily and we 
will continue to do so for this Asana Mandira to be used  
 

(1) as the abode of Shri Shri Thakur Nigamanada to receive seba of his devotees,  
(2)  to  both  develop  and  spread  the  gospels  of  Shri  Shri  Thakur Nigamanada  and  eternal     

religion (Sanatan Dharma) and universal spirituality 
(3) in helping all living creatures live a more fulfilling and righteous life.   
 

It is also our hope to be model citizens in the community that we live in and offer services to those 
in need.    In our efforts  to help, we will attempt  to  see our Thakur  in  those who are  suffering or 
those in need; this will be an extension of our seba to our Sangha. 
 
Shri Shri Thakur has asked us to be a good human being in all aspects of our lives.  He has asked us 
to rely on Him, to surrender our will unto Him, and be duty‐bound and to focus on our work without 
seeking or even expecting for the fruits of our labor.  This abandonment of expectations is central to 
our  spiritual  culture.    Thus,  it  is  our  humble  prayer  that  our  Sangha  grows  and  develops  as  an 
organization so that we continue to solely depend on Him and His mercy and abandon any care or 
concern for outcomes.  I have a personal prayer that as we grow in size and develop in stature that 
we retain our smallness, our humility as a small, forever young spiritual organization. 
 
It is true that, in comparison, we in the United States of America are endowed with the abundance 
of  life’s material blessings and  it  is apparent and also uniformly visible.   Yet, you can –  if you want 
and to try to – see poverty even  in the most affluent communities that are statistically considered 
rich and well‐endowed even by western standards.  The poor and the hungry in these communities 
remain neglected and their plight is often glossed over either through gross generalization or worse, 
apathy.  This is where our Sangha, our budding devotees, the Young Aspirants, can do more and do 
better.  There is another kind of poverty that is more widespread and way more deadly.  This is the 
poverty of  the  soul.   This poverty  tends  to  sap all vital energy and  the  zeal  to  live.   Even a  small 
probing beyond  the casual conversation will easily unmask  the sorrow and  the deep anguish  that 
informs our lives and our mind. It is something that easily infects and traps.  Sorrow seems to be an 
integral part of our human condition.   But do not despair,  the helplessness comes  from a  lack of 
direction and strength that comes from faith and from belief.  Our Sangha can serve as a beacon of 
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hope  by  providing  an  outreach  to  all  those  in  need  both  material  (bhautika)  and  spiritual 
(adhatmika).  The gospels of Thakur Nigamanada will literally be a joyous downpour to quench our 
parched souls.  It is our hope and our prayer that America Saraswata Sangha will serve as the agent 
of this desired transformation in our lives in these United States and then beyond.  We can do this 
best by translating the publications of our parent Sangha in Odisha or publications that were written 
in Bengali to English. 
 
In our effort to be worthy disciples of Thakur Nigamanada and by virtue of divine piety (karuna), we 
will continue to aspire to live wholesome lives and through example inspire others around us in the 
communities we  live  in  to know more about our beliefs and our way of  life. This  is what we are 
expected of and this also is the ideal way for all of the United States to know more about and follow 
the path ordained  for us all.    It  is our hope also that what we cannot do during our  life time, the 
mission  and  the purpose of our  Sangha  in United  States will be  further  enhanced by  the  Young 
Aspirants  who  now  inspire  a  lot  of  confidence  in  us  through  their  conduct  and  through  their 
intellect.   In this we seek our Thakur’s blessings and our main Sangha’s guidance.   
 
Now here are a few words for my fellow Young Aspirants.   Most of us are descendants of families 
that owe their origin to India and most of us have extended families in Odisha, India.  We are very 
proud of our  legacy and hold on to our way of  life and adhere to the teachings of Shri Shri Thakur 
Nigamanada while we adjust to and make the best of the opportunities available to each of us  in 
these United States.  This is very unique to our country.  The United States is a secular country that 
guarantees freedom of speech, assembly, and practice of religion.   It does not discriminate anyone 
based on race, creed, or belief.    It  is my prayer and also my hope that each of us Young Aspirants 
will be a good citizen of the United States and make every effort to be the example that will draw 
others to our Thakur and to our Sangha through curiosity and through amazement.  They will want 
to embrace Thakur’s way by witnessing  the virtues  that each of you will exemplify.   They will be 
amazed  that  such  compassion  and  righteous  living  is  possible  even  in  the  face  of  apparent 
competition  in your academic and professional  lives.    Instead of  jealousy, you will show kindness.  
Instead of arrogance, you will display humility.   Instead of greed, you will demonstrate generosity.  
You are born of Indian parents who immigrated to the United States but most of you were born in 
this country.  We are all Americans.  The greatness of this country is inherent in its goodness.  And 
the world is looking up to you, as devotees of Shri Shri Thakur Nigamanada and as members of the 
extended Nigama  family,  to demonstrate  this belief  in your  lives.    I know you will  live up  to  this 
expectation.  Let our Thakura’s choicest blessings be showered on each and every one of you. 

Jayaguru! 
 

          Shri Shri Thakur Charanashrita 
                         Bijoy Kumar Sahoo  

               President, America Saraswata Sangha 
   
 
 
 
 
 
 
  



 

v 

 

-:: iìPú_Zâ ::- 
Kâc aòhd ùfLKu ^ûc _éÂû
1 cêLa§ gâú gýûciê¦e \ûg i
2 iûeÊZ cû]êeú aòhdùe _ù\ iμû\^û cŠkú ii
3 Dedication of our Asana Mandira at Efland, NC, USA  Shri Bijoy Kumar Sahoo iii
4 a¦^û gâú ù~ûùMgße iê¦eeûd 1

5 _âû[ð^û gâú ù~ûùMgße iê¦eeûd 1

6 i¹òk^ú MúZòKû gâúcZú iàòZûeûYú iê¦eeûd 2

7 ^òMc aûYú 3

8 ùcû Rúa^ Mkûcûkò (MúZòKû) gâú Pò«ûcYò aûeòKþ 3

9 i\þMêeê _âiw gâú ù~ûùMgße iê¦eeûd 4

10 iìqòcûkû gâú ù~ûùMgße iê¦eeûd 4

11 My Lighthouse Usha Agarwal  5

12 mûZaý Z[ý gâú ù~ûùMgße iê¦eeûd 6

13 What was special about Shri Shri Thakur? Shri  Sanujit Senapati 10

14 i\þMêeê gâú^òMcû^¦ gâú cù^ûe¬^ cjû«ò 12

15 ~êMMêeê gâúgâúVûKêe ^òMcû^¦ gâúcZú gòaû^ú cjû«ò 15

16 The story of Shri Shri Thakur’s last birth – 
 Swami Brahmananda Giri 

Shri Iswar Chandra Biswal  17

17 gâúgâúbMaZþ Z�ß gâú CùcgP¦â iûc«eûd 29

18 ¤û^ù~ûM gâú gýûciê¦e \ûg 33

19 @ûfê@ aûUùe ù^a ùcû jûZ ]eò (MúZòKû) gâúcZú _âcòkû ù·÷]êeú 35

20 @ûùcôû^ÜZòe iìù~ðýû\d gâú ù\ùa¦â^û[ cjû_ûZâ 36

21 ùaû]d«ü _eÆecþ gâú gýûciê¦e cjû«ò 39

22 ^ûeúe \gaò] ^òdc iZý^òÂû Z[û Mêeê^òÂû a^fZû cjû«ò 46

23 The Saintly  Lady  Maa Surabala Devi Dr. Rabindra Nath Parida 49

24 Floating Clouds  Shri  Santosh Mohanty 52

25 ù\ùg ù\ùg... gâú iõMâûc ùKgeú cfäòK 56

26 @ûc Rúa^e flý gâúcZú iàòZûeûYú aûB 58

27 bûae VûKêe _ûAQò ùaûfò cêñ (MúZòKû) gâúcZú @a«ú iûcf 59

28 How To Attain Thakur’s Krupa?  Shri Anup Kalia  60

29 R^^úZß @{ð^e iû]^]ûeû gâúcZú iàòZûeûYú iê¦eeûd 62

30 ùiaû  gâúcZú ùa\cZò C_û¤ûd 63

31 ]eòùa ùi ^òù½ Ke ùe (MúZòKû) gâú ^ùeg P¦â _Zò 65

32 Experiencing 61st Pradeshika Sammilani through webcast Shri Prabhakar Bai 66

33 Your blessing is my desire  Mrs. Annalisha Senapati 67

34 My visit to The “Assam Bangiya Saraswata Math 
Centenary Celebration” 

Shri Rabi Narayan Tripathy  68



 

vi 

35 iûeÊZ cV gZaûhðòKú \gð^e @^êbìZò gâú aòbìZò Kêcûe iûjê 72

36 @ûùceòKûùe gâúgâúVûKêeu Rù^àûiôae @^êbìZò gâúcZú cò^òZûc¬eú iê¦eeûd 74

37 @ûùceòKû bq i¹òk^úe @bêfû ià éZò gâúcZú cú^û Kêcûeú ^ûdK 75

38 @ûùceòKûùe gâúgâúVûKêe I Zû’u bqcû^u iwfûb- GK @^êbìZò gâú eûiaòjûeú ^ûdK 76

39 KcðRúa^ I @ûùceòKû MÉùe gâúgâúVûKêeu Ké_û^êbìZò gâú Pò^àd _ûZâ 79

40 gâúcZú \ûgue bûa I @^êbìZò gâúcZú KÌ^û \ûg 82

41 IjäûA @ûiòa iMêY ùjûA (MúZòKû) Kû�^aûkû \ûg 84

42 My experience with Shri Shri Thakur  Shri Debi Prasad Das  85

43 Shri Shri Thakur in my life  Shri Sushil Kumar Behera  86

44 iáZò ^òùa\^ gâú ùiøcýe¬^ cjû«ò 87

45 @ûùc VûKêeu Nee _òfû gâú _òâd\gðú iûjê 89

46 ^é_ûk Rú bûAu PòVò gâúcZú \ò¯ú cjû_ûZâ 90

47 @ûùceòKû iûeÊZ iõNe @Ác aûhòðK aòaeYú gâú mû^e¬^ \ßòùa\ú 92

48 @ûùceòKû iûeÊZ iõNe \gc bq i¹òk^ú- 2011 gâú aògßRòZ iê¦eeûd 94

49 Young Aspirants' Section  104

50 A Letter to Young Aspirants of America Sangha Shri Biswaranjan Das  104

51 Definition of a good person  Ashmita Nayak 105

52 Benefits of Polite Talking  Saumyashree Ray  106

53    My Experiences with Shri Shri Thakur  Shashwat Prabhakar 108

54 His Guidance  Shreya Prabhakar 109

55 Asana Mandira in USA  Bedaprakash Ray  110

56 2011 Sammilani Photos          111

57 Asana Mandir Construction Photos      112

58 2011 Fiscal Report  Brajendra Panda  115

59 Directory of Bhaktas in America Saraswata Sangha   116

60 America Saraswata Sangha Office Bearers’ Contact 
Information 

  120

    
  

 
 

  



 

7 

 
 



 

8 

 

 

 



 

1 

‘RdMêeê’ 

a¦^û 
      GKûleõ Zßlùe ùZû$iòùiûùc 

      iêhêcÜdü ùPj \éXÿú^ GKü 

      Zßõ aògßbìbìðZ _Zòü _êeûY 

      _Rð^ý GùKû bêa^iý ùMû¯û  û  

        -GKlùeû_^òh\þ cª (1) 

ùj _ecûeû]ý Mêeêù\a ! 

 @û_Y @le @[ðûZþ ^ûgjú^, ùiûc _eùcgße eì_ùe Gaõ iêhêcÜû cûMðùe ijiâûe PKâùe ]ýû^ Keòaû ùaùk 

GKcûZâ i�û _ecZ� ß GKûle eì_ùe @agòÁ ejòQ«ò û 

 ùj bMa^þ! ù~ ùKùa c]ý GK Êeì_eê bò^Ü @^ý eì_ùe _âZúZ jê@«ò ^ûjó, ùijò GKûle _ecûle eì_ 

@û_Yue @ùU û ù~_eò ‘~\le’ ‘_eõaâjà’ eìù_ ùi iaðZâ _âiò¡ @U«ò, ùijò_eò @û_Y iõiûee KûeY, 

_âûYúcû^ue Êûcú, _êeûY_êeêh Z[û Êeì_ @U«ò û @û_Y ahðû @û\ò \ßûeû bêa^e elK @U«ò û  
 

@aò^ûgú ùiûc _eùcgße 

eì_ùe iêhêcÜû PKâ cûMðe 

GKcûZâ GKûle eì_ùe 

Êeì_eê bò^Ü ù^ûjò iõiûùe ù~ 

_âûYúu KûeY RûY ù~ 

_êeûY_êeêh ahðû @û\ò \ßûeû 

elû Ke«ò bêa^ ù~ û 

 
 

_âû[ð^û 
 

ù_âÂõ ùaû$Zò[ôõÉêùh còZâcòa _òâdõ @ùMÜ e[^Ü ùa\ýcþ û 

           - iûcùa\, _â[c @]ýûd, @ûùMÜd KûŠõ, cª (5) 
 

_\û[ð - ù_âÂõ-@Zý« _òâd, aü-@û_Yuê, @Zò[ôcþ-Kûke a§^eê ejòZ, Éêùh-ÉêZò Keê@Qê û còZâõ-còZâe, Aa-icû^ 

Zêfý, _òâdcþ-_òâd, @ùMÜ-ùj Bgße, e[^Ü-iì~ðýu icû^, ùa\ýcþ-mûZaý û 

bûaû[ð - ùj _eùcgße!  @û_Y @û¸cû^ue @Zý« _âòd û  @û_Y Kûka§^ejòZ, còZâu Zêfý _òâd  I iì~ðýu 

icû^ û @û_Y @û¸cû^ue mûZaý û @û_Yuê @ûù¸cûù^ ÉêZò Keê@Qê û 
 

      Zêùc KûkRdú _eùcgße 

      _òâdZc Zêùc R^à R^àe 
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      iì~ðýu icû^ ù\\ú_ýcû^ 

      Zêùc @ûc _òâd còZâ icû^ 

      ùj gâúMêeêae! 

      Keê@Qê @ûùc ÉêZò Zêce û 

         gâúgâúVûKêe PeYûgâòZ 

         ù~ûùMgße iê¦eeûd 

         iμû\K, ùaMê^ò@û gûLû iõN 

 
 

i¹òk^ú MúZòKû 
 

  ùj _âûYVûKêe!  eûReûùRgße 

   @ûc G cò^Zò ùN^û Ke 

  ^a ^òcðòZ G  @ûi^ c¦òùe 

   e^ô iòõjûiù^ aòùR Ke   û1û 

  aû‚û KÌZeê  KeêYûiûMe 

   bq @bòkûh _ì‰ð Ke 

  ùKùZKûkê cù^  @ûgû aû§ò@Qê 

   ùiaòaê ùaûfòY gâú_de   û2û 

  G`þfûŠþe G  @ûi^ c¦òe 

   @ûc _ûAñ ^òZý aé¦ûa^ 

  bq bMaû^  fúkû ùLkû ù\Lô 

   iû[ðK Keòaê G Rúa^   û3û 

  gZahð _ìùað  ùKûKòkûcêLùe 

   ÊjùÉ MXÿòf gû«ò @ûgâc 

  gZahð _ùe  Zêceò Ké_ûùe 

   @ûùceòKûùe G ^a @ûi^ û4û 

  ù\j c^ _âûY  jhð _êfKòZ 

   CRûYò ajêQò @û^¦ ùXÿC 

  Zêc ùiaû _ìRû  Rúa^e flý 

   Kûc^û aûi^û \ìùeA ~ûC  û5û 

  ùj RMZþRúa^  KeêYû ^ò]û^ 

   Zêùc @ùjZêK Ké_ûcd 

  @MZòe MZò  @^û[e ^û[ 

   Rúaù^ ceùY GKû ijûd  û6û 

  G gêb fMù^  @ûi^ c¦òùe 

   bq i¹òk^ú ùjC i`k 

  aògß a¦^úd  ù_âcN^ cì�ð ò 

   Zêc @ûgòh Z @ûc i´k   û7û 

  ùj _eûY_âòd!  bqò @Nðý ^ò@ 

   c^ ^òùa\^ ùN^û Ke 

  @ûùceòKû iõN  bqMY còkò 

   ^cê gâúPeùY aûeaûe   û8û 

                

 gâúgâúVûKêe PeYûgâòZû  

             gâúcZú iàòZûeûYú iê¦eeûd 

@ûùceòKû iûeÊZ iõN 
ddd j ddd 
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^òMc aûYú 
 

1. Zêùccûù^ iõNa¡ jê@ û ùagò ^êùjñ _û�RY ~\ò GKc^, GK_âûY ùjûA_ûe, Zûjûùjùf Zêùccûù^ RMZ Rd 

Keò_ûeòa û ùcûe Zò^òRY bq GKZâ ùjfûlYò ùMûUòG bûae aòKûg ùja Gaõ Mêeêgqòe Kòâdû C_f²ò Keò _ûeòa û 

2. ~û@, Zêùccûù^ iõN MV^ Ke, ùZùa ~ûA ùcûùZ _ûAa û cêñ @~ûPòZ bûaùe Zêccû^u c]ýùe C_iÚòZ 

ùjûA Zêc icÉue cù^ûaû‚û _ì‰ð Keòaò û 

3. iað]cðic^ßd, @iûõ_â\ûdòK bûaùe ]cðe aòÉûe, icMâ RMZùe bâûZébûae _âZòÂû ùcûe flý û Zêùccûù^ 

ùcû @û\gðKê aûÉa RMZùe cì�ð Keò~û@ û iõN I ùcû bòZùe ùKøYiò _âùb\ ^ûjó û Zêùccûù^ Zò^òRY GKZâ 

ùjaûlYò cêñ ùiVûùe _âZýl bûaùe aòeûRòZ ùjaò û 

4. ùcûVûùe ^òbðe Ke, iaê bûe ùcû C_ùe QûWò\ò@ û cêñ ~ûjû bf ùaûfò aêSòaò Zûjû Keòaò û ùcû PeYùe _û_ 

_êYý, jòZûjòZ, bfc¦ iaê Xÿûkò\ò@, ùcûùZ iaê ic_ðY Keò\ò@ û ù\L, cêñ Zêc _ûAñ K@Y Keò _ûeêQò û Zêùc Zêc 

jé\û]ûe gì^ý Keò eL, cêñ Zûjû _ì‰ð Keòù\aò û eòq jê@, cêqò ^ò@ û 

5. ^òRe ~ûjû KòQò @bûa @bòù~ûM, Zûjû ùKak Mêeêù\au ^òKUùe RYûA ù\a û gâúMêeêù\a ^òR Azû^êiûùe 

Zûjûe _âZòaò]û^ Keòùa û Zûu @]ôKûeùe jÉùl_ Keòaû CPòZ ^êùjñ û aâjà ^òMêðY, iêZeûõ Zûu ^òKUùe ùKøYiò 

_âKûe _âû[ð^û Pùk^ûjó û Kò«ê c^êhýMêeê aû i\þMêeêu ^òKUùe iaê _âû[ð^û Pkò_ûùe û c^êhý Mêeê aû i\þMêeêu 

^òKUùe _âû[ð^û Kùf aâjà, @ûcôû, bMaû^þ iaê còkò_ûe«ò û  

-^òMc C_ù\g 

ùcû Rúa^ Mkûcûkò 
 

  @ûi ùj iê¦e ^òMc VûKêe 

    ùN^ \ú^ _ìRû [ûkò 

  @ûi bMaû^ @mû^ @§ûùe 

    mû^e \ú_ûkò Rûkò û0û 

  Zêùc mû^úMêeê _ZòZ_ûa^ 

   Zêc _\ _ìRò Rúa ùjC ]^ý 

  Zêc \ò@û _ù[ ·fòaò ^òeùZ 

    Zêc ^òeòù\g _ûkò û1û 

  bêfò ba \êüL aò_\ aòhû\ 

   ^d^ aûeòùe _Lûkòaò _û\ 

  ZêUò~òa ùcûe ùKûUò R^ce 

    iKk Kkêh Kûkò û2û 

  ùjeòaò RMùZ Zêceò aòKûg 

   iaêeò @«ùe Zêceò _âKûg  

  _ì‰ð Ke ùcûe GZòKò iû]^û 

    @ce @ûgòh Xÿûkò û3û 

  gâúPeY Zùk RYûG _âYZò 

   Zêc aòù^ ùcûe ^ûjó @û^ MZò 

  Zêùc GKû ùcûe _âûYe ivûkò 

    ùcû Rúa^ Mkûcûkò û4û 

 

gâúgâúVûKêe PeYûgâòZ  

          Pò«ûcYò aûeòKþ 

aûeò_\û gûLû iõN 
ddd j ddd 
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i\þMêeê _âiw 
 

i\þMêeêu Meòcû 
 gòlK, @û·~ðý, C_û]ýûd Gaõ @]ýû_K @û\ò g±cû^u @ù_lû ùfûKcû^u aýajûeùe aò\ýû _XÿûAaû aýqòu 

^òcò� ‘Mêeê’ g±e _âùdûM @]ôK _âPkòZ û a� ðcû^ ‘Mêeê’ g±e aýûLýû Kò_eò gûÈùe a‰ðòZ ùjûAQò Zûjû @ûùfûP^û 

Keû~ûC û C\ûjeY ^òcò�- 

1. aýûLýû- ‘MeZò i�Zò K‰ðùdûmû^ûcéZcþ AZò Mêeêü’ 

 @[ðûZþ ù~ gòhýe K‰ðùe mû^eì_ú @céZe iò�^ Ke«ò ùi ‘Mêeê’ @U«ò- (Mé ùiPù^ bßû\òü) 

2. aýûLýû- ‘MòeZò @mû^û§Kûecþ AZò Mêeêü’ 

 @[ðûZþ ù~ ^òRe i\ê_ù\g cû]ýcùe gòhýe @mû^eì_ú @§KûeKê ^Á Keò \ò@«ò ùi ‘Mêeê’ @U«ò û (Mé 

^òMeùY Zê \û\òü) 

3. aýûLýû- ‘MêYûZò ]cðû\ò ejiýcþ AZò Mêeêü’ 

 @[ðûZþ ù~ gòhý _âZò ]cð @û\ò mûZaý Z[ýû\òe C_ù\g _â\û^ Ke«ò ùi ‘Mêeê’ @U«ò û (Mé gù± Kâýû\òü) 

4. aýûLýû- ‘MûedùZ aòmû_dZò gûÈejiýcþ AZò Mêeêü’ 

 @[ðûZþ ù~ ùa\û\ò gûÈe ejiýKê aêSûA ù\A _ûe«ò ùi ‘Mêeê’ @U«ò û (Mé aòmûù^ Pêeû\òü) 

 

 C_ùeûq icÉ MêYe C¡ßðùe MêYûZúZ _ec_êeêh @û¸cû^ue gâúMêeêù\a aâjàue iûlûZ _âZòcì� òð û ùi Zûue 

gòhýbqcû^uê C_ù\g Z[û @bdaûYú cû]ýcùe ùicû^u K‰ðùe Êeì_ mû^eì_ú @céZ iò�^ KeûAQ«ò û 

@mû^û§KûeKê \ìe KeûCQ«ò û ]cðejiýKê iûeÊZ Mâ^Ú cû]ýcùe _âKûg KeòQ«ò Gaõ icÉ gûÈe ccðû[ðKê 

aêSûAQ«ò û           

(‘KfýûY’ gòlûu) 

iìqòcûkû 
1.    ]cðû[ðKûcùcûlûYûcê_ù\g ic^ßòZcþ 

    _ìað aé� òK[û ~êqcòZòjûi _âPlùZ û 

                                            -mû^úMêeê, _é 48 

@[ðûZþ- ]cð, @[ð, Kûc I ùcûl Gjò PZêaMð fûbe C_ûd Êeì_ C_ù\g~êq ù~Cñ _êeûaé� ò ZûjûKê  AZòjûi 

Kêjû~ûG û  

2.    aýÉÉ_ûYò^û Kû~ðýcê_iõMâjYõ Mêùeûü 

    iùaý^iaýü ÆâÁùaýû \lòùY^ P \lòYü û 

       -c^êiáZò, 2/72 

@[ðûZþ- jûZ @fMû Keò Mêeêu _û\ Ægð Keòa, WûjûY jûZùe WûjûY ùMûW I aûñ jûZùe aûñ ùMûW QêAñaû K�ðaý û  

3.    _òZeõ cûZeõ bû~ðýûõ Mêeê_^ôúõ Mêeêõ _ecþ 

    ù~û^ _ì‰ðûZò Kû_ðYýû^þ icjû_ûZ Kúgòa û 

               -aâjàùa÷a� ð_êeûY 
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@[ðûZþ- ù~Cñcûù^ Ké_Y ùjZê _òZû, cûZû, bû~ðýû, Mêeêù\au _^ôú Gaõ gâúMêeêù\au _âZò_ûk^ Ke«ò ^ûjó, 

ùicûù^ cjû_ûZKú c]ýùe MYý jê@«ò û 

4.   @ûdêaòð�õ Méjzò\âõ cª ùc÷[ê^ ùbhRcþ 

   \û^cû^û_cû^õ P ^ùa÷Zû^ò iêùMû_ùdZþ û 

            -gêKâ^úZòiûe-102 

@[ðûZþ- ^òRe adi, ]^, Nee zò\â (ù\ûhZîUò), cª, ùc÷[ê^, Jh], \û^, cû^, @_cû^ G ^@Uò K[û ùMû_^úd 

eLôa û  

5.   @[ð^ûgõ c^þÉû_õ Méùj \ê½eòZû^ò P 

   a�^õ·_cû^õ P cZòcû þ̂ ^ _âKûgùdZþ û 

           -PûYKý ^úZò 

@[ðûZþ- @[ð^ûg, c^Éû_, Méjùe NUò[ôaû @i\ûPeY, ^òùR VKò ùjûA[ôaû, ^òùR @_cû^ _ûA[ôaû aòhd cZòcû^ 

aýqò _âKûg Keòaû CPòZ ^êùjñ û 

 
ddd j ddd 

 

My Lighthouse 
 

I came to you with an empty heart 
Bewildered by the cacophony around me 
Tossed and bruised by the waves of personal experience 
Confused by the frenzy and fury 
Not knowing what to expect, 
Unclear of myself.  
 
I aspired to reach the stars 
With shaky feet on the ground 
You beaconed the lone ship. 
I am no scholar, sage or an oracle, 
a normal human with ignorance and desires. 
You welcomed me and you nurtured me. 
 
Today, I seek no more, ashore. 
Reborn, fresh and unsuspecting  
I welcome the unperceived 
I face the world, calm 
With gratitude 
Accept all and embrace all.  

 
 

                Shri Shri Thakur Charanashritaa  
                     Usha Agarwal 

                                     America Saraswata Sangha 
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mûZaý Z[ý 
 

1. 108 iõLýûe Zû�ßòK aòùgähY 
   ‘_û\ýiý iaðbìZû^ò Zòâ_û\ @céZ \òaü û’ 

                          -EKþùa\, 10c cŠk, _êeêh iìq, cª - 3 

 aâjà PZêü_\ Gaõ \ßòaò], ~[û ^òMðêY aâjà I iMêY aâjà û iMêY aâjà K� ðû bMaû^ 1 _û\, ^òMêðY aâjà KûeY 

bMaû^þ 3 _û\ û iMêY aâjà iéÁòùe aògßcd ùjûAQ«ò û Zûuê 108 Kêjû~ûG Gaõ ^òMðêY aâjà 3 _û\ ùjZê 108 x 

3 = 324 û a�ðcû^ Gjûe iZýZû @le aâjàZ� ß \éÁòeê aò·e Keû~ûC û 

 aâjà aòeûU û icÉ iéÁò _\û[ð c]ýùe @^ê_âaòÁ, _â_�RMZ cjûgì^ýeê iéÁ û ùZYê aâjàuVûeê cjûgì^ý, 

cjûgì^ýeê MêY aòùlûb `kùe ùÆûU, ùÆûUeê  ]ß^ò, ]ß^òeê g±aâjà I g±aâjàeê @leaâjà û ‘@, @û, A **** l’ e 

iéÁò û Gjò \éÁòeê aò·e Kùf aýq @le aâjà = aþ+e+j+cþ 

 ‘K’Vûeê ‘a’ _~ðý« @le Kâc iõLýû -  23 

 ‘K’Vûeê ‘e’ _~ðý« @le Kâc iõLýû  -  27 

 ‘K’Vûeê ‘j’ _~ðý« @le Kâc iõLýû  -  33 

 ‘K’Vûeê ‘c’ _~ðý« @le Kâc iõLýû  -  25 

       ùcûU  = 108 
 

Gjò ùcøkòK iéÁòZ� ße KâcaòKûg Kò_eò Zûjû @û\ò gueû·~ðýu _âZòÂòZ \g^ûcû i^Üýûiúaé¦ @aMZ [ôaûeê ùicû^uê 

108 \Šú ùaûfò Kêjû~ûG û (Ke_ZâRúu ‘ùKýûñ’ Mâ^Úeê)  

iéÁòe KâcKê aò·e Kùf RYû~ûG - 

1Ée aâjà = aýq + @aýq = 2 

2d Ée = aýq + @aýq + cjZ� ß = 3 

3d Ée = aýq + @aýq + cjZ� ß + @jõKûe = 4 

4[ð Ée = aýq + @aýq + cjZ� ß + @jõKûe + @ûKûg = 5 

5c Ée = aýq + @aýq + cjZ� ß + @jõKûe + @ûKûg + aûdê = 6 

6Â Ée = aýq + @aýq + cjZ� ß + @jõKûe + @ûKûg + aûdê + ùZR = 7 

7c Ée = aýq + @aýq + cjZ� ß + @jõKûe + @ûKûg + aûdê + ùZR + Rk = 8 

8c Ée = aýq + @aýq + cjZ� ß + @jõKûe + @ûKûg + aûdê + ùZR + Rk + bìcò = 9 

9c Ée = aýq + @aýq + cjZ� ß + @jõKûe + @ûKûg + aûdê + ùZR +Rk+bìcò +@_eû _âKéZò= 10 

icÉe icÁò = 2 + 3 + 4 + 5 + 6 + 7 + 8 + 9 + 10 = 54 
 

aâjà Rúaùe _eòYZ ùjaû @aùeûj _âYûkú @^êiûùe ù~_eò 54 + ùijò_eò Rúa aâjàùe _eòYZ ùjaû aò_eúZ 

Kâcùe @[ðûZþ @ûùeûj Kâcùe 54 = 108 

 iéÁòe iùaðûy Éeùe ùRýûZòhgûÈ cZùe 27ùMûUò ^lZâ @Q«ò, _âùZýK ^lZâ 4 _û\ aògòÁ û ùZYê _âùZýK 

iéÁ Rúa Gjò 4 _û\ c]ýùe R^à û ùZYê _û\ iõLýû 27x4 = 108 û _ê^½ eûgòPKâùe 12 Uò eûgò I _âùZýK 

eûgò 9 _û\ ^lZâ aògòÁ û ùZYê 12x9 = 108 û icdPKâ aû KûkPKâùe c]ý 108 iõLýû iõ~êq û Kkò~êM 
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4,32,000 ahð = 108 x 4 x 1000  û ùijò_eò \ßû_e ~êM 8,64,000 ahð = 108 x 2 x 4 x 
1000 û ùZâùZdû ~êM 12,96,000 ahð = 108 x 3 x 4 x 1000 Gaõ iZý ~êM 17,28,000 ahð = 
108 x 4 x 4 x 1000 û _ê^½ @ûgúaðP^ùe _ìRý _êùeûjòZcûù^  “@ÁgùZû�e RúaúZûecÉê” Kjò @ûgúaðû\ 

Keò[û«ò û G[òùe c]ý 108 iõLýû iõ~êq û iKûcú C_ûiKMY iõjûeK� ðû gue bMaû^uê 108 aòfß_Zâ _â\û^ I 

108 ^Wÿò@û _â\û^, aò¾êuê 108 Zêkiú c¬eú _â\û^ Keò[û«ò û \gûjKû~ðýùe 108 cì� òð aûâjàYuê ùbûR^ \û^ 

Keû~ûA[ûG Gaõ Rû_Kcûù^ 108 iõLýK cûkû eê\âûl aû Zêkiúcûkû R_ Ke«ò  û ^ûc R_ùe 108 iõLýûe 

MûYòZòK _âùdûM Keû~ûA[ûG û 

 eûRûbòùhK icdùe 108 Kê¸Rkùe iÜû^  Keò[û«ò  û ùijò_eò  gâúRM^Üû[uê ù\aiÜû^  _ì‰ðòcû \ò^  108 

Ê‰ðKê¸ Rkùe iÜû^ Keû~ûA[ûG û iûcûRòK _eμeûùe Gjû _âPkòZ ù~ _òfûcû^u aò\ýû]ýd^ @ûe¸   icdùe 

108 [e gâú gâú fòL^  AZýû\ò Keû~ûA[ûG û  

 @û¸cû^u _ec_ìRý gâúMêeêù\a _ecjõi gâúcZþ Êûcú ^òMcû^¦ ieÊZú ù\a @û\ò gueû·~ðýu _âa� òðZ 

\g^ûcû i^Üýûiúcû^u c]ýeê ieÊZú iμâ\ûdbêq 108 Zc \Šú û @û\ò gueu iμâ\ûdbêq icÉ i^Üýûiú Gjò 

Z� ß @aMZ [û@û«ò û 
 

2. @ûeZò Z�ß 
 ‘@ûeZò’ g± ‘@û� ð’ g±eê C_ô^Ü û _â[ùc @û� ðbûaùe aâjàû ^ûeûdYu _û\ùe @ûeZò ^òùa\^ Keò[ôùf û ùi 

^ûeûdYu _û\ùe 4 [e, ^ûbòùe 2 [e Gaõ cêLùe 1 [e Gaõ _ùe iaðûwùe 7 [e @ûeZò Keò[ôùf û KûeY 

ùa\PZêÁd aâjàu _û\ Êeì_ Gaõ aâjàu _â[c aòKûg Mêeê ^ûeûdY û Mêeêu _\ùiaû jó gòhý aû bqe _â[c I 

_â]û^ K�ðaý û \ßòZúd aòKûg gâúc^þ ^ûeûdY aû flàú ^ûeûdY Zûue ^ûbòù\gùe @aiÚû^, ùZYê ^ûbòKckùe 

2[e Gaõ cêL IñKûe Êeì_ û _ê^½ gûÈaûKý IñKûe _êeêhü iáZü _ùe bqcû^u @ûWKê i¯aûe @ûeZò Keû~ûG û 

ùZYê cêLùe GK[e @ûeZò Keû~ûG û ùZYê gêKæ ~Rêü ùa\e 1c bûMùe Cq ùjûAQò - 

  ‘@ûù\ø PZêü _û\ Zùk÷K ù\ùg 

  ù\ß ^ûbò ù\ùg cêLùcùKP 

  iaðûùw i¯aûeûeZòâKcþ 

  Kêað«ò ùZ aòaê]û R^ûü û’ 

_ê^½ ‘~m KÌ\îc’ 1c bûMùe CùfäL ejòQò - 

  ‘^dù^ \ßòaûeõ P ^ûiûùc ZâdùcaP 

  jé\ò cù]ý PZêaðûeõ P iaðûùw i¯ùcaP û’ 

KûeY aò¾êeì_ú ^ûeûdY @yð^ûùe i«êÁ jê@«ò û @û¯aûKý ejòQò - 

  ‘^cÄûe _òâd iì~ðýü Rk]ûùe _òâd gòaü 

  bqò ù^ i«êÁû gòaû @yðù^ aò¾ê i«êÁü 

  aâûjàùY ùbûRù^ ZêÁü GùZbòü i«êÁ Kcðü û’ 
 

@[ðûZþ- iì~ðýù\a ^cÄûe \ßûeû, cwkcd ù\aZû gòa Rk]ûe \ßûeû, RM\´û gòaû bqò\ßûeû Gaõ cjû_âbê aò¾ê 

@yð^û \ßûeû Gaõ aâûjàYcûù^ iêùbûR^ \ßûeû i«êÁ jê@«ò û  
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 _ê^½ _âPkòZ MâûcýMû[ûùe ejòQò - ù\aZûuê @MÜòKêŠùe, gòau cêŠùe, aâûjàYcû^u ZêŠùe ù\a û @[ðûZþ 

ù\aZûcû^uê NéZûjéZò ~mKêŠùe, RkûbòùhK gòau cÉKùe Gaõ aâûjàYcû^uê bêeòùbûR^ ZêŠùe _â\û^ Keòa û 

 @û¸cû^u _ec_ìRý gâúMêeêù\a GKû]ûeùe aâjàû, aò¾ê I gòa Gaõ iùaðû_eò aâjàaò\þ aâjàm _êeêh û ùZYê Zûuê 

@yð^û \ßûeû @[ðûZþ _ìRûyð^û Gaõ @ûeZò _â\û^ Keò i«êÁ Keòaû aòù]d û @ûeZò \gð^ @Zý« C_ûù\d I 

gòhýbqcû^u iaðûù\ø K�ðaý û ùi icdùe @^ýZâ aýÉ ejòaû @aòù]d ùaûfò ‘iõN^úZò’ùe CùfäL ejòQò û  
 

3. ùMû_úcû^u @ûaòbðûa I gâúKé¾u ùiaû 
 bMaû^ gâúKé¾u aõgúe aòbò^Ü ^û\ c]ýeê CyûU^, É¸^, agúKeY I ùcûj^ ^û\eê ùMû_úcû^ue 

@ûaòbðûa û bì_Zò _ŠòZ Zûu ‘ù_âc_�ûcéZ’ Kûaýùe Gjûe a‰ð^û _â\û^ KeòQ«ò û Cq a‰ð^ûeê RYû~ûG- 

 K) gâúKé¾u aõgúe CyûU^ ^û\eê ùa\K^ýûcû^u @ûaòbðûa û 

 L) gâúKé¾u aõgúe É¸^ ^û\eê ù\aK^ýûcû^u @ûaòbðûa û 

 M) gâúKé¾u aõgúe agúKeY ^û\eê cê^òK^ýûcû^u @ûaòbðûa û 

 N) gâúKé¾u aõgúe ùcûj^ ^û\eê ùMû_K^ýûcû^u @ûaòbðûa û 
 

 1) _ê^½ ùa\K^ýûcûù^ gâúKé¾uê aâjà ùaûfò mû^ Keò Zûuê mû^cûMðùe ùiaû Keò[ôùf û 

 2) ù\aK^ýûcûù^ gâúKé¾uê ùa÷KêY×aûiú cù^Keò iLýù_âcùe @û_Yûe Keò[ôùf û 

 3) cê^òK^ýûcûù^ gâúKé¾uê lúeiò§êaûiú cù^Keò ùiaòKû ùjaûKê ·jó[ôùf û 

 4) ùMû_K^ýûcûù^ gâúKé¾uê ^¦^¦^ ~ùgû\û Z^d cù^Keò (ùi ù~ ùicû^uê ÊRûZò cù^Keò) ùicû^u      

ijòZ ù_âc iμKð eLô[ôùf û 

 5) cûZâ gâúeû]û gâúKé¾uê _ecûcôûu Êeì_ cù^Keò ùiaû Keò[ôùf û 

 - bì_Zò Kûaý, aòbìZò, _éÂû 58, aògßbûeZú gû«ò ^òùKZ^ û 

4. eûicŠk I @ÁiLúu @aiÚû^ 

                                    (@ÁùKûY I @Á C_ùKûY) 

     @Á\kùe gâúKé¾u @ÁiLúu iÚû^   @Á C_ùKûY I @ÁiLúu iÚû^ 

 1- fkòZû - i¹êL (_ìað)    1- P¦âûakú - _ìað-ù^÷EZ  

 2- gýûckû - aûdêùKûY    2- PòZâùeLû - _ìað-@MÜò 

 3- gâúcZú - C�e     3- P¦âûaZú - @MÜò-\lòY 

 4- ]^ýû - ù^÷EZ     4- c\^iê¦eú - \lòY- ù^÷EZ  
 5- aògûLû - _½òc     5- PêZ_òâdû - ù^÷EZ-_½òc 

 6- jeò_òâdû - Hgû^ý    6- c]êcZú – aûdê-_½òc 

 7- _\àû - \lòY     7- ggúùeLû - C�e-aûdê 

 8- ùg÷aýû - @MÜòùKûY    8- jeò_òâdû - Hgû^ý-C�e 
 

 ùhûWg\kùe ùhûWg iLú ùhûk ijiâ @^êPeúuê ùN^ò ^éZýMúZû\ò\ßûeû eû]ûKé¾ue ùiaû Ke«ò û  

- ùa\û«iûe Mê¯MúZû  

                     akeûc \ûi  
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5. gâúeû]ûu hWûle cª I @ÁiLú 

hWûle cª - jäúõ Kæúõ gæúõ, jæúõ gæúõ Kæúõ

@ÁiLú: 

1 - gâú - ^òcÜcêLú \êA\k ‐ C�e 
2 – bì - ^òcÜcêLú \êA\k - \lòY 
3 - aé¦ûaZú - _ìaðùe 

4 - ewù\aú - Zûu aûcùe - @MÜò 

5 - iêb\âû - Hgû^ýùe 

6 - _âc\û (e^ôù\aú) - Zûu aûcùe - ù^÷EZ 

7 - e^ôùeLû - Zûu aûcùe - _½òc 

8 - ^òZýûù\aú - Zûu aûcùe – aûdê  
 

    hUþùKûY aògòÁ ù_âcg~ýû 
 

 

 

 

                       

 

                                gâúgâúVûKêe PeYûgâòZ 

                       ù~ûùMgße iê¦eeûd 

    iμû\K, ùaMê^ò@û gûLû iõN 

ddd j ddd 
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What was special about Shri Shri Thakur? 
A glimpse of distinguishing events from his life 

 
It is an arduous task for an ordinary individual to describe the greatness and the specialties of Shri 
Shri Thakur for the fear that one may not faithfully represent it or may make it seem trivial. Be it the 
spiritual  realm  or  in worldly matters,  there  are  innumerable  things  that  distinguished  Shri  Shri 
Thakur  from  the  rest and  it  cannot be  reproduced  in  this mere essay; yet one who has  come  in 
direct or  indirect contact with our beloved Shri Shri Thakur cannot hold back  from expressing His 
greatness and how fortunate one is to receive such a gift in their lives. We take this opportunity to 
look at a few such events from Shri Shri Thakur’s  life that provides a glimpse of his greatness and 
how they set him apart from others. These events exemplify Shri Shri Thakur’s deep sense of justice, 
righteousness,  independence, humanity and equality  for all as well as natural qualities of courage 
and bravery. 
 
One of Shri Shri Thakur’s key personality traits was that he never tolerated injustice and always took 
appropriate measures to stop it. It was deeply ingrained in his psyche, and he considered it a sign of 
weakness  to  witness  injustice  and  remain  a  meek  bystander.  During  his  early  years,  once 
Nalinikanta1 on his way back home after taking a bath in the Bhairav River saw a commotion in the 
neighborhood.  Out  of  curiosity,  he  went  to  check  it  out  and  found  that  a  young  woman  was 
mercilessly  beating  her  old  widowed  mother‐in‐law  while  everyone  around  stood  watching. 
Noticing  the widow’s condition, Nalinikanta could not  tolerate  this and  intervened. He disciplined 
the daughter‐in‐law and saved the old woman.  In the village, after that event, there were a  lot of 
questions  raised  about  his  behavior  but  at  the  end  everyone  agreed  that Nalinikanta  had  done 
nothing  unjust.  His  mother,  Manikasundari,  was  upset  and  scolded  him  for  his  act.  In  reply, 
Nalinikanta told his mother that if her daughter‐in‐law (his future wife) treated her (his mother) the 
same way then he would not remain quiet and would have disciplined his wife. On hearing her son’s 
logical  argument,  his mother  could  not  hold  back  her  emotions  and wept.  This  single  incident 
demonstrates Shri Shri Thakur’s deep sense of justice, affinity for truth and courage even as a youth. 
In his later life, Shri Shri Thakur has said that an ordinary person’s ego is limited to himself/herself 
and his/her children but the ego of a true devotee of his should span across the entire humanity, 
and this is his wish and blessings. 
 
Often, Nalinikanta had differences with his  school  teacher over unreasonable demands he made 
from the students. While other students would present food and grocery  items from home to the 
teacher, Nalinikanta would ignore such demands. The teacher had come to except these gifts from 
the  students  regularly  and  even  encouraged  the  children  to  lie or  steal  for him. One day, when 
Nalinikanta bluntly told his teacher that he would not  lie or steal for him; his teacher took offense 
and hit him on the pretext of not studying. Nalinikanta knew very well that it was due to not giving 
in to the teacher’s unfair demands. 
 
Once while passing by a pond in his village, Nalinikanta noticed two young kids drowning. An adept 
swimmer, he  immediately  jumped  into  the water and  saved  the kids  from  imminent death. Such 
events provide a glimpse of his courage early in life. 
 

                                                 
1 Shri Shri Thakur’s name prior to taking sannyasa. 
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Another event  that validates his sense of humanity was when a man of a  lower caste died  in his 
village and no one  stepped up  to cremate  the body. From a humanity and public health point of 
view, Nalinikanta could not hold back and decided to perform the cremation. He was then joined by 
his  friends  Jadu,  Nidhiram,  Bibhuti  and  Krushnabandhu.  The  village  elders  were  upset  that 
Nalinikanta being from an upper caste performed such a lowly act. They wanted to punish him and 
his friends but could not proceed further because the act was  just and right. Anything Nalinikanta 
deemed  necessary  and  just  for  the  greater  good,  there was  no  stopping  him.  For  that  reason, 
people who derided him at first eventually supported his acts. 
 
Nalinikanta’s maternal grandmother, Anandamayi, and his aunts provided him financial support for 
his school education but after his marriage differences arose between  them when he wanted his 
wife, Sudhansubala,  to move back  to Kutabpur  to  take care of his  father, Bhubanmohan, and his 
younger  siblings. Nalinikanta did not  care  for  the money and  send her home anyway. He  took a 
break from his school education and ceased his dependence on his grandmother and aunts. Being 
independent and self‐reliant was inherent in his nature. 
 
Many lose their wives to untimely death; but when Sudhansubala died, Nalinikanta did not care for 
his life and gave up everything to get his dead wife back again, and succeeded in getting “The Divine 
Mother” at  the end. Such an effort  is only comparable  to Shiva carrying Sati’s corpse around  the 
universe in grief at her loss. It is rather rare for someone to even imagine getting the dead back to 
life. He went to the Theosophical Society in Adyar and through a medium was able to converse with 
his  dead  wife  but  he  was  not  satisfied  with  the  experience.  Next,  he  mastered  Tantra  under 
Bamakshepa  in  Tarapith  and was  graced  by  The Divine Mother  on  an  eventful  night. When  The 
Divine Mother asked him what boon he wanted, Nalinikanta replied that “I did not come to you with 
a begging bowl”. There was nothing worthwhile in the universe that he craved for. The only thing he 
wanted was Her. 
 
When his gyaniguru Swami Sachchidananda Saraswati was  in unbearable pain  from  sula disease, 
chronic colic pain, Nalinikanta could not watch his guru  in that condition and said that, “As a cure 
for the disease and comfort for his guru, he was ready to step on his guru’s stomach and face the 
consequence of enduring hell.” Such was his devotion to his guru. Swami Sachchidananda gave him 
sannyasa  and named him  “Nigamananda” because he had mastered  the deeper meaning of  the 
Nigama (the Vedas) with ease. 
 
After attaining  Sabikalpa  Samadhi during  yogasadhana,  the  young  sannyasi  Swami Nigamananda 
used  to  visit  Kamakshya  temple.  Then,  he  had  the  company  of Nityananda  Swami  to whom  he 
expressed his plans of  attempting Nirbikalpa  Samadhi. Nityananda  Swami  cautioned him  that he 
may not return from that state. Swami Nigamananda’s quest for reaching the pinnacle of spiritual 
attainment was  so great  that he  cared  the  least  for his  life. He attained Nirbikalpa Samadhi and 
returned with the divine will that “I am Guru” – the one and only to have done so. Shri Shri Thakur is 
the humanized image of Jagatguru. 
 
At the Kumbha Mela  in Ujjain, there was a huge convention of sadhus and the Shankaracharya of 
Sringeri Matha, Srimat Sachchidananda Shivabhinaba Nrusingha Bharati was seated  in the position 
of  Jagatguru.  His  guru,  Swami  Sachchidananda  Saraswati,  was  also  present  there.  Swami 
Nigamananda was  searching  for  his  guru  and  upon  finding  him  there, went  straight  to  him  and 
prostrated first before his guru and then bowed to the Shankaracharya. The circle of holy men was 
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surprised at the act because it was not in line with normal customs and raised the question. On that 
eventful day, the young sannyasi, Swami Nigamananda answered to the gathering, “Mannatha Shri 
Jagannatha Madguru  Shri  Jagatguru”, which  roughly  translates  to  “My  Lord  is  the  Lord  of  the 
universe and My Guru is the Guru of the cosmos”, and then how can a guru have a guru? “If I accept 
such a notion then that would diminish the principle or element of Guru. Therefore I bowed to my 
guru first and then followed the custom of bowing to Shankaracharya, and I have not violated any 
norms”.  Shankaracharya  accepted  the  response  and  then  asked  him  a  few  questions  to  which 
Swami Nigamananda answered with complete clarity. Shankaracharya was impressed with him and 
asked Swami Sachchidananda to confer the title of “Paramahansa” to Swami Nigamananda. 
 
Swami Nigamananda was such an enlighted personality and he did not believe  in  the notion  that 
Maa Annapurna does not  let any newcomer to Kashi (Banaras) ever go hungry. He tested her. She 
appeared as an old woman and  left a packet of sitabhoga (from Bardhaman) for safekeeping with 
Swami Nigamananda and never returned. He realized  it  later that the old woman was none other 
than Maa but wondered why Maa had  to  take  that  form. That night  in a dilapidated house  filled 
with bat droppings, Maa had to appear before him in the form of Bhubanmohini. 
 
Later  in  life,  after  all  his  accomplishments,  Swami  Nigamananda  courageously  enunciated 
revolutionary  practices  such  as  granting  sannyasa  to  women,  giving  importance  to  family  life 
(Gruhastha)  even when  he  belonged  to  the  Saraswati Dashanama  Sannyasi  order,  living  like  an 
aristocrat  in Puri  and by wearing white  instead of ochre. He brought  in new  thought,  ideas  and 
practices  that  can  only  be  attributed  to  a  jibanamukta  purusha  (one  that  is  self  realized  and 
liberated from the cycle of birth and rebirth.) 
 
Till his departure from this mortal world, Shri Shri Thakur exemplified courage, clear  intention and 
revolutionary thought. He has said that “After spiritual practices in many births, I have reached the 
pinnacle  in  this  birth.  Those who  have  accomplished  it  through  their  own  spiritual  practice  are 
graced with the truth.” 

 
               Shri Shri Thakur Charanashrita 
                            Sanujit Senapati  
                  America Saraswata Sangha 
 

i\þMêeê gâú^òMcû^¦ 
 

 Zª, ù~ûM, mû^ I ù_âce ^òeazò^Ü iû]^û Keò @iûcû^ý iò¡ò @Rð^ Keò[ôaû Gaõ ^òaòðKÌ iûcû]ôiÚ ùjaûe 

_ea� ðú Kûkùe ‘Mêeêaû\’e bò� ò _âZòÂû Keò[ôaû _eòaâûRKûPû~ðý gâúcZþ Êûcú _ecjõi ^òMcû^¦ ieÊZú ù\au 

iûõiûeòK Rúa^ I @û¤ûcòôK C�eY aògß AZòjûiùe GK aòiàdaòRWòZ, ùa÷PòZâýcd @¤ûd ~ûjû @^« Kûk _ûAñ 

bqcû^uê Rúa^]cðú, c^^gúk \òaý ù_âeYû ù~ûMûC[ôa û @û¤ûcòôK RMZe ùijò _ecûeû]ý Mêeêù\a @û¸cû^uê 

iaðû«üKeYùe gêKäKcðû, gêPògúk, iZýaâZ, i\ûgd ùjaû _ûAñ @ûjßû^ ù\aû ijòZ gâ¡û, aò^d, bâûZéZß, _ûeÆeòK 

ùc÷Zâú _âbéZò i\þMêYùe @kuéZ ùjûA aýqò-Rúa^Kê cwkcd, @céZiòq, gêbue Keòaû _ûAñ C_ù\g _â\û^ 

KeòQ«ò û Zûu\ßûeû _âZòÂòZ ‘^úkûPk iûeÊZ iõN’ ~[û[ðùe GK iZþc^êhý MV^Kûeú @ûù¦ûk^ùe _eòYZ 

ùjûAQò û c^êhýe Rúa^Kê gû«, icûjòZ, iêiõjZ Keò icMâ iõiûeKê _aòZâ, ^òcðk Keòaûe @bòkûh ù_ûhY Keò 
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VûKêe gâú^òMcû^¦ GK iõN _âZòÂû, ^úZòaûYúcìkK C_ù\g _â\û^ ijòZ ‘ZûªòKMêeê’, ‘ù~ûMúMêeê’, ‘mû^úMêeê’, 

‘ù_âcòK Mêeê’ I @^ýû^ý @ù^K i\þMâ^Ú _âYd^ Keò[ôùf û 

 @ûùcôû_f²ò, Bgße_âû¯ò ^òcò� bqòcûMð iaêVûeê ijR Gaõ iaðùgâÂ cûMð ùaûfò ùi aûe´ûe cZaýq 

Keò~ûAQ«ò û bqòe cûMð ùjCQò @ûcô^òùa\^ I @ûcôic_ðYe cûMð û bq ù~Cñ cêjì�ðùe ^òRe c^ I _âûYKê 

bMaû^ue _\_uRùe ic_ðY Keò\òG Gaõ aògê¡ jé\dùe bMaû^ue ÉêZòMû^ Kùe, ùijò cêjì�ðùe Zû’e 

@ûcòôK @bêý\d I @ûcô\gð^e \ßûe C^àëq ùjûA~ûG û gâúgâúVûKêeu cZùe ùhûk ijiâ ùMû_ûw^û ùjCQ«ò _âKéZùe 

ùgâÂ bq û KûeY ùicûù^ iyò\û^¦ _êeêh bMaû^ Ké¾P¦âu ^òKUùe Êdõ ic_ðòZ ùjûA~ûA[ôùf û bMaû^ 

Ké¾uê ùicû^ue @Zò _âòd @«ew _êeêh ùaûfò iað\û iù´û]^ Keê[ôùf û bMaû^ Ké¾u gqòKê @«ewû, ajòewû, 

ZUiÚû Gaõ @«ewû gqòKê i§ò^ú, i´òZ, jäû\ò^ú G_eò ùgâYú aòbq Keû~ûA[ûG û  gâúgâúVûKêe cZaýq KeòQ«ò ù~ 

ùMû_úcûù^ ùjCQ«ò gâúKé¾ue jäû\ò^ú gqòe @]ôKûeòYú û ^ò¦û, _âgõiû, _âûPê~ðý, \ûeò\âý, céZêý, @céZ iaêe C¡ßðùe 

ejò[ôaûeê ùMû_úcûù^ ùjCQ«ò ùgâÂ bq Gaõ ùMû_úbûa ùjCQò bqò_[e ùgâÂbûa û Êdõ bMaû^ gâúKé¾ c¤ 

ùMû_úcû^u ^òKUùe EYú Gaõ ùijò EYKê _eòùgû] Keòaû_ûAñ ùi Kkò~êMùe ùMøeûw @aZûe MâjY KeòQ«ò 

ùaûfò gâúgâúVûKêe ÊePòZ ‘ù_âcòK Mêeê’ Mâ^Úùe \gðûAQ«ò û _êeûYe _éÂûùe CùfäL Keû~ûAQò ù~ ùZâZdû ~êMùe 

ùhûkijiâ Z_Êú eûcP¦âu ijòZ eûi eP^û Keòaû _ûAñ @bòkûh ù_ûhY Keò[ôùf Gaõ ùijò icdeê KùVûe 

iû]^ûùe @bò^òaòÁ ejò[ôùf ~ûjûe `kÊeì_ c~ðýû\û _êeêùhû�c eûcP¦â \ßû_e ~êMùe fúkûcd _êeêùhû�c Ké¾ 

@aZûe MâjY Kùf Gaõ ùhûkijiâ Z_Êú ùMû_-fk^û bûaùe bìcòÂ ùjùf û bMaû^ Ké¾u _âZò ùMû_úcû^ue 

^òaòWÿ ù_âc ejò[ôfû ù~Cñ[ô_ûAñ @ûce iKk _êeûY gûÈùe ùicû^uê ùgâÂ bqe cû^ýZû _â\û^ Keû~ûAQò û VûKêe 

gâúgâú^òMcû^¦ ~[û[ðùe cZaýq Keò KjòQ«ò ù~ ù~Cñ ùMû_úcûù^ iZZ Ké¾ ^ûc CyûeY Keò ÊMð, c� ðý I 

_ûZûk Zò^ò_êeKê _âKμòZ Keòù\C[ôùf ùicûù^ iaêKûkùe bqcû^ue _ec ^ciýû, _âûZüiàeYúdû, bqògûÈùe 

ùicûù^ Pòe aùeYýû, a¦^údû û 
 

 gâúgâúVûKêeu cZùe _âùZýK bqe Rúa^ùe iaðûMâMYý @ûagýKZû ùjCQò ^òRe @ÉòZßKê C�c eìù_ 

jé\dwc Keòaû û @ÉòZße aòKûg ùjùf iZý aòKgòZ ùja û iZýe aòKûg ùjùf PòZþgqò aòKgòZ ùja Gaõ 

KûkKâùc mû^ I bqòe aòKûg i¸a ùjûA_ûeòa û Kò«ê ù~Cñ cêjì�ðùe bqò aòKgòZ ùja, ùijò cêjì� ðùe mû^e 

@ûagýKZû, _âùdûR^údZû @ûC ejòa ^ûjó û ù~_eò @û´e Êû\ PûLô[ôaû aýqò @û´e eûiûd^òK aòùgähY iõ_Kðùe 

RûYòaûe @ûagýKZû ^ [ûG, VòKþ ùijò_eò ùKøYiò aýqò bqòe @]ôKûeú ùjûAiûeòaû _ùe @ûC mû^ @ûjeY 

Keòaûe _âùdûR^údZû eùj^ûjó û bqò jó ùjCQò iað_â]û^ I iaðùgh mû^ û iêZeûõ ùMû_úcûù^ @ûC @]ôK mû^ 

@Rð^ Keòaûe @ûagýKZû @ûù\ø ^ [ôfû û KûeY ùicûù^ KùVûe iû]^û I Z_iýû akùe cjûbûacdú 

ùjûAiûeò[ôùf û ùijò \éÁòeê Êdõ bûMaZKûe aýûiù\a ùMû_úcû^ue _\ a¦^û KeòQ«ò I VûKêe gâúgâú^òMcû^¦ 

@Zý« aò^de ijòZ ^òRKê ‘bq_\ûeaò¦ bòlê \ú^ ^òMcû^¦’ ùaûfò CùfäL KeòQ«ò û bq bMaû^uVûeê aWÿ 

ùaûfò aýûiù\auVûeê @ûe¸ Keò ^òMcû^¦u _~ðý« icùÉ cêq KY×ùe @wúKûe KeòQ«ò û 

 gâúgâúVûKêe ^òMcû^¦ Bgßeu ^ûùcûyûeY Gaõ gê¡_ìZ jé\d MV^ Kkò~êMùe ùgâÂ ù~ûM I ùgâÂ ùbûM 

ùaûfò \éXÿZûe ijòZ cZaýq KeòQ«ò û búZò, bqò I _âúZòKê @û]ýûcòôK Rúa^e Zòù^ûUò cêLý _~ðýûd bûaùe @bòjòZ 

Keò ùi KjòQ«ò ù~ c^êhýe cù^ûbìcòùe @iZý _âZò bdbûa i�ûeòZ ùjC ù~ iZþ Kcð iõ_û\^ Kùf ÊûbûaòK 

bûaùe ùi Bgßeu i^ÜòKUùe @aiÚû^ Keòa û _ea�ðú icdùe c^êhýe c^ùe bqòbûae RûMeY ùja Gaõ 
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ùijò bqòeê Bgße_âúZò I Rúa-_ec iõù~ûM _að @ûe¸ ùja û VûKêe gâúgâú^òMcû^¦ ^òRe ^úZò-C_ù\gùe 

aûe´ûe bqcû^uê @ûjßû^ ù\A KjòQ«ò, cêñ Zê¸cû^uê GK bòlû cûMêQò ù~ Zêùc icùÉ \òaýcû^aòKZûe @]ôKûeú 

jê@ I ijûaiÚû^e aûYúùe C\þaê¡ ùjûA iõiûeKê c]êcd I ù_âccd Keò MXÿòaûKê C\ýc Ke û 

 iõiûeùe ù~bkò iZý, @iZý, ^ýûd, @^ýûd, _û_, _êYý, gâ¡û I NéYû beò ejòQò, c^êhýe @«eùe VòKþ 

ùijòbkò HgßeòKZû I ù_÷gûPòKZû beò ejòQò û jé\d-ùa\úùe Gjò \êAUò gqò c¤ùe ^òe«e iõNhð fûMòejòQò û 

iõiûeùe ùKùZK c^êhýue @ûPeY HgßeòK MêY iõ_^Ü ùjûA[ôôaû iÚùk @^ý ùKùZK ù_÷gûPòK _âaé� ò iõ_^Ü 

ùjûA[û@û«ò û VûKêe gâú^òMcû^¦ @céZe i«û^ c^êhýcû^uê C\û� KY×ùe @ûjßû^ ù\A @«eeê iAZû^Kê aòZûWòZ 

Keò _ec ù_âccd KeêYûcd bMaû^uê iõiÚû_^ Keòaû _ûAñ KjòQ«ò û ~êM]cð iõ_Kðùe @ûùfûP^û Keò ùi 

cZaýq KeòQ«ò, @ûccû^u c]ýùe _ìaðZ^ cê^ò Ehò I @aZûecû^ue icÉ MêY Gaõ ]cð jó aò\ýcû^ û 

@ûù¸cûù^ aýûi-agòÂue mû^, gâúKé¾ue ]cð, aê¡ù\aue mû^, gueûPû~ðýue aâjàmû^ I ùP÷Z^ýù\aue 

ù_âcbqò C�eû]ôKûeú iìZâùe _ûA@Qê û gâúKé¾, aê¡ù\a, gueûPû~ðý, ùP÷Z^ýù\a, cj¹\, ~úgêLâúÁ _âbéZò 

@aZûecû^ue _ecûYê c]ý @ûccû^ue geúeùe @Qò û iêZeûõ i\þMêeê gâú^òMcû^¦ue iûõiûeòK c^êhýcû^u 

C_ùe Mbúe aògßûi ejòQò û c^êhý RN^ý _ûgaòKZûeê cêq ùjûA icdKâùc ù\aZßùe @]ôeìXÿ ùja ùaûfò Zûue 

Mbúe _âZýd ejòQò û ~\ò aûew^ûiq aòfßcwk _ec Ké¾bqùe eì_û«eòZ ùjûA_ûeòùf, ùZùa _gê_âaé� ò iõ_ Ü̂ 

RùY c^êhý Êúd iû]^û akùe ù\aiêfb MêYùe @kõKéZ ùjûA_ûeòa û RûMZòK iKk \êüL c]ýùe c^êhý \òaý 

iêL ùbûM Keò_ûeòa û @ûù¸cûù^ ~ûjûKê iêL ùaûfò aòPûe aòùaP^û Keê@Qê, Zûjû @ù^Kûõgùe _û[ðòa Gaõ 

lYbwêe û _û[ðòa RõRûk c]ýùe @_û[ðòa @û^¦ @ù^ßhY Keòaû _ûAñ ùi @ûcKê C_ù\g _â\û^ KeòQ«ò û aòhd 

iêLùe aòùbûe ùjûACVê[ôaû c^êhý ù~ùZùaùk iZþiw iõÆgðùe @ûùi I i\þMâ^Ú @¤d^ Keòaûe iêù~ûM fûb 

Kùe ùiZòKòùaùk ùi Rúa^ I RMZe ejiý C\þNûU^ Keòaûe iõKÌ MâjY Kùe Gaõ ùijò iõKÌùaû]eê 

R^à^òG ‘iû]^û’ û VûKêe gâú^òMcû^¦ iû]^ûKê ^òRe _ZÜú, mû^Kê _êZâ I bqòKê K^ýûbûaùe @bòjòZ Keò KjòQ«ò 

ù~ mû^ I bqò _eÆee aòùeû]ú ^êjñ«ò, aeõ _eÆee _eò_ìeK û ù~Cñ mû^ Bgße i´§úd Zûjû jó ùgâÂ mû^ 

Gaõ geYûMZò aû _â_� òe bûa ùjCQò ùgâÂ bqò û iû]^û akùe @ûcôiûlûZKûe i¸a ùjûA[ûG ù~Cñ[ôeê Cna 

jêG @û^¦cd mû^ Gaõ ùijò @_û[ðòa @û^¦ c^êhýKê _ec _òZûu ijòZ ~êq Keò\òG û ‘ùa\û« aòùaK’ Mâ^Úùe 

VûKêe gâú^òMcû^¦ ~[û[ðùe KjòQ«ò, ‘~ûjû ^òZý Gaõ mû^ Êeì_ Zûjû @agý @û^¦cd û iêLe @bûa jó \êüL û 

iêLe @^« eì_ jó ^òZýû^¦ û Gjò RMZùe iêLe ù~Cñ _eòPd còùk ùijò iêL @_eòzò^Ü eì_ùe @û^¦ ù\fû 

cûùZâ ^òZýû^¦cd ùjûA~ûG û ùZYê  _ec Ehò i^ZþKêcûe @ûcôûKê @û^¦Êeì_ ùaûfò iÚòe KeòQ«ò û ^òeZògd 

_âúZò_â\ @[ðûZ _âúZòe @ûÆ\ ùjZê @ûcôûKê ‘@û^¦Êeì_’ ùaûfò Kêjû~ûG û 
 

 ùZYê @ûcô\gð^, @ûcô_eòPd fûb Keòaû ^òcò� _âùZýK c^êhýKê _û[ðòa @û^¦ _eòaù�ð \òaý @[ðûZþ ^òZý @û^¦ 

_[e i§û^ KeòaûKê _Wòa û Êúd @ÉòZßKê C_f²ò Keòaû cûùZâ c^êhýe jé\d-ieiúùe iZýe Kck aòKgòZ 

ùjûACVòa û @ÉòZße @bòaé¡ò @[ðûZþ HgßeòK aòKûg ùjCQò ‘gòa’ Gaõ gòae @«^òðjòZ Mû¸ú~ðý ùjCQò ‘iê¦e’ û 

VûKêe gâúgâú^òMcû^¦u aûYú I \gð^ùe Gjò iZý, gòa I iê¦ee _âiì^ jó _âÇêUòZ ùjûAQò û 

              gâúgâúVûKêe PeYûgâòZ 

               cù^ûe¬^ cjû«ò 

         ]cðgûkû gûLûiõN (RûeKû) 
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~êMMêeê gâúgâúVûKêe ^òMcû^¦ 
 

 gâúgâúVûKêe G ~êMe ~êMMêeê Gaõ @ûùc icùÉ Zûue ùiaK ùiaòKû û Zûu Kcðe ijûdK ùjaê ùaûfò @ûùc 

ùÊzûùe G @ûaeY MâjY Keò RMZKê @ûiòQê û gâúgâúVûKêeue C_~êq ùiaK ùiaòKû bûaùe ^òRKê MV^ Keòaû 

ùjCQò @ûce cìk flý û @ûùc a¡ ù^ûjñê, @ûùc Zûue ^òZý iò¡ _ûhð\, Gjû jó @ûce cìk cª û 

 ùa\û« ùjCQò aâûjàYcû^ue _âKéZ iμ� ò û  ùa\û« akùe aâûjàYcûù^ ]cðe Pec iúcûùe @ûùeûjY 

Keò[û«ò û RMZùe ]cðe @bûa ùjùf, ÊMðùe Zûjûe _âZòKâòdû iéÁò jêG û GVûùe ùa\_ûV ùjùf, ùiVûùe 

ùa\_ûV jêG û ù~ùZùaùk gì^ýaû\ _âbûaùe bûeZùe ùa\ aòKkûw ùjûAMfû ùiùZùaùk ÊMðeûRýùe 

aâjàûu ibûùe aâûjàYcûù^ ùa\_ûV Keê Keê bêfþ Keòù\ùf û aâûjàYcû^u bêfþ ù\Lô ieÊZú jiòù\ùf û Gjû 

ù\Lô aâûjàYcûù^ “c�ðýùe c^êhý ùjûA R^àù^aû _ûAñ” ieÊZúuê @bògû_ ù\ùf û bûeZahðùe ùa\û« aòKkûw 

ùjaûeê ÊMðùe bêf ùjfû Gaõ ù\aú ieÊZú mû^\ûZâú ù\aú ùjûA c¤ ùa\ CyûeY bêfþ ùjaûeê jiòù\ùf û 

aâûjàYcû^u @bògû_ _ûA ù\aú ieÊZú _é[ôaúùe R^à MâjY Keò cŠ^ _^ôú Gaõ aâjàû cŠ^ cògâ ùjùf û Gjò 

fê¯_âûd ùa\û«mû^e RMZùe _ê^ü _âZòÂû Keòaû _ûAñ ùicûù^ c^êhý eì_ùe _é[ôaúKê @ûiò[ôùf û gòa gueû·~ðý 

ùjùf Gaõ ù\aZûcûù^ Zûue gòhýMY ùjûA _é[ôaúùe ùa\û«e _ê^ü CZþ[û_^ KeûA[ôùf û Kò«ê gâúgâúVûKêeue 

gòhýbqcûù^ @bògû_ _ûA RMZKê @ûiò^ûjû«ò û Zûu fúkûe ijûdK ùjaû _ûAñ @ûaeY aeY Keò @ûiòQ«ò û 

iõiûeùe ejò @û\gð MéjiÚ Rúa^ ~û_^ Keò ^òRe @ûPeY cû¤cùe RMZùe ùa\û«mû^e _â·e Keòaû_ûAñ 

gâúgâúVûKêe Zûue gòhýbqcû^uê C_ù\g ù\AQ«ò û Gjû jó gâúgâúVûKêeue aòùghZß û 

 Kò«ê @ûùccûù^ ^òRe Êeì_ aòiáZ ùjûA~ûA \êüL _ûCQê û Zûue ùjûA c¤ Zûuê _ì‰ð bûaùe _ûA_ûeê^ûjêñ û 

gâúgâúVûKêeuê ¤û^ Kùf Zûue @Mû] mû^eûgò I Zûueò bûa @ûcVûùe i�eòZ ùja û @ûc iõN_ìRûùe Gjò ùa\û« 

mû^ fûb _ûAñ gâúgâúVûKêeue _ìRû, ùbûM ^òùa\^, _âiû\ ùia^, iõN^òŸòðÁ _êÉKû\ò _ûV iaê ùjCQò û Kò«ê 

cìk^úZò ¤û^ UòKK @ûùc bêfò ~ûCQê û ùZYê @ûce @ûùcôû^ÜZòùe aû]û @ûiêQò û 

 c^êhýZße iû]^û Keòaû ùjfû @ûce ùlZâ_âÉêZò û ùlZâ_âÉêZò ^ ùjùf ù~ùZ C_ù\g ù\ùf c¤ Zûjû @ûc 

bòZùe Kâòdû Keòa ^ûjó û ùZYê ùlZâ_âÉêZò ^òcù« iû]^û Keòaû jó @ûce flý ùjaû CPòZþ û 

    Adõ Zê i¸ûaõ aò\ýû Mê¯û Kìk a]ìeòaü û 

 aâjàaò\ýû ùMû_^úd û Zûjû ibûùe _â\û^ Keû~ûG ^ûjó û gòhýe C_~êqZû ù\Lô Mêeê gòhýKê aâjàaò\ýû _â\û^ 

Keò[û«ò û ùZYê c^êhýZße iû]^û Keò, Mêêeê ùiaû Keò Zûu ijòZ ù~ûM~êq ejòùf ùi @ûce C_~êqZû ù\Lô 

@ûcKê C_ù\g ù\ùa I @ûùc Zûjû jé\dwc Keò_ûeòaû û 

 Mêeêgqò _âùZýK iû]Ku _âZò \éÁò eLô[û«ò I Zûuê elû Keê[û«ò û aòeûU gqò \ßûeû G RMZ _eò·kòZ jêG û 

iõiûegqò aû Rúabûa ejòa, Kò«ê Zûjû ùagú ùjùf _Z^ ùja û ^òcÜfòLôZ aòhdMêWòK Gjûe C\ûjeY û 

 cjhðò Pýa^u _êZâ e^ôûKe Zciû ^\ú Kìkùe Z_iýû Keê[ôùf û  RùY PŠûkK^ýû ^\úùe bûiò ~ûC[ôfû û 

e^ôûKe Zûuê C¡ûe Keò Zûu _òZûuê ic_ðY Kùf û Kò«ê ~òG ùi K^ýûKê QêAña ùi ZûKê aòaûj Keòa û @^ý ùKjò 

Zûuê aòaûj Keòùa ^ûjòñ û ùi Pòe @aòaûjòZû ejò~òa û ùi ù\ûh e^ôûKeuê fûMòa û ùZYê e^ôûKe Zûuê aòaûj Kùf 

I \iêýaé� ò @ûPeY Keò Rúa^ ~û_^ Keê[ôùf û ^ûe\ Zûuê eûc^ûc cª _â\û^ Keò C¡ûe Kùf û \iêý e^ôûKe 

Ehò aûfäúKòùe _eòYZ ùjùf û ~òG \iêýaé� ò Keò cYòh cûeò KêUê´ _eòù_ûhY Keê[ôùf, ùi aýû] geûjZ _lú\gû 

ù\Lô aòPkòZ ùjûA[ôùf û ùi aòPkòZ ^d^ùe ù~Cñ ùgäûK eP^û Keò[ôùf Zûjû @û\ò ùgäûK û ùZYê aûfäúKò 
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ùjCQ«ò @û\òKaò û gê¡û·eú aâûjàY @Rûcòk ùagýûu eì_ùe cêMÛùjûA _ZòZ ùjùf û _ùe ^ûe\ ùKøgk Keò Zûu 

_ê@e ^ûc ^ûeûdY eLô Zûue C¡ûe Kùf û 

 eûRû b�éðjeò mûù^û\de @ûKûõlû eLô eûRý ZýûM Keò Mêeê @ûgâcùe ejò iû]^ bR^ Keê[ôùf û céMgògêe 

_âûYelû KeòaûKê ~ûA, ZûKê fûk^ _ûk^ Keò, céMûiq ùjaûeê _eR^àùe céM ùjûA R^à ùjùf û “]cðiý ^úZò 

^òjòZ Mêjûdûõ û” ùKùZùaùk ùKCñ eì_ùe _Z^ @ûiòa ùKjò Kjò_ûeòùa ^ûjó û ùZYê _âZò cêjì�ðùe iûa]û^ ejò 

MêeêuVûùe iõ_ì‰ðbûaùe @ûcôic_ðY Kùf ùi icÉ aò_\ @û_\ I _Z^eê elû Keòùa û 

 cjòhûiêe ù\aúuê _ûAaûKê Azû Keò Zûu bòZùe fú^ ùjûAQ«ò û cjhðò agòÂ Èú aúR iû]^ Keò c¤ 

i`kKûc ùjûA^[ôùf û iû]K aâjàû^¦ Mòeò ù\aúuê Kjò[ôùf, “aâjàû^¦ Mòeò Mòeú¦âZ^dû aqûcéZõ aû�Zò û” ù\aú 

Zûu Èú ùjûA @ûiòùf Zûu ijòZ GùZ fúkû KeòMùf Z[û_ò aâjàû^¦ Mòeò Zûuê PòjÜò _ûeòùf ^ûjó û Zûuê eûMò 

Pù_UûNûZ Kùf û ù\aú Zûuê QûWÿò ·fòMùf û _ùe aâjàû^¦ Mòeò _êYò ù\aúuê _ûAaû _ûAñ KùVûe Z_iýû Kùf û 

ù\aú Zûu Z_iýûùe i«êÁ ùjûA aeù\ùf ù~ _eR^àùe ù\aú @^êKìk ùjûA iaê iû]^û KeûA ù\ùa û 

 agòÂ ù\a Èú aúR iû]^ûùe i`k ùjûA ^ _ûeòaûeê ZûKê ^òÃòâd Keòù\A[ôùf û aâjàû^¦ Mòeò _eR^àùe 

^kò^úKû« ùjûA Ê_Üùe ùi jó Èú aúR cª _ûA[ôùf û ùijò Èú-aúRe iû]^û Keò ^kò^úKû« ^òMcû^¦ eì_ùe 

ù\aúuê Èú bûaùe _ûA[ôùf û gâúgâúVûKêeuê cû’ iaê iû]^ûùe iò¡ KeûAù^ùf û gâúgâúVûKêe ù~_eò @bò^a 

ùa÷mû^òK iû]^_âYûkú _âÉêZ KeòQ«ò, _ìaðeê G_eò ùKjò Keò^[ôùf û “bf_û@ UòKòG ùcûùZ, @Lôk iû]^ iò¡ò fb  

Kò�ôùZ û” Gjû ùjCQò Zûue gâúcêL^òüiéZ aûYú û ùZYê Zûuê bf_ûA, Zûuê Méje K� ðû bûaò iõiûe Kùf iõiûe 

a§^ eùj^ûjó û c^êhý iaê icdùe KòQò ^û KòQò bûaê[ûG û ùZYê gâúgâúVûKêeu Pò«ûùe ejò iõiûeKcðKê 

gâúgâúVûKêeue Kcð bûaò KeòMùf @ûùÉ @ûùÉ Zûjû ¤û^ùe _eòYZ ùjûA~òa û c^Kê Zûu bûa^ûùe ~êq eLôùf 

ù~ûMiû]^û ùjfû û ùMûUòG ùRýûZòcðd cŠkùe gâúgâúVûKêeuê ¤û^ Keò iaê\ò^ ^ò\âûMùf ùijò ^ò\âû ù~ûM^ò\âûùe 

_eòYZ ùja û  

 ùMû_úcûù^ Gjò_eò Zûue ^òZýù^÷cò� òK Kcðùe iaêùaùk gâúKé¾u Pò«û Keê[ôùf û ùicûù^ Gjò ¤û^ù~ûM 

\ßûeû iò¡òfûb Keò[ôùf û ùZYê C¡au C_ù\g gêYò Kjò[ôùf, “Kò ù~ûM iû]ôaê C¡a Ké¾P¦â aWÿ ~Zò, GK 

eûZòKùe ù~ûM gòLûAùf ùhûk ijiâ ~êaZú û” gâúKé¾u _ûLKê ^òZý eûiKê ~ûCQ«ò bûaò ùMû_úcûù^ ^ò\âû ~û@û«ò û 

ù~ûM^ò\âû akùe ^òZý eûi Ke«ò û VûKêe KjòQ«ò ùMû_úbûa jó ùgâÂ bûa û ùMû_úcû^ue ^òRe ùKøYiò ÊZª 

Azû ^ [ôfû û gâúKé¾ue Azû [ôfû ùicû^ue Azû Gaõ gâúKé¾uê @û^¦ ù\aûùe [ôfû ùicû^ue @û^¦ û VòKþ 

ùijò_eò @ûccû^uê ^òRe aýqòMZ AzûKê akòù\A gâúgâúVûKêeu Azû iûwùe cògûA ù\aûKê ùja û Zûue ù~Cñ 

Kcð KeòaûKê @ûùc @ûiòùQ ùi[ô_ûAñ ùlZâ _âÉêZ KeòaûKê ùja û ^òRe icÉ aýqòMZ @jõZßKê Rûkòù_ûWÿò ù\A 

“ùKak cêñ ù~ VûKêeue” ùiA @jõZßKê aRûd eLôaûKê ùja û eûÉûùe @ù^K _âùfûb^ @ûiòa, Kò«ê VûKêeue 

Ké_û akùe @ûùc ùiiaê @ZòKâc Keò Zûueò Azûe _eò_ìeK ùjûA @ûùMA ·fòaû û Gjû jó @ûc Rúa^e iû]^û û 

G[ôùe aýZòKâc ùjùf gâúgâúVûKêeue Azû ù~ @_ì‰ð ejò~òa û  

(ùcûe cûAñ cù^ûecû \ûi cû’u Uò_ûLûZûeê iõMéjúZ) 

gâúgâúVûKêe PeYûgâòZû  

         gâúcZú gòaû^ú cjû«ò 

@ûùceòKû iûeÊZ iõN 
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The story of Shri Shri Thakur’s last birth ‐ 
Swami Brahmananda Giri 

 
Narrating  about his past  life,  Shri  Shri Thakur  talked  about  the blind  trust  and dedication of  the 
famous occultist (Tantrik) Swami Brahmananda Giri towards his Guru. He also conveyed that he was 
Brahmananda  Giri  in  one  of  his  past  lives.  An  abstract  of  his  biography  as  published  in  ‘Arya 
Darpana’ – 1351 Sal is being presented here. 
 
In early part of 16th century there was an independent Hindu King Ganesh ruling the southwestern 
part of Bengal2. As he was a religious person and an art  lover, many dedicated scholarly Brahmins 
lived  in his state. All  the  land on  the western bank of  the Ganges River was part of his kingdom. 
There was a  famous village named Baghatta, very close to the current golden triangle  (tribeni).  In 
the middle  of  16th  century,  sometime  around  the  1536‐1540  time  frame,  the  famous  Sadhaka 
Brahmananda Giri was born to Shivashambhu Bhattacharya of this village. There were quite a few 
established occultists among the scholarly Brahmins. 
 
His mother Digambari Debi was exceptionally beautiful and her beauty became her liability. She was 
abducted by Muslim dacoits soon after birth of Brahmananda. His parented name was Brajagopal 
Bhattacharya. After the death of King Ganesh there was chaos regarding the future of the kingdom 
and the neighboring Hindu and Muslim  landlords slowly took over.. During that period, out of the 
fear for their safety, a  large number of Brahmins were forced to  leave their homes. Shivashambhu 
Bhattacharya, shortly after the kidnapping of his wife, also moved and went on a pilgrimage with his 
son Brajagopal. At the end of their pilgrimage they reached Kashi and Shivashambhu decided to live 
there permanently. 
 
Shivashambhu could not arrange for any formal education for Brajagopal, who was already twelve 
years old  then and  therefore decided  to  teach his  son himself. He  started  teaching his  son every 
morning and evening, and spent the rest of the time chanting. Somehow, Brajagopal did not show 
much interest in studies and that made his father unhappy. The unexpected loss of his wife and the 
prolonged  unhappiness made  Shivashambhu  sick  and  he  aged  quickly.  He  left  this world when 
Brajagopal was only fifteen years old. 
 
After  his  father’s  death,  due  to  lack  of  proper  education,  Brajagopal  became wayward. He was 
worried because the little money left by his father did not last long. The lack of money and proper 
guidance drove him to join a gang of petty muggers. He became their assistant and got exploited for 
his  attractive  physique  and  built  but  in  exchange  received  a  meager  amount.  Under  these 
circumstances and bad company he slowly became wicked in nature at that young age. Who could 
imagine that some day he would be an established scholar and gain supreme bliss like Valmiki? 
 
It is only the finer power of the Supreme Being that can get someone out of such adverse conditions 
and lift him to the pinnacle of the spiritual world; this is beyond the comprehension of the ordinary 
individual. Such transformation is only seen in holy‐men that are blessed with the supreme power. 

                                                 
2 Undivided Bengal 
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Therefore ordinary people talk about these persons. As the next event unfolded, it transformed the 
life of Brajagopal. 
 
Brajagopal happened to meet his mother Digambari Debi while committing a sin  in an unpleasant 
incident.  He  broke  down  and  out  of  grief  asked  her,  how  could  he  not  recognize  her  earlier! 
Digambari Debi answered, “Son, this world is being driven by the supreme power (mahamaya) and 
due to the illusions as created by her nobody realizes anything until it is the right time.” That made 
Brajagopal  angry  and  he  swore  to  his mother  that  he would  not  rest  until  he  got  the  Supreme 
Power, which  caused  a  son not  to  recognize his own mother,  as his better half. Digambari Debi 
passed away after few a days. 
 
This incident left Brajagopal in deep distress and he left for Kumbha Mela in Prayag, in the quest of 
a Guru. After meeting many holy persons he  finally  settled with Shrimat Madhabananda Giri. His 
Guru counselled him and gradually pulled him out of his distress. After a few days, Brajagopal was 
formally  initiated  as  a disciple of  Shrimat Madhabananda Giri. He made  tremendous progress  in 
understanding the scriptures and in the direction of attaining the ultimate knowledge. Roughly after 
five years of continuous service to his Guru, his Guru named him “Brahmananda Giri”. 
 
In spite of his Guru’s blessings his past kept haunting him. Finally, as directed by his Guru he went to 
Tripurananda,  the disciple of  the  famous Nagabhatta. He was  initiated  to practice occult  science. 
Nagabhatta had proved through his disciples that learning occult science was favorable and fruitful 
in  the  present  world.  It  was  told  that  he  lived  for  two  hundred  years.  After  his  initiation, 
Brahmananda was on a look out for an appropriate place to practise. 
 
In the quest of Mahamaya, as advised by his Guru, one day while chanting the mantra he met a few 
yoginis (female ascetics). In response to Brahmananda’s question as to who are they, they answered 
“We  are Mahamaya  Jagdamba’s  associates.” On  hearing  this  he  requested  “please  do  ask  your 
Mother when she would appear.” They left, after promising that they would ask Her and get back. 
After few days when they reappeared, Brahmananda asked for Mahamaya’s response. The yoginis 
handed over a mantra written on bilva (wood apple) leaf and informed him that is what Mother had 
given and  if he chanted  it  the Mother would appear sooner. They also conveyed that  the original 
mantra as given by his Guru had flaws. Hearing that Brahmananda angrily crushed the mantra with 
his  feet. He also  told  the yoginis  to go away and convey  to  the Mother  that mantra given by his 
Guru could not be wrong and the Mother had no authority on this. She must appear  in person to 
give the mantra. Hearing that, the yoginis disappeared. Wherever Brahmananda tried chanting the 
mantra, Debi caused disturbances. So he left his current abode to find an appropriate place. 
 
During  that  time  the  Moghul  emperor  Akbar  was  the  ruler  of  Delhi.  King  Kedar  Ray  was 
independently ruling Vikrampur and was among the few who disapproved of the Moghul emperor. 
Brahmananda landed in Sripur, the capital of Vikrampur after traveling many places. Brahmananda 
was  introduced  to  the  king  through  the  royal  priests.  Knowing  Brahmananda  to  be  a  powerful 
“Kaulasadhu”, the king arranged for a place where he could chant without any disturbance. 
 
He  selected a deserted place  in a cremation ground near  the banks of a  river and without much 
delay  arranged  all  required  items.  He  immersed  himself  deeply  in  his  Sadhana.  The  perfect 
alignment of  location,  time and his dedication  resulted  in  fast progress  in his quest  to attain  the 
ultimate bliss. In nutshell, during this time all the external sensation stops and only the inner mind is 
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continuously chanting the mantra, as given by the Guru. There is not a moment of rest. During this 
time many obstacles and disturbances try to distract one from the reaching the goal. Dead relatives, 
saints  and  deities  appear  and  advise  not  to  proceed  with  the  chanting  and  try  to  divert  the 
attention.  This  is  all  done  to  test  the  person  doing  the  puja  and  is  orchestrated  by Mahamaya 
herself.  This  is  like  a mother  giving  toys  to  children  to  divert  attention. Whoever  does  not  stop 
chanting and performing the puja gets blessed by the Mother and She appears before him. 
 
Brahmananda  remained  in  deep  meditation  and  continuously  chanted  the  mantra.  He  heard 
laughter but he could not see anybody. He noticed earthquake and heavy rain with hailstones but it 
did not touch his body. He concluded that  it was Mahamaya who was playing with him. He went 
deeper  into meditation and chanted with  regained confidence. He also  saw his own mother who 
tried to convince him to get out of his meditation but Brahmananda refused and demanded to see 
the Divine Mother in her original form. She disappeared. He started reciting again but was restless 
and felt that it was morning and everybody had started their morning chores. He recited “Shri Guru” 
and prepared to end his chanting but as he did this all changed and he again found himself alone in 
the middle of pitch dark night. Though irritated, he started chanting again with stronger conviction. 
 
This went on for some time. Suddenly he heard a woman’s voice. He noticed an old lady in front of 
him, asking “why are you calling me.” He answered, “No, I am not calling you.” The lady responded 
that she thought that she was being called. Brahmananda replied, “No, I am calling my family deity”. 
Lady replied. “It is me, your deity but as there is a flaw in your Guru’s mantra you are seeing me as a 
handicap.”  He  promptly  replied,  “My  tutelary  deity  will  definitely  appear  in  her  true  spirit  as 
conveyed  by  my  Guru,  please  get  out  of  this  place  immediately.”  After  that  the  shadow 
disappeared. Brahmananda was astounded and thought it is not easy to get glimpse of the worldly 
mother. There is no ending to these tests and deception. After these he started to chant again with 
regained confidence. 
 
Soon he reached a state called “mantrachetyan”, where it feels as if there is no outward sign of life 
in  the  physical  body  though  the  inner  body  is  completely  awake  and  engaged  in  continuous 
chanting.  Time,  location  and  external  circumstances  lose  importance.  In  this  blessed  state 
Brahmananda noticed that a radiation emerging out of his nasal path and spreading across. Slowly 
the center part of this bright patch became brighter and condensed. Towards the end, appeared a 
fascinating feminine silhouette like “floating ice” on the bright sea of radiation. Though the sadhak 
was in deep concentration with his eyes closed, he still could conceive the essence and presence of 
the  same.  This  outlines  the  essence  of  Hinduism  where  praying  to  a  lifeless  statue  essentially 
transforms the puja process and as the feeling deepens there is no need of any idol. At this level the 
exercitant creates the vision in his mind and does the puja with purely conceptual elements. There 
is no need of any external object for this. Just think how joyful and vibrant this state would be but 
this not the end. This is “tantriksiddhi”. The later stage is much more fascinating and ecstatic, when 
everything happens automatically without self  involvement,  i.e. the  inner consciousness composes 
the  frame  and  performs  the  puja.  This  is  “aatmadarshan”.  In  this  state  the  body  of  common 
exercitant deteriorates, and very  few with the blessing of the ultimate God retain the body. They 
are “jivanmukta”. These blessed souls devote rest of their life for welfare of the society. Their body 
behaves like a machine controlled by the ultimate power. 
 
Brahmananda was blessed  to witness  the  true  form of his desired deity  as  advised by his Guru. 
Those, who  have  opened  up  their  inner  eyes with  the  blessings  of  their Guru,  can witness  the 
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essence of  the ultimate God. Otherwise  though God  is always around us; due  to  the  lack of  real 
blessed eyes we are not able to see Him. Brahmananda continued to see this form of Mahamaya in 
a speechless and lifeless state. Witnessing Mahamaya in this form results in disintegration of all the 
living cells, fears disappear and so does the effects of all the past deeds except from the previous 
births.  That  is  why  we  see  the  example  of  Prahlada  and  Dhruba  serving  as  a  king  even  after 
witnessing God. They had to go through it to compensate for their past deeds in previous life. 
 
Brahmananda  was  stunned  and  lost  in  the  angelic  beauty  of mother Mahamaya.  The  worldly 
mother made  him  regain  his  consciousness with  the  touch  of  her  foot.  The  form,  he was  seen 
through his inner mind, now he could see with open eyes. Mother asked, “I have come; please tell 
me your wishes.” He replied “I do not need anything.” 
 
After such effort to get Mahamaya, how can somebody ask for anything when Mahamaya herself is 
offering all! There was no surprise here; this is the reaction when somebody gets to see his desired 
deity, as there  is no desire  left.  It  is more  like someone  finds a diamond while searching  for glass 
pieces. Shrimat Bhagabat Gita has the example of Dhruba who instead of asking anything from the 
God remarked that wealth was worthless after attaining Him, for whom many prayed for centuries. 
 
Though one does not  seek anything beyond God, but  it does not go  fruitless once  you  see Him. 
Thus, Mahamaya asked again. First, he asked for salvation but the Mother replied that she did not 
have power to offer that because of the thought process with which he has prayed for Her. Mother 
reiterated “Please ask for something else.” By this time Brahmananda was in his full consciousness. 
He remembered the past events and told “I was  longing for my actual mother, who  is responsible 
for it, is that, not you! Just for that I want you as my wife.” Maa answered, “As I am a Sati, I cannot 
satisfy  this need.  I  am here only because of  your  inalterable  respect  to  your Guru.  In  this world 
every woman  is Me  in some form,  I appear at different places as mother, daughter or sister. Your 
prayer will get fulfilled in another way; this pleasant form of mine cannot be felt by living senses.” 
 
Mother instructed him “Go to the kingdom of King Kamala, there is a “tapoban” (place to meditate) 
on the banks of river Gomati.  I will be present there as required by you. You complete your work 
here and meet me there. So, this wish of yours will not get  fulfilled, now please pray  for another 
wish.” 
 
Brahmananda replied, “Maa, you are known to be kind, but I saw a different side of you. Every step 
of my  prayer was  tested  by  hardships  and mischief,  created  by  you. Why  attempt  to  divert  the 
attention of exercitant? Is that how you show your kindness?” Smilingly Debi responded, “Yes, this 
is  the  truth,  these also  reflect my kindness. Exercitant as he  starts his  sadhana expect  to get  the 
result. If he does not continue after failing then the dedication towards the Guru or deity is missing. 
He must work  towards  the  goal with  a  very  strong  desire  and  complete  dedication.  This  is my 
wishful act to encourage the exercitant to intensify his efforts. These acts of distractions have their 
own merits and pleasure. These also hurt the ‐pride of the exercitant and he tries harder to achieve 
his  goal.  I  always  help him  to move  forward  and  deliberately  leave  the  decision  in  his  hands  to 
increase  his  self  confidence.  Though  this  pains  him  but  it  also  pushes  him  forward  in  the  right 
direction. I again help him to move to the next level by making him forget all pains and suffering. It 
requires relentless effort to achieve God and if attained easily the importance is lost. Human beings 
suffer to get wealth then how is it possible to achieve “All in all” without efforts. Living beings never 
understand God’s determination to get them to their original essence and set them free from the 
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physical body. It is like a bird experiences the beautiful world only after the egg shell is broken. The 
mother bird sits on the egg to hatch the egg, so the chicks can come out in the world. Similarly, I too 
appear in the form of sorrow for his ultimate welfare. It does not reflect my cruelty rather displays 
my inner affection. I am any living beings most desired object but they cannot notice me because of 
their corrupted mindset. When one has no  further use of a specific object, he tries to  find a new 
one. This act results in the rebirth and cycle of life and death continues. They do not turn back and 
look at me. But, you have the ability to master this. Now pray for another boon.” 
 
Brahmananda was not moved by this advice. He angrily said “if you do not have the capability to 
give anything then go away”. Debi  insisted, “You must ask for something otherwise  I will give you 
something that might go against your wishes.” Brahmananda said “if that is the case just carry the 
stone on which I was doing sadhana and follow me.” After this statement he stood up, Debi replied, 
“Yes  I will do  that but  I will not obey any other command.” After  this she vanished and  followed 
Brahmananda with the stone but nobody, except Brahmananda could notice her. 
 
In  the morning  it was a  fascinating view  for everyone  to  see a  stone  following Brahmananda. He 
reached Dhaka  after  traveling  a  few  places. He  heard  that  his Guru was  visiting  the Ramanakali 
temple and wanted Brahmananda  to meet him. He  thought  it would be disrespectful  to  take  the 
stone in front of his Guru and asked Debi to stop at the temple gate. Debi immediately left the stone 
there and said, “I am done with my promise and now I am going.” That massive stone as left by Debi 
still lies there. 
 
Brahmananda  resided  in  Dhaka  for  few  days,  and  there  he  initiated  a  Brahmin  boy  named 
Jagatananda and taught him as per the required procedures. He later named him Poornananda. This 
Poornananda  became  a  very  famous  occultist  in  India  and many  families  from  the  eastern  and 
northern  region of Bengal accepted him as Guru. The places where he  resided after he attained 
siddhi are known as  “Sidhhapith”. He also established  centres on  the banks of Brahmanitala and 
Budhimar,  west  and  east  of  Nabadwip  respectively.  Brahmananda  Giri  has  also  authored  two 
famous books. “Shaktananda Tarangini” and “Tara Rahasya”. 
 
Poornananda authored many books  including “Shaktakrama” and “Shri Tattwachintamani”  in 1571 
and  1577,  respectively.  The  latter  has  the  process  for  praying  to  “Shrividya”.  His  famous  book 
“Shatchakra Nirupana”  is the essence of “Shri Tattwachintamani”. His book “Shamya Rahasya” has 
the directions for Kali followers. Poornananda authored many other famous books like “Kalaradi Kali 
Sahasra Nama”, “Nama Sahasra” and “Subhog Darpan” to name a few. In 18th century, the famous 
scholar  of Veda  and  occult  science,  Kalicharana  Siddhanta,  put  together  commentaries  on many 
books of Poornananda. The main one was that of “Shatchakra Nirupana”. 
 
Brahmananda  returned  to  Sripur  and  initiated  King  Kedar  Ray  and many members  of  the  royal 
family. King’s elder brother took advice on various religious matters from him as well. 
 
King Kedar Ray established Dashamahavidya’s Temple. It is written in the book “Laghubharata” that 
Brahmananda Giri was  the Guru of King Kedar Ray. Brahmananda Giri once drank extremely hot 
alcohol in front of his disciple Kedar Ray. King suspiciously asked what it was Guru replied that it was 
milk. Kedar Ray probed further if it would produce cheese and butter and Guru said yes, again. The 
king tried but couldn’t get ghee out of the butter and asked why no ghee was coming out of it. Guru 
instantly  replied  that he had not asked  for  it. To diffuse his disciple’s suspicion, he urinated on a 
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plant, which burnt immediately. Since, then that place is known as “Podagacha”. Due to the King‘s 
distrust Brahmananda  left Sripur. Few days  later the King was killed by Moguls. There are sayings 
that after he was beheaded, his head lying on the ground was chanting “chinmaste namaste”. This is 
suggesting that his untimely death was the result of his mistrust on his Guru. After Kedar Ray, his 
queen continued the war and finally surrendered. She negotiated for Sripur and as per the deal she 
was made the queen of Sripur. 
 
Brahmananda  Giri,  thinking  of  the  Debi walked  on  the  banks  of  River  Gomati  and  reached  the 
mountains of Maynamati near the town of Kumila3. During those days Gomati flowed close to this 
mountain  but  now  the  river  is  two  miles  away.  This  place  is  named  after  queen  Maynamati. 
Maynamati and Laalmati were two sisters and they were  initiated by Gorakhanath, the disciple of 
Meenanath, who earlier  instituted the Nathas (Natha community). Both the sisters were rich with 
great yogic power by virtue of their sadhana. Govindachandra, the only child of queen Maynamati 
became a Sannyasi. 
 
Brahmananda was  really happy upon  reaching  the place and admired  its natural beauty. He  then 
started thinking of how to meet the mother. While walking on the banks of the river he arrived at a 
ferry ghat and also noticed that there is another ghat on the opposite bank of the river. He took rest 
after washing his hands and feet. It caught his attention that if there was ghat then there must be 
people around. Slowly he went into deep meditation. A bit later he noticed a boat coming from the 
other  side  of  the  river  but  strangely  there  was  no  one  other  then  the  boat  operator  and  the 
operator was a beautiful young woman. As  the boat approached  the bank, Brahmananda’s vision 
was confirmed. She was about sixteen years old and her beauty was mesmerizing. She was standing 
on the boat with the oar in her hands with poise and all feminity. Her shinning pitch dark hair was 
almost  touching  the  ground  and  her  pleasant  smile was  like waves  of  happiness  in  the  air.  The 
young lady asked with a smile, “Hey traveler, are you planning to go to the other bank of the river.” 
Brahmananda just kept staring at her with awe. She asked again. Brahmananda asked who she was! 
She told “I am a fisherwoman.” Brahmananda, still  in shock, could not believe that a fisherwoman 
could be so beautiful and mesmerizing. Brahmananda asked her gravely where she lived and whose 
wife was she! She replied with a grin, “Traveler, why do you care about my seven generations, if all 
you need is to cross the river. Since you asked, I live in the big mountain that you see ahead and I do 
not  have  anyone.  I  make  a  living  by  ferrying  people  on  the  river.  Are  you  okay  with  that 
information?  Come  let  us  go.”  Brahmananda  replied,  “I  never  called  you  for  that.”  She  replied 
lightly, “No one calls me but I have to come anyway. If someone sits here then I know that he is here 
to cross on to the other side.” 
 
Brahmananda kept on staring at the young woman. He never got up from his place and was lost in 
her sublime beauty. Noticing him unmoved and lost in thoughts, she walked up to him and held his 
hand and asked “Let us go, time is running out.” Brahmananda was surprised and asked, “Why are 
you so insistent that I go to the other side? And why are you pulling me?” She replied “I have been 
doing  that  for many people, by either holding  their hand,  feet, or  taking  them  in my  lap or even 
carrying  them  on my  shoulder. Why  are  you  so  amazed? Get  up,  let  us  cross  the  river.”  Like  a 
machine, Brahmananda then started moving as  if he had been hypnotized by with her command. 
After sitting  in the boat, he asked her  if there was any habitation around that area. She answered 
back “Yes, there are few homes near that of mine.” 

                                                 
3 Also referred to as Comilla and is located in the east Bangladesh 



 

23 

 
They reached the other bank of the river and Brahmananda followed her. He reached the top of a 
hill and saw the house as described by the  lady. It had two to three rooms, one was the bedroom 
and other was the kitchen and store. Though small, it was still very clean and was surrounded by lot 
of  fruit  laden  trees.  Then  the  lady  asked  “Hey,  my  Lord,  which  way  will  you  go?”  to  which 
Brahmananda replied that he will stay there for the night. 
 
The lady answered, “What are you suggesting, my Brahmin Lord. I do not have any male members 
in the house. What will others think?” 
Brahmananda replied, “I will fulfill that need and nobody could see us here at this time.” 
 
The following conversation ensued between them. 
 
Lady ‐ Even if there are not many people, there are still five to six families around. There is a village 
nearby called Durgapur, which has many inhabitants and our landlord also lives there. 
 
Brahmananda ‐ Okay, let me see the landlord tomorrow and will arrange for something permanent. 
 
Lady ‐ You never conveyed where you wanted to go. 
 
Brahmananda  ‐  I  am  here  in  the  search  of  someone.  She  is  hiding  somewhere  around  here. 
Therefore I need to stay till I find her. 
 
Lady ‐ Then, must you have to stay here tonight? 
 
Brahmananda  ‐  I have  to  stay  somewhere and  it  is already evening. What  is  the harm  in  staying 
here? 
 
The lady said “Okay, then please come and sit in the verandah” and she brought him a mat to sit on. 
Brahmananda sat on it. He noticed that she was pretty prompt in finishing all the household chores. 
She offered a lamp under the tulsi (basil) plant and then went to the kitchen to arrange everything 
needed.  She  called  Brahmananda when  done,  “Hey  Lord,  please  come  and  start  cooking.”  She 
offered him a mug to wash his face and hands. Brahmananda washed his hands and feet and went 
into the house, and was pleased to notice everything so organized. Cooking was done  in no time; 
both had dinner and then went to bed. The lady slept inside and Brahmananda in the verandah. The 
door remained open. 
 
In the bed Brahmananda was curious regarding the  identity of the  lady. The summary of what the 
lady told was that she did not have anyone  in this world. Her father’s name was Dinanath and he 
made a  living ferrying people on the river. He had  left this world recently and she had no kith and 
kin. As she was an orphan, she had not married yet. 
 
Then Brahmananda  shared his  identity but kept his  intention  to visit  that area a  secret. The  lady 
figured that out and stated the actual reason of his visit through a sloka and asked him, as to which 
one was  true. Brahmananda was  surprised  and wondered how  she  knew his  secret.  Is  she Maa 
Mahamaya  fulfilling his earlier demand? Seeing Brahmananda tensed, the  lady clarified and  lifted 
the  curtain  of  suspense.  As  Brahmananda  started  getting  up,  the  lady  held  his  hand  and  said, 
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“Come, all of your desires will be  fulfilled.” She pulled him  into her  lap and gently caressed him. 
Brahmananda was out of words and just sat there speechless. He could not figure out whether he 
was awake or asleep. He had never felt  like that before and ever experienced that much  love and 
affection. She told, “My Lord, you are too disturbed now; let me tell you a story.” 
 
She started. There was a Brahmin who was staying with his wife and they had a few children. His life 
was peaceful but no one  likes a stagnant  life. Everyone wants a change and one day the Brahmin 
had a thought. He called his wife and children and told, “We have been  living here all happy for a 
long time, for a change let us all go somewhere.” They readily agreed but the question remained as 
to where they would go! Eventually the Brahmin suggested that his wife to go to her father's place 
and the children to go to their maternal uncles and after a few days he will visit his in‐laws’ place. All 
must return in a few days after visiting many places. All his children burst into laughter after hearing 
that and said ”then we are going to meet at the same place.” The Brahmin acted foolish and asked 
how  is  that possible when everyone  is destined  to be at different places. Nobody  is going  to  the 
same place. Everyone started laughing again. Eventually his wife went to her father's house and the 
children accompanied her. She  started having good  time  there and  the children became naughty 
and spend their time playing and enjoying. Slowly they started forgetting they had a home and they 
were now at a different place. The Brahmin thought no one was remembering him and he went to 
his  in‐laws  and  asked  his wife  and  children  to  return.  It  took  a while  but  he was  successful  in 
convincing his wife to return. She also promised to convince their children and take them back along 
with her. He explained the children to come back as this was not their home and their actual home 
was much more beautiful and pleasant, and there was no reason for them to struggle  in a foreign 
land! 
 
Brahmananda did not  say a word as  the  lady was  telling  this  story; upon noticing his  silence  she 
asked  "Hey my Lord, are you  falling asleep?". Brahmananda was alert and was  listening  to every 
detail attentively. He asked, “Your story seems suspenseful, who  is that Brahmin and where  is he 
presently? And also tell me the truth about who you are and who am I?” The lady started laughing 
loudly. There was something sinister about it and it lit up the entire house. She told smilingly, “You 
are the Brahmin and  I am your wife and all human beings are our children. Let us take them back 
home.” The  lady started  laughing  loudly and Brahmananda got really scared. He tried to  leave but 
could not. After some time the lady pulled Brahmananda towards her with smile and affection and 
asked "Hey Lord, what are you waiting for, now start leading the life with me as per your wish, I had 
been waiting here for you.” 
 
Brahmananda said, “I understand that but  if you were a Brahmin then  it would be easy for me to 
accept you socially. In this society one has to consider the caste and faith.” Then the lady said, “My 
Lord, I do not have any caste and everyone is same to me and since you are a monk you should see 
it the same way too.” He started thinking, “Yes, I am a monk and therefore I should not discriminate 
based on caste or faith; but how can I marry being a monk. Everyone will think about it negatively.” 
Seeing him  confused,  the  lady  asked what was he  thinking  and  then  she  said,  “You  cannot be  a 
monk  if  there  is an  iota of desire  in  you  that  is  yet  to be  fulfilled.  In  that  case,  you have  to get 
married and fulfill all your desires; once you are completely satisfied and have moved beyond such 
desires, it is only then you will become a monk. Just forget that you are a monk. Even after that, if 
you are unable to forget the inherent nature of a Brahmin then that does not matter per scriptures 
as a Brahmin can marry  in any caste. Do not worry about  it and I will take care of anything that  is 
required for social acceptability.” Brahmananda agreed and said, “Yes, I will just follow your advice.” 
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The lady said again, “You do not have to think about anything after marriage. Just enjoy the world 
wholeheartedly.  However,  you must  remember  that  I  cannot  tolerate  anyone  disliking me  and 
therefore you must not do so or otherwise I will leave you.” 
 
Brahmananda  agreed  to  those  conditions  and  asked  “What  shall  I  call  you?”  To which  the  lady 
replied “My name is Parbati as I am now living in this mountain4. You can call me by my nickname, 
Paru. Now you go and sleep as there is lot to do tomorrow.” Brahmananda went to his designated 
spot and slept. The mother too went to bed thinking about her upcoming colorful human play. 
 
In the morning once their daily chores are done Parbati called a young man  from the village. She 
then asked Brahmananda to go to the village with the young man and meet the village head to seek 
his consent and blessings for their marriage. She said, “Please offer him this coin as a gift and then 
discuss all matters. Tell him that  I am (the  lady  is) ready to do the same and therefore he will not 
have anything against the alliance.” Brahmananda got ready and  left for Durgapur with the young 
man. 
 
Durgapur village  is near the city of Kumila. Brahmananda reached there and waited for the village 
head to take his seat  in the office. Slowly people trickled  in and started pleading for their cases to 
him one after the other. Eventually the village head noticed him. Then Brahmananda offered him 
the coin and conveyed his proposal. 
 
After  listening to  it the village head asked, “Did you not find someone  in your caste to marry?” To 
that Brahmananda replied that Parbati was also willing and he could not find anyone else suitable. 
The village head talked to his associates and finally agreed on the condition that in order to support 
their  inter‐caste marriage, a hundred Brahmins from the nearby villages must be  invited to a feast 
and also be compensated with a coin each. Brahmananda agreed to it and returned with a written 
approval for the marriage. Parbati was excited to hear the news. 
 
Finally, on the scheduled date, they tied the knot as per the customs. They also kept the promise to 
the village head. People gossiped  that Brahmananda had  fallen  for  the angelic beauty of  the  lady 
and spent all his fortune to get married. Others talked about Parbati having inherited lot of wealth 
from her father, Dinu Behera. 
 
Five years just passed by after their marriage and during that time they had a boy and a girl. By then 
Brahmananda was no longer his original self and was lost and submerged in the lures of life. There 
was nothing else eventful in the last five years. 
 
One fine day they had a guest, who was Brahmananda’s disciple Poornananda. He had the power of 
traveling unnoticed in the sky to any destination and was on the way to Kamakshya. However, this 
power does not let one to cross ones’ Guru or any holy‐person. As the power receded in this case he 
had  to  descend  and  then  decided  to meet who was  around  that  could  have  caused  it. He was 
surprised to find that his own Guru was residing in the house. Through meditation he then realized 
that  his  Guru  was  living  as  a  householder  at  the  wishes  of Mahamaya.  He  also  realized  that 
Mahamaya  herself  has  put  him  through  this  life  and  had married  him  solely  to  rid  him  off  his 
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worldly desires. Poornananda was overjoyed and willingly agreed to be their guest. At first his Guru 
could not recognize him and  it made him unhappy. Then he wrote the “Blessed Mantra” on a  leaf 
(bata patra) and offered  it to his Guru. Once his Guru read  it, Brahmananda remembered his past 
and  was  surprised.  Brahmananda  embraced  his  dear  disciple  and  started  crying  heavily.  They 
became comfortable with each other soon and started sharing past events that had happened after 
they had parted. Parbati Debi also took excellent care of Poornananda. 
 
It is also said that during this time Poornananda asked Parbati Debi how much longer she was going 
to  hold  his  Guru  in  this  act.  She  said  it  would  end  pretty  soon.  She  also  personally  advised 
Poornananda to write a book on “Shyama Puja” and Poornananda came up with “Shyama Rahasya” 
which is well known in the religious world. After a few days Poornananda left on his excursion. 
 
Soon Brahmananda started  losing  interest  in  the worldly matters and  regained his consciousness. 
Though at times due to the effect of “Mahamaya”, he got pulled back into worldly matters but he 
remained lost in his thoughts. The following event detached him totally from the worldly matters. 
 
One day when Brahmananda was eating, there was a smell of Elish fish as someone  in the nearby 
village was frying  it. Since there was no fish  in the meal, Brahmananda expressed his desire to eat 
Elish  fish  to  his wife. Although  Parbati was Mahamaya  herself,  she  took  care  of Brahmananda’s 
every  little wish  in all possible ways. At times she used her magical power to get the things done. 
She did the same this time as well; she extending her hand got some hot fish in a jiffy and put it on 
Brahmananda’s  plate.  He  asked  her  angrily where  she  it  got  from.  She  replied  that  the  nearby 
Muslim daughter‐in‐law was frying them and she got a few from there. By then Brahmananda had 
put part of  the  fish  in his mouth; when he  found out  that  it  came  from  a  tasted  container of  a 
Muslim family he got furious and instantly slapped Parbati. Parbati Debi did not say a word but her 
body started shivering like a branch in a storm. Brahmananda got up in the middle of his meal and 
went out  to wash his hands. When he  returned  inside, he  saw  that Parbati Debi was  still  sitting 
there  and  shivering.  She  asked  him  to  come  closer  and  then  told  him  in  a  heavy  voice, 
“Brahmananda, try to remember your earlier promise. For this life, you will now lose all bonds to my 
physical body. I appeared in this body just to fulfill your wishes and now it will degenerate. There is 
no doubt that you will be deeply hurt about it. Just believe that it was for a purpose. You will not be 
able to live in this world after I am gone; thus listen to few of my advice and order.” 
 
Brahmananda has been  staring  steadily  at Parbati Debi  and  started  crying  after hearing  she was 
leaving for good. As he tried to take her into his lap Debi’s lifeless body collapsed on him. He started 
crying  and  hearing  that  their  children  came  in  and  they  also  started  crying.  Then  Brahmananda 
heard Parbati Debi out of space, “Brahmananda, be composed and listen to my advice as people will 
arrive soon. This house has enough wealth. Hand over all that to village‐head and entrust the kids 
under his care and ask him to raise and accept them as part of the Brahmin society. Now you must 
enter sannyas;  I brought you  to  this world  for your benefit. That has been  fulfilled and  it will not 
have any bad effect on your sannyas. Now, go on pilgrimage for few days and then spend the rest of 
your  life meditating. Since you made me  carry  that  stone  for  few days,  in your next  life you will 
remain ignorant as a child. Do not worry about it as all actions have consequences. This is a start of 
future good  fortune. Then,  I will set you  free  from the physical body.  In your next  life you will be 
born in a village in Nadiya district of Bengal. I will be with you and destroy your emptiness. You will 
become the true spiritual leader of the world and spend all your life for the welfare of mankind by 
promoting "sanatan" religion. Anyone that had a connection with you in this life will also be reborn 
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to be part of your heavenly act (leela)  in your next  life. After you become Guru, you will recall the 
memories of your previous births. Do not be afraid, I will be always with you. Let me go. Watch out, 
people have arrived." 
 
Her body was cremated with all necessary rituals. Magnificently, he completed all the last rites and 
rituals. He left all the wealth and the children with the village‐head. They were accepted in Brahmin 
society at the request of the village head. His son remained as a helper to "Ramanakali" and was 
also granted with "Giri" title. Mangala Giri, the last person from this family, died a few years back. 
His  sons  are  still  living  in Udaidpur  village  in  Jayamandap, Tripura. Brahmananda's daughter was 
married in Durgapur. 
 
Brahmananda was now free; the last five years had passed like a pleasant dream. The reality of the 
event was a painful reminder that haunted him. Later in life he left for his heavenly abode while in 
deep meditation. 
 
We will not discuss as to whether the prediction of the worldly mother came true or not, where and 
how Brahmananda was re‐born, how Mahamaya helped him to achieve salvation and who were the 
lucky persons who took shelter with him. It is impossible to be certain and say this is all true. All we 
know  is that the founder of various "Saraswata Mathas" and "Ashrams"  in Odisha, Bengal, Assam 
and  Bihar  and  the  author  of  many  religious  books  like  "Brahmacharya  Sadhan",  "Jogiguru", 
"Gyaniguru",  "Tantrikguru"  and  "Premikaguru",  Paramahansa  Paribrajakacharya  Shrimat  Swami 
Nigamananda Saraswati Dev came to know it from his Guru Mahayogi Sumeru Das Maharaj that he 
was the famous Brahmananda Giri in his previous birth and his wife Sudhansubala was none other 
than Mahamaya herself. 
 
As a part of Saraswata Matha, Shri Shri Thakur founded the Mayanamati Ashram in the mountains 
of Mayanamati where Parbati Debi lived. In the memory of his past life Shri Shri Thakur established 
the first Ashram  in Durgapur. Later, we heard excerpts of Brahmananda's biography from Shri Shri 
Thakur and he hinted regarding his previous life. Shri Shri Thakur also mentioned that famous King 
Kedar Ray was reborn  in a royal family of Odisha and still alive. In the current birth Kedar Ray had 
accepted Shri Shri Thakur as Guru. 
 
In modern days we have  lost belief  in rebirths, saints, Guru or Debatas.  In olden  times, everyone 
was closer  to Debatas  just because of  their belief. The Gods or Debatas were also a part of  their 
lives. There are many such examples, like when King Dasharatha was invited to help Indra, the king 
of all Debatas. Alliances were formed through marriage between residents of the earth and heaven. 
Since we  have  lost  the  faith, Debatas  have moved  away  and  now  there  stands  a  strong  barrier 
between heaven and earth. Ideally, the difference is not much and also it is not difficult to get the 
blessings of Debatas.  It  is difficult to get the blessings of Brahma, the supreme Godhead or the all 
powerful Almighty, This can only happen with the grace of Guru. 
 
It  is heard  that when Brahmananda Giri was meditating  in Kamakshya, Bhagawati  tried  to create 
disturbance through the King of Kamakshya. This made Brahmananda Giri change places to continue 
his meditation. On Mahamaya's advice  the King ordered Brahmananda Giri  to  leave his kingdom. 
These  obstacles  and  difficulties  further  energized  Brahmananda  as  he  thought  Debi  definitely 
remembers him. Thus, he was not too concerned and continued his meditation. While struggling to 
find a place in the mountains of Kamakshya he came across a dead elephant and tried to meditate 
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hiding in the disintegrating elephant carcass but the King found him and chased him way.. He finally 
achieved enlightenment while meditating in a stinking place full of excrement and urine. 
 
Shri Shri Thakur Maharaja established Mayanamati and Durgapur Ashrams. Per a written letter from 
Saraswata Matha,  the  land  for Mayanamati  Ashram was  purchased  in  1325  on  the  18th  day  of 
Bhadrab month. Later, the past Mahanta of Saraswata Matha Shrimat Swami Atmananda Maharaj 
had to overcome all sorts of inconvenience and trouble to develop and expand the Ashram. 
 
There  are  many  stories  regarding  the  life  of  Brahmananda  Giri.  There  are  different  opinions 
regarding his birth, work  and  life. The  famous historian Yogendranath Gupta had written  a brief 
biography of Brahmananda Giri  in his book “Kedar Ray”, excepts of which are mentioned below. It 
narrates  the  manner  how  his  mother  was  kidnapped  for  her  beauty  and  how  she  delivered 
Brahmananda in a sesame field. The baby Brahmananda’s forehead was hurt due to sharp stems of 
the cut  sesame plants. His  father  reached on  time and  saved Brahmananda. He  took care of him 
with  the help of people around.  It also mentions  the  incident when he met his mother at a  later 
point when she asked him about the marks on his forehead and that is how she finds out that he is 
her  son.  It  also  touches  on  his  shattered mental  state  after  he witnesses  his mother’s  unhappy 
condition and his search for enlightenment.5 
 
Shri Shri Thakur Maharaj had a notebook and many pages were devoted to experiences related to 
Mayanamati Ashram and the land around it. The writing ended in 1342. The notebook also has birth 
details of nine disciples and the prime reasons of their births. Shri Shri Thakur mentions about the 
following: 

1. Chidananda ‐ Gopal Krushna Ray, Landlord, Durgapur 
2. Rajchandra ‐ Shubal Dash of Jessore district, an anchorite 
3. Barada ‐ Swarupabadhut was Brahmananda’s disciple 
4. Nrupendra  (Dhaka)  ‐  Baidik  Brahmin  Vijay  Sharma  from  Sylhet  (Shrihatta)  district was  a 

tantrik 
5. Suren (Baguda, Malati Nagar) – Rabi Ghosh from Khulna district 
6. Nagen  (Dhitpur)  ‐  Born  in  Khatriya  family  in  Shahabad  district  of  Bihar.  He  came  as 

Brahmachari Sukhdeo and became a disciple of Brahmananda. 
7. Shantiranjan – Sebananda Brahmachari, a Baidik Brahmin. 

 
In the last page Shri Shri Thakur has provided a glimpse of his two previous births. 

1. 1st birth ‐ Ramananda community  
2. 2nd birth ‐ Brahmananda Giri, Saidabad, Dist‐ Murshidabad. Though he was blessed but as he 

did not get complete enlightenment so he had to come to this world again. 
3. 3rd birth ‐ N.K. Chatterjee, Kutubpur, Meherpur subdivision. Sannyasi Nigamananda 

 
The above are the details as  it appears  in the notebook.  If you note the 2nd and 3rd birth, they are 
actually written  in English. Why? One possibility could be  to maintain secrecy as  there were very 
few who could understand English in those days. 
 
With time the notebook was become old, worn out and turned yellow. We have never heard Shri 
Shri Thakur talking about the secrets related to his birth to any of the gruhi sannyasis mentioned 
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above.  This was  his  trade  secret.  Though  I  had  this  notebook  for  forty  five  years  after  Shri  Shri 
Thakur left his human body I never felt the necessity to make this information public. Unwillingly, I 
have to publish this because so many absurd details have been published  in the name of Shri Shri 
Thakur6. 

Source: Shri Shri Thakur Nigamananda Lila Prasanga. 
 

          Shri Shri Thakur Charanashrita 
           Iswar Chandra Biswal 

          America Saraswata Sangha 
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 aògßûZúZ aû aògßiéÁòe _ìaðeê aâjàue ù~ @aiÚû ùi iaê @_âmûZ, @_âZKðý Gaõ aûKý I c^e @ùMûPe û iéÁòe 

@ZúZ ùijò @aiÚûKê ^òMêðY Kêjû~ûG û Gjò ^òMêðY ^òeûKûe aûKý c^e @ZúZ aâjà ù~ùZùaùk iéÁò Azû Kùf 

ùiùZùaùk ùi aòKûeaû^þ I iMêY ùjùf û KûeY AzûKùf MêY jêG Gaõ ù~ @aiÚûùe [ôùf Zûjûe aòKéZ 

ùjùf û iéÁòe @ZúZ ùjûA ù~ ò̂eûKûe ^òMêðY bûaùe @aiÚòZ [ôùf, iéÁòKeY Azû~êq ùjaûeê ùi jó iMêY I 

iûKûe ùjùf; Z[û_ò ùijò ^òZýaâjà ejòùf û KûeY ùi ^òZý û Gjò @aiÚûKê bûaùmdûaiÚû Kêjû~ûG û _êYò ^òMêðY 

iMêY ùjùf Gjû c¤ bûaùmdûaiÚû û 

 aâjàue Gjò MêYcd @aiÚû jó iMêY aâjà û @aiÚû ùb\ùe iMêY aâjà @û~ðýgûÈùe aâjà, @ûcôû, bMaû^ Gjò Zò^ò 

^ûcùe K[ôZ jê@«ò û 

     a\«ò Z Z� ß a\É� ßõ mû^cþ\ßdcþ 

     aâùjàZò _ecûùcôZò bMaû^þ AZò gŸýùZ û  (gâúc\þ bûMaZ) 

@[ðûZþ @\ßd mû^ Z� ßKê Z� ßaòZþ _Šòcûù^ aâjà, @ûcôû I bMaû^ ùaûfò ^òùŸðg ù\AQ«ò û mû^e iû]^ûùe aâjà, 

ù~ûMiû]^ûùe @ûcôû, bqòiû]^ûùe bMaZþ Z� ße Çê�ðò jêG û (gâúc\þ bûMaZ) 

 aâjà iyò\û^¦cd, @ûcôû iyò\û^¦N^, bMaû^ iyò\û^¦ N^aòMâj û C_cûiÚùk iì~ðýKòeY, iì~ðýcŠk Gaõ 

iì~ðýcŠk c¤iÚ _êêeêhuê MâjY Keû~ûA_ûùe û iì~ðýKòeYKê iyò\û^¦cd aâjà, iì~ðýcŠkKê iyò\û^¦ N^ @ûcôû, 

Gaõ iì~ðýcŠk c¤iÚ _êeêhuê iyò\û^¦ N^ aòMâj bMaû^ Êeì_ùe aêSòaûKê ùja û iêZeûõ bMaû^ ùaûfò KjòaûKê 

Mùf iMêY aâjàue GA N^ aòMâjKê flý KeòaûKê ùja û ~[û-   

      iù\a ùiøùcý\cMâ @iòZ i _êeêh aò] û   (gîZò) 

Gjò aâjà jòñ @ûMeê [ôùf, ùi jó _êeêh aò] - @[ðûZþ _êeêhe ^ýûd gòeü _û^ýû\ò @ada aògòÁùjûA  C_ô^Ü ùjùf û 

gûÈ Kêj«ò- 

      K�é ð� ß iòù¡ø _eùcgßeiý geúeiò¡òü ÊZ Ga RûY 

         NUiý K�ðû Lkê Kê¸Kûeü K� ðûgeúeú ^ P ~ geúeú û 

@[ðûZþ ù~ùZùaùk iéÁòKû~ðýùe K� ðû _êeêhuê ÊúKûe KeòaûKê jêG, ùiùZùaùk geúeiò¡ò ijRùe C_f²ò jêG û 

ZûjûKê iMêY ùaûfò cû^òùf Gaõ MêYe @ûgâd ùaûfò cû^òaûKê ùja û @ûgâdiÚû^Kê geúe Kêjû~ûG û 

     _ìaðûaiÚû I eûaiÚûdûü KûeY cbêýü _McýûZþ û 
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_ìaðûaiÚû ù~_eò jêG C�eûaiÚû c¤ Z\ï_ ùjûA[ûG û ^ûc eì_cd RMZþ ~ûjû\ßûeû _âiìZ ùjûA@Qò, Zûjûe ^ûc eì_ 

^ ejòùf eì_cd RMZþ Kò _âKûe eì_ ]ûeY Keò_ûeòa? ùZYê bMaû^ K’Y @ûc _eò @ada aògòÁ? gîZò KjêQ«ò 

Gjû RW cì�ðò _eò bò^Ü bò^Ü aé� òiμ^Ü I bò^Ü bò^Ü @w_âZýw aògòÁ ^êùjñ û 

     @wû^ò ~iý iKùk¦òâd aé� òcÉò û 

@[ðûZþ bMaZ ù\j iKk A¦òâdaé� òiμ^Ü Gaõ @û^¦ cûZâue _ûa^ ùLû\eû\òü iaðZâ P ÊMZ ùb\ aòaRðòZûcôû û 

 RWù\je ù~_eò ÊMZ ùb\ @Qò, iyò\û^¦N^ aòMâjue ùi_eò ÊMZ ùb\ ^ûjó û bMaû^ ÊMZùb\ aRðòZ 

ùKakû^¦cdú cì� ðò Êeì_ û 

   aâjà, @ûcôû, bMaû^, aâjàûŠ aýû_ú ùP÷Z^ý 

     Zò^òeì_ Zò^ò iû]^ûe Êeì_, 

   mû^_^Úú aâjà ]eò ù~ûMú_ecûcôûKkò 

     bqbûùa @eì_Kê ]eûG eì_ 

    @Lôk aâjàûŠ @]ú^ 

   bMaû^ue ùi ù~ bq @]ú^ û   (^òMc fjeú) 

 bMaû^ iMêY Kò«ê Z[û_ò MêYûZúZ, ù~ùjZê ùi MêYe @]ú^ ^êj«ò, ù~ C\ûiú^ _eò @ûiú^ ùjûA iêL\êüLû\ò 

MêY Kû~ðý\ßûeû aòPkòZ ^ ùjûA, _âZêýZ MêYiKk ÊKû~ðýùe aýû_éZ [û«ò, ZZþicê\ûd ijòZ Zûue ùKøYiò iõiâa 

^ [ûG û Gjòeì_ aòùaP^û Keò ù]÷~ðý @af´^ Keò ejò[û«ò û ù~ ic\êüLiêL, @ûcô^òÂ I ]úcû^, ù~ ùføj, _âÉe 

I Kû�^ ic \éÁòùe ù\L«ò, ~ûjûe _òâd I @_òâd Cbd GKû_eò, ù~ @ûcô^ò¦û I @ûcô_âgõiû Zêfý eì_ùe aòùaP^û 

Keò[ûG, ù~ cû^ I @_cû^, gZî I còZâuê icû^ bûaùe ù\ùL Gaõ ù~ iaðZýûMú, ùi jó MêYûZúZ _êeêh û GYê 

bMaû^ jó MêYûZúZ _êeêh û ùi iMêY ùjûA c¤ MêYûZúZ û KûeY MêY\ßûeû ùi KâòdûKcð Ke«ò ^ûjó û MêY ZûuVûùe 

[ûA c¤ ùi ÊÊ Kû~ðý Keò[û«ò û 
 

 ùKæg, Kcð, aòò_ûK I @ûgâd ~ûjûKê Ægð Keò _ûùe ^ûjòñ, ù~ iõiûeú @ûcôû I cêqûcôûuVûeê ÊZª aû _é[Kþ ùi 

ùjCQ«ò bMaû^ û ùKägKcðû\ò Rúae @Qò û Kò«ê bMaû^ue ^ûjó û Rúa _eò bMaû^ ùKägbûMú ^êjñ«ò û ùi iað 

ùKägVûeê aòcêq û Rúa _eò Zûue `k ùbûM jêG ^ûjó û bMaû^ue iêL \êüL, R^à I @ûdê ùbûM jêG ^ûjó û ùi 

^òZý, @^û\ò I @^« û iõiûeú @ûcôû ù~_eò Pò� ijòZ GKúbìZ ùjûA aûi^û ^ûcK iõiûee @]ú^ bMaû^ ùi_eò 

^êj«ò û ùi ùjCQ«ò @Pò�, ùZYê aûi^ûejòZ û iû]ûeYZü mû^ _ûAñ I Azû ^òcò� @^ýcû^u _âZò ÊûbûaòKþ Azûe 

Zêk^û jêG^ûjòñ û ùi GK @iû]ûeY @Pò«ý gqò~êq _ec _êeêh û Zûue ^òeZògd mû^ [ôaûeê ùi iaðm @[ðûZþ 

ZûuVûùe iaðmû^e @^êcû_Y _eò_ì‰ð mû^gqò aò\ýcû^ [ûG û ùi iû]Kbqe jé\dùe ÊZü _âKûg jê@«ò û Zûue 

Êeì_ @^ýe ùaû]Mcý KeòaûKê ùjùf @^ýcû^ue iûjû~ý ù^aûKê jêG û Zûue @^êcû^ Gjò_eò- icÉ @ûcôû 

c¤ùe KòQò ^û KòQò mû^ @Qò û icÉ @ûcôû c¤ùe @ZúZ, @^ûMZ I a� ðcû^ aêSò_ûeòaû gqò [ûG û 

 ùZùa ùKjò aû @Ìm, ùKjò aû Z\ù_lû @]ôKm û @ûjêeò c¤ ZûuVûeê @]ôKm @ûcôû c¤ @Qò û cù^ KeòaûKê 

ùja ~ûjû @ù_lû @]ôKm @ûcôû @ûC^ûjó ùi ùjCQ«ò _ecMêeê bMaû^ û ù~_eò @ÌZûe ùgh iúcû _ecûdê Gaõ 

aéjZe ùghiúcû @ûKûg ùijò_eò mû^, Kâòdûgqòe @ÌZûe _eûKûÂû lê\â Rúa Gaõ Zûjûe @ûZòg~ýe _eûKûÂû 

bMaû^ û  
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 bMaû^ _ìað _ìað iéÁòK�ðûcû^ue Mêeê aû C_ù\Áû û ùi Kûk\ßûeû _eòPûkòZ ^êj«ò û @[ðûZþ icÉ Kûk jó 

Zûue @]ú^ û aâjàû\ò ù\aZûcû^uê iéÁòK� ðû Kêjû~ûG û Kò«ê bMaû^ Zûue iâÁû I C_ù\Áû, _êYò c¤ aâjàû\ò 

ù\aZûcû^ue R^à I aò^ûg @Qò û Kò«ê bMaû^ue aò^ûg ^ûjó û ùi ùjCQ«ò @^û\ò I @^« Gaõ @û\ò _òZû, 

_eùcgße û aâjàuê iéR^ Keò Zûjûuê ùa\ @[ðûZþ iéR^ mû^ C_ù\g ù\AQ«ò û GYê bMaû^ iaðiâÁû û iKke 

^òd«û I _âûY û 

 mû^MeòÂ EhòùgâÂ agòÂ bMaû^ue Z� ß a‰ð^û Keò KjòQ«ò- 

      Hgß~ðýiý icMâiý aò~ðûiý ~giü gâúdü 

      mû^ùa÷eûMýùd ½û_ò i^Üûõ bM EZúw^û û 

icMâ Hgß~ðý, icMâ aú~ðý, icMâ ~gü, icMâgâú, icMâ mû^, icMâ ùa÷eûMý ‘bM’ g±aûPý û Gjò hWaò] MêY 

iμì‰ð bûùa I @_âZòb Êeì_ùe ~ûjûuVûùe ^òZýa�ðcû^ @Qò, ùi jó bMaû^ û 

 cjZþ _âKéZò ùjCQò Mbðû]û^e iÚû^ û bMaû^ ùiVûùe icÉRMZe aúR^òùl_ Keò[û«ò û ùijòVûeê jó 

bìZiKke iéÁò û icÉ ù~û^òùe ù~ iKk _âKûe iÚûae RwcûcôK cì�ðò C_ô� ò jêG, cjZþ _âKéZò ùijò cì�ðòicê\ûde 

ù~û^ò @[ðûZþ cûZéiÚû^úd Gaõ bMaû^ aúR_â\ _òZû û ùijò bMaû^ R^àejòZ ùjûA ^òùR Ê ^òcðòZ RúaKêke 

_âùZýKe jé\dùe @]ôÂòZ [û«ò û GKcûZâ iì~ðý ù~_eò bì_éÂùe _âKûgòZ ùjûA[û«ò, ùijò_eò bMaû^ @]ôÂû^ 

aòùghùe _âKûgcû^ jê@«ò û ~ûjûe @ûmûùe A¦â Rk\û^ Ke«ò, @MÜò \j^ Ke«ò, Kûk jeY Ke«ò, ùijò bMaû^ 

iaðZâ aò\ýcû^ ejò icÉue elûK� ðû bûaùe fúkûaòkûi c¤ KeêQ«ò û Zûueò @ûmûùe Kìcð c¤ aiê§eûKê ]ûeY 

Keò@Qò û Zûueò Azûùe aiê§eû icÉue @û]ûe ùjûAQ«ò Gaõ ùijò _é[ôaú iaðgiýiμ^Üû ùjûAQ«ò û jòcûkd 

jòcaû^ ùjûAQ«ò û aò]ûZû Êdõ Zûue ¤û^ @j^òðg KeêQ«ò û céZêý¬d cjûKûk I ijiâa\^ @^« Êdõ Zûue ¤û^ 

I bR^ Keò[û«ò û ieÊZú ù\aú ù~ @búÁù\aue Éa Ke«ò, _\àûkdû flàú Êdõ ~ûjûue _\ùiaû Ke«ò, 

cûdûgqò \êMðZò^ûgò^ú \êMðû I ù\acûZû iûaòZâú ~ûjûue ÉêZò Ke«ò Gaõ iò¡ùgâÂ, cê^òùgâÂ, i^Kû\ò ù~ûMúùgâÂ, 

R^Kû\ò eûRùgâÂ, MêeêùgâÂ, @iêeùgâÂ iKk Gaõ PZêŸðg c^ê iað\û ~ûjûue bR^ Ke«ò, iû]êbqR^ ^òe«e 

~ûjûue MêYMû^ I bR^ Ke«ò, ùijò bMaû^uê ùKjò icÉe @û\ò, ùKjò _â]û^, ùKjò ùRýûZòcðd, ùKjò iaðeì_ú 

Gaõ ùKjò iaðKûeYe KûeY ùaûfò aýq Ke«ò û _êYò ùKjò bqMYue @^êMâjûù[ð Zûjûuê ùÊzûcd eì_]ûeú, ùKjò 

iêeêPòe gýûciê¦e iê-cù^ûec iû^¦ _ecû^¦ ùMûaò¦ Kêj«ò û ~[û- 

      \\gðõ \ßòbêRõ Ké¾õ _úZ ùK÷ûùhd aûicõ 

       i´òZþõ iê¦eõ gê¡õ ^aú^õ Rk\_âbþõ û 

\ßòbêR, _úZ ùKøùhd aÈ _eòjòZ, Ahjûiý~êq iê¦e I aògê¡ Gaõ ^aú^ ùcN _eò _âbûaògòÁ gâúbMaû^  

iaðaýû_ú _ec ùaýûccd ùMûfKùe @[ðûZþ ^òZýbûaùfûKùe aòeûRcû^ @Q«ò û iKke ^òcÜùe _ûZûk ùfûK, 

Z\ê_eò _aðZ û _aðZe C_ùe aiêcZú, aiêcZúe C_ùe c^êhý, c^êhýe C_ùe @ûKûg, @ûKûge C_ùe @û\òZý 

ùfûK û ùijò @û\òZýùfûKe C_ùe aòcû^·eú iêeùfûK aò\ýcû^ û Gjò iêe]ûce C_ùe iZý]ûc aòeûRcû^ 

KeòQ«ò û ùiVûùe aâjàûŠ_Zò Bgße I aâjàhòðMY ^òaiZò Ke«ò û Gjò iZýùfûK aâjàûŠKUûj \ßûeû @ûzû\òZ û 

aâjàûŠKUûje ajê C¡ßðùe cûdû Z� ßûZúZ _ecùaýûcùe bMa¡ûc ùMûfK aû ^òZýbûaùfûK @aiÚòZ û  ùijò 

ùMûfK _ecû^¦cd Pò\þN^]ûc, ùijò ]ûc _ececý I Mê¯ecý @Zýû½~ðý \gð^úd û ùijò]ûc PZê\ðßûe~êq, 

eicd ùZûeY~êq, e^ôûkuûecd û PZêŸòðM cêqûcûkû _eòùgûbòZ aòPòZâ]ßR _ZûKûiKk @Zý« iûkõKéZ û _êe 

c¤ùe KÌ_û\_iKk `k_ê¿ bûeùe ^ZgûL ùjûA bqMYuê ]cð, @[ð, Kûc I ùcûl _âbéZò `k _â\û^ KeêQ«ò û 
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ùijò iêaòÉú‰ð _êeúe C�e _ûgßðùe @Zò aéjZþ K\´ Zeêe C\ýû^ û ùijò C\ýû^ iað\û _â`êfä Kêiêcùe icûKú‰ð û 

aòPòZâ bâcecûk MêYê MêYê ea Keò GK _ê¿ _ê¿û«eKê CWØúdcû^ ùjûA aiò[û«ò û ^òZý ai« EZê a�ðcû^ Gaõ c¦ 

c¦ aûdê iað\û ajcû^ û ùiVûùe Q’eûM I QZòg eûMòYú cì�ðòcZú ùjûA aòeûRcû^ KeêQ«ò û iò¡MY ^û^ûaò] 

_gê_lú eì_ ]ûeY Keò iêc]êe Êeùe bMaZþ MêYMû^ I aòPòZâ bwúùe ^éZý Keò[û«ò û _ìað \òMùe @Zò cù^ûec 

iùeûae ~ûjû c¤ùe iêa‰ð Kck-Kjäûe Kêcê\eûRò _âÀêUòZ ùjûA aòPòZâ c]ê_ ùgâYú~êq aûdê i�ûk^ùe c¦ c¦ 

@ûù¦ûkòZ ùjC[ûG û _êfò^ ù\g aòaò] _ê¿ùe cù^ûje ùgûbû ic^ßòZ û ·eò\òMùe ùKkòKê¬ i{òZ û Zûjûe 

c¤iÚk ^û^û e^ôùe ^òcðòZ I iêa‰ðùaÁòZ cYòcd GKgZ É¸~êq iêecý aûiMéj û ùijò cYòc¦òee @bý«eùe 

GK iêaòÉú‰ð e^ô_~ðýuùe gâúbMaû^ Êcjòcûcd ù\\ú_ýcû^ ejò@Q«ò û ùi _ì‰ðei, _ì‰ðû^¦ I ùP÷Z^ýÊeì_ û 

Zûue _eû, _âKéZò jäû\ò^úgqò cjûbûaÊeì_òYú ù_âccdú cì� ðòùe _âYdû\ò ei~êq iLúMYu iwùe _ec_êeêh 

bMaû^u ùiaûùe ^òùdûRòZ @Q«ò û ùiVûùe c]êe, aûiôfý, iêL I \ûiýû\ò bûaMêWòK cì� ðòcû^ ùjûA aòeûRòZ 

@Q«ò û Gjò ^òZý ei eûicŠk _ì‰ðei iêLeiùe @aiÚòZ û Gjò iÚkùe eiòKùgLe _ì‰ðZc eieûiaòjûeú 

_êeêùhû�c bMaû^ ÊKúd _ì‰ðZcû jäû\ò^úgqò ij ^òZýfúkû Keê@Q«ò û   
 

 Gjò ^òZýbûaùfûKùe c]êe, aûiôfý, iLý I \ûiýû\ò bûaei-iKk SfùK SfùK c� ðýùfûKùe  

MWò_Wò[ûG û ùZYê eie _ò_ûiû Rúae _âûYùe RûùM û ùKak Rúa KûjóKò Kêiêc `êUò `ûUò ~ûG û aéle ^aú^ gýûc 

Kê¬ùe eì_ Gaõ ei aò\ýcû^ û _é[ôaú c¤ùe eì_ I eie ùa÷PòZâýcd fúkû, ÊMð I c�ðý Gjò eì_ I eie 

@ùz\ý a§^ùe a§û û ùKûKòke iêe Gjò eì_ I eie _�c gòLe eì_ I eie @gî û ckdû^òk ùijò eì_ eie 

iÜòMÛ gßûi û ù^÷g MM^ùe \òM«aýû_ú iwúZcd cû]ê~ðý ùijò eì_ Gaõ eie Rúa« c�ðýfúkû û Rúa ùijò 

aûi^ûaò\MÛ ùjûA eie _ò_ûiê ùjûA Nìeò ceêQò û ùijò @û^¦ûcéZ eie @^êi§û^ùe \òMbâû« céM ceúPòKûùe 

]ûaòZ ùjûA[ûG û Gjò iõiûe ceêbìLŠùe GùZ aý[ð QêUûQêUò Keò[ûG û céM ù~_eò ^òRe ^ûbòiÚòZ KÉêeú M§ùe 

Cnâû« ùjûA a^ c¤ùe aýûKêk bûaùe QêUûQêUò Kùe, ùijò_eò Rúa ei I @û^¦e @^êbìZòùe _û[ðôa aòhdùe 

_â]ûaòZ ùjûA Nìeò ceê[ûG û Kò«ê Z� ßaò\þcû^ue aòùgähY, ]ûcòðKe _âûYe @^êi§û^ Gjò ei I @û^¦e \òMùe û 

ei I @û^¦N^ bMaû^ jó iû]ý Gaõ ù_âcbqò Zû’e iû]^û û R^àR^àû«ee ÊúKéZò ageê i\þMêeêu Ké_ûeê Gjò 

iû¤-iû]^-Z� ß @aMZ ùjûA ù_âcbqòe iû]^û Keò_ûeòùf iû]K bûacd ù\jùe ^òZýbûaùfûKùe 

ù_âcùiùaû�eû MZò _âû¯ ùjûA @iùcû¡ßðò ù_âceicû]ê~ðý C_ùbûM Keò[ûG û \ûiý, aûiôfý, iLý I c]êe Gjò 

·eòbûae iû]K bMaû^uê _òZû aû _âbê, _êZâ, iLû I Êûcú Gjò ·eò bûaùe bR^û Keò ù_âcùiùaû�eû MZò _âû¯ 

jêG û 

  C_iõjûe Kûkùe ‘~ùZûaûùd ^òa�ðù« @_âû_ý c^iû ij’- Gjò bûaùe bMaû^ue Z�ßûùfûP^û Keò 

@ûce ù~Cñ ZîUòaòPêýZò NUòQò, G[ô_ûAñ @ûùc Zû’e gòa, aò¾ê, aòe�ôaû‚ôZ @Zêk eûZêk PeùYûùŸùgý _âû[ð^û 

Keê@Qê û 

     jõiûü gêKäúKéZû ù~^ gêKû½ jeúZòKéZûü 

      cdêeû½òZòâZû ù~^ iù\a cZþ _âiú\Zê û  

              gâúgâúVûKêe PeYûgâòZ 

          gâú CùcgP¦â iûc«eûd 

iμû\K, ^úkûPk iûeÊZ iõN, _êeú 
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¤û^ù~ûM 
 

 ù¤daÉêe ^òe«e Pò«^Kê ¤û^ Kêjû~ûG û ¤û^e Pec @aiÚûùe ù~ùZùaùk ù¤daÉêùe c^ iμì‰ð iõfMÜ 

ùjûAejò~ûG ùiùZùaùk Zûjû icû]ôùe _eòYZ ùjûA~ûG û ¤û^ icû]ôfûbe _ìað @aiÚû û @Áûwù~ûMe Gjû 

i¯c @w û ù~ûM ajê _âKûe @Qò û MúZûùe gâúbMaû^ Kcðù~ûM, mû^ù~ûM, bqòù~ûM AZýû\ò @Áû\g ù~ûM 

aòhdùe @ûùfûP^û KeòQ«ò û ùijò icÉ ù~ûM ¤û^ù~ûMe @õgaòùgh @ùU û ù~ûM @[ð iõù~ûM aû ~êq @aiÚûKê 

aêSûG û bMaû^uVûùe c^ Mbúe bûaùe ù~ûM~êq Keò eLôaûKê ¤û^ù~ûM Kêjû~ûG û ù~ùKøYiò KcðKê iei, 

iê¦e I iû`fýcŠòZ Keòaû _ûAñ ¤û^ù~ûMe _âùdûR^údZû iaðû]ôK û ù~Cñ KcðKê c^ ¤û^ ^ ù\A C_eVûCeò@û 

bûaùe Keû~ûG Zûjû i`k ùjûA_ûùe ^ûjó û ùi[ô_ûAñ Kêjû~ûAQò, “ù~ûM Kcðiê ùKøgkcþ” û ù~ûM~êq ùjûA Kcð 

Keòaû jó Kcðe ùKøgk û G[ô_ûAñ bMaû^u ij ù~ûM~êq ùjûA Kcð KeòaûKê Kcðù~ûM c¤ùe MYý Keû~ûAQò û  

 ù~ûMiìZâùe _Z¬kò KjòQ«ò- ‘ù~ûM½òZaé� ò^òùeû]ü’ @[ðûZþ ajòcêðLú Pò�aé� òKê ^òùeû] Keò @«eûbòcêLú Keò 

bMaû^u \òMKê ù_âeY Keòaûe ^ûc jó ù~ûM û Rúa c^e _âùeûP^ûùe bêfò iêL, gû«ò I Zé¯ò _ûAaû @ûgûùe 

aòhdeê aòhdû«e ^òdZ ]ûacû^ ùjC@Qò û Kò«ê aòhdùbûMùe gû«ò Zé¯ò ^ _ûA _âZûeòZ ùjûA jZûg _âûYùe 

jûjûKûe Keê@Qò û \êüLe lYòK ^òaé� òKê ùi bâcùe iêL ùaûfò cù^ KeêQò û G iaê ù~ cûdûe A¦âRûf, Rúa Zûjû 

aêSò^_ûeò Gjò iõiûe cûdûùe Nû�òPKUò ùjûA ^ò\ûeêY ~ªYû ùbûM KeêQò û Rúa ù~ @û^¦cd bMaû^ue @õg û 

ùijò @û^¦e iáZò Zû’e @«e bòZùe iê¯ ejò@Qò û ùijò iáZòù\A ùijò @û^¦ _ûAaûKê ùi fûkûdòZ ùjûA Zû’e 

@^êi§û^ Keê@Qò û Kò«ê aûjûùe ùi @û^¦ ^ûjó ùaûfò ùi ijRùe aògßûi Keò_ûeê^ûjó û aûjûùe Lûfò ceêbìcòe 

jûjûKûe, Rk GVûùe ùKak ceúPòKû û cû^ae @«e bòZùe iêgúZk SeYû _âaûjòZ ùjC@Qò û ùKak Zûjûeò 

^òKUùe _j�ô ùijò iêgúZk Rk _û^ Kùf Rúae R^àR^àû«ee lê]û Zé¾û Pòe\ò^ _ûAñ _eòZé¯ò fûb Kùe û 

Rúa^e icÉ jûjûKûe \ìe ùjûA _ec @û^¦ùe @«e CfäiòZ ùjûACùV û ùijò iêgúZk gû«òZé¯òe ^òSðe 

ùjCQ«ò @û^¦ N^aòMâj Êdõ Zû’e @«e ù\aZû û Zûu ij [ùe iûlûZ ùjùf Rúa^ _ecZé¯òùe, _ec 

gû«òùe I _ec @û^¦ùe _eò_ì‰ð ùjûA~ûG û Kò«ê Gjò @û^¦ _âiâaYe i§û^ ùKak gâúMêeêù\a jó cêcêlê gòhýKê 

_â\û^ Keò Zûjûe _âû¯òe C_ûd c¤ ùi jó _â\û^ Keò_ûe«ò û GYê gâúMêeêù\a jó Rúae GKcûZâ _ec a§ê û ùi  jó 

_òZû, cûZû, iLû, a§ê, _ec aò\ýû I _ec ]^ iaêKòQò û ùZYê Zûuê Éa Keò Kêjû~ûAQò, ‘Zßùca cûZû P _òZû 

Zßùca, Zßùca a§ê½ iLû Zßùca, Zßùca aò\ýû \âaòYõ Zßùca, Zßùca iaðõ cc ù\aù\a û’ 

 gâúMêeêù\a Êdõ @«ee ùijò @û^¦ _âiâaY, Zûuê RûYòùf iaê RûYòaû ùgh ùjûA~ûG û Zûuê _ûAùf @ûC 

KòQò _ûAaûKê aûKò eùj^ûjó û Zûuê _ûAaûKê ùjùf ¤û^ù~ûM @býûi \ßûeû Pò�Kê Z\bòcêLú Keò GK-Z� ßûbýûiùe 

c^Kê iÚòe eLôaûKê iZZ ùPÁû KeòaûKê ùja û ù~ûMe _â[c _ûjûP ùjCQò ~c, ^òdc û ~c ^òdcùe _âZòÂòZ 

ùjùf A¦âòd·�fý jâûi _ûG û Zû’_ùe iÚòeûi^ùe _âZò\ò^ ^ò¡òðÁ icdùe aiòaûKê @býûi Kùf ù\je iÚòeZû 

@ûùi û ù\j I c^ KòQòUû iÚòe ùjùf _âûYûdûc ijR jêG û Zû’_ùe _âZýûjûe \ßûeû c^Kê aûjý aòhdeê @ûYò 

AÁPò«ûùe fMûAaûKê _âZò^òdZ ùPÁû KeòaûKê ùja û Zû’_ùe Pò� AÁcì� òðu Pò«û @]ôK icd ]ûeY Keò eLôùf 

ùghùe Zûjû ¤û^ùe _eòYZ jêG û ¤û^ MûXÿ ùjùf icû]ôùe _~ðýaiòZ ùjûA~ûG û GYê ù~ûMe 7c @w ¤û^ 

@af´^ KeòaûKê ùjùf _ìaða� ðú 6Uò @we @býûi VòKþ VòKþ ùjûA^[ôùf ¤û^ùe c^ iÚòe ùjaû KÁKe 

ùjûA_ùW û ùZYê @Áûwù~ûMe _âùZýK @w iê·eêeìù_ iû]ôZ ^ ùjûA[ôùf ¤û^ùe c^ GKûMâ ùjûA_ûùe ^ûjó û 



 

34 

GYê ù~ûMiû]^û KeòaûKê ùjùf aû ¤û^ù~ûMùe iò¡òfûb KeòaûKê ùjùf Zû’_ìaðeê [ôaû iûZUò _ûjûPKê @ZòKâc 

KeòaûKê ùja û  

 Kò«ê bqò_[ùe ¤û^ @Zò ijRiû¤ jêG û KûeY AÁù\au _âZò bf_ûAaû [ôaûeê A¦òâdcûù^ @ûC aòhd \òMKê 

c^Kê @ûKhðY Keò_ûe«ò ^ûjòñ û c^ bMaZþ eì_ ¤û^ KeòaûKê iêLùaû] Keê[ôaûeê AÁ¤û^ aû AÁPò«û ijRùe 

ùjûA[ûG û AÁfûb _ûAñ aýûKêkZû ù~ùZ aùXÿ AÁ¤û^ ùiùZ Mbúe jêG û ùghùe bq bMaZþPò«ûùe GùZ 

Z^àd ùjûA~û@û«ò ù~ ijRùe icû]ô @aiÚû @ûiò~ûG û ùghùe bqe Zúaâ @ûKhðYùe bMaû^þ bq @«eùe 

@ûaòbìðZ ùjûA[û«ò û bq Zûuê \gð^ Keò Rúa^ iû[ðK Kùe û 

 cû^ae c^ @^« gqòe @û]ûe û aâjàue @õg RúaKê @ûcôaòiáZ KeûA iõiûePKâùe NìeûA cûeêQò ù~Cñ c^, 

ùijò c^ ~\ò bMa\þcêLú jêG ùZùa bMaZþ_âû¯ò \òMùe c¤ @ûùMA ù^A~ûG û ù~Cñ c^ ajòðcêLú ùjûA A¦òâd 

cû¤cùe iõiûee ùbûM iêLùe cZê@ûfû KeêQò, ùijò c^ @«cêðLú ùjùf bMaZþ bûa iûMeùe i«eY 

KeûA_ûùe û c^ ÊbûaZü ajòcêðLú [ûG û ZûKê @«cêðLú KeòaûKê ùjùf _â[ùc c^Vûeê ^òRKê _é[Kþ bûa^û KeòaûKê 

ùja û Gjû \ßûeû c^ C_ùe K� ðéZß Keòaûe gqò fûb ùja û Zû’_ùe ZûKê ]úùe ]úùe aòhd \òMeê ù`eûA 

bMaZþ \òMùe _eò·kòZ KeòaûKê ùja û ù~ùZùaùk c^ @^êba Keòa @«e bòZùe @û^¦e iûMe aò\ýcû^ 

ùiùZùaùk ùi @ûC aòhd \òMKê ù\øWòa ^ûjó û ]úùe ]úùe @«ee @«eZc _âù\gùe aêWÿò Mêeê bMaû^u 

@^êi§û^ùe fûMò~òa û Zûueò ¤û^ùe \òai eR^ú ^òcMÜ ùjûA ejòa û Gjû jó ¤û^ù~ûM û Gjò ¤û^ù~ûM ùghùe 

icû]ôùe _eòYZ ùjûA[ûG û 

 ù¤daÉêe ^òe«e ¤û^ `kùe iû]K Zûueò aògßaòùcûj^ c]êe cì� òð @«eùe \gð^ Keò Keò Z^àd 

ùjûA~û@û«ò û @ûLô a¦ Keò @«eùe @«üPlêùe Zûuê \gð^ Keò iû]K _êfKòZ I ùeûcû�ôZ ùjûA @û^¦ùe aòjßk 

ùjûA~û@û«ò û _êYò ù~ùZùaùk @ûLô ùLûfò ùi ù\L«ò ùijò bêa^ùcûj^ cû]ê~ðýcŠòZ @_eì_ ù_âccd cì� òð 

_âZòaÉêùe aòeûRòZ, ùiùZùaùk RM^àd ùKak Zûueò cì� òð \gð^ Keò @«e aûjûe iaê GKûKûe C_f²ò Ke«ò û 

Zûu aýZúZ \ßòZúd i�ûe ùaû] Pò�eê \ìe ùjûA~ûG û aògßcd aòùgßgßeuê \gð^ Keò iû]K icû]ôiÚ ùjûA~û@û«ò û 

Gjò @aiÚûùe iû]Kue ùPZ^i�û Zûueò i�ûùe cògò GKûKûe ùjûA~ûG û ¤û^, ¤ûZû, ù¤d c¤ùe _é[Kþ ùaû] 

eùj ^ûjó û GK aâjà_ûeûaûeùe iaê aòfú^ ùjûA~ûG û Gjû jó ¤û^ù~ûMe Pec `k û ù\ß÷Z bòZùe @ù\ß÷Ze 

C_f²ò û @ù\ß÷Zùaû]ùe iaê aòfê¯ ùjûA~ûG û eùj ùKak @`êe« gû«ò, Zé¯ò I @û^¦ eie @ûÊû\^ û Gjò 

@aiÚûKê Mùf Rúa RûYò_ûùe Zû’eò @«eùe @û^¦e Pòe«^ Ciô ejò@Qò û ùi ^òùR Z @û^¦ Êeì_ û GùZ\ò^ Zêz 

@^òZý iêL fûb @ûgûùe ùi aé[ûùe cûdû ceúPòKû _Qùe ùMûWûA R^à R^à ]eò ùKak ~ªYû ùbûM jó KeòQò û 

ùZùa ùi ~ªYû ùbûM ^ [ôùf Rúa \êüLe @ûZý«òK ^òaé� ò I ^òZýû^¦ _âû¯òe i§û^ _âZò C^àëL jê@«û ^ûjó û 

ù~ùZùaùk iZýfûb _ûAñ _âûY QU_U Kùe, ùiùZùaùk cêêcêlê iû]K KûZe _âûYùe Zû’e C_ûd ùLûRò bMaZþ 

PeYùe _âû[ð^û RYûG û ùiùZùaùk KeêYûcd bMaû^ Zû’e a§^ùcûP^ _ûAñ ù_âcKÌZeê gâúMêeêu i§û^ 

ù\A[û«ò û KeêYûN^cì� òð gâúMêeêù\a jó iû]Kue mû^Plê C^àúkòZ Keò ùijò iZý i^ûZ^uê ù\LûA \ò@«ò û 

ùiùZùaùk Rúa aêSò_ûùe G RMZùe iaê @^òZý û Kò«ê ùijò @^òZý RMZe _âZò aûfêKû KYûUò bòZùe c¤ ùijò 

^òZý iZýaÉê bMaZþ i�û @^ê_âaòÁ ùjûA ejòQ«ò û ùi @eì_ ùjûA c¤ aògßeì_ û ùi ^òZý, gûgßZ, mû^, ù_âc, 

gqò icÉe ùi cìk @û]ûe û Gjû C_f²ò Kùf @ûC @^òZýe cûdû RúaKê aû§ò_ûùe ^ûjó û Rúae bf_ûAaû 

ùiùZùaùk @^òZý aÉê _âZò ^ ùjûA bMaZþ ù_âcùe _eòYZ ùjûA~ûG û 
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 Gjò bMaZþù_âc fûb jó Rúa^e Pec flý û Gjò flý_âû¯ò _ûAñ ¤û^ù~ûM, mû^ù~ûM, Kcðù~ûM, bqòù~ûM 

ùKùZ ù~ûMe ù~ iéÁò ùjûAQò Zû’e iúcû ^ûjó û gâúKé¾ MúZûùe @Áû\g ù~ûM aû @Áû\g iû]^ _âYûkúe i§û^ 

ù\A ùi[ôùe @«RðMZe ùKùZ Mê¯ iû]^ejiý _âKûg KeòQ«ò û ùghùe KjòQ«ò, ~\ò Gjû bòZeê ùKøYiò _[ 

]eò ^ _ûeòa ùZùa, ‘iað]cðû^þ _eòZýRý cûùcKõ geYõ aâR’ Kjò ic_ðYiû]^ûe ùgâÂZß _â\gð^ KeòQ«ò û Gjò 

ic_ðYbûa jó iaêVûeê ùgâÂ iû]^û û Gjû jó KòQò ^ Keò iaê _ûAaûe GKcûZâ ijR iek iei C_ûd û gâúgâúVûKêe 

KjòQ«ò- “iêL _û@ UòKòG ùcûùZ, @Lôk iû]^iò¡ò fb Kò�ôùZ û” Gjò bf _ûAaûe _[ùe bqe iaðÊ bMaZþ 

PeYùe @ûù_ @ûù_ ic_ðòZ ùjûA~ûG û GYê ic_ðY @ù_lû bf_ûAaû _[ @ûjêeò ijR, iei I c]êe û G[ôùe 

iû]^ûe ùKøYiò KäòÁZû ^ûjó û @wûe @MÜò iõÆgðùe @ûiòùf @MÜò _ûfUò ~ûG û ù_âcòK bq bMaû^uê bf_ûA 

bMaû^ ùjûA~ûG û ù~ùZ _âKûe ù~ûM @Qò Gjò ù_âcù~ûM Zûjû c¤ùe iaðùgâÂ û ù~ûMe @ûleòK @[ð ùjCQò 

bqe bMaû^u ij ù~ûM aû còk^ û ^òe«e bq Zûueò ¤û^ Keò Keò ùghùe Zûuê _âû¯ jêG û G[ô_ûAñ @^ý 

ù~ûM @ù_lû ¤û^ù~ûMe `k @]ôK û ¤û^ \ßûeû ^òe«e AÁcòk^ iõiû]ôZ ùjûA[ûG û ¤û^ù~ûMe ùgâÂZß \gðûA 

gâúgâúVûKêe KjòQ«ò - “ùcû Pò«û ùcûjeò ¤ûù^ ù~, iaê iò¡ò aú~ðý iKk Hgß~ðý _âKûgòa ^òR mûù^ ù~ û” _eõaâjà 

Êeì_ gâúMêeêù\au ¤û^ Kùf ce cû^a @ceZß fûb Keò bMaZþ Êeì_ _âû¯ ùjûA[ûG û GYê cù^ eLôaûKê ùja 

ù~, gâúMêeê-AÁu ¤û^ùe c^Kê ~êq Keòaû jó ¤û^ù~ûM û 

          gâúgâúVûKêe PeYûgâòZ 

          gýûciê¦e \ûg 

   ibû_Zò, ^úkûPk iûeÊZ iõN, _êeú 
ddd j ddd 

 

@ûfê@ aûUùe ù^a ùcû jûZ ]eò 
 

KeêYûcd VûKêe gêY Mêjûeò 

RYûCQò \êüL ùcûe cò^Zò beò  û0û 

 

bf_ûG cêñ ZêcKê _âûYbeò 

UòKòG aòej iê¡û ijò ^ _ûùe 

c^^ KeêQò ^ûc \òaû gaðeú 

Za _\ ]êG ùcûe ^d^ aûeò  û1û 

 

 

ZêcKê ù\Lô ùcû \êüL ~ûAQò ieò 

iêL \ò@ ùaûfò Lûfò _KûG jêeò 

iõiûe R¬ûùk cêjó cùe _jñeò 

C¡eòa ù~ùa Kec ~òa ieò  û2û 
 

cò^Zò ùcûe GZòKò cù^ eLôa 

Zêc _ûùg Mfûùaùk Zêùc @ûiòa 

iõiûe-iûMeê cêjó ~òaò _jñeò 

@ûfê@ aûUùe ù^a ùcû jûZ ]eò û3û 

            gâúgâúVûKêe PeYûgâòZû 

                                                           gâúcZú _âcòkû ù·÷]êeú 

         aâjà_êe gûLû cjòkû iõN 
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@ûùcôû^ÜZòe iìù~ðýû\d 
 

 eûZòâe @§Kûe ùghùe @ûùi Chûe @ûbûi, Zûjû ijòZ @ûùi @ûùfûKe _âZòbûi û _âùZýKu Rúa^ùe 

_âZò\ò^e ChûlYe cj�ß ejòQò û Chû @ûùY _âZò\ò^ _ûAñ \ú¯ò I @ûùfûK, iùuZ \òG @ûùfûKòZ _[ùe @ûe¸ Ke 

Kcð-Rúa^e ~ûZâû û a�ðcû^Vûeê CV, RûM, _âZò\ò^e _â[c KcðMêWòK icû¯ Ke, \ò^e Gjò @MâbûM icd 

~ûjû_ûAñ Zêùc ù\aûe K[û Zûuê \ò@, _âÉêZ jê@ Zêce ]eûa§û _âZò\ò^e \ò^P~ðýû iõ_^Ü Keòaû ijòZ Zêce 

^ò¡ðûeòZ Kcð-Rúa^ ^òcò� û ùZYê Chûe Gjò iìP^û I iõùKZe ù~Cñ cj�ß ejòQò, Rúa^ùe Zûjûe CzßiòZ _âgõiû 

ejòQò EKþùa\e Chû iìqMêWòKùe û Ehòcû^ue KcðRúa^ @ûe¸ ùjûA~ûC[ôfû Chûe Gjò @ûùfûKûbûie iùw 

iùw û  

 Zû’_ùe @ûùi iìù~ðýû\d û Gjò aeYúd cêjì�ðùe @ûe¸ ùjûA~ûG _âZòUò \ò^, _âZòUò \ò^e Kcð]ûeû, _âKéZò 

ijòZ Pkê[ôaû icÉu _ûAñ iì~ðýûÉ _~ðý« û iìù~ðýû\dVûeê iì~ðýûÉ (Dawn to dusk) _~ðý« _âZòUò cêjì� ð Rúa^ 

_ûAñ _âKéZò\� cjûNð icd û Gjò icdZK C_~êq \ò^P~ðýû I icde iê_eò·k^û (Time management) ijòZ 

i\þaýajûe Keò_ûeòùf aýqò _âbìZ I _~ðýû¯ _eòcûYùe C_KéZ jêG û _âZòUò \ò^ bòZùe Chû I iìù~ðýû\de icd 

iúcòZ, lYiÚûdú û ùZYê _âZò\ò^ Gjò icd Rúa^ _ûAñ ù~Cñ iêù~ûM @ûùY Zûjûe i\ê_ù~ûM @ûagýK û ùijò icd 

aòZòMùf @ûC còkò_ûùe ^ûjó û ùi\ò^Uò _ûAñ Zûjû jûZQWû ùjûA~ûG û aò̂ û aýajûeùe ùi\ò^e Rúa^ùe Zûjû 

fd_âû¯ ùjûA~ûG û ùZYê RùY _âiò¡ ùfLK Ißòfòdcþ @û[ðe (William Arther) ùfLôQ«ò - “iìù~ðýû\d bkò 

iêù~ûM lYiÚûdú, ùgûA ejòùf Zûjû fûb Keòaûeê a�Z ùja û” 
 

 _âZòUò _âbûZùe ^ìZ^ \ò^UòG ùi\ò^e Kcðù~ûR^û ù^A @ûe¸ jêG Chûe @eêùYû\d aû iìù~ðýû\dVûeê û 

ùijò_eò @ûce icMâ Rúa^Kûk bòZùe ^ìZ^ Rúa^UòG @ûe¸ jêG @ûùcôû^ÜZòe @ûe¸ùe aû @ûùcôû^ÜZò ^òcò� _â[c 

_âdûiùe û @ûùcôû^ÜZòKûcú \ò^P~ðýû ^ò¡ðûeòZ ùjûA Zûjûe _ûk^ @ûe¸ ùjûAMùf ^òÂû I @û«eòKZûe ijòZ 

ùKùZùaùk ùKcòZò ùi[ôùe @^òaû~ðý KûeYeê iûcdòK aýZòKâc NUòùf c¤ Rúa^e Kâcgü eì_û«e NùU, 

Rúa^-ùg÷kú a\kò~ûG, aýqò Rúa^e Pò«û, K[û I Kû~ðý ^òdªòZ ùjûA~ûG, ù_âd_[ QûWò ùgâd_[ùe cYòh 

·fòaû @býûi Kùe, Rúa^ùe @ûùi gê¡Zû, @û]ûegê¡ò I PeòZâgê¡ò NUò Pò�gê¡ò fûb \òMùe @MâMZò NùU û Rúa^ 

I RMZ _âZò \éÁòùKûY a\kò~ûG û c^ùe iâÁûu _âZò @û\e, gâ¡û, aògßûi I bf_ûAaû Z[û ùiaû I C_ûi^û bûa 

C\d ùjûA Kâcgü a¡òðZ jêG; aò]ô^òùh] ^úZò^òdc cû^ò PkòaûKê c^ Z_ôe ùjûACùV, Zûjûe iaê Kcð ùjûA~ûG 

bMaZþ C_ûi^û (work is worship), @jõZße _âiûe NùU, ^òaé� ò _[ùe ejò ùPZ^ûùe gê¡Zû @ûùi, Rúa^ 

jêG @û^¦cd, @MYòZ iZþKû~ðý Keòaû _ûAñ ù_âeYû RûùM c^ùe û Pò�gê¡ò ijòZ \òaýRúa^ fûb _ìaðK cû^a 

Rúa^e Pec flý ùcûl_âû¯ò aû ù_âcùiùaû�eû MZò _âû¯òe ^òKUa�ðú ùjûA aòbêu @ûgúaðû\ùe I i\þMêeêu 

KeêYûùe ~[û icdùe Zûjû fûb Kùe û iê\êfðb cû^aR^àUò iû[ðK I i`k ùjûA~ûG û  

 Rúa^ùe aûfý I ùK÷ùgûeûaiÚû aòùgh Keò _âûKþù~øa^ Kòùgûe icd @ûùcôû^ÜZòe iìù~ðýû\d icd û 

aûfýûaiÚûe ùaû]gqòVûeê KòùgûeûaiÚûe @aùaû] C^ÜZZe û ùZYê Rúa^e Gjò MêeêZß_ì‰ð I cìfýaû^ icdùe 

aâjàP~ðý _ûk^, ù^÷ZòK PeòZâMV^, icde i\þaýajûe _ìaðK Pò«û, K[û I Kû~ðýùe iZþ ejò QûZâRúa^e K� ðaý 

_ûk^ ij _eòaûeùe, gòlû^êÂû^ùe, QûZâûaûiùe, icûR-Rúa^ùe @ûPeYùe VòKþ ejò_ûeòùf, @i\þaé� òe iõ~c 

ij i\þaé� òe @^êgúk^ Kùf, Kêiwùe ^ _Wòùf, Lû\ý-_û^údùe iõ~Z ejò i\û _aòZâ ejò_ûeòùf @ûcôMV^ 
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_ìaðK @ûùcôû^ÜZòe iû]^û @ûe¸ ùjûA~ûG û ùijò iû]^û iûeû Rúa^ _ûAñ @aýûjZ ejò_ûeòùf Rúa^e _ea� ðú 

_~ðýûdMêWòK gê¡, iei, iê¦e I c]êcd ùjûA~ûG û ^òeazò̂ Ü @ûùcôû^ÜZò iû]^ûe iê`k Rúa^iûeû còùk û Gjò 

Rúa^ùe C_~êq C_ù\Áû aû Mêeêfûb ùjùf Zûue \òMþ\gð^ùe @ûùcôû^ÜZòe iû]^û _eò_êÁ I Zßeû^ßòZ jêG û 
 

 Kòùgûecûù^ Kò_eò aâjàP~ðý _ûk^, i\þaé� òe @^êgúk^ I @i\þaé� òe iõ~c _ìaðK c^êhýZß @{ð^ ij ^òRe 

ù\÷jòK, cû^iòK I ùaø¡òK gqòe aòKûg NUûA_ûeòùa ùi[ô_ûAñ gâúgâúVûKêe ‘aâjàP~ðý iû]^’ _êÉKUò _âYd^ 

KeòQ«ò û Gjò _êÉKùe @ûùcôû^ÜZò ^òcò� Kòùgûecû^u _âZò ù~Cñ \òMþ\gð^ ejòQò Z\^ê~ûdú Kòùgûecûù^ Rúa^ 

MV^ùe aâZú ejò_ûeòùf ùicûù^ @û\gð Kòùgûe I QûZâ ùjaû iùw iùw _ea�ðú Rúa^ùe @û\gð MéjiÚ, @û\gð 

Kcðú, @û\gð ^ûMeòK Z[û @û\gð c^êhýUòG ùjûA_ûeòùa û c^êhýZß @Rð^ _ìaðK i\û·eú c^êhýUòG ùjaû_ûAñ Gjò 

_êÉKùe _âbìZ \òMþ\gð^ ejòQò û Gjò _âiwùe ‘^òMc C_ù\g’ùe ‘QûZâcû^u _âZò’ @¤ûdùe [ôaû gâúgâúVûKêeue 

C_ù\g aûYú c¤ _ûk^úd û 
 

 gâúgâúVûKêe Kòùgûe I ~êaKcû^u CùŸgýùe KjòQ«ò - “aiô! Zêùccûù^ jó ùcûe @ûgû beiûe iÚk û cêñ  

iZé¾ ^d^ùe Zêccû^ue baòhýZ Rúa^ _âZò ·jó aiòQò û ù~Cñ icdùe c^êhý _gêZßKê @a^Z jêG @[aû 

ù\aZßKê C^ÜúZ ùjûA_ûùe, ùijò iað^ûge i§òKûk ù~øa^ û Gjò icdùe iûji I \éXÿ @¤aiûd ijòZ @ûiqò 

K�K_ì‰ð aû]ûaòNÜKê aúe _eò _\\kòZ Keò gâúMêeêù\au C_\òÁ _[ùe @Mâie ùjûA ^ _ûeòùf iûeû Rúa^ 

aRâûjZ Zeê i\ég KûkûZò_ûZ KeòaûKê ùja û cêñ Zêccû^u bòZeê _âùZýKuê @û\gð c^êhý eì_ùe ù\LôaûKê Azû 

Kùe û” _ê^½ QûZâcû^u CùŸgýùe gâúgâúVûKêe KjòQ«ò - “Zêùccûù^ ]cð _[ùe @Mâie ùjûA aýajûeòK 

aò\ýûbýûi Keòaû iùw iùw ù\j-c^-Pò�Kê aògê¡, _aòZâ, akòÂ Keòaû ^òcò� ù^÷ZòK C_ù\gMêWòK _âZò_ûk^ 

Keò QûZâRúa^ùe aâjàP~ðýe iû]^û Ke û Gjû jó PeòZâMV^e cêLý iû]^û û” (^òMc C_ù\g) gâúgâúVûKêe 

‘aâjàP~ðý iû]^’ _êÉKùe ùfLôQ«ò - “ùj aûkKaûkòKûaé¦! Zêùccûù^ jó ù\ge GKcûZâ @ûgû-beiûe iÚk û 

Zêùccûù^ QûZâRúa^ùe iõ~c I Z_iýû \ßûeû gqòò fûb Ke û  gqòcû^þ jê@ û Zêùccûù^ jó ù\gKê _eò·k^û 

Keòa û Zêccû^u C_ùe ù\ge @ûgû-beiû ^òbðe KeêQò û” 
 

 ùi[ô_ûAñ @ûc ‘^úkûPk iûeÊZ iõN’ Ze`eê bq_eòaûee Kòùgûe i«û^cû^u _ûAñ _âZòahð GK gòlû 

Kû~ðýKâc iZþgòlû c¦òeùe @^êÂòZ ùjCQò ù~Cñ[ôùe aâjàP~ðý _ûk^ Z[û Kòùgûecû^ue Rúa^ MV^ C_ù~ûMú 

aòaò] aòhdùe gòlû _â\û^ Keû~ûCQò û @ûùceòKû iûeÊZ iõN _leê _âZò cûiùe \êA [e Young Aspirants’ 
Session c¤ @^êÂòZ ùjCQò û  
 

 Rúa^ùe @ûùcôû^ÜZòe iìù~ðýû\d ^òcò� Rúaûcôûe c^êhý R^à fûb @_eòjû~ðý û _âKéZò\ßûeû _eò·kòZ ùjûA ajê 

_âKûee R^àfûb Keò _lú-_gê Ée @ZòKâc Keò _eòùghùe c^êhý R^à fûb Kùf Rúaûcôû Êeì_ûaiÚû _âû¯ò, 

@ûcômû^ fûb, Pò�gê¡ò ^òcò� C^àëL ùjûA cêcêlê @«eùe @ûgûKùe ùcûl_âû¯ò - ^òaðûYcêqò Kò´û ù_âcùiùaû�eû 

MZò fûb û ùi[ô_ûAñ  cû^a R^à fûb _ùe ùi Gjòiaê flý_âû¯ò ^òcò� iû]^û @ûe¸ Kùe Gaõ Zûjûe Rúa^ùe 

@ûùcôû^ÜZòe iìù~ðýû\d NùU û @ûcôgqòe C\þùaû]^ I aýÁòiû]^û _ìaðK @ûùcôû^ÜZò _[ùe aýqò flýfûb ^òcò� 

@Mâie jêG û Gjò _[ùe Zûjûe MZòe lò_âZû Zûjûe iû]^û, ^òÂû, @û«eòK C\ýc I @¤aiûd C_ùe ^òbðe Kùe û 

cêñ c^êhý R^à fûbKeòQò û ‘cêñ RùY bf Kòùgûe I ~êaK ùjaò, Rúa^ùe RùY bf cYòh ùjaò, cêñ bf iõÄûe 

ij c^êhýZß @Rð^ Keòaò’ - Gjò Azû ù~ùZùaùk c^ùe akaZú ùjûA \éXÿ iõKÌùe _eòYZ jêG, ùiùZùaùk 
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Zûjûe Rúa^ùe @ûùcôû^ÜZòe iìù~ðýû\d NùU û ùi @ûC _QKê ù`eò ·ùjñ^ûjó û ùi @ûùcôû^ÜZòe iû]^û _[ùe 

@ûMKê @ûMKê cûWÿò·ùf iaê aû]ûaòNÜ I @«eûdKê @ZòKâc Keò û 
 

 @ûùcôû^ÜZò _ûAñ c^ùe @K_U Azû I \éXÿ iõKÌ RûMâZ ùjùf bMaû^þ ùi[ô_ûAñ ijûd ùjùa û Rúaûcôûe 

cû^aûcôûKê C�eY NUòùf _gêZße _eòjûe I c^êhýZße aòKûg _ìaðK cû^aKê @ûùcôû^ÜZò _[ùe cêqò]ûc _~ðý« 

ù^A~òaû _ûAñ bMaZþ ijûdZû i\þMêeêu Ké_û, C_ù\g I \òMþ\gð^ cû¤cùe @ûùi û ùZYê i\þMêeê fûb ùjùf 

Zûue PeYûgâd fûb Keò Zûue C_\òÁ _[ùe aýÁòiû]^ûùe aâZú ùjùf @ûùcôû^ÜZò @agý¸ûaú û Rúa^ùe 

@ûùcôû^ÜZòe iìù~ðýû\d _ûAñ i\þMêeêue PeYûgâd fûb @_eòjû~ðý û @û·~ðý gueu cZùe ajê R^à _ùe Rúaûcôû 

c^êhý R^à fûb Keò cû^aûcôûùe _eòYZ ùjùf ùi c^êhýZß @{ð^ _ìaðK c^ùe cêcêlû ù_ûhY Kùf i\þMêeêu 

PeYûgâd fûb ùjùf ùcûl_âû¯ò \òMùe MZò Keò_ûeòa û eaú¦â^û[ VûKêeu bûhûùe Rúa^ùe ‘Zòcòe-aò\ûe-

C\ûe-@bêý\d’ @ûùi ùiZòKòùaùk ù~ùZùaùk c^êhý @mû^Zû \ìe _ûAñ mû^fûb ^òcò� CKôY×òZ jêG Gaõ 

ùi\òMùe _âùPÁû @ûe¸ Kùe û Rúa^ùe i\þMêeê fûb Kò_eò @ûùcôû^ÜZòùe ijûdK jêG ùi iμKðùe gâúgâúVûKêe 

KjòQ«ò - “cêñ ù~ùZùaùk i\þMêeê fûb Kfò, Zûu C_ùe ^òbðe Kfò ùiùZùaùk RûYòfò bMaû^þuê fûb KeòaûKê 

GjûVûeê akò ijR aûU @ûC ^ûjó û ù~ùZùaùk ùcûe _Z^e i¸ûa^û ùjûAQò ùiùZùaùk ^û^û C_ûdùe 

eLê@ûk MûB _Qùe \CWòfû _eò ùi ùcû _Qùe ejò @_âZýl bûaùe ùcûùZ iZþ_[Kê UûYò @ûYòQ«ò û” (^úkûPk 

aûYú) @agý MúZûa‰òðZ ù~ûMbâÁu _lùe i\þMêeê fûb I @ûùcôû^ÜZòe iìù~ðýû\d _ìað _ìað R^àùe ùjûAiûeò[ûG û 

ùicûù^ AjR^àùe @agòÁ iû]^û ùgh Keò[û«ò û 

 @ûùcôû^ÜZò _ûAñ _âÉêZ ùjaûKê ùjùf _â[ùc CV (C� òÂZ), RûM (RûMâZ) I flýfûb ^òcò� iû]^û @aýûjZ 

eL (_âû_ýaeû^þ ^òùaû]Z) û CVò RûMâZ ùjûA @ûC _êYò [ùe ùgûA_Wòùf ùja^ûjó û _âZò\ò^e RûMâZ @aiÚûe 

_âZòUò cêjì� ð iêPò«ûùe aòZê, iêKcðùe KUê û @ûùcôû^ÜZòKûcú aýqòKê iû]K I Kcðù~ûMú ùjaûKê _Wòa û Zûjû_ûAñ 

cjûcôû Mû§ú eLô[ôaû Zòù^ûUò cûuWÿcì� òðe gòlû c¤ _â~êRý - ‘See no evil, Hear no evil, Speak no evil.’  
  

 RùY i^Úu cZùe - @ûce G R^àe aýqòZß MVòZ jêG _ìaðR^àe iõÄûe (25%), gòlû^êÂû^e gòlû (25%), 

_eòaûee _âbûa (25%) I iwúcû^ue _âbûa (25%) û ùZYê @ûùcôû^ÜZò _ûAñ _eòaûe, gòlû^êÂû^ I iwúcû^ue 

MêeêZß_ì‰ð bìcòKû ejòQò û _eòaûee @ûPeYMZ gòlû I MêeêR^cû^ue jòùZû_ù\g @ûùcôû^ÜZòe ijûdK ùjûA[ûG û 

gòlû^êÂû^eê aýajûeòK gòlû ij @^ý iZþgòlû còkò_ûeòùf Zûjû @ûcôMV^ùe ijûdK jêG û i\þMâ^Ú _ûV c¤ 

@ûùcôû^ÜZòùe iûjû~ýKûeú û @iZþiwùe aýqòe @ûùcôû^ÜZò @i¸a û ùZYê ^òaðûPòZ bf iwúcû^u ij cògòaû 

jòZKûeK û 
 

 _eòùghùe _âû[ð^û - cû^aRûZòe _âùZýKUò c^êhýu Rúa^ùe ~[û icdùe @ûùcôû^ÜZòe iìù~ðýû\d NUê I 

Zûjû_ùe icÉue @ûùcôû^ÜZòe iû]^û @aýûjZ ejê û @ûc bq_eòaûee icÉu _ûAñ ~[û icdùe @ûùcôû^ÜZòe 

iìù~ðýû\d NUò gâúMêeêu C_\òÁ cûMðùe Pkò @ûcôûe aòKûg NUê û @ûc icÉue _âû[ð^û ùjC - “@iùZû cûõ 

i\þMcd, Zcùiû cûõ ùRýûZòMðcd I céùZýûcûðõ @céZõ Mcd û” 
 

gâúgâúVûKêe PeYûgâòZ  

         ù\ùa¦â^û[ cjû_ûZâ 

                  GKûcâ iûeÊZ iõN, bêaù^gße  
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ùaû]d«ü _eÆecþ 
          

gâúc\þ bMa\þMúZûùe gâúbMaû^þ ^òR cêLùe KjêQ«ò- 

  “cyò�û c\þMZ_âûYû ùaû]d«ü _eÆecþ, K[d«½ cûõ ^òZýõ Zêhý«ò P ec«ò P û” 

 GVûùe gâúbMaû^þ ÆÁ bûaùe aýq KeòQ«ò ù~ ‘ùcûe bqcûù^ ùcûVûùe c^ _âûY ic_ðY Keò, ùcûeò 

bûaKê _eÆe c¤ùe @ûùfûP^û Keò ^òùR @û^¦ _ûAaû iõùM iõùM @^ýcû^uê c¤ @û^¦ _â\û^ Ke«ò û G_eò 

Keòaû \ßûeû cêñ c¤ @û^¦ fûb Kùe û ùZYê cêñ ùicû^u ^òKUùe ^òZý aò\ýcû^ ejò[ûG û’ 

gâúc\þ bûMaZùe c¤ VòKþ ùijò K[û ùi KjòQ«ò- 

  ‘^ûjõ ZòÂûcò ùa÷KêùY× ù~ûMú^ûõ jé\ùd ^ P, c\þbqû ~Zâ Mûd«ò ZZâ ZòÂûcò ^ûe\ û’ 

 @[ðûZþ ùcûe bqcûù^ ù~CñVûùe ùcû aòhdùe @ûùfûP^û Pyðû Ke«ò cêñ ùijòVûùe C_iÚòZ [ûG û ùa÷KêY× 

ùcûe aûiiÚû^ Kêjû~ûC[ôùf c¤ cêñ ùijòVûùe ^ [ûG Kò´û ù~ûMúcû^u jé\dûi^ùe c¤ cêñ aûi Kùe^ûjó û 

GVûùe ‘Mûd«ò’ @[ð ùKak bMaZþ MêY fúkû\ò Kú�ð^ _ìaðK bqcûù^ _eÆeKê bMaZþ bûaùe @û_æëZ Ke«ò û 

 @ûccû^ue iõN_ìRûùe bûaaò^òcd I _eÆe ù_âcûfòw^e GKcûZâ CùŸgý c¤ Zûjû, iõN_ìRûùe bûa 

aò^òcd cû¤cùe _eÆe _eÆee bûa_êÁò Keòaûùe iûjû~ý Keò[û«ò ~ûjû\ßûeû Kò bûaiõgê¡ò eì_K cû^i Z_iýû 

c¤ iû]ôZ ùjûA[ûG û gâúgâúVûKêe iõN_ìRû I i¹òk^úcû^uùe bûaaò^òcd Keòaû _ûAñ ÊZª bûaùe ^òùŸðg _â\û^ 

KeòQ«ò û 

 _eÆe c¤ùe @ûkû_ @ûùfûP^û cû¤cùe ^ì@û ^ì@û aòhdcû^ue Cnûa^ c¤ ùjûA[ûG û Kêjû~ûG 

gâúc\þbMa\þ MúZûe ajê bûhý ùjûAiûeò[ôùf c¤ Gùa c¤ @ù^K ^ì@û ^ì@û bûhýKûecûù^ ^ì@û ^ì@û bûaùe 

gâúc\þbMa\þ MúZûe bûhý eP^û Keòaûùe fûMòQ«ò I i`kKûc ùjCQ«ò c¤ û @ûùccûù^ _âùZýùK c¤ G_eò 

@^êba _ûA[ûCñ û gâúgâúVûKêeu aûYúKê ù~ZòKò ù~ZòKò @]ôK @ûùfûP^û Keê[ûAñ ùiZòKò ùiZòKò ^ìZ^ Z[ý I Z� ß 

c^Kê @ûiò ^òMc iûjòZýe _eòbûhûKê icé¡ KeêQò û @^ý iZú[ðcû^u ijòZ ^òRe @^êbìZò aò^òcdùe ^ì@û ^ì@û bûa 

Cù\âK ùjûA bûaiõgê¡òùe ijûdK ùjûA[ûG û 
 

 MúZû cûjûcôýùe @Qò -‘iùaðû_^òh\ Mûùaû ù\ûMÛû ùMû_ûk^¦^, _ûù[ðû aiô iê]ôùbðûqû \êMÛMúZûcéZõ cjZþ’ û 

 aûQêeúUò MûA _jÜûùe cêL ù\ùf ù~_eò @aûeòZ \êMÛleY ùjûA[ûG, ùijò_eò bMaZþ aòhdK @ûùfûP^û 

Pyðûùe @aûeòZ c]êleY ùjûA[ûG I ùgâûZûcûù^ Gjò c]ê_û^ Keò[û«ò û GVûùe C_^òh\icìjKê Mûbú I @{ê^ðKê 

aûQêeú ijòZ Zêk^û Keû~ûA bMaû^þ gâúKé¾uê ù\ûMÛû aû MûA \êjñê[ôaû ùMû_ûk _òfû I iê]ú bqcû^uê MúZûcéZ 

_û^Kûeú bûaùe bûa^û Keû~ûAQò û 

 MúZûcéZ _û^ùe Zé¯ ùjaû _eòaù�ð @Zé¯ aûi^û RûMò  ùicû^ue bMaZþ aòejR^òZ @bûaKê  C{úaòZ 

Kùe û ùiA @bûa Kâùc bûaùe _eòYZ ùjûA~ûG û aûe´ûe ùiAiaê aòhdKê @ûùfûP^û Pyðûùe I _eÆe 

@ûùfûP^û Pyðû cû¤cùe mû^e bŠûe c¤ aé¡ò_âû¯ ùjûA[ûG û ù~Cñcûù^ mû^aé¡òùe _âdûiú jê@«ò ùicûù^ iKk 

cZ I iKk _[Kê ÊúKûe Keòaû iõùM iõùM ^òRe cZKê C_iÚû_^ Keò Zûe ùa÷gòÁý _âZò_û\^ _ìaðK @^ýcû^uê 

mû^ icé¡ò Keòaûùe iûjû~ý Keò[û«ò û G_eò Keòaû \ßûeû @ûùfûP^ûUò icÉue Mâûjý ùjaû iõùM iõùM ^òRe 

cj� ß c¤ _âKûg _ûG û cjûbûeZ ~êMùe gêKcê^òue bMaZþ aòhdK @ûùfûP^û gâaYùe cjûeûR _eúlòZ 

cêqò_[e ~ûZâú ùjaû iõùM iõùM @^ýû^ý icÉ cê^òEhòcûù^ _ec @û^¦ fûb Keò[ôùf Gaõ cjûeûR _eúlòZ 
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c¤ _eò_âgÜ cû¤cùe ^òRe iõgd \ìe Keòaû iõùM iõùM @^ýcû^ue c¤ iað iõgd \ìeúbìZ  ùjûA[ôfû û ùiA 

@ûùfûP^ûe `k Êeì_ bûMaZe iéÁò ùjfû û ùiA bûMaZ _ûV I @ûùfûP^û Keò @ûRò icMâ _é[ôaúaûiú 

bqòeiùe @aMûj^ Keòaû iõùM iõùM _é[ôaú cûZû c¤ ]^ýû I _aòZâ ùjCQ«ò û 
 

 _ec ùiøbûMý ageê ù~Cñcû^ue bûabqòe Cù\âK ùjûAQò, ùicûù^ ùKak bqiõM iêLfûb fûkiûùe 

aýûKêk @«üKeYùe @aiÚû^ Ke«ò I bqUòG _ûAùf Zû ijòZ ùKak bMaZþ K[û _âiwùe KûkûZò_ûZ Keò _ec 

@û^¦ fûb Keò[û«ò û  @^ý ùKøYiò ùa÷hdòK Pò«û ùicû^u c^_âûYKê Ægð Keò_ûùe ^ûjó û ùcûU C_ùe bqUò 

iaðZâ bMaZþ \gð^ Kùe I bMaû^u aýZúZ @^ý ùKøYiò K[û Zûuê iêL fûùM^ûjó û ùi[ôfûMò bqcûù^ _eÆe 

^òKUùe bMaû^u MêY I fúkû Kú�ð^ Keò @û^¦ùe Kûk KûU«ò û 

 iû]^_�K aòhdùe ‘ùP÷Z^ý PeòZûcéZ’ùe ^òcÜcùZ CùfäL @Qò û ‘iû]êiõM, Ké¾ùiaû, bûMaZ, ^ûc, 

aâùRaûi Gjò _� iû]^ _â]û^’ û iû]êiõM Keòaû KûjóKò? iû]êcû^u _ûLKê Mùf ùicûù^ ùKak bMaZþ K[û 

_âiwùe @ûùfûP^û Ke«ò û iû]êiõM _âbûaùe c^ùe _aòZâ bûa aé¡òfûb Keò bMaZþ bûae @^êKìk ùlZâ _âÉêZ 

ùjûA[ûG û C_ùeûq _û�Uò~ûK iû]^ûaf´^ùe bMaZþ bûa aé¡ò fûb Keò jé\d I c^Kê bûMaZþ eiû_äëZ 

Keò_KûG û  ùi[ôfûMò Kêjû~ûAQò- “lYcòj i{^ iõMZòùeKû, baZò baû‰ða ZeùY ù^øKû” û 

 _eúlòZ cjûeûR 7 \ò^ Kûk iû]êiõM Keò I jeòK[û gâaY Keò ^òùR cêq ùjaû iõùM iõùM @^ýcû^u _ûAñ 

c¤ cêqòe _[ _â\gð^ùe iûjû~ý KeòQ«ò û ùi c¤ _eò_âgÜ cû¤cùe Zûu ^òRe iõgd \ìeúbìZ Keòaû iõùM 

iõùM RMZþaûiúue iõgd \ìeúbìZ Keò_ûeòQ«ò û  

 _eúlòZ Ké¾K[û gêYò gêKcê^òuê _âgÜ Kùf- “ùcû c^ùe iù¦j fûMêQò ù~ ùMû_úcûù^ gâúKé¾uê aâjà ùaûfò 

RûYò ^ [ôùf, Zûue _âòâdKû« ùaûfò RûYò[ôùf û aâjàaê¡ò ^ [ôùf @ûcôûe cêqò fûb ùja Kò_eò? ùMû_úcûù^ 

cêqòfûb Keò[ôùf Kò ^ûjó ùi aòhdùe ùcûe iù¦j RûZ ùjCQò û” C�eùe gêKù\a Kjòùf; gâúbMaû^uê ù~ 

^òe«e Pò«û Ke«ò, ùi jó cêqò fûb Keò«ò û bMaZþ Pò«û ù~ ù~Cñ bûaùe Ke«ê ^û KûjóKò, ùi[ôùe KòQò ~ûG 

@ûùi ^ûjó û gâúKé¾ Êdõ bMaû^, Zûuê ù~bkò bûaùe Pò«û Kùf aò cêqò iê^ò½òZ’ û gâúgâúVûKêe c¤ KjòQ«ò- 

“@MÜòKê RûYò aû ^ RûYò jûZ ù\ùf jûZ ù_ûWò~òa û” 

 _eúlòZ cjûeûRue @ûC ùMûUòG iù¦j c¤ gêKcê^ò ^òcÜcùZ \ìeúbìZ KeòQ«ò -Zûue _âgÜ ùjfû- 

    “~û ^ûc cêKZò _ieû, ùi Kòμû Kùf _e \ûeû?” 

gêKcê^ò C�eùe Kjòùf- ‘G ajê ùfûKue cZ, @k_ ùfûùK aò_eúZ’ @[ðûZþ ajê ùfûK bûa«ò ù~ aâR 

ùMû_úcûù^ ùMû__êee Kêkbê@ûhêYú, ùZYê ùicûù^ Ké¾u _ûAñ _e^ûeú û ùiùjZê ùicûù^ cêqòe @]ôKûeú ^êjñ«ò û 

@Ì ùfûK Kò«ê Gjûe aò_eúZ bûaUò RûY«ò û gêKcê^ò c¤ ùi bûaUòKê _eúlòZuê ^òcÜcùZ iaðiû]eYu ùaû]Mcý 

ùjaûbkò aêSûAQ«ò- 

    “ùMûaò¦ aò·e«ò cù^, @ûR ecòaû aé¦ûaù^ û 

     ùhûkijiâ ùMû_^ûeú, ùcûùZ aeòùf Z_Keò û 

     cêñ Zûu _ìeûAaò @ûg, ùi ùcûe bKZ aògßûi û”  (gâúc\þbûMaZ) 

 @[ðûZþ gâúbMaû^ KjêQ«ò- “Gjò ùhûk ijiâ ùMû_^ûeú _ìaðR^àùe Z_iýû Keò ùcûùZ _ûAaûKê ae cûMò[ôùf 

(Gjûe _âcûY KaòicâûUþ Cù_¦â b¬ Zûu ePòZ ‘ùa÷ù\júg aòkûi’ùe ù\AQ«ò- ù\aú iúZûuê _âbê eûcP¦â ùLûRò 

ùLûRò \ŠKûeYýùe _j�ôùf ù~CñVûùe Kò iò¡ ù~ûMúcûù^ Z_iýû ò̂eZ [ôùf û ùicûù^ ]ýû^ù^Zâùe ù~Cñ 
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_eõaâjàuê \gð^ Keê[ôùf ùijò _eõaâjà iÚìk cì�ðò ]eò Zûu i¹êLùe aòeûRcû^ ù\Lô Zûuê ùiaû KeòaûKê Azû 

_âKûg Keò cù^ cù^ _âû[ð^û Keò[ôùf û ‘aò]ûZû @û¸uê Ke«û ^ûeú, ae jê@ù« G ùKû\Š]ûeú’ û _âbê eûcP¦â 

ùKû\Š ]ûeY Keò Zûuê \gð^\û^ Keò[ôùf û ùicû^ue _âû[ð^û @aMZ ùjûA _âbê ùicû^uê Kjò[ôùf ù~ G 

R^àùe ùi GK_^ôúaâZ MâjY KeòQ«ò û ùZYê G R^àùe ùicû^ue _âû[ð^û _ìeY Keòùja ^ûjó û \ßû_e ~êMùe 

ùicû^ue @ûgû (_âû[ð^û) _ìeY KeòaûKê _âZògîZò _â\û^ Keò[ôùf I ùiA _âû[ð^û _ìeY CùŸgýùe ùi ùijò 

Z_Êúcû^uê (\ßû_e~êMùe ùicûù^ ùMû_ú ùjûA R^à ùjûA[ôùf) eûiùKkò KeòaûKê eûiiÚkúKê aõgú aû\^ Keò 

@ûjßû^ Keò[ôùf û ùi[ôfûMò gâúc\þ bûMaZùe ùi KjòQ«ò ù~ ‘Gjò 16 ijiâ ùMû_^ûeú Z_iýû Keò ùcûùZ 

_ûAQ«ò û ùicûù^ ùcûe _ecbq û ùicûù^ _e^ûeú ^êj«ò - G K[û aògßûi Ke I cêñ ùicû^ue _âû[ð^û @ûRò 

_ìeY Keòaò û’ 

 cjûbûeZ ùfLû icû¯ ùjaû _ùe Ehò Ké¾ù\ß÷_ûd^ Zûue _â]û^ gòhý cê^ò ùa÷gμûd^uê Zûjû gêYûAùf I 

Zûuê Kjòùf eûRû Rù^àRd ù~Cñ i_ðùc] ~m KeêQ«ò ùiVûKê ~ûA _â·e Ke û cê^ò ùa÷gμûd^ Mêeêu @ûù\gùe 

ùijò i_ðùc] ~m iÚkùe cjûbûeZ K[û gêYûAaû icdùe iêZ cê^ò icÉ gêYò cù^eLôùf I ù^÷còhûeYýùe 

ùgø^K Ehòu _âgÜùe Zûuê I ùiVûùe C_iÚòZ @^ý icÉ cê^òEhòcû^uê cjûbûeZ gêYûA cêMÛ Keò[ôùf û Gjò_eò 

bûaùe cjûbûeZ Kâùc ùfûKicûRùe _â·eòZ ùjfû û 

 ‘iõNùiaK’ \ßûaòõg bûM 1c iõLýûùe ^òcÜcùZ ùfLû@Qò- “iêZeûõ bqcûù^ iað\û @«ee ]^ @«~ðýûcú 

gâúgâúVûKêeu bûaKê ùMû_^ eLô Pkòùa I ajòewcû^u ijòZ ^ûc Kú�ð^ Keò bMaZþ K[û _âiwùe KûkûZò_ûZ 

Keòùa û @«ew bqcûù^ iað\û bûaêK bqcû^u iwiêL fûb ^òcò� aýMâ [û«ò û ù~Cñcûù^ bûaêK, ù_âcòK bq 

_ûAùf ùicû^ue @û«eòK bûa aû jé\d KaûU ùLûfò~ûG û _âKéZ bqcûù^ ajòew bqcû^u ^òKUùe 

ùKùaùjùf ^òRe bûa _âKûg Ke«ò ^ûjó û ù~Cñcûù^ _âKéZ bq ^êjñ«ò ùicûù^ aûjýûW´e ù\LûA aûjûe 

ùfûKuê cêMÛ Keò ^ûc~g @Rð^ Keò[û«ò û @«ew bqcû^ue _eòaûe @Q«ò û ù~_eò @ûcôúdÊR^cû^uê ù^A 

^òRe _eòaûe ùijò_eò bûaêK bqcû^uê ù^A @û¤ûcòôK _eòaûe MV^ Keò iõNa¡ bûaùe Kú� ð^ I eiûÊû\^ 

Keû~ûA[ûG û gâúc^þ cjû_âbê ùMøeûwù\a Gjûe C\ûjeY ^òùR ù\LûA ù\A ~ûAQ«ò û gâúc^þ cjû_âbê 

ùMøeûwù\a gâúaûi @w^ùe ù~ùZùaùk ^éZýMúZ Kú�ð^ Ke«ò ùiùZùaùk ajòew bqcû^uê ùiVûùe 

_âùag KeòaûKê ^òùh] Keû~ûA[ûG û Z_ôùe ùgh Rúa^ùe ^úkûPk ]ûcùe M¸úeûùe @«ew bqcû^uê ù^A 

ùi ù~Cñ eiûÊû\^ Keê[ôùf Zûjû iàeY Kùf  c^_âûY @û^¦ùe ^ûPòCùV û @«ew bqcû^uê ù^A eiûÊû\^ 

Keê Keê ù~ùZùaùk bMaZ K[û _âiwùe KY×eê¡ò, ù\j ùeûcû�ôZ I @û^¦ûgîùe Pò� aòMkòZ ùjûA~ûG 

ùiùZùaùk Kêk _aòZâ jêG I _é[ôaú ]^ý jêG û” 

 ‘ùP÷Z^ý PeòZûcéZ’ùe c¤ Kêjû~ûAQò- 

   “ajòew iùw Ke ^ûc iõKú�ð^, @«ew iùw Ke ei @ûÊû\^ û” 

 ^ûcû·~ðý aûdûaûaû KjòQ«ò- “iõNiû]^û _â[ùc MêeêbûAuVûeê @ûe¸ ùja û MêeêbûAuê ù\Lô _â[ùc jhð 

_âKûg Keòa I Kêgk Ròmûiû Keòa û MêeêbûAuê ù\Lôùf @û«eòKZûe ijòZ Lêiò ùja û Zû’_ùe iû]êiõMùe jeòK[û 

_KûAa û iû]êiõMùe jeòK[û aû gâúgâúVûKêeu _âiw _KûAaû \ßûeû bûa aò^òcd ùja I _eÆe C_ùe aògßûi 

R^àòa û ù~ùZùaùk Gjò aògßûi _eÆe C_ùe @ûiòa ùiùZùaùk ^òR ^òR bòZùe HKû«òKZû ^ @ûiò ejò_ûeòa  

^ûjó û HKû«òKZû @ûiòùf RûYòùa @û_Ycûù^ iõNa¡ ùjûAMùf û gâúgâúVûKêe cjûeûR c¤ ùMûUòG aûKýùe iõNe 

Êeì_ i´§ùe KjòQ«ò û Zûjû ùjfû “iõN Kjòùf cêñ aêùS _âûYe HKû«òK còk^ I aòùeû]e GKû« _eòjûe û” 
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 AÁù\au eì_ MêYùe Z^àd ùjùf ù~Cñ @_eì_ cû]ê~ðýe @ûÊû\^ ùjûA[ûG Zû’ `kùe bqcûù^ bMaZþ 

^ûc MêY Kú�ð^ùe @ûMâj _âKûg Keò[û«ò û KûeY, ù~Cñ bq ~ûjûuê iêL _û@û«ò Zûu ^ûcMêY Kú� ð^ KeòaûKê Zûue 

iêLùaû] jêG û _eÆe bûaaò^òcdKê AÁùMûÂú Kêjû~ûG û Gjò AÁùMûÂúùe aû bqcû^u ijòZ còkòZ ùjûA 

bMaZþ K[û _âiw @ûùfûP^ûùe ù~ Kòbkò ei aû @û^¦ ^òjòZ, Zûjû ùijò bûae bûaêK bqcû^u aýZúZ @^ýe 

@^êbaiû¤ ^êùjñ û @ûjêeò ùMûUòG K[û cù^ eLôaûKê ùja ù~ bMaZþ ^ûce iàeY c^^ `kùe iû]Kcû^u 

c^ùe Zûue c]êe MêYûakúe ÆêeY ùjûA[ûG û ùijò ^ûc _âbûaùe MêY I MêYe @^êgúk^ùe eì_e @ûaòbðûa 

NUò[ûG û ^ûce bR^ iàeY \ßûeû Zûue MêYeûgò @û_Yûc^Kê bqcû^uVûùe `êUòCùV û (iõN-ùiaK, 24bûM / 

4[ð iõLýû) Gjûe C\ûjeY gâúcZú eû]ûeûYú û _â[ùc ùi iLúcû^uVûeê Ké¾P¦âue ^ûc gêYòùf I Z_ôùe 

iLúcû^uVûeê Zûu aòhdùe gêYò Zûu _âZò @ûKéÁ ùjùf I Zûu ijòZ còkòZ ùjaûKê aòbò^Ü C_ûd @af´^ Keò 

^òRKê _âÉêZ Kùf û gûgê ^Y¦u @ùMûPeùe c¤ ùi aòbò^Ü @ûkùe Ké¾P¦âuê \gð^ Kùf I Zûu ijòZ còk^ 

_âKòâdû cû¤cùe Zûue bûaUò cjûbûaùe _eòYZ ùjfû û 

 cjhðò Ké¾ù\ß÷_ûd^ icÉ _êeûY eP^û Keò c¤ gû«ò _ûA_ûeòùf ^ûjó û G aòhdùe ùi ^ûe\uê _·eòaûùe 

^ûe\ Zûuê bûMaZ eP^û KeòaûKê Kjò[ôùf û bûMaZ eP^û _ùe Zûu c^ùe gû«ò @ûiòfû I ùi _ec Zé¯ò fûb 

Kùf û bq bMaû^ue fúkûKûjûYú a‰ð^û Keò ùi _âjéÁc^û ùjùf I Zûu jé\de jûjûKûe ùc�ò~ûA[ôfû û 

ùijò_eò ^ûe\ icÉ aò\ýû @]ôMZ Keò c¤ i^ZþKêcûeuê @ûcôZ�ß Ròmûiû Keò[ôùf û  

 gâúgâúVûKêe _â[cûaiÚûùe Zûue Mêeê Êûcú iyò\û^¦ ieÊZúue eêl aýajûeùe @ZòÂ ùjûA MêeêZýûMe KÌ^û 

c^ c¤ùe @ûYò[ôùf û cûZâ MêeêbâûZû aâjàû^¦ ieÊZúue _âùaû] aûKýùe Zûue ùi bûa^û \ìeúbìZ ùjfû I ùi 

Kâùc Mêeê iyò\û^¦ue @Zò _òâd_ûZâ ùjûA_ûeò[ôùf û 

 gâúgâúVûKêe cjûeûR KjòQ«ò- “ù~CñVûùe 3 RY iZú[ð @Q, ùiVûùe iõN _âZòÂû Keòa û ùiVûùe i¯ûjùe 

@«Zü [ùe còkòZ ùja û @û¤ûcòôK aòhdùe @ûùfûP^û Pyðû Keòa û Éa, ùÉûZâ _ûV Keòa û bûa aò^òcd 

ijûdZûùe @û\gð Rúa^ MV^ Keò iõNgqòe _âZòÂû Keòa û Gjò_eò iû¯ûjòK cûiòK iõNû]ôùag^ùe Z[û Ròfäû, 

aòbûMúd I iûaðùbøc i¹òk^úùe i¹òkòZ ùjûA Zêùccûù^ RMZùe ùMûUòG C{ßk @û\gð iÚû_^  Ke û \gRY VòKþ 

bûaùe _eÆe _eÆeKê iûjû~ý Keò MVòZ ùjaû ùcûe CùŸgý û Zêùccûù^ iõNa¡ ùjûAQ û iêZeûõ Zêccû^uê 

icÉu _âZò \éÁò ù\A PkòaûKê ùja û @ûùcôû^ÜZò @ûWKê _âùZýKue flý Z ^ò½d eòja û Kò«ê _eÆe _âZò 

ijû^êbìZò ejòaû @ûagýK û” 

 iõNgqò i´§ùe ùi KjòQ«ò-“_âùZýK @]ôùag^ùe VûKêeu @ûi^ iÚû_^ Keò Zûuê Mêeêmû^ùe _âYûc, 

@ûeZò I _ìRû Keò ùÉûZâ_ûV, Kú�ð^, a¦^ I ]cðMâ^Úû\ò _ûV Keòa û bMaZþ aòhde @ûùfûP^û, cV I @ûgâc 

iÚû_^e CùŸgý I elYûùalYe C_ûd Pò«^, bûa aò^òcd Gaõ @û\gð MéjiÚ Rúa^ iμKðùe @ûùfûP^û Pyðû 

iõNùe @agý K�ðaý û” 

 “i¯ûjùe [ùe ùMûUòG ^ò¡ðòÁ \ò^ùe icÉ MêeêbûAcûù^ GKZâ còkòZ ùjûA ~[û aò]û^ùe @ûeZò, 

ùÉûZâa¦^û I ‘@û~ðý-\_ðY’ _ûV Ke I icùÉ cògò ùcû bûaMêWòK @ûùfûP^û Ke û iõN @]ôùag^ \ò^ ùKak 

]cðûùfûP^û Keòa û Zêùccûù^ _eÆe c¤ùe bûae @û\û^ _â\û^ Ke û” 

 “Zêùccûù^ c^êhýZß @Rð^ Keòaû _ûAñ ùcû _ûLKê @ûiòQ û iò¡ ùjûA ùKjò @ûiò^ûjñ û iêZeûõ ù\ûh ZîUò ^ò½d 

ù\Lûù\a û RùY @^ý RYue ù\ûh ù\Lô eûMò CV^ûjó û icÉue iõÄûe icû^ ^êùjñ û _eÆe _eÆeKê Êúd 

@bòmZû \ßûeû iûjû~ý Ke û ^òRe ù\ûhMêWòK ^òR bòZùe iõùMû_^ Keò eLôaû iû]êZß ^êùjñ û _eÆe c¤ùe 
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@ûùfûP^û Pyðû Ke û G[ôùe PeòZâ iõùgû]^ ùja û bf ùjaûe Zúaâ Azû [ôùf c^êhý ajê ^úPeê c¤ CyKê 

CVò_ûùe û iû]K Rúa^e _eÆee @bòmZû _eÆeKê Lêaþ iûjû~ý Kùe û ^òùR ~\ò ^òRe PòKòiôû Ke, ùZùa @ûC 

_é[Kþ Mêeêe _âùdûR^ ùKCñVûùe? ^òRe @bûa K’Y, ù\÷^ý K’Y ùi iaê Mêeêu ^òKUùe RYûAaûKê ùja û 

Mêeêù\a @aiÚû aêSò Zjóe aýaiÚû Keòùa û ^Zêaû ^òRe aýaiÚû ^òùR KeòaûKê Mùf _ù\ _ù\ _âZûeòZ I aòW´òZ 

ùja û” 

 “ù~ ~ûjûKê bf _ûG, bR^ Kùe, Zû’Vûùe Zûu MêYeûRò @flýùe iõKâcòZ ùjûA~ûG û ùijò jòiûaùe 

Zêùccûù^ ~\ò ùcûùZ bf_û@, bR^ Ke, ùZùa ùcû _âúZý[ðùe Kcð Keò~û@ û Zû’ùjùf ùcûe icÉ MêYeûRò 

icÉ iû]^bR^e `k Zêccû^u bòZùe iõKâcòZ ùja û G[ô_ûAñ cêñ _ìaðeê Zêccû^uê Kjò @ûiêQò ù~ Zêùccûù^ 

ùcûe G_ûee Kcðbûe ^ò@ û cêñ Zêccû^ue _e_ûee bûe ù^fò û GùZ iû]^bR^ Keò Zêc VûKêeue ù~Cñ MZò 

ùja aò^û iû]^ bR^ùe ùKak Zûu _\ûu @^êieY Keò, ùKak Zûu @ûù\g _âZò_ûk^ Keò Zêccû^ue c¤ 

ùiA MZò ùja û” 

 cjûeûR _eúlòZ aâjàgû_MâÉ ùjûA ^òRKéZ @_Kcðe _âûd½òZ C_ûd Pò«û Keò ^òR _êZâ Rù^àRduê eûRýbûe 

ù\A MwûZúeùe gâúKé¾ue _û\_\à Pò«^ùe ^òaòÁ ejòùf û cjûeûRue @«ee @bòkûh [ôfû @agòÁ \ò^MêWòK 

ùi iû]êiw I Ké¾K[û gâaYùe @ZòaûjòZ Keòùa û ajê cê^ò, Ehò, iû]ê cjû_êeêhcûù^ cjûeûRue @«ee @bòkûh 

mûZ ùjûA (ù~ùjZê icÉ bque jé\dZªú ùMûUòG iìZûùe a§û I ùMûUòG RûMûùe @ûNûZ ùjùf icÉ 

jé\dZªú GK iõMùe aûRòCùV) Zûu ^òKUùe MõMûZúeùe C_iÚòZ ùjùf û ùZùa Ké¾K[û Zûuê gêYûAùa KòG? 

ùghùe @ûiò _j�ôùf @ûR^à aâjà·eú I aâjàmû^ú gêKù\a û _eúlòZ cjûeûR jùhðûZþ`êfä @«üKeYùe Zûuê 

Mêeê_\ùe aeY Keò _âgÜ Kùf û iûZ\ò̂  c¤ùe ùcûùZ ZlK \õg^ Keòa- céZêý ^ò½òZ, a� ðcû^ ùcûe K� ðaý 

aòhdùe C_ù\g _â\û^ Keò KéZû[ð Keòaû jê@«ê û 
 

 cjûeûRu _âgÜùe gêKù\a ùKak jeòK[û Kjò·fòùf I jeòK[û ù~ @ûcôûe cêqòe KûeY Zû c¤ iì·A 

ù\ùf û 7 \ò^ c¤ùe jeòK[û ùi Kjò ùghKùf I GA jeò K[ûcéZ ùghùe bûMaZ eì_ùe @ûcô_âKûg Keò iûeû 

aògß RMZKê iaê\ò^ _ûAñ ù_âcû_äëZ Keò eLôQò I eLô[ôa c¤ û  
 

 ùijò_eò cjûbûeZ ~ê¡ _ìaðeê @Rêð^ ^òRe MêeêR^ I @ûcôúdcû^ue jZýûe aòbúhòKû cû^i ù^Zâùe \gð^ 

Keò bdûKêkòZ Pò�ùe gâúKé¾uê Mêeêeì_ùe aeY Keò _âgÜ Keò[ôùf- 

   “Kû_ðYý ù\ûùhû_jZÊbûaü _ézûcò Zßûõ ]cð icìXÿùPZûü û 

    ~ùzâdü iýû ^ò‰ðòZõ aâìjòZù^à gòhýùÉ$jõ gû]ô cûõ Zßûõ _â_^Ücþ û” 

 Gjûe C�eùe bMaû^þ gâúKé¾ C_ù\g Qkùe @Rêð^uê ~ûjûiaê Kjòùf Zûjû jó gâúc\þ bMa\þ MúZû eì_ùe 

@ûcô_âKûg Kfû I ùijò MúZû _êÉKUò @ûRò _~ðý« icMâ cû^aicûRe @û¤ûcòôK lê]û ^òaé� òùe ijûdK ùjCQò I 

baòhýZùe ùjC[ôôa c¤ û 

 G _~ðý« ~ûjûiaê @ûùfûP^û KeûMfû ùiiaê ùKak cê^ò, Ehò, iû]ê, cjû_êeêh I iõNùiaúcû^uê ù^A, 

a�ðcû^ ùKûckcZò aûkKaûkòKû, iekjé\d ^ò¿û_ gògê, ù\gùe/icûRùe @ûM]ûWòùe [ôaû ~êaK/~êaZú Z[û 

iaðiû]ûeYu aòhdùe @ûùfûP^û Keòaû û icûRùe a� ðcû^ C_~êq gòlûe @bûa, ~ûjû `kùe Kò ù\ge baòhýZ 

^òcðûZû ùaûfò Kêjû~ûC[ôôaû C_ùeûq ùKûckcZò aûkK aûkòKû I ~êaK ~êaZúcû^ue ùaû]gqòe Cù^àh ~[û[ð 

bûaùe ùjûA_ûeê^ûjó û _eòYûcùe ùicûù^ icûRe bûe fûNa Keòaû _eòaù�ð aò_[Mûcú ùjûA icûRe 
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bûeÊeì_ ùjûA icÉue cêŠaý[ûe KûeY ùjûA_WêQ«ò û a� ðcû^e ùbûMiaðÊ gòlû _âbûaùe ~êagqò ùbûMKê 

Rúa^e GKcûZâ flý bûaùe MâjY KeêQò I ùi[ôùe ^òRKê aò_[ùe ·kòZ Keòaû iõùM iõùM ù\g I icûRKê 

c¤ aò_[Mûcú KeûAaûùe iûjû~ý KeêQò û ùi ùKak ^òRe Êû[ðUòKê RûYêQò û _eû[ð g±UòKê ùi jêGZ bêfòMfûYò û 

ùi g±Uò ùKak gûÈ_êeûYùe ejò Zûe c~ðýû\û elû KeêQò û _eû[ðùe ù~ @û^¦ Zûjû @ûRòe aýqòaòùghe KÌ^ûe 

aûjûùe û ]cð Gaõ ù^÷ZòK ùPZ^û ùKak GK iûõiûeòK _eòKÌ^ûùe ejòQò û Cy iõÄûe a�ðcû^ @aldcêLú û 
 

 ùZYê a� ðcû^e gòlûùe ]cðúd bûa^û I ù^÷ZòK ùPZ^ûe Cù^àh KeûA _ûeòùf jêGZ icûR Kâùc 

iê]ôeò~òaûe i¸ûa^û iéÁò ùja û ùZùa ]cð Kjòùf ùKøYiò iûμâ\ûdòK ]cð ^êùjñ û Gjû ùKak cû^aaû\ aû 

cû^a]cð û @ûRòe \ê^ò@ûKê ùKak Gjò cû^a]cð jó elû Keò_ûeòa û ùi[ôfûMò gâúgâúVûKêe KjòQ«ò- “Uuû KCWò 

ùLûRòùf còkòa, cûZâ c^êhý _ûAaû \êfðb û ùZYê Zêùccûù^ cYòh jê@” û ‘^aahðe @ûgúaðû\’ _âa§ùe ùi 

KjòQ«ò- ‘cêñ C_ù\g Z ajêZ ù\AQò Kò«ê @ûRò @ûgúaðû\ KeêQò, Zêùccûù^ c^êhý jê@ ... c^êhýKê Zêùccûù^ 

c^êhý ùjaûùe iûjû~ý Ke -Zêccû^u _âZò ùcûe Gjò @ûgúaðû\ û’ 
 

 Gùa @ûiòaû aélfZû, KúU_Zw I _gê_lú ÉeKê û ùicû^ue c¤ ùaû]gqò @Qò û ùicûù^ Zûjû c^êhýe 

aêSòaû bkò bûhûùe aýqò Keò _ûe«ò ^ûjó cûZâ ùicû^ue @w·k^û @[aû bûabwú cû¤cùe Kò´û ^òŸòðÁ g± 

cû¤cùe aòbò̂ Ü _eòiÚòZòùe bò^Ü bò^Ü _âZòKâòdû _âKûg Keò[û«ò û ùicû^ue @^êbagqò c^êhýcû^uVûeê @]ôK ùaûfò 

_âcûYòZ ùjfûYò û ùKøYiò aò_\ @ûiòaûe ~ù[Á _ìaðeê ùicûù^ RûYò_ûe«ò I ùi[ôfûMò ùicûù^ _âÉêZ ùjûA eêj«ò 

Kò´û _âûYjû^òe bd [ôùf ùicûù^ iÚû^û«eKê _kûd^ Ke«ò û KòQò ahð _ìaðeê ù~Cñ _âkdue iê^ûcú ùjfû ùi[ôùe 

ajê ]^ Rúa^ ^Á ùjfû û cûZâ ù\LûMfû ùMûUòG jûZú_f iê^ûcú @ûMc^e ~ù[Á _ìaðeê ùicû^ue ajê\ò^e 

aûiiÚkúKê _eòZýûM Keò ^òeû_\ iÚû^Kê ù\øWò ù\øWò _kûd^ Keò[ôùf I ùicû^ue ùKøYiò lZò ùjûA^[ôfû cûZâ 

ùicû^ue _eòZýq aûiiÚkú icê\âMbðùe fú^ ùjûAMfû @Ìicd _ùe û MûBùMûeêcûù^ c¤ ahðû _a^e ~ù[Á 

_ìaðeê ^òR ^òRe aûiiÚû^Kê j´û eWò Keò ù\øWò ù\øWò @ûiò[û«ò û G_eòKò _lúcûù^ c¤ ahðû _a^e i¸ûa^û 

ù\Lôùf ~ù[Á _ìaðeê ùicû^ue ^úWKê ù`eò@ûiò[û«ò û 
 

 ‘RûZòiàe KûjûYú’ùe ‘bq i¹òk^ú’ _âa§ùe gâú~êq eaú¦âP¦â eûd ^òcÜcùZ ùfLôQ«ò-‘@ûc Rúa^ùe @bûa 

@bòù~ûM, @^òZý iêL \êüL, @ûgû ù^÷eûgýe NûZ_âZòNûZ ù\÷^¦ò^ Rúa^e ùa÷gòÁý û bq i¹òk^ú @ûce ù\÷^¦ò^ 

Rúa^e C¡ßðùe @aiÚòZ GK @û^¦ûùfûK û ùiVûùe \òaýùfûKe @û^¦ _âaûjùe icùÉ @bòhòq ùjûA \òaýùfûKe 

ù_âeYûùe iõRúa^ú gqò fûb Keò _ec _âû¯ò _ûAñ C\þaê¡ jê@«ò û’  
 

 ‘i¹òk^úe @û^¦ @ûcôaýû¯òùaû]e jó @^êbìZò û ajê c¤ùe GKKê C_f²ò Keòaû I @«ew bûaùe @_eKê 

^òRe @û_Yûe ùfûK ùaûfò cù^ Keòaû ùjCQò @ûcôûKê iKku c¤ùe @^êba Keòaû û i¹òk^ú @[ðûZþ icýKþ 

còk^e Zû_ô~ðý ùjfû Gjò ajê còk^Kê @«e c¤ùe GKûcôbûaùe C_f²ò Keòaû û’ 
 

 bq i¹òk^ú K[ûUòe Zû_ô~ðý @ûC UòòKòG Mbúe Éee û ùi jó bq, ù~ Mêeê bMaû^uê Mbúe bûaùe  

bf_û@û«ò û bq jé\dùe Mêeê bMaû^ PòeaòeûRòZ û Gjò i¹òk^úùe @ûùc @ûc @«eù\aZûuê aòùgh bûaùe 

C_f²ò KeòaûKê ùPÁû Keòaû û Zûuê iàeY c^^, Zûu K[û, Zûu iáZò, Zûu a¦^ûMúZùe ù~_eò @ûce iaðlY 

aýdòZ jêG û 
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 @ûc ^úkûPk iûeÊZ iõNe _ìaðZ^ _eò·kK\ßduê (gâú~êq \êMðûPeY bûA I gâú~êq ùP÷Z^ý bûA) ùfLK 

Lêaþ ^òKUeê ù\Lôaûe I @^êba Keòaûe iêù~ûM _ûAQ«ò û ZZþ iõùM iõùM ùP÷Z^ý bûAu Ne cû’ gâú~êqû iêeêPò 

iê¦eú ù\aúuê c¤ ù\Lôaûe I Zûu bûaKê @¤d^ Keòaûe iêù~ûM gâúgâúVûKêe cjûeûR ùfLKuê _â\û^ Keò[ôaûeê 

ùfLK ajêk bûaùe ^òRKê KéZKéZû[ð cù^ KeêQò û Kò iê¦e ùicû^ue @«ee bûa? icÉ @bûa, @iêaò]û 

c¤ùe c¤ i\û _âi^Ü cêL ùicû^ue û ùicûù^ [ôùf gâúgâúVûKêeue cªgòhý I cªgòhýû û ùicûù^ _eÆeKê ù~ 

ùKøYiò @aiÚûùe ù\Lôùf c¤ iûlûZ @ûùfûP^û a\kùe Zûue @ûùfûP^û _â[ùc ·ùf _eû _gý«ò ^û\ùe û 

Gjû ùicû^ue cêLe bwúeê I @w·k^û cû¤ceê ùfLK ÆÁ @^êba KeòQò û Gj ùfLKe GK @aòiàeYúd 

@^êbìZò û G i´§úd ~ZþKò�ôZþ @ûùfûP^û gâúcZú iêcZú ù\aú Zûue ‘Pêfòe Zòù^ûUò Sòuû I Zòù^ûUò iáZò’ _âa§ùe 

_UûcêŠûA i¹òk^úùe _âKûgòZ ‘ÊûMZòKû’ùe KeòQ«ò û G iaê aòhdùe aòg\ @ûùfûP^û Keòaû ùfLKe ùfL^úe 

iû¤ûd� ^êùjñ û Gjû ùKak @^êbaúe @^êbaMcý û iû]ûeY aê¡òMcý aòhdaÉê Gjû ^êùjñ ùaûfò ùfLKe cZ û 
 

 Gjò _eÆe ùaû]d«üe GK ÆÁ PòZâ ‘iõNùiaK’ 48/1 iõLýûùe ‘iêeaûkû cû’ iàeùY’ ^ûcK _âa§ùe 

^òcÜcùZ CùfäL @Qò û iaðùghùe Gjò c]êe iáZòe KûjûYúUò CùfäL Keò _âa§Uòe C_iõjûe Keòaò û Zûjû Gjò_eò-  

gâúgâúVûKêeue _âòd bq gâú~êq ^éù_¦âP¦â eûdu iê_êZâ gâú~êq eaú¦âP¦â eûdue GKûcâ iûeÊZ iõNùe cûiû]ôK 

Kûk ejYò icdùe Zûue I iêeaûkû cû’ue gâúgâúVûKêe cjûeûRu aòhdùe @ûkû_ @ûùfûP^ûe aòaeYú gâú~êq 

eaú¦âP¦â eûd ‘iêeaûkû cû’ iàeùY’ ^ûcK _âa§ùe ^òcÜcùZ ùfLôQ«ò- 

 “cêñ 1990 ciòjûe RêfûA cûiùe GK cûi _ûAñ bêaù^gße @ûi^ c¦òeùe ejò[ôfò û ùiVûùe ùcûe ejòaû 

ùKûVeúeê iêe cû’u ejòaû ùKûVeúUò UòòKòG \ìeùe [ôfû û Kò«ê ùi _âZýj ùKùZ[e ù~ ùcû ejò[ôaû NeUòKê 

@ûi«ò Zûjû RûYòùf aòiàde aòhd jê@«û û ùi ùcûVûeê gâúgâúVûKêeu K[û gêYòaûKê ·jêñ[ôùf û cêñ Zûuê Kjòfò, ‘cêñ Z 

@û_Yu _ûLeê gâúgâúVûKêeu K[û gêYòaûKê @ûiòQò û’ C�eùe ùi Kjòùf, ‘cêñ ~ûjû RûYòQò Zûjû ZêcKê Kjòaò @ûC 

Zêùc ~ûjû RûY Zûjû ùcûùZ Kjòa û gâúgâúVûKêeu fúkû K’Y Lûfò cVûgâc aû ^úkûPk KêUúeùe iúcûa¡? Méjú 

bqcû^u Nùe Zûue ù~Cñ fúkû ùjCQò Zûjû @ûùc RûYòaê Kò_eò? Zêc Nùe Z gâúgâúVûKêe @ù^K fúkû KeòQ«ò û 

Zûjû ajê ùfûKu cêjñeê gêYòQò û Zêùc _âZýj iKûùk GVûùe bqcû^u ^òKUùe ù~Cñ icÉ NUYûe K[û Kêj, 

Zûjûe KòQò KòQò cêñ gêYò aòiàdùe @bòbìZ ùjûAQò û G_eò NUYû, Zûue G_eò fúkûKûjûYú _ìaðeê ùKùaùjùf 

gêYò^ûjó û’ 

 \òù^ eûZò _âûd 11Uû ùja û Nee @ûùfûK fòbûA ùgûA _WòQò û KòQò icd _ùe jVûZþ Nee @ûfê@ Rkò 

CVòfû û aûaû K’Y ùPAñQ? ‘\ò\ò’ @[ðûZþ iòfòMêWòe aû\f ieKûeue Èúu KY× Êe û ùi Kjòùf iêeaûkû cû’ @ûC 

aòckû cû’ @û_Yu _ûLKê @ûiòQ«ò û cgûeú ùLûfûùjfû, iêeaûkû cû’ Kjòùf - aòckû ùc\ò^ú_êeeê Tourist Bus 
ùe aêfò aûjûeòQò û _êeú, ùKûYûKð _âbéZò iÚû^ aêfò @ûRò eûZòùe bêaù^gße @ûiòQò, Kûfò Lêaþ ùbûeeê ·fò~òa û Zêc 

cêjñeê KòQò gâúgâúVûKêeu K[û gêYòaûKê ùi @ûiòQò û gêYò aòiàd ùaû] Kfò û \êARY~ûK gâúgâúVûKêeue @Zò _òâd ùiÜje 

R^, icÉ iûeÊZ iõNùe Kò´\«ú Êeì_ û ~û’ ùjC, ZZþlYûZþ ~ûjû c^Kê @ûiòfû Zûjû Kjòfò, Cbd gêYò Lêaþ Lêiò 

ùjùf û” 

gâúgâúVûKêe PeYûgòâZ 

gâú gýûciê¦e cjû«ò 

ùK¦â _eòPûk^û cŠkú i\iý 
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^ûeúe \gaò] ^òdc-iZý^òÂû Z[û Mêeê^òÂû 
 Gjû iZú aâZ ùaûfò \êMðûPeY bûA aêSûA[ôùf û Gjò aâZ·eòYú ùjûA iõiûe Kùf \êŸðgû Nê�ô Méjùe iê\gû 

I gû«ò aòeûRcû^ Kùe û 

1. aâûjàcêjì�ðeê g~ýûZýûM Keòa, Zû ùjùf @ûcKê ~ûjû iû]^û aû C_ûi^û \ò@û~òa Zûjû ^òaðòNÜùe Keòùja û 

2. iûcû^ý KûeYùe Jh] ùia^ Keòaû @^êPòZ û ^òdcòZZû _âZò iùPZ^ ejòa, ùZùa ù\j I c^ iêiÚ ejòa û  

3. _â`êfä @«üKeYùe MéjKcð^òeZ ejòa û Kûc Keê@Q ùaûfò c^ùe @bòcû^ ù_ûhY Keòa ^ûjó û 

4. iû�ßòK @ûjûe MâjY Keòa û @^òùa\òZ \âaý MâjY Keòa ^ûjó û ~ù[zû iÚû^ùe @ûjûe Keòaû @^êPòZ û Lû\ý 

ùfûb eLôa ^ûjó û 

5. aâjàP~ðý _ûk^ Keòa, c^ùe iað\û gâúgâúVûKêeu Pò«û Keòa û ù\j, c^ I _âûYùe _eòÃûe I _aòZâ ejòa û  

6. aòkûiòZû ZýûM Keòa û 

7. iZý iekZû I KcðVZû _âZò ~^ôaû^ ùja û 

8. MéjKcðeê aòeZ ùjùf C_ûi^û, i\þMâ^Ú _ûV I i\ûkû_ @býûi Keòa û GKZâ cû’ cû^u ijòZ aiò @_ee 

 ù\ûh, \êüL I aòhd aòba @ûùfûP^û Keòa ^ûjó û 

9. ù\÷aûZþ ùKøYiò ù\ûh Kùf, @^êZû_ Keòa û iek bûaùe ù\ûh ÊúKûe Keò gûi^ ijý Keòa I baòhýZ 

_ûAñ iûa]û^ ejòa û 

10. ù]÷~ðý I ijò¾êZû @af´^ Keò Pkòa û  
 

 ijò¾êZûe @û\gð cû’ ]eòZâú - \êüL ijòMùf, \êüL _ùe iêL _êYò @ûiòa û @jfýû ^òR ù\ûh ÊúKûe Keò 

@aò·eùe _[e ùjûA _Wòejò gâúbMaû^u ¤û^ Keê[ôùf û ùZYê gâúeûcP¦âu _\ùeYê _âû¯ ùjûA cêq ùjùf û 

 Êûcúu KUìqò ijý Keò ^ _ûeò _òZâûkdKê Mc^ Keòaû cjû_û_ û Êûcú PeòZâjú^ ùjùf, RMZe cwk Kûc^û 

Keò _ûeòùf, Èú ^òùR ù\aú ùjûA~òùa I Êûcúu c¤ùe gâúgâúVûKêeuê @ûaòÁ Keò _ûeòùa û 

 gâúgâúVûKêeu @ûi^ ù~_eò Mêeêue ùMûUòG ~ª, Êûcú ù\j ùijò_eò iZú ^ûeú _ûLùe ùMûUòG ~ª û c^êhý 

ù\j~ªùe ~ûjûKê @ûaûj^ Keòa, ùi ùijò_eò ùja û ù\aZûuê @ûaûj^ Kùf ù\aZû ùjùa, @iêe @ûaûj^ 

Kùf @iêe ùjùa û ^òRe iZúZß _âbûaùe @ûùc Êûcúu c¤ùe gâúgâúVûKêeuê @ûaûj^ Keò_ûeòaê û Êûcúu PeòZâe 

bf c¦, Èú PeòZâ C_ùe ^òbðe Kùe û Gjû ùjCQò ^ûeúe iaðùgâÂ iû]^û û Méj Zû’e iû]^ùlZâ I Êûcú 

ùjCQ«ò Zû’e iû¤ û Èú ^òKUùe Êûcú Zû’e ù\aZû û Èúe iZúZßùe i«êÁ ùjûA ae ù\aû ^òcù« RMZþÊûcú 

Êûcú ù\j @af´^ Keò @ûi«ò û Gjûe CKôéÁ C\ûjeY eûYú @õR^û û 

 eûRK^ýû @õR^ûu Êûcú eûRû ùKgeú Zûu \ûiúe KìU _âùeûP^ûùe _Wò @õR^ûuê Cù_lû Keò[ôùf û aòaûj 

_ùe Zûu cêL c¤ \gð^ ^ Keò, _é[Kþ C@ûi ùZûkûA Zûuê eLôùf û Kûjûeò K[û gêYòùf ^ûjó û aûeahð _~ðý« Gjò 

\Š ù\ùf û @õR^û @KûZeùe G \êüL ijý Kùf û ^òeû_eû]ô^ú @Rõ^û AÁ¤û^ùe cMÜ ejò C_ûi^û^òeZ ùjûA 

Rúa^ @ZòaûjòZ Kùf û [ùe ùKgeú eûRûuê gZî ijòZ ~ê¡ KeòaûKê _Wòfû û ùi icde ^òdc @^êiûùe eûRû 

~ê¡Kê ~òaû icdùe eûYú @ûiò eûRûu cÉKùe aòRdUúKû _ò§ûA ù\A ~ê¡Kê _VûAùa û Kò«ê Cù_lòZû eûYú ù~ 

eûR C@ûiKê @ûiò eûRûu K_ûkùe aòRdZòkK fMûAù\ùa, G[ôùe icÉ eûR^aeaûiú i¦òjû^ [ôùf û Kò«ê eûYú 

@õR^û Kjòùf, ‘ùi ùcûe Êûcú û ùi ùcûùZ _eòZýûM Kùf c¤ cêñ Zûue gêbKûc^û Keò Zûu cêŠùe aòRdUúKû 

_ò§ûA ù\aò û’ ùghùe @õR^û eûR_êeúKê @ûiò eûRûuê aòRdUúKû _ò§ûA ~ê¡Kê _VûAùf  I _ùe ^òR C@ûiKê @ûiò 
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C_ûi^û^òeZ ejòùf û Zûue ^òcðk PeòZâ, ù]÷~ðý, ijò¾êZû, Mû¸ú~ðý I bqò aògßûiùe _âúZ ùjûA _a^ ù\aZû 

_âi^Ü ùjùf I ae Êeì_ Zûuê _êZâ e^ô _â\û^ Kùf û Z_ôùe _a^ ù\aZû ~ûA ùKgeú eûRûu @«eùe _âùag 

Keò @õR^ûu _âZò Zûu c^ eõRòZ Kùf û eûRû ~ê¡ùlZâeê eûZòùe @ûiò @õR^ûu Méjùe eûZòâ~û_^ Kùf I ^òR 

^ûcûuòZ cê\òâKû Zûuê _â\û^ Keò _ê^eûd ~ê¡ùlZâKê _âZýûa�ð^ Kùf û  

 @õR^û MbðaZú ùjùf, Kò«ê eûR ^aeaûiú ùKjò Zûuê aògßûi Kùf ^ûjó Gaõ eûRýeê aòZûWòZ Keòù\ùf û  

\ú^û ùagùe @õR^û ^òR Mêeêù\au \ßûeiÚ ùjùf û ùijòVûùe _êeûY_âiò¡ j^êcû^ R^àfûb Kùf û eûRû ~ê¡ùe 

aòRdgâú _âû¯ ùjûA ^aeKê ù`eòùf û _ùe icÉ aòhd @aMZ ùjûA ^òR Èú I _êZâe @ù^ßhY Kùf I Mêeêu 

@ûgâceê Zûuê _âû¯ Keò ii¹û^ùe @õR^û I _êZâ j^êcû^u ijòZ ^aeKê _âZýûa�ð^ Kùf û _a^ ù\aZûu 

Ké_û_âû¯ ùaûfò j^êcû^ _ûa^ú ^ûcùe LýûZ ùjùf û 

 MéjKcð iì·eêeìù_ ^ ZêfûA, @ûkiý I aòkûi aýi^ùe \ò^ @ZòaûjòZ Kùf flàú Méjeê ·fò~û@û«ò û Méj 

ùeûM, céZêý I \ûeò\âýe @ûgâd iÚk ùjûA_ùW û @^ý K[ûùe _âbûaòZ ùjûA, Êûcú I ÊR^u C_ùe Zûjû _âùdûM 

Keòa ^ûjó û @^ýe Kê _eûcgðùe _Wò Êûcú I @ûcôúduê Leû_ \éÁòùe ù\Lôa ^ûjó û @^ýe ùMû_^ K[û gêYòa ^ûjó 

Kò ùMû_^ùe @^ýKê KòQò Kjòa ^ûjó û gûgê gßgêe Z[û MêeêR^uê KUêK[û _âùdûM Keòa ^ûjó û 

 Gjò iaê ^úZò̂ òdcKê Rúa^e aâZ Keò Pkòùf Ne @û^¦ I iêLe ^òkd ùja û Gjò aâZ jó iê\gû aâZ û 

gâúgâúVûKêe @ûce GKcûZâ Mêeê I AÁ û iõiûee _âùZýK Kû~ðý Zûue û @ûùc Zûu _ûAñ Kû~ðý KeêQê û Kû~ðýKeò 

@^ýVûeê Zû’e _âZò\û^ @ûgû Keòaû @[ð Mêeê^òbðeZû jeûAaû û Êûcúùiaû Èúe Ê]cð û Êûcú bf _û@û«ê aû ^ _û@û«ê 

ùi[ô_ûAñ \éKþ_ûZ ^ Keò Zûueò gêb Kûc^û Keò, Zûueò cwk _ûAñ iê·eê eìù_ ùiaû iμû\^ Keòaû Èúe ]cð û 

~Zþ_ùeû^ûÉò Zûuê i«êÁ KeòaûKê ùPÁû Keòa û ^òRKê iZþùe _âZòÂòZ eLô ùiaûKùf ùi \òù^ ^û \òù^ i«êÁ 

ùjùa û Êûcú @_âi^Ü ùjùf bûaòaû CPòZþ ù~ ùcûe KòQò bêfþ ejò~ûC[ôaûeê, ù\aZûcûù^ ùKû_ Keò G_eò 

@ûPeY KeêQ«ò û VûKêeu _ûLùe lcû _âû[ð^û Keò _âZòKûe _ûAñ _âû[ðú ùja û ^ûeúe iZúZß akùe Zû Êûcú cêq 

jê@«ò û Èúe ù~Cñ MZò jêG Êûcúe c¤ ùijò MZò jêG û 

 Rúa ^ûc ù^aû _ûAñ Rúa^ ]ûeY KeòQò û gâúgâúVûKêeu CùŸgýùe icÉ Kcð ùjaû CPòZ û R^àeê ùKjò iò¡ 

ùjûA ^’[û«ò û Mêeêùiaû Kùf Mêeê gòhý bòZùe gqòe ÇêeY KeûA \ò@«ò û Zûu _âZò bqòbûa RûMâZ KeûA 

ù\aû_ûAñ Zûu _ûùL _âû[ð^û^òeZ ùjaûKê _Wòa ùZùa Mêeê \dûKeò Gjû _â\û^ Keòùa û ^ùPZþ Gjû Kû~ðýKûeú 

ùja ^ûjó û 

 _eKûk _[ 3Uò -_òZé~û^, ù\a~û^ I aâjà~û^ û iaðiû]ûeYu MZò _òZé~û^, Mêeêu @ûù\gùe Ê]cð _ûk^ 

ùjCQò ù\a~û^, Mêêeêu @aýq AzûKê eì_ûdòZ Keòaû aâjà~û^ -Gjû bqcûù^ ùKùa _eòùgû] Keò _ûe«ò ^ûjó û 

 ùK¦â KêUúe gâúgâúVûKêeu ÊjÉ _âZòÂòZ û GYê Gjò_eò gâúgâúVûKêe Ægð Keò[ôaû \âaý I @^êÂû^Kê _eûYeê akò 

@û\e Keòaû @ûc iû]^ûe _eûKûÂû û gâúgâúVûKêe ^òùR KjòQ«ò ùi iað\û Gjò KêUúeùe ^òZý aòeûRòZ û gâúMêeêu 

aûKý I Zûu @ûù\g ùgâÂ Gaõ gûÈaûKý ùjCQò Zû’e _eòù_ûhK û cjZþ CùŸgýùe VûKêeuê WûKòaû û @ûcôelû, 

iZýelû, ]cðelû I VûKêeu bûa]ûeû elû _ûAñ iZþÊeì_ VûKêeuê WûKòaûKê jêG û \òù^ gâúgâúVûKêe RûjûRùe aiò 

Mwû^\ú _ûe ùjC[ôùf û bdue SW ùZû`û^ @ûe¸ ùjfû û RûjûRUò Ukck ùjûA CaêUêaê ùjfû û  

@ûùeûjúcûù^ elûKe elûKe ùaûfò GK Êeùe bMaû^þuê WûKòùf û gâúgâúVûKêe @ûùeûjúcû^u GKûMâZû ù\Lô 

@û^¦ùe aòùbûe ùjûAMùf û bMaû^þ G_eò SW iéÁò Keò @ûùeûjúcû^u c^ùe GKûMâZû iéÁò KeòQ«ò ùaûfò bûaò 

VûKêe Lêiòùe ùicû^u ijòZ bMaû^þ elû Ke ùaûfò WûKòaûKê fûMòùf û G aò_\eê elû _ûAaûKê Kò«ê RûjûR·kK 
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aýÉ aòaâZ ùjûA_Wòùf û ùi ùKøYiò _âKûe RûYòùf ù~ G RûjûRùe gâúgâúVûKêe @Q«ò I ùi ·jòñùf G SW a¦ 

Keòù\A _ûeòùa û ·kK ZZþlYûZþ @ûiò VûKêeu ùMûWZùk MWò Kû¦òaûKê fûMòùf û gâúgâúVûKêe Zûuê @bd ù\aû 

cûZâùK SWÿ ùZû`û^ a¦ùjûA aûdêcŠk gû« bûa ]ûeY Kfû û ·kKUò aòiàòZ ùjûA @ûMeê KûjóKò SWÿ a¦ 

Keê^[ôùf ùaûfò Ròmûiû Kfû û gâúgâúVûKêe Kjòùf ù~ @ûùeûjúcû^u GKûMâZû bûa \gð^ Keò ùi fúkû^¦ 

C_ùbûM Keê[ôùf û  ~\ò ·kK _âû[ð^û Keò ^ [ûù« ùZùa VûKêe c¤ icÉ @ûùeûjúu ijòZ Rkicû]ô 

ù^A[ûù« û Rúa^àëq cjû_êêeêhcû^ue ^òRKê elû Keòaû aé� ò ^ [ûG û ùKjò Zûuê _âû[ð^û Kùf ùi elû jê@«ò û 

RMZùe ùKùZK @mû^ ùfûK Gjò_eò _âû[ð^û Kùf ]cðelû I iZýelû _ûAñ ùi @ûi«ò û bMaû^u @ûaòbðûa 

^òcù« G[ô_ûAñ ùKùZK @mû^ aýqò @ûagýK jê@«ò û  

 ^òRe ¤û^, ]ûeYû I C_ûi^û _ûAñ gâúgâúVûKêeuê WûKòa û VûKêeu bûa]ûeû _âZò I _eòaûe elû _ûAñ, Ê]cð 

elû_ûAñ WûKòùf ùi @ûi«ò, ùi @ûc jé\dùe @ûiú^ ùaûfò ]ûeYûKeò WûKòùf ùi @ûiòùa û ù\âø_\ú aÈ jeY 

icdùe ‘ùj \ßûeúKû^û[’ ùaûfò WûKòaûeê @ûiò^[ôùf û ù~ùZùaùk ‘ùj jé\d^û[’ ùaûfò WûKòùf ùi @ûiò \êüL 

ùcûP^ Keò[ôùf û ùiûc^û[ c¦òe fêY×^ icdùe eûRû c¦òeùe ùMûUòG @LŠ _â\ú_ Rûkò RMò ejò[ôùf û ùMûUòG 

K_Uú Èú ùfûKe KeêY @û� ð PòKôûe gêYò \ú_ QûWò ·fò@ûiòaûeê cêifcû^cûù^ \ú_ fòbûA ù\ùf I eûRû cêifcû^ 

K� éðK _eûÉ ùjùf û c¦òee _Z^ ùjfû û @ûi^e _aòZâZû elû KeòaûKê _Wòa û ùijò @ûi^e @]ôÂûZû ù\aZû 

(Mêeêù\a) @ûcKê elû Keòùa û WûKòaûùe mû^ I ^òÂû [ôaû \eKûe û 

 cjûiZú aé¦ûaZúu iû]^û I _âû[ð^û akùe Rk§e @ùRd ùjûA[ôùf û bMaû^þ ^òùR Rk§e eì_ ]ûeY Keò 

Zû’e iZúZß jeY Keòaûeê Rk§e ^ò]^ ùjfû û aé¦ûaZú ùijò\ò^ê @bògû_ ù\ùf Mêeê I _Zò eì_ ùKjò ]ûeY Keò 

_ûeòùa ^ûjó û cjûiZú aé¦ûaZú Gjò_eò iZú ]cð I Mêeê-gòhý ]cð elûKeò ~ûAQ«ò û Méj jó iZúe aògßaâjàûŠ û Méj 

I _Zòuê bMaZþ mû^ Keò ùiaû_eûdY ùjùf iaê ùja û  Lk ùfûKuê _âgâd ù\a^ûjó û iõN_Zò (MY_Zò)u _eò 

Lk ùfûKcû^uê cìhû _eò (MùYgu aûjû^) Keò RaZ Keò eLôa û ùicû^uê ù`û_ûWò ù\a^ûjòñ û 

 @ûùc icùÉ \òù^ @û^¦eiùe cMÜ [ôfê û ùKak @û^¦ iaê icdùe bf fûùM ^ûjó û c� ðýKê @ûiòaûKê 

@ûce Azû ùjfû û VûKêeu Kûc _ûAñ @ûùc c� ðýKê @ûiòQê û GVò iêL \êüL ùeûM ùgûK ùbûM Keò~òaê I Zûu ^ûc 

ù^A Zûu Kû~ðý Keò~òaê û gâúgâúVûKêeu aòejùe KûZe ùjûA WûKòaû @[ð ^ûc ù^aû û ^ûc ^ûcú @ùb\ û @aòeZ 

^ûc ù^ùf ^ûcú ^ @ûiò ejò _ûe«ò ^ûjó û ^ûc R_ Keòaû_ûAñ _âùZýK c^êhýe R^à û gâúMêeê Ké_û Keò ~ûjû @ûcKê 

ù\AQ«ò ZûKê ^ûÉò ^ Keò ji ji a\^ùe MâjY Keòaû CPòZ û @ûce _âKéZ ù~ûMýZû [ôùf @ûùc Zûuê _ûA 

_ûeòaê û ^ûcKê iað\û @«eùe RûMâZ eLôaûKê _Wòa û gâúMêeêu \gð^ ùKùa aò`k ~ûG^ûjó û 

 iZýelû, ]cðelû I @ûcôelû _ûAñ Zûuê WûKòaû, aò^û KûeYùe ^êùjñ û  ùghùe ùj jé\dAg! GZòKò cò^Zò 

gâú_\ iùeûRùe Rúa^e ùgh ^òügßûi ù~_eò Zêce ^ûce ùgh R_ùe _eòicû ò̄ NùU û GZòKò @kò- 

 

 a^fZû a^ aò[ôKûùe    ù~_eò SWò gêLô ^ ~ûC  

 Zêce _\ùeYê _egùe ù\j, c^  _âûY Zû’e Pòe _êfKòZ ejê  

    GZòKò cûMêYò ùj ùMûiûAñ û 

            gâúgâúVûKêe PeYûgâòZû

            a^fZû cjû«ò cû’ 

@ûùceòKû iûeÊZ iõN 
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The Saintly Lady Maa Surabala Devi 
  Sadguru  Swami  Nigamananda  in  his  immortal  advice   has  mentioned  that  Shri 
Gurudev’s  fame and glory  is  illuminated  by  the bright moral  character of his disciples  
and devotees. This  truth  is manifested  in  the  character and  life of his  saintly  disciple, 
Surabala  Devi. She  aptly   inherited  the  spiritual  legacy of her parents, who  completely  
dedicated  their  lives  at  the  lotus  feet  of  Sadguru  Shri   Shri  Nigamananda 
Paramahamsadev.  Her  father  Rajachandra  Dhar  (Swami  Swarupananda)   and  mother 
Sushila  Devi,  along with  their  two  sons  and  two daughters  took  shelter  at  the  feet of  
Shri Gurudev and continued  to stay  in  the Math as sevak and sevika. Her  two brothers  
Narendra Chandra and Dhirendra Chandra and elder sister Sailabala  were also disciples 
of  Shri  Shri  Thakur  Nigamananda  Saraswati.  In  other words,  all  the members  of  this 
family  were  the  fond  servitors of  Shri Gurudev.  Surabala  Devi was brought  up  amidst  
the  unique   spiritual  environment  of  Saraswata Math.  Her  budding  spiritual   yearning 
blossomed  forth  emitting  and  adding  sweet  fragrance  that  pervaded  the  Saraswata 
Jagat envisaged by Shri Shri Thakur Maharaj. 

  Surabala  had  the unique  privilege of meeting Shri Shri Thakur,  for  the  first  time 
at  the  early  age  of  five,  at  their Mymensing  house. At  the  age  of  six  she  became  the 
inmate of  the Dhaka Gendariya Ashram and was  initiated  to  sannyas by Thakur  at  the 
age  of  fourteen.  No  other  female  devotee  of  Thakur  had  this  opportunity   to  be 
initiated to sannyas at such an early age. Unlike  her elder sister Sailabala,  she was very 
pensive  and  exclusive   in  nature   from  childhood.  But  from  very  early  age  her  love  for 
kirtan  was  immense.  At  night,  after  dinner,  she  used  to  listen  to  stories  from  the 
Ramayan,  the  Mahabharat   and  Shri  Chandi,   from  her  father.  This  enhanced  her 
interest in the life  of service, sacrifice, enduring love for truth and divine  personages. 

  Surabala’s  deep  love  and  devotion  for  Shri  Shri  Thakur was  evident  in  her  first 
meeting  with  Him.  Shri  Shri  Thakur   first  visited  Shri  Rajachandra  Dhar’s  house   in 
Mymensing  in  the  year  1910.  Shri  Shri  Thakur  mingled  intimately   with  children  and 
they  considered  him  as  their  own.  For  reasons  unknown  to  them,  they  were  deeply 
attracted  by  the  sweet  conversation  and  loving  touch  of  Shri  Shri  Thakur.  Surabala’s 
innocent  love  for  Thakur  filled  her  heart  with  unknown   joys.  That  was,  indeed,  a 
unique  experience.  Whenever  she  got  the  opportunity  to  view  Thakur  walking  or 
sitting, at any place, she secretly observed him from a distance  with blinkless eyes. Her 
joy knew no bounds. Once  she noticed distinctly, Thakur’s parts of body   from knee  to 
feet.  She  exclaimed,  ‘Oh, how  sweet  and  colorful  feet!’ The  sole  of  the  feet were  red 
like ‘alata’ color and the rest, camphor‐white. She  was almost  ecstatic  to see Thakur in 
this  appearance.  This  first  darshan   revived  the  unbroken  holy   ties  of  her  previous 
births that she could not understand then as a child. 

  Surabala   was  a  small  child,  when  Shri  Rajachandra  Dhar  renounced  the  world 
and  became  an  ashramite   along with  his wife  and  children.  She   grew  up  in  a  placid 
spiritual  surrounding  of  the Math.  There,  she  came  across  Yogamaya Devi  and  Shanti 
Devi,  two  dedicated  disciples   of  Shri  Shri  Thakur,  who  were  extremely  loving  and 
affectionate.  In the  later years, she  learnt the appropriate  way to perform seva of Shri 
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Shri  Thakur   from  Yogamaya  Devi,  who  she  held  in  high  esteem.  Her  contact  with 
Yogamaya Devi helped her greatly in building a good sevika’s life. 

  After  the  completion  of  the  construction   of  the Math  at  Kokilamukh  Shri  Shri 
Thakur   spent  time  happily   in  the  jocund  company   of  its  in‐mates,  particularly   young 
children.  He  shared  joyful  moments  with  sevakas  and  sevikas  by  swimming  in  the 
rivulet  Arunakhal,  a  small  branch  of  Brahmaputra.  Shri  Shri  Thakur  was  an  expert 
swimmer. What  to  speak  of male  sevakas,  even  the  female  sevikas  like  Shanti Maa, 
Sushila  Maa and Sailabala  joined delightfully  the  swimming  lila  of Shri Shri Thakur. As 
Surabala   did  not  know  swimming,  then,  she  and  her  younger  brother   Dhirendra 
Chandra  threw  water  at  each  other  and  immensely  enjoyed  this  swimming  sport  of 
Thakur. Sometimes, Shri Shri Thakur collected saris,  bangles, vermillion  and ornaments 
from  the  female   disciples  in  Math  and  dressed  Surabala   and  Dhirendra  Chandra  as 
Radha  and  Krishna.  Sailabala   helped  Thakur  in  the  enactment  of  Radha‐Krishna  lila. 
Thakur  sang and they enacted the dance  lilas giving innocent  joys to the inmates of the 
Math.  These  precious moments  were  preserved  for  the  rest  of  life   of  Surabala,  like 
rare and precious gems,  to provide  soothing  touch and  to ameliorate suffering, during 
the tormenting periods of life. 

  There was  the memorable  time  in Math when Surabala was extremely delighted  
to  get  the  jocund  company  of  Bimala.  Shri  Shri  Thakur   set  up  a  ‘Balaka  Sangha’ with 
five  young  children  Kenaram,  Iswara,  Dhirendra,  Surabala   and  Bimala.  Initially,  he 
entrusted  the  responsibility   of  the  education  of  these  five  children  to  Swami 
Bodhananda.  Later,  he  also monitored  their  education.  Thakur was  the  central  figure  
of  this  ‘Balaka Sangha’. He was so easy  and  intimate  with  the children  that  they often 
shared  innocent fun and delightful  chit‐chat with Shri Shri Thakur. They found a father, 
mother,  friend,  and master  in  him.  These  years were  the most  joyful  and memorable 
period of these five devotees. These  sweet memories provided  immeasurable fortitude 
and  sustenance   to  Surabala   to  endure  smilingly,  the  inevitable   prick  and  pound   of 
Prarabdha. 

  By  the  inexorable  blessings  of  Shri  Shri  Thakur,  Surabala  escaped  four  times 
from  incidents that could have  led to  imminent death.  In one occasion, she along with 
younger brother Dhirendra Chandra, were bathing  in Arunakhal. Both of  them did not 
know  swimming.  Suddenly,  they  slipped  into  deep  water  and  grabbed  each  other, 
courting  sure  death.  Young  Iswara,  Bimala’s  brother  noticed  this  awful  scene. 
Immediately, no doubt,  by will of the divine force, he threw a long plant at them, while 
holding  the  portion  of  root  in  his  hand.  Surabala   caught  the  other  end  and  Iswara 
pulled   both  Surabala  and Dhirendra  to  the  bank.  The whole   incident  happened  like  a 
miracle. All of  them were below  the age of  ten. But  they displayed  such wisdom,  skill 
and courage  rarely demonstrated by older and experienced people   in  the  face of  such 
grave  disaster  due  to  sudden  panic   and  loss  of wit. When  Surabala  remembered  and 
described  this  horrible   experience  she  was  full  of  gratitude  to  Shri  Shri  Thakur  who 
saved them through Iswara, as his instrument. 

  When Surabala  grew up,  there  came, an  inexplicable   transformation  in her  life. 
She   felt.  ‘I am not a body;   I am Atma‐ ever  free and  sacred.’ This  sublime   feeling was 
the expression of her  real  state of  sannyas,  which entails  the  life  of  renunciation and 
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non‐attachment.  Just at  the age of  fourteen,  she was  initiated  to Sannyas by Shri Shri 
Thakur.  It was,  in  fact,  the  shower  of  a  plethora  of  compassion  on  her. Her  Sannyas‐
name  was  ‘Suradhuni’.  Shortly,  after  Surabala’s  initiation  to  sannyas,   her  elder  sister 
Sailabala   left  for her heavenly abode. But before her death  she  told Surabala:   ‘Thakur 
may  send  you  out  but  you  never  leave  him.  Always  remain  clinging  to  his  feet.’  Our 
limited wisdom cannot comprehend the reason why Shri Shri Thakur   initiated  Surabala 
at an early age. But surely, it can be said this life   is a continuation  of the past  lives and  
only   an  omniscient  Brahmabid  Sadguru  knows  the  past  samskaras  and  the  subtle  
connections of purification of mind. 

  Shri  Shri  Thakur   left  Assam‐Bangiya  Saraswata  Math  in  the  year  1922  and 
decided to spend the rest of his  life  at Puri  in Odisha,  in order to  live  a  life  of solitude 
and  remain absorbed  in  thinking about  the welfare of others. The sacred vibrations of 
his  holy   thoughts  on world‐welfare would  overwhelm  the  surrounding  evil. Now,  the 
centre of his spiritual  mission was shifted to Nilachala  Kutir near Swargadwara at Puri. 
When he came  to Puri, along with a very  few sevakas, he brought Surabala  and Bimala 
with him. While staying  in Nilachala  Kutir a memorable  incident occurred  in the  life  of 
Surabala, the arrival of an orphan  infant named Lilu (Narayani). In the year 1925, when 
the  infant was  two months  old,  her mother  passed  away  and  father  Suresh  Chandra 
Chattopadhyay, was  initiated  to  sannyas.  Suresh Chandra Chattopadhyay  surrendered 
the  helpless  infant   at  the  lotus  feet  of  his  Gurudev  and  left  for  Kashi.  On  the 
instruction of Thakur,  the  rearing and nourishing of  the  small  infant was entrusted  to  
Surabala..  Shri  Shri  Thakur  named  this  baby  ‘Lilu’  and  ‘Narayani’.  She   called  Thakur 
‘Baba’ and Surabala ‘Maa’. Since  Surabala accepted the responsibility  of rearing Lilu on 
the  instruction  of  Shri  Shri  Thakur,  she  treated  it  as  the  service  to  Thakur.  In  fact, 
obedience  to  Shri  Gurudev’s  instruction  is  the  greatest  seva  ever  performed.  Thus 
Surabala  became Lilu’s de  facto mother,  father,  friend, guide,  inspiration, philosopher 
and companion. 

  When Shri Shri Thakur  left his mortal  frame  in the year 1935, Narayani was only 
ten  years  old.  So  her  well‐being,  education  and  welfare  became  Surabala’s 
responsibility, which she accepted ungrudgingly.  In Narayani, she visualized Shri Guru‐
Narayan and offered her total  love and service. Surabala ensured that she received her 
education  and  she  received  her Masters Degree. Narayani wrote  several monumental 
books  on  Shri  Shri  Thakur   bringing  out  the  undiscovered   facts  and  truth  in  His 
teachings  and  philosophy.  During  this  time   Surabala Devi  came  in  close  contact with 
Durga  Charan  Mohanty   Bhai,  the  ardent  devotee  of  Shri  Shri  Thakur  and  previous 
Secretary  and  Parichalaka  of  Nilachal   Saraswata  Sangha,  established  by  Shri  Shri 
Thakur  on his holy  birthday   in  the year 1934. When Narayani, under  the soothing  care 
of  Surabala   Devi,  was  working  as  a  researcher  on  Thakur’s  philosophy,  the  cruel 
prarabdha did not spare her. She  suffered from Tuberculosis, the deadly  disease which 
short‐circuited  her  valuable  life.  Surabala  Devi  was  with  her  when  the  grueling 
torments  of  the  cruel  disease   spread  its  tentacles.  Durga  Charan  Bhai  once  told 
Narayani Devi:  ‘If you continue to write on Shri Shri Thakur, you will forget and get rid 
of  the  pangs  of  the  fatal  disease’.  It  came  true.  She  continued  her  endeavor  and 
service to Thakur  amidst  such pain and sufferings. 
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  It was 3rd  January 1976,  the beginning  of  the  concluding episode of  life of  two 
great  sevikas:   Surabala  Devi  and Narayani Devi. As desired by  Shri  Shri  Thakur, Durga 
Charan  Bhai  shouldered  the  responsibilities  of  these  two  great  sevikas  of  Thakur   and 
arranged  for  their  comfortable   and  peaceful  stay  in  Ekamra  Saraswata  Sangha  Asana 
Mandir  in Bhubaneswar. They were very happy  during  their  stay  in  this Asana Mandir. 
However,  Narayani  Devi  passed  away  on  26th  February,  1980  while  staying  here.  It 
was,  probably,  one  of  the  greatest  shocks  to  Surabala  Devi,  who  could  withstand  it 
remembering Shri Shri Thakur. Treating  this  loss as  the will of Shri Gurudev  she  spent 
the  rest  of  life   in  solitude, meditating  on  Thakur.  She   was  the  lifelong  President  of 
Nilachala Saraswata Mahila  Sangha. While  staying in the premises of Ekamra Saraswata 
Sangha,  both  Surabala  Devi  and  Narayani  Devi  attended  several  Sangha  Pujas.  They 
shared  their  immortal  experiences with  devotees, who were  extremely  delighted  and  
inspired  by  their  sweet  and  soft words  on  Shri  Shri  Thakur. When  Rabindra  Chandra 
Ray, a great devotee of Thakur and  the  son of Nrupendra Chandra Ray, was  staying  in 
Ekamra  Saraswata  Sangha   Asana  Mandir,  Surabala  Devi  used  to  discuss  Shri  Shri 
Thakur’s  lila with  him.  It was  like  the  confluence  of  two  great  oceans  encompassing 
and  flooding  ripples  of  joy  over  the  entire  Saraswata  realm.  On  leaving  the  mortal 
frame on 28th May 1994,  in the premises of Ekamra Saraswata Sangha she has become 
the eternal sevika in chidmaya realm of Shri Shri Thakur. 

It  is not possible   to mention  the Himalayan greatness of  this great sevika within  these 
few pages.  It  is only  a  tip of  the  iceberg.  It  is a small endeavor   to show this great  lady  
in  patches,  just  like  a map  of  the  Himalayas  showing  the  semblance  of  the  real  and 
fabulous mountain. The wise reader’s sublime   imagination will capture and understand 
the immensity of realities from the small description of a symbolic  map. 

 
    Shri Shri Thakur Charanashrita 
    Dr. Rabindra Nath Parida               
Ekamra Saraswata Sangha  

 

Floating Clouds 
The  universe  has  emerged  or  has  originated  from  Ananda  (divine  pleasure),  is  part  of 

Brahma and will ultimately merge into Ananda at the time of dissolution. It is said that Brahma the 
store house of universal pleasure desired  to enjoy  it. This happened  to be  the  cause behind  the 
creation of this huge universe. 

Now  the question arises  if Brahma  is complete and wholesome, how can a desire  surface 
within Him because desire itself is the sign of incompleteness? And also, why is Brahma not able to 
enjoy the pleasure stored within Him all by Himself? 

Brahmasutra Bhasya created by Sri Adi Sankaracharya says Brahma is the bliss. In sloka 12 it 
says “Anandamayobhasyat”  ‐ the blissful one by repetition.  It  is  imperative that to enjoy pleasure 
something other than the source of pleasure is necessary. So the desire to enjoy the stored part of 
pleasure is natural for Him. The desire is not a deviation of Brahma but a natural phenomenon. 
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Brahmasutra  supports  our  claim  by  saying  through  sloka  13  “Vikarasabdannati  chainya 
prachurjyat”. The desire and subsequent  fulfillment of desire  is not a modification.  It only means 
abundance of pleasure and subsequent transformation. 

The cause of creation is Brahma or rather it is the desire to enjoy pleasure by Brahma. Effect 
originates  from the cause and the cause remains present within the effect. Universe as the effect 
contains the cause within itself, which is nothing but the pleasure part of Brahma. 

One may argue  that pleasure as  the emotion  is subtle by nature. Why are gross materials 
created for the enjoyment of Brahma? Brahma could have enjoyed the pleasure simply by activating 
power of His mind. Mundaka Upanishad provides the answer. Through Agamaprakaran, Goudapad 
Karika says vide sloka 3 “Viswahi Nivdhat”. It says “There are three types of enjoyment. Viswa ever 
enjoys the gross, Tejas enjoys the subtle and similarly Prajna enjoys the bliss and knows enjoyment 
of  three  fold.” One may  ask  how  does  Brahma  connectto  the  three  fold  enjoyment? Mundaka 
Upanishad  answers  this  question  vide Goudapad  Karika  sloka  1  “Vahirsproja  smrutah”  –  “Viswa 
experiences  the  external  things  and  is  all  pervading,  Tejas  experiences  the  internal  things  and 
similarly Prajna is a mass of consciousness. It is the same entity but is thought of in three ways.” 

However,  all  these  do  not  prove  that  Brahma  enjoys  the  pleasure  stored  within  Him. 
Brahmasutra  Bhasya  responds  through  sloka  15  “Bhabechopeladha”  ‐  cause  and  effect  are  no 
different, since the effect is perceived when the cause is there. 

Through critical analysis,  it can be found that cause  is superior to effect, because an effect 
cannot originate without the cause, yet cause can exist without effect. At the same time cause can 
only be evaluated through its effect and there remains no other option. 

The path of knowledge projects duality as conceptual and mono existence as reality. It puts 
forward  its argument  that perception of multi variety existences are product of mind only. When 
mind  ceases  to exist  (function),  the  illusion of multi  variety  vanishes.  In  reality  there  is only one 
existence and there is no second one. 

Through Advaitaprakaran, Mundaka Upanishad  says vide  sloka 31  “Manodrusyamdam nai 
bopalambyate”  ‐ all  that  there  is  together with all  that moves or does not move  is perceived by 
mind for when mind ceases to be the mind, duality is no longer perceived. 

But  for  common  people,  life  on  earth  moves  through  ups  and  downs,  enjoyment  and 
experiences, successes and failures, happiness and sorrow, desire and ambition. No doubt, people 
accept life and various aspects of life as real. Sorrow and happiness is the product of life on earth. If 
one  looks back and analyzes  the  incidents, performances and  the  results of one’s performances’ 
then one certainly finds out that the results do not always fulfill one’s desire even after investment 
of much  time  and  energy.  It  seems  as  if  some  unseen  entity  is  deciding  the  results. Desire  and 
aspiration invite either happiness or sorrow in one’s life. It seems like as if the whole life is a mass of 
Floating Cloud embarked on an endless journey. The floating clouds have forgotten their origin and 
the vastness of their sources of origin. Having become fragmented these move according to current 
of air  losing  the power of  control on motion and direction. According  to  scriptures,  life  is driven 
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being  and  influenced  by  Prarabdha  –  the  residual  effect  of  past  performances  and  Sanskara  ‐ 
sacrament. Can the movement of  life be controlled and  forced to move upward till  it reaches the 
plane  that  is  beyond  the  influence  of  time  and  the  law  of  nature?  The  religions  of world  have 
engaged to probe this and have discovered various means to achieve that. All have agreed that the 
path of devotion is most suitable for the common man. 

Like path of knowledge, devotion does not believe  in Sadhana Chatushtaya as the basis of 
progress on the road of spiritualism. Sadhana Chatushtaya, Nityanitya Bastu Viveka ‐ differentiation 
between mutable and  immutable, Ihamutrartha Phala Bhoga Viraga ‐ desire not to enjoy result  in 
this life and in after life, Sad Sampati ‐ six modes of spiritual practice and Mumukshutwa ‐ desire for 
salvation, are difficult to adopt and succeed in. Devotion professes the theory of firm faith and love 
for the Lord as the instrument to reach the destination. 

In the family life, love and emotional attachments exist between husband and wife, between 
parents and children. This  love  is natural and  is the binding  factor of a  family. One can adopt any 
one out of the  five types of emotions or “bhaba”, and then nourishing and culturing  it, can move 
closer to God. For a devotee, this closeness is very important as it ultimately culminates in merging 
into God. God appreciates someone moving closer to Him. Reciprocating emotion of the devotee, 
the  formless, all pervading, all powerful God gladly accepts a wonderful  form so that the devotee 
can worship, interact with Him and love Him. 

Mainly  there  are  four modes  of  devotion,  namely  Tarun  Bhakti,  Sadhana  Bhakti,  Bhaba 
Bhakti and Prema Bhakti. Through devotion one can become closest to God. In reply to Sri Arjuna’s 
question, God  revealed how one  can become  closer and  closest  to God.  Lord Sri Krishna  says  to 
Arjuna  through Srimad Bhagavad Gita vide Bhakti Yoga, sloka 2 “Mayavesya Matah” – “One who 
worships Me with faith and love and who offers the stabilized mind to Me is the best yogi, this is My 
opinion.” 

Again  the  Lord  says  vide  sloka  20  “Je  to me priyah”  ‐  those who  adopt  the path of pure 
devotion, those who worship Me with desireless  love and  firm  faith, those who decide Me as the 
objective of life become very close to me. 

Tarun Bhakti gives rise  to  the  love  for God  in one’s mind but  temporarily. Sadhana Bhakti 
moves through the dos and don'ts, and enhances love for Lord in one’s mind. Bhaba Bhakti gets one 
established  in  the  divine  emotion  and  decides  a  particular  close  relationship  with  God.  Prema 
Bhakti, the highest type of devotion, makes one dearest to the Lord. Gopis of Braja had adopted this 
towards Lord Sri Krishna. Since Prema Bhakti begets  in a desire‐less mind, Gopis had no desire of 
their own except to please Radharani and Krishna Chandra. They never prayed for anything for their 
own benefit, and on the other hand Lord received their pure  love but could not repay them. Lord 
had  become  indebted  to  them  for  their  unconditional,  desire‐less  and  pure  love,  and  for  their 
dedicated service to Him. Maharshi Narada describes Prema Bhakti in Narada Bhakti Sutra and says 
in sloka 54 “Gunarahitam Anubhavarupam” ‐ devoid of all attributes, beyond any personal desire to 
be  benefited,  ever  expanding,  without  any  break,  it  is  very  subtle  by  nature,  it  can  only  be 
experienced  and  cannot  be  expressed  by  words.  Even  Udhava,  the  close  associate  of  Lord  Sri 
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Krishna, failed to comprehend Gopi Prema. When he reached Braja per the direction of the Lord, he 
was overwhelmed observing  the plight of Gopis  that originated  from  the physical absence of  the 
Lord in Braja. Then, Udhava was filled with compassion and tried his best to console them. He said 
to them “Oh Gopis listen to me carefully. Whom you think is a cowherd boy is not so, in reality He is 
the all pervading, most powerful God.  If you want to avail Him then you should adopt the path of 
Yoga. I can teach you Yoga if you so desire.” The Gopis started smiling and Udhava thought how can 
these  illiterate cowherd women know  the  import of Yoga? Suddenly one of  the Gopis addressed 
him and said “Oh Udhava, Kanha had taught us Raja Yoga. We all became successful and reached 
the highest plane of Yoga Sadhana. But after becoming  successful we offered  the  result of Yoga 
along with the eighteen yogic powers at the lotus feet of our beloved Kanha. We do not need those 
powers; we just need Kanha near us. Can you return our Kanha to us?” Udhava, the knowledgeable 
devotee and close associate of Lord Sri Krishna, became speechless. He realized that he can never 
become their equal, then how can he console them. Such was Gopi Bhaba. They never desired any 
material  gain  for  themselves,  their  sole  objective  of  life was  to  please  the  Lord  and make Him 
happy. The  smile on  face of  the Lord was  their most valuable  reward. Madhura Bhaba of Prema 
Bhakti is based on Monism, not on Dualism. 

There are three types of Ratis ‐ modes of Divine Love; these are Sadharani, Samanjasya and 
Samartha.  Those, who  love  the  Lord  for  the  fulfillment of  certain desires,  adopt  Sadharani Rati, 
those who love the Lord with a small amount of ego in them; their love falls in the Samanjasya Rati 
category. But those who love the Lord without any ego, any desire or expecting any return for their 
love and service to the Lord, adopt Samartha Rati. The universal God becomes their very personal 
Lord.  The  all  pervading,  ever  free God  likes  to  remain  under  such  devotees. No  reason  can  be 
attributed for such love. They love the Lord for the sake of love only. 

Oh if we can love our beloved Thakur like that, but is it possible that we can love Him like the 
Gopis  loved  Sri Krishna? Can we ever do  that? Our beloved Thakur  says  that  yes, Gopi Bhaba  is 
greatest and is adoptable though difficult. He has asked us to love Him a little and apart from that 
we do not have to practice any other spiritual activity. Can we love Him a little? We have exhausted 
our  love for our family, friends and for this mutable world. We have no more  love  left  in us. He  is 
the emperor in the kingdom of love, but He is so compassionate that he says “Come up a step and I 
will  climb  down  ten  steps  to  hold  your  hand  and  guide  you  to  reach  the  wonderful  plane  of 
supernaturalism.”  For  this purpose,  to bless us,  to  guide us He has  come  to  stay  at each of our 
Paribarika Asana. He accepts whatever food we offer Him. He sleeps on whatever bed we provide 
Him. He is the Emperor of Universe yet he never complains. He is eagerly waiting to receive a little 
of love from us. Oh Thakur we are not capable to offer you a little love you so desire from us. With 
finite mind, with poor  intelligence can we ever  love you? We raise our hands  in utter resignation. 
Please, please Thakur make us capable to comprehend true  love and make us able to offer you a 
little love which you so much desire from us. 

Shri Shri Thakur Charanashrita 
Santosh Mohanty 

         Ekamra Saraswata Sangha, Bhubaneswar 
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ù\ùg ù\ùg... 
aògß _òZû aògßMêeê VûKêe @ûce, iZ ùja cjûaûKý aògß Azû cùZ û 

i^ûZ^ ]cð]ûeû ùjûAa _âPûe, @ûùc [ôaû Zûu iûù[ iûeÊZ _ù[ û 

‘\ú_UòG RûkòeL’ `êfUòG ù\A, iZ ùja cjûaûKý aò]ôe aò]û^ û 

     ù\ùg ù\ùg ùLkò~òaû MêeêMúZò MûA, _ì‰ðùja Zûu Azû, ùja Kòaû @û^! - ûû 
 

 ùi\ò^e K[û - ùKøYiò GK CKôk _âûù\gòK bq i¹òk^úùe ibû Pûfò[ôaûùaùk RùY cû’ bqcû^u _Qùe 

Vò@ûùjûA @û^¦ùe ^ûPò CVòùf, @ûcôjeû ùjûA - iùZ @aû cúeûaûB û bòZùe @û^¦ - aûjûùe @û^¦ û ùi  ^ûP 

[ôfû @û^¦e _eò_âKûg- _âKéZòiÚ ùjfû _ùe bqcûù^ _Pûeòaûeê ùi Kjòùf, ‘bq icûùagùe gâúgâúVûKêeuê 

e^ôiòõjûi^ùe aòùR Keò[ôaûe ù\Lô ùi @ûcôjeû ùjûA~ûA[ôùf’ ùi aògßûi Keò_ûeê^[ôùf - 1947 ciòjûùe 

M¬ûce @ûùuûfòVûùe 60 RY bquê ù^A @ûe¸ ùjûA[ôaû bq i¹òk^ú @ûRò Gjò aòeûU cjúeêjùe _eòYZ 

ùjûAQò û VûKêeu Azû aûÉaùe eì_ ù^AQò - @ûjêeò eì_ ù^a û _eòaûeeê _ûeûaûeùe _eòYZ ùja, ùLkò ~òa 

ù\g ù\ùg û ùi cû’[ôùf @ûce _âòd iõN ^úkûPk iûeÊZ iõNe _ìaðZ^ _eòPûkK ùP÷Z^ýbûAu ij]cðòYú 

_ìR^údû iêeêPòiê¦eú cû’ û 

 1983 ciòjû @MÁ 24 ZûeòLùe gâú aòRd iûjê bûA ùKZKú cû’u _eûcgðùe @ûùceòKûKê gâúgâúVûKêeuê 

_â[ùc ù^A[ôùf û 1993 ciòjûùe ^úkûPk iûeÊZ iõNe ZKôûkú^ ùK¦â iμû\K gâú~êq eNê^û[ _ZòbûA 

gâúgâúVûKêeue aòMâj ùKZKú cû’uê @ûùceòKûùe ù^A aòRd bûAu Nùe eLô ù\÷^òK _ìRû KeòaûKê Kjò[ôùf û  

 G _eòù_âlúùe cù^_WêQò @ûC GK NUYû û ‘iZþgòlû c¦òeùe RùY bûAu ijòZ ajê\ò^ _ùe ù\Lûùjfû û 

@ûùc GKûcâ ùiaK iõNe ibý bûaùe 1987 ciòjûeê GK iõMùe @ù^K \ò^ Pkò[ôfê û GùZ\ò^ _ùe ù\Lû 

ùjûA[ôôaûeê _eÆe Lêiò ùjfê û  ùi ZeZe ùjûA aûjûeòùf KûeY flight time ùjûA~ûC[ûG,  @ûùceòKû ~òùa û 

ùiVò ùKcòZò PkêQ ùaûfò _Pûeòaûeê ùi Kjòùf ‘VòKþ VûKþ PûfòQò, VûKêeu Azû ùjùf Zûu aûYú _âiûeòZ ùja - 

@ûùc ^òcò� cûZâ û ‘ùi bûA ùjCQ«ò @ûùceòKû iûeÊZ iõNe aògßRòZþ iê¦eeûd bûA û 

 G \êAUò NUYû ijòZ @ûC GK NUYû iõù~ûM ^ Keò ejò_ûeê^ûjó û 1998 ciòjû K[û GKûcâ iõNe 

Kû�^aûkû \ûg cû’ @ûùceòKû ~ûA[ôùf û Zûuê @ûc iõNe ZKôûkú^ _eòPûk^û cŠkú i\iý eiòK bq @^û[ bûA 

Kjò[ôùf “@ûùceòKû ~ûCQ, VûKêeue KòQò Kûc Keò @ûiòa” û G K[ûKê VûKêeu ù_âeYû ùaûfò _ûù[d Keò Zûue 

@ûùceòKû ejYú icdùe Kû�^ cû’ ùPÁû Keò[ôùf ùiVûùe [ôaû bûAcû^uê GKûVò Keòaû_ûAñ û ùijò\ò^Vûeê 

@ûùceòKû iõNe cìk\ê@û _Wò[ôfû, Zûjû eì_ù^fû 2001 ciòjûùe û _â[c _ûVPKâ _âZòÂû ùjfû 2001 ciòjû 

@MÁ cûi Pûeò ZûeòL Rù^àûiôa \ò^ û 2003 ciòjûùe ZKôûkú^ _eòPûkK gýûc iê¦e \ûg bûA @ûùceòKû ~ûA 

iõN _âZòÂû Keò @ûiòùf û 2006 eê G _~ðý« @ûce _eòPûk^û cŠkú i\iý Wü _âùcû\ Kêcûe cjû«ò bûA 

_âZòahð ~ûCQ«ò û aògßRûMZòK Kâòdûùe @ûùMA PûfòQò @ûùceòKû iûeÊZ iõN aògß _òZû aògßMêeêu Azûùe û 

 i^ûZ^ ]cð _âPûee @Mâ\ìZ bûùa R^àfûb Kùf @Mâ ùiaòKû ‘iûeÊZ cû]êeú’ 2002 ciòjûùe û Gjò 

_ZâòKûe _â[c iõKk^ùe mû^ bûA ùfLô[ôùf - 

“_âûYVûKêe cûMêYò KeêQò cêjó - Zêceò ^ûc iêceò ùjûAaò RMZRdú û” 

 ùijò 2002 ciòjû ‘iûeÊZ cû]êeú’ùe @ûc iõNe aeòÂ I ù_âeYû\ûdú iõNùiaú gâú ù\ùa¦â cjû_ûZâ 

bûA ùfLô[ôùf - ‘@ûùceòKû iûeÊZ _ûVPKâ aòù\gùe GK cjû^ ùiaûKû~ðý û ùK¦â ijòZ ù~ûMûù~ûM elû Keò 
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ùK¦âe @^êùcû\^, _eûcgð, \òMþ\gð^ I _eòPûk^ûùe Gjò Kû~ðý i`k ùjûA_ûeòùf Gjò _ûVPKâ gâúgâúVûKêeue 

RMZþjòZKe Kû~ðýùe ijûdZû Keòaû iõùMiõùM Gjûe bqcûù^ gâúgâúVûKêeue @ûgúaðû\bûR^ ùjùa...” û mû^ 

bûAue ‘RMZþRdú’ I ù\ùa¦â bûAue ‘RMZþjòZKe Kû~ðý’ VûKêeu Azûe bûhý _âKûg û G _eòù_âlúùe 

VûKêeu aûYú ùjCQò -“bûeZ! Pòe\ò^ Zêùc RMZKê gû«òcª aòZeY Keò@ûiòQ û @ûRò Zêce G Kû_ðYý KûjóKò? 

@ûRò G ^òeaZû, ^òÉa]Zû KûjóKò? RMZKê ù\aû_ûAñ Gjû jó Z Zêce @Qò û ...Zêùccûù^ jó @céZe i«û^ û 

RMZKê @céZ aòZeY Ke ... ùj bûeZe iêi«û^MY! Zêccû^ue flý ~g I cû^ ^êùjñ ... Zêccû^ue flý 

aâûjàYe aâjà ]ûeYûùe ... û” VûKêe _êYò KjòQ«ò - ‘aiô! ... cêñ i¹êLùe iZý~êMe @ûùfûK ù\Lô_ûeêQò û ùijò 

@ûùfûK _âbûaùe jòõiû, ù\ßh, iìÚklê]û iaê CùbA~òa û ... @û�ð ^e^ûeûdY @û� ð^û\ùe ‘gû«ò gû«ò’ ùaûfò eWÿò 

QûWòùa û Qò^ÜKY× Kù_ûZú _eò ùfûKcûù^ @gû«ò - @^kùe Rkòù_ûWò ~òùa û ùicû^ue KY× gêÃ ùjûA~òa Gaõ 

UòKòG Rk @ûgûùe ùicûù^ ceúPòKû @ûWKê _â]ûaòZ ùjùa û aiô! ùiùZùaùk ùicû^uê KòG cê¦òG Rk ù\a? 

KòG ùicû^ue _âûY a�ûAa? ùijò baòhýZKê iàeY Keò cù^cù^ _âZòmû KeòQò, Zêccû^u bkò gòhýcû^uê 

ùijò\ò^ _ûAñ @û\gð ùiaK bûaùe _âÉêZ Keòaò û ...ùcûe iûeÊZ iõNe icÉ i«û^, @û�ðRúauê aâûjàYý bûaùe 

ùiaû Keòùa ùaûfò cêñ KÌ^û KeòQò û’ 
 

 1998 ciòjûeê 2012 ciòjû 14 ahð aòZò~ûAQò, c~ðýû\û_êeêh eûcP¦â a^aûieê ù`eò@ûiòQ«ò eûR 

C@ûiKê û bâûcýcûY _ûVPKâ @ûRò iÚûdú iõNûi^ùe eì_ ù^AQò û @ûùceòKûùe North Carolina eûRýe Efland 
Vûùe @ûV GKe _eòcòZ Rcòe GK iê\égý @ûi^ c¦òe ^òcðûY ùjûAQò û Gjû VûKêeu Azûe eì_ûd^ û 
 

 gâúgâúVûKêe KjòQ«ò ‘Rúa RMZe Kûjóùe cwk ùja, icÉu @«eùe ùijò @ùføKòK AwòZ aû ù_âeYû 

RûùM^ûjó û ... cêñ i\þMêeê, RM\þMêeêue cwkcd Azû ùcû @«eùe fúkûdòZ û  Zêùccûù^ ùijò fúkû_êÁòe 

ijûdK û ùcû @«eùe ù~Cñ iZý _âZòbûZ ùjûAQò Zêùccûù^ aûjûùe ZûKê eì_ \ò@, cêñ Zêccû^uVûeê @^ý KòQò 

@ûgû Keê^ûjó û Zêùccûù^ ùcûe _âKûggqò jê@ û ...  Zêùccûù^ _â[ùc ùcû @û\gðKê ^òR _eòaûeùe eì_ _â\û^ 

Ke û _eòaûee @û\gð Mâûcùe, Mâûce @û\gð ù\gùe, ù\ge @û\gð cjûù\gùe, ùghùe icMâ RMZùe \òù^ 

Zûjû aýû¯ ùjûA_Wòa û’ 
 

 Gjû iZý ùja û \ò^ @ûiòa icMâ aògßùe VûKêeu aûYú _âPûe ùja û VûKêe ùjùa aògßaòRdú - aògßMêeê û 

@ûùceòKûùe ‘CKôk _âûù\gòK bq i¹òk^ú’ ùja Gjûe _â[c gv]ß^ò........... û 
 

   C\òZ @eêY _âbû \òM«_âiûeú, \g\òM @ûùfûKùe jêG @ûùfûKòZ û 

   _û_úZû_ú \êüL jùe _ìZMwûaûeò, - _eûgû«ò _ûA _âûY jêG _êfKòZ û 

   gZ ~Áò _âjûeùe fòùb^ò @§ûe - @ûùfûKe lúY ùeLû ù_ûQò ^òG ZûKê û  

   @Zúa \êÃe fûùM iõiûe iûMe - Pò«û Kòaû ‘Mêeê’ [ôùf _ûe KeòaûKê û 

   AzûcùZ _[Pûeú K�û`êùU _ûù\ - \òùg ^ûjó ^òR Mûñ cêfKe aûU û 

   ‘beiò’ @ûMKê Mùf ‘cjûcª’ iûù[ - _wê fõùN Mòeò - _ûeò ùjûA~ûG NûU û 

gâúgâúVûKêe PeYûgâòZ  

         iõMâûc ùKgeú cfäòK 

^ûCùKûYû gûLû iõN 
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@ûc Rúa^e flý  
 

 @ûc iõN RM\þMêeêu Azûùe _âZòÂòZ û ‘^úkûPk iûeÊZ iõN’ _âZòÂû \ò^ gâúgâúVûKêe Kjò[ôùf, ‘@ûcò iûWû 

ù_GQò’ @[ðûZþ RM\þMêeêu ù_âeYûùe ùi Gjò iõN MV^ Keò[ôùf û 

 _ec \dûkê gâúgâúVûKêeu Ké_ûeê @ûc Méjùe gâúgâúVûKêeu @ûi^ _âZòÂòZ ùjûA[ôfû û ùijò \ò^Vûeê @ûRò_~ðý« 

iÚû^, _eòiÚòZò I KcðRúa^ @^êiûùe Kòbkò bûaùe ò̂Âûe ij iû]^_eûdY ùjûA VûKêeuê ù^A Pkò_ûeòaê 

ùi[ô_ûAñ ùPÁû Keò@ûiêQò Gaõ KeêQò û gâúgâúVûKêeuê Nee cêeaú @[ðûZþ Nee K� ðû bûaùe ù^A Pkòaê I 

ùiaû_ìRû Keò @û\gð MéjiÚUòG ùjûA_ûeòaê ùi[ô_ûAñ ~Zþ_ùeû^ûÉò ùPÁòZ @Qê û  

 @û\gð MéjiÚUòG ùjaûKê @ûùc ù~ùZ ijR cù^Keê aûÉaùe Zûjû ùiùZ ijR ^êùjñ û RùY @û\gð MéjiÚe 

iû]^û RùY i^Üýûiúe iû]^ûVûeê Kcþ ^êùjñ û @ù^K i^Üýûiú iõiûe ZýûM Keò ·fò~û@û«ò iZý Kò«ê Zûu bòZùe 

[ôaû Kêaéþ� òMêWòKê iûwùe ù^A~û@û«ò û c^êhýe Pò�ùlZâKê KkêhòZ Keê[ôaû Gjò Kêaéþ� ò I KêiõÄûeMêWòKê Rd Keòaû 

_ûAñ Méjú I i^Üýûiú Cbduê iõ~c iû]^û KeòaûKê _ùW û @û\gð MéjiÚ Rúa^ ~û_^e cìk CùŸgý ùjCQò @jõZße 

aòiRð^ ù\A ùiaûbûae @^êgúk^ û ZýûM I iõ~c aò^û ùiaû Keòaû @ûi¸a û Méjùe Mêeêù\auê @û\gð Keò 

_eòaûe _eòR^ I _âZòùagúcû^u ij ù_âc I bâûZébûa eLô iõ~Z I gévkòZ Rúa^~û_^ Keò icÉu c¤ùe bf 

_ûAaûe aûZûaeY iéÁò Keò_ûeòùf NeUò MéjiÚûgâcùe _eòYZ ùja û  

 ùijò bf_ûAaûe iû]^û jó iùaðûy I KÁiû¤ iû]^û û KûeY bf _ûAaû aûUùe cûdûgqò iaêùaùk 

RMòejòQò û _âùZýKuê bf_ûA _ûeê^ò û _âaé� òagZü ^òRe Êû[ð_ûAñ bf_ûA ù~ùZùaùk Êû[ðùe aû]û @ûùi, ~ûjûuê 

bf_ûC[ôfê ZûuVûeê c^ ÊZü aòeZ ùjûA~ûG û ùKCñ cêjì�ðùe Zûu _ûAñ, gâúgâúVûKêeu _ûAñ ^d^eê \êAùUû_û 

@gî Seò_Wòùf _êYò _e cêjì�ðùe iõiûePò«û c^ùe Nûeò~ûG û  c^ iað\û aòhd @ûWKê @ûKhðòZ ùjûA[ûG û c^ 

iõiûee cûdùe aêWòejò[ûG I iûõiûeòK Kcðùe G_eò c{ò~ûG ù~, gâúgâúVûKêe @ûce @Zò ^òKUùe [ôùf c¤ 

@ûùc Zûuê @«eùe @^êba Keò_ûeê^ûjó û Zûu C_ùe @ûce \éXÿ aògßûi ^ [ôaûeê \êüLùe KûZe ùjûA_Wê û 

iõiûee icÉ Kcð cêñ KeêQò ùaûfò bûaê ~\ßûeû @jõbûa @ûiò~ûG û ùijòiaê a§^e KûeY ùjaû ijòZ c^ gúNâ 

@ai^Ü ùjûA_ùW û Gjû\ßûeû @ûce @û\gð MéjiÚe iû]^û ùjûA_ûùe ^ûjó û 

 gâúgâúVûKêe KjòQ«ò, ‘iõiûe _ûAñ Kcð Ke, Kò«ê iõiûe K[û Pò«û Ke^ûjó û’ iõiûee Kcð Ke, ùi Kcð 

bòZùe bMaZ Pò«ûùe c^Kê kMûA eL @[ðûZþ ‘ù~ûMiÚü Kêeê KcðûYò’ û bMaû^þu C_ùe icÉ _eòiÚòZòe \ûdòZß 

ù\A Zûu Pò«ûKùf _eòiÚòZò @ûù_ @ûù_ a\kò~ûG û Rúa bMaû^ue @õg Gjò mû^ RûZ ùjùf Rúae ùcûlfûb 

jêG û ùijò mû^ @ûiòaûKê ùjùf ^òRKê bMaû^uVûùe ic_ðY _ìaðK ùKak ~ª ùjûA icÉ Kcð iμû\^ Keò _âZò 

cêjì� ðùe cêñ ù~ Zûueò @õg Gjû ^òR c^Kê ùPZûA ù\aûKê ùja û c^ ù~ùZ @]ôK icd gâúgâúVûKêeu Pò«ûùe 

ejòa ùiùZ @]ôK gê¡ ùja û Zûue ùKøYiò aòùgh Kû~ðý iû]^ _ûAñ ùcûùZ GVûKê @ûYòQ«ò û ùcû _ûùL _ûùL 

ejò Zûu Kûc Keòaû _ûAñ ù_âeYû I gqò ù~ûMûA ù\CQ«ò ùaûfò Pò«û Kùf Mêeêgqò iû]Ku bòZùe _âùag Keò 

Zûu Kûc KeûA ^ò@«ò û cêñ KeêQò ùaûfò bûaòùf @jõ bûa @ûiòaû ijòZ, ù\j I c^ gúNâ @ai^Ü ùjûA_ùW Zûu 

Pò«û ^ Keò ù~ùZ Kcð Keû~ûG Zûjû a§^e KûeY ùjûA~ûG û 

 iõiûee KcðKê gâúgâúVûKêeu Kcð I _eòaûe _eòR^u bòZùe @^êba Keò ùiaû~^ô Kùf @[ðûZþ cù^  

Keòùa ù~_eò VûKêe ùijò eì_ùe ùcûe ùiaû MâjY KeêQ«ò û ùZùa icMâ Rúa^e icÉ Kcð iû]^ûùe _eòYZ 
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ùjûA~òa û GKcûZâ gâúMêeêuVûùe _âMûXÿ aògßûi I gâúMêeêu ^ûc jó bMaZ gqò aû ù^øKû ~ûjû\ßûeû bq iõiûe eì_ 

iûMe _ûeòùjaûKê ic[ð jêG û 

 _òZûcûZû @û\gð ùjùf _òfûcûù^ c¤ C^ÜZ iõÄûe iμ^Ü ùjùa û @ûce _òfûcûù^ ZîUò Kùf @ûcKê ù~bkò 

Leû_ fûMêQò @ûùccûù^ ùijòbkò ùKøYiò ù\ûhZîUò Kùf gâúgâúVûKêeu c^ùe ùKùZ KÁ ùjC ^ [ôa û Gjòbkò 

@^êba @ûiòùf @ûùc @ù^K Leû_ Kû~ðýeê ^òaé� ejò_ûeòaû û @ûce @ûPeYe c¤ _òfûu C_ùe _âbûa _Wòa û 

ùicûù^ c¤ _ea� ðú Rúa^ùe @û\gð MéjiÚ ùjûA gâúgâúVûKêeu c^cêZûaK ùiaK ùiaòKû ùjûA_ûeòùa û 

 ù~Cñ cjû^ CùŸgý ù^A gâúgâúVûKêe Gjò ‘^úkûPk iûeÊZ iõN’ MV^ KeòQ«ò ùijò CùŸgý _ìeY \òMùe 

@ûùccûù^ ù~_eò ijûdK ùjûA_ûeê gâúgâúVûKêeue gâúPeYùe GZòKò ùcûe _âû[ð^û û 

gâúgâúVûKêe PeYûgâòZû 

gâúcZú iàòZûeûYú aûB 

@ûùceòKû iûeÊZ iõN 
ddd j ddd 

bûae VûKêe _ûAQò ùaûfò cêñ 
 

   bûae VûKêe _ûAQò ùaûfò cêñ   c^ ùLûfò @ûRò jiêQò 

   jûZ ]eò ù^ùa cêKZò ]ûc ùi  ^òeòbd ùjûA aiòQò   û0û 

   KeêYû _ieû ùcfò ù\AQ«ò  WûKêQ«ò _û_ú Zû_úuò 

   jeòùa iKk Kkêh Kûkòcû  aiòQ«ò aûU PûjóKò   û1û 

   Kûjó ùKùY @Q @ûKêùk aòKùk  ^òügßûùi _ZûG @¬kò  

   ^ò@ iò]ôaò]ô gêY ^òea]ô   cêKZòe c]ê KûKkò   û2û 

   KVò^ iû]^û KeòaûKê c^û  @ûC KòG @aû Kjòùa 

   Zêùc ùcû bKZ bMaû^ Kjò  aò^û iû]^ûùe Zeòùa   3û 

   Zò^ò R^à cù]ý cêKZò ù\aûKê  KòG ù\ùa @ûC @bd 

   @bd aûYúe M¸úe aû� ðûùe  _âûùY RMûAùa ^òbðd   û4û 

   bKZ ùcû _âûY mû^aû^þ ]^  ùK @Qò RMùZ Kjòùa 

   GùW cjû\û^ú bKZe bûe  ^òR K§ _ùe ajòùa   û5û 

   ^òR gòhý bq ^ ùjûAùf cêq  ^ ~òùa cêKZò ]ûc ùi 

   GùZ aWÿ K[û ùK Kjòùa @ûC  GKû ùcû ^òMc ^û[ ùi   û6û 

   G_eò VûKêe Kj ùK ùKak  ^ûjó ^ûjó Gjò bêaù^ 

   jûZ ]eò[ôùa aûU Pûfê[ôaò  gdù^ Ê_ù^ Rúaù^   û7û 

   bûae VûKêe _ûAQò ùaûfò cêñ  bûa iûMeùe bûiêQò 

   jûZ ]eòù^ùa ^òZý ]ûc ùcûùZ  ^ò½òZ ùjûA cêñ aiòQò   û8û  

gâúgâúVûKêe PeYûgâòZû  

                    gâúcZú @a«ú iûcf 

                    KUK UûC þ̂ iõN 
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How To Attain Thakur’s Krupa? 
 
 

America  Saraswata  Sangha  (AMSAS)  is  a  unique  sangha  that  connects  Thakur’s  devotees 
across miles,  states, and  countries  just  through a  teleconference medium.  It  is  solely because of 
Thakur's blessings or His parama krupa that being so far from each other, we still feel connected as 
a single soul, present in one asana mandira and praying to Him. Each sangha puja conducted in the 
US  is quite similar to the ones performed  in  India. Every week a Maa or Bhai has to take a pali or 
responsibility  for  conducting  the puja  respectively.  It  is  their duty  to  send out  schedules  for  the 
sangha puja a day or two prior to the event so that other Bhais and Maas can know the schedule of 
the puja. To make our puja more useful and a worthwhile  learning experience, we make sure that 
we invite one of the representatives from the Nilachala Saraswata Sangha Kendra, on last Sunday of 
every month  to  discuss  about  Thakur's  bani  or  His  sermons.  These  representatives  are  ardent 
devotees and have profound knowledge that they have  inculcated throughout their  lives by doing 
Thakur's  seba.  Therefore,  they  are  requested  to  share  their  learning  with  us.  At  the  end  of  a 
discussion on a particular topic, we ask questions to them.  In this article,  I present a few of these 
lively discussions related  to His expectations  from us  to attain His parama krupa. Thakur has said 
that as a human‐being and most  importantly as His devotee, we need  to work  towards achieving 
four things to attain His krupa. They are advice (upadesha), order (aadesha), permission (anumati), 
and blessings (ashirwada). 
 

Thakur’s main advice (upadesha) is that we should prepare ourselves both mentally and 
physically to do His service or seba. He brought each of us into this physical world and assigned us 
with a responsibility. Therefore He has said, 

“Mun Nitya lokara Nitya Purusa 
 Tuma mananku Ayi Jagatku Mun      
 Abarana Pindhei Neyi Aaasichi” 

So, what exactly does His seba mean? Is it just about praying to Him, regularly twice a day? Is 
it  about  doing  some  devotional  service  in  a  temple?  Is  it  about  offering  food  and  helping  the 
destitute? Though praying to Him, doing services in a temple or helping the poor counts as His seba, 
yet, they do not reflect much on our inner aspects. They tell us more about our outward appearance 
which may be deceptive to the outside world. That may not entirely cleanse your soul and mind. In 
other words they may not bring chitta sudhhi. To do His seba, Thakur has advised us following: 

1. “Aadarsha Gruhastha Jibana Gathana” 
2. “Sangha Shaktira Pratistha” 

The first point clearly suggests that we must start doing His seba in our home first by leading 
a life that balances between our family and spirituality. We refer it as a siddha jibana and the work 
we do by leading such a life is our sadhana. In our lives, we must consider Him to be the Head of our 
family  and  everybody  else  His  son  or  daughter.  We  should  always  let  him  know  everything 
happening in our lives whether good or bad. Even if we are going out for work or for a visit He must 
know what we are going to do. By doing so we feel that Thakur is always with us and guiding us on 
the right path. Apart from this whatever work we do  in our daily  life, we must consider that to be 
His seba. Even  if we are writing a piece of code, treating a patient, or teaching students, we must 
think as  if we are doing a seba for Him. The cause to every problem  in this world  is Mun or  I. We 
should always  think  that we have no power  to do a work on our own.  It  is He who  that makes  it 
possible. We must remember that though we may consider ourselves as  individuals with different 
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professions, skill sets, and financial status, yet we are nothing but just a part of Him. He is the one 
that brought us to this mortal world to do His job. He will take us back when our responsibilities are 
over. 
 

In the second point, He says that wherever more than two of His devotees meet, they must 
establish a  sangha  to discuss His  teachings,  thereby,  spreading Sanatana dharma.  It  is  important 
because  it provides  us  a  platform  to  not  only  to  learn more  about  leading  a  suddha  jibana  and 
performing sadhana, it also allows everyone to do Bhaba Binimaya, to discuss and analyze how we 
are  leading  a  suddha  jibana  and  how  far  are  we  progressing  with  our  sadhana.  By  clearly 
communicating our thoughts, to Him and His devotees we share our joy, emotions, and mistakes we 
do in our personal lives. It motivates us to do more good things in our lives for Him. 
 

Through aadesha He orders us to do things He has assigned for us  in this world. There  is a 
clear difference between aadesha and upadesha. By upadesha, He means we should get prepared 
by doing sadhana whereas through aadesha He means after we are prepared, we have to do the job 
assigned by Him. According to Thakur everybody in this physical world is a part of that one Universal 
Soul. Thakur has brought each one of us with a purpose. We should always remember that only our 
soul or atma is nitya parswada or immortal while our body that is composed of pancha bhuta or five 
elements  is mortal  or  temporary.  Therefore,  our  soul  drives  this mortal  body  to  do  the  work 
assigned by Him. Once, the work is complete our soul will again unite with that Universal Soul. Then 
the  question  is why  did we  come  here? Why  Thakur  selected  us  to  do His  job? We  come  here 
because of our Karma. Till  they are not exhausted we are bound  to  this cycle of birth and death. 
However, Thakur has  said  that whoever  follows Him  can get  salvation or mukti more easily  than 
others. Therefore, Thakur has said,  

“Mun Tumaku Hata Dhari Muktidhamaku Neyijibi.” 
 

Through anumati He gives us permission to do His job. Every day before going for any noble 
work we must seek his permission or blessings to do the work. Since He is the head of our family He 
rightfully needs to know about everything we do. We should also remember that however hard we 
may try if we did not have His permission we cannot be successful in His assigned job. I would like to 
cite an example we have  seen  in our  lives with  respect  to building Thakur’s Asana Mandira over 
here in the US. From, last few years each and every member in AMSAS is working hard to succeed in 
building the Asana Mandira. We brought a piece of land in a very congenial locality. We performed 
a Bhumi Puja.   We collected funds. However, due to certain  issues we could not build  it as we did 
not get the required permissions. We were sad. However,  later, we got to know that our building 
architecture  had  flaws with  respect  to  fire  and  other  security  issues. We  needed  to  revive  our 
architecture and  it was only then that we could start our work. From, that  incident we can realize 
without His permission we cannot do anything even  if we have everything. He  is  there observing 
everybody. He knows what is right and what is wrong for us. 
 

Finally, he gives us ashirwad or blessings  to do His work successfully. When Thakur knows 
that we are capable of doing His job He assigns it to us and when we start doing it He bestows His 
blessings  on  us  to  complete  it  successfully. We  should  never  forget  that whatever we  do, He  is 
always with us and guides us in choosing the right path. 
 

        Shri Shri Thakur Charanashrita,                   
                                                                                         Anup Kalia 

                     America Saraswata Sangha 
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R^^úZß @Rð^e iû]^]ûeû 
 

 bMaû^ iaðaýû_ú û gâúgâúVûKêe cû’cû^uê C_ù\g ù\A KjòQ«ò ‘R^^úZß aýZúZ gâúbMaû^u _aòZâ cì� òð 

@^ý Kûjûeò ^d^ùMûPe jêG^ûjó û Gjò R^^úZß aû R^^ú bûa aò^û bMaû^uê \gð^ Keò jêG^ûjòñ û’ R^^úbûa I 

bqe bqòbûa ic_~ðýûdbêq û bq ù~còZò icMâ aògßùe, icMâ iéÁòùe, bMaû^uê \gð^ Keò @û^¦òZ jêG; 

R^^úZß bûa c¤ ùijò_eò û ùi icMâ aògßùe bMaZ i�û C_faþ]ô Keò aûiôfý ùiÜjùe cûZébûaùe bûaòZ jêG û 

gâúgâúVûKêe KjòQ«ò, “cû’ ! cûZéZßùe jé\d _ì‰ð Ke û” gâúgâúVûKêe Zûue cjòkû bqcû^uê cû’ ùaûfò iù´û]^ 

KeòQ«ò û cûZéZßfûb I R^^úZßùe _âZòÂòZ ùjaû ^ûeúcû^ue Pec @aiÚû û R^^úZß ùjCQò aògßR^^ú bûa û icMâ 

aògßKê bMaZþ \éÁòùe ù\Lô icÉuê gâ¡û Keòaû I bf _ûAaû û 

 aògße _âZò Rúa c¤ùe Gjò cûZébûa _ìeò ejòQò û [ùe _âùcû\ bûA Kjò[ôùf, ‘cjûcôûMû§úu c¤ùe 

cûZébûa [ôfû û’ ^ûeúcû^u _ûLùe Gjò bûa @]ôK _eòcûYùe ejòQò û ùijò cûZéZß ù~ùZùaùk ‘cêñ’ @ûC ‘ùcûe’ 

bòZùe iõKêPòZ ùjûA~ûG, ùiùZùaùk @ûC aòKgòZ ùjûA_ûùe^ûjó û gâúgâúVûKêe ·jóQ«ò @ûce ùijò cûZébûa 

aògßaýû_ú ùjûA~ûC, aògßR^^úZßùe _eòYZ ùjC û @ûce @bòcû^, @jõKûe, iõKêPòZ cù^ûbûa, ecYúZß @û\ò 

R^^úZßùe _âZòÂòZ ùjaûùe aû]û iéÁò Kùe û Gjû iaê \ìe ùjûAMùf aògßR^^úbûa `êUò CVòa û R^^úbûaKê 

bqe bqòbûa ij Zêk^û Keû~ûAQò û ^ûeúe R^^úZß _âû¯ò aûÉaùe @ûcôÊeì_ _âû¯ò û  
 ùKak i«û^e R^^ú ùjùf ù~ R^^úZß @Rð^ ùjûA~òa Zûjû VòKþ ^êùjñ û gâúgâúVûKêeue aòbò^Ü _êÉKùe 

@û\gð R^^úu aòhdùe CùfäL @Qò û gâúeûcKé¾ _ecjõi ù\au _^ôú cû’ iûe\û ù\aú R^^úZßùe _âZòÂòZû 

[ôùf û Zûue Kûc^û [ôfû ùi ùKcòZò i«û^e R^^ú jê@ù« û _ecjõi ù\a Zûuê Kjòùf, ‘Zêùc ^òŸòðÁ iõLýûe 

i«û^e R^^ú ùjaûKê KûjóKò ·jêñQ? Zêùc GcòZò ùja ù~ iûeû aògßùe fl fl i«û^ ZêcKê cû’ùaûfò WûKòùa û’ 

_ecjõi ù\aue aûYú iZý ùjûA[ôfû û  bqò_eûdYû cû’ iûe\û ù\aúuê ajê gòhýgòhýû cû’ WûKò i¹û^ 

ù\C[ôùf û  

 @ûC RùY cû’ ~òG i«û^e R^^ú ^ ùjûA c¤ R^^úZßùe _âZòÂòZû ùjûA[ôùf ùi ùjCQ«ò ~ùmgße aògßûiu 

_^ôú cû’ ieRê ù\aú û ùi gâúgâúVûKêeuê bMaZþ mû^ùe, i«û^ mû^ùe ùiaûKeò gâúgâúVûKêeu ù~ûMiû]^ûùe 

ijûdòKû ùjûA[ôùf û  

 @^ý GK _ìR^údû cû’ ù~ûMcûdû ù\aú R^^úZßùe _âZòÂòZû ùjûA_ûeò[ôùf û Zûu bòZùe R^^úbûae aòKûg 

ù\Lô cû’ RM{^^ú _âûd 8 ahð Kûk Zûu c¤ùe [ûA gâúgâúVûKêeue ùiaû Keò[ôùf û 

 R^^úZßfûb GK iû]^û û icMâ aògßùe bMaZ i�û C_faþ]ô Keò icÉuê bf _ûAaû û G[ô_ûAñ @ûcKê Gjò 

RWÿ RMZe C¡ßðKê ~ûA Pò̂ àdi�ûe bûa I C¡ßðùPZ^ûe bûaKê C_faþ]ô KeòaûKê _Wòa û ecYúZß _eòZýûM _ìaðK 

^òRe lê\â @jõZße _âiûeY KeòaûKê ùja û icMâ aògßaýû_ú aògßR^^úbûa ]ûeY KeòaûKê ùja û G[ô_ûAñ 

gâúgâúVûKêeu @ûù\g C_ù\g cû^ò Zûu ^òùŸðgòZ _^Úûùe PkòaûK ê _Wòa û  

 cû’cû^uê _â\� _eòPd _Zâùe @Qò “ùi iõiûeajÜòùe bqKê RkûA ù_ûWûA C_~êq Keò^ò@«ò û” gâúgâúVûKêe 

PeYûgâòZ @ûùccûù^ ajêZ bûMýaû^ û ù~Cñcûù^ Gjò aògßR^^ú bûaKê ]ûeY KeòaûKê ^òRe @lcZû _â\gð^ 

Ke«ò, gâúgâúVûKêe Zûuê aòbò^Ü _âKûe Zû_ ù\A C_~êq Ke«ò, ~òG Kò _âKéZ bMaû^u \gð^ fûb Keò_ûeòa I 

bMaZþi�û C_faþ]ô Keò_ûeòa û aògßR^^ú bûa @«eùe ^ @ûiòùf Mêeê aû bMaû^uê jé\dùe ]ûeY 
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Keòùja^ûjó û ùicòZò gê¡ @û]ûe _âÉêZò _ûAñ @ûcKê R^^úZßùe _âZòÂòZû ùjaûKê _Wòa û gâúgâúVûKêeu ^òKUùe 

_âû[ð^û “@ûce lê\â @jõZße aò^ûg ùjC ù~_eò icMâ aògßùe Zûuê C_faþ]ô Keò _ûeòaê û” @ûce _âû[ð^û iõMúZùe 

@Qò- 

  RMZKê ù~ùjÜ Za eì_ bûaò 

   _ûAaò ùj @Zò bf 

  Zêceò @iúc ù_âce KYòKû 

   iiúc jé\ùd Xûk û 

 Gjû_ùe _âùcû\ bûA Gjò _âiwùe R^^úZßùe _âZòÂòZ c\e ùUùeiûu ^ûc CùfäL Keò[ôùf û Zûuê Gjò 

bûaùe _âZòÂòZû ùjaû _ûAñ ajêKÁ ÊúKûe KeòaûKê _Wò[ôfû û ùi aògßcûZéZß bûa fûb Keò[ôùf û 

(2011 ciòjû @ûùceòKû iûeÊZ iõN bq i¹òk^úe cjòkû ibûe aòaeYúeê MéjúZ) 

            gâúgâúVûKêe PeYûgâòZû 

           gâúcZú iàòZûeûYú iê¦eeûd 

@ûùceòKû iûeÊZ iõN 

ùiaû 
 _âZò\û^e @ûgû ^ eLô ‘cêñ’ I ‘ùcûe’ iúcû aûjûùe @_e RúaùMûÂúe KfýûYKe Kû~ðý KeòaûKê ‘ùiaû’ 

Kêjû~ûG û “^òR ùiaûe ^ûc Êû[ð_eZû I _eùiaûe ^ûc ^òüÊû[ð_eZû” (iõiûe _ù[ - iû]^û) û ùiaû ùjCQò 

CiôMðúKéZ ZýûùMûŸú¯ _eû[ð_e ùPZ^ûe _eòaýû¯ò û ^òebòcû^ ^òejuûe bûa^ûe KcðcêLe aòKgòZ aòÉéZ 

_eò_âKûg û Gjû RúaRMZe jòZiû]^ cû¤cùe bMaZþ @bòcêLú ùjaûe ù_âeYû \òG û Mêeêu @ûù\gùe Gjò ùiaû 

Keòaûe aòek iêù~ûM còkòùf Zûjû bqòei cû]ê~ðýbeû ùjûA bMaZþ ùiaûùe eì_û«eòZ ùjûA[ûG û ùa\û« Kùj, 

Rúa I bMaû^þ bò^Ü ^êjñ«ò, @ûcôû I _ecûcôû GK I @bò^Ü, ùKû$jõe C�e ùjCQò ùiû$jõ, GKùcaû\ßòZúdcþ û ùZYê 

iaêVûeùe ‘ùi’ I ZûuVûùe iaê û gâúMêeêu ^òKUùe Êù\j, c^, _âûYe ic_ðY \ßûeû ZûuVûùe ^òRe ‘cêñ’Zß Kê 

fú^ Keòù\ùf ~ûA @^ýiKk RúaùMûÂú ijòZ Zûue GKûcô iõù~ûM aêSòaûe iêù~ûM fûb jêG û Gjû\ßûeû Pò�-

c^ Zûu ijòZ “GK bìcòùe @aiÚû^ Kùe” û `kùe @_ee jòZiû]^ eì_K ‘ùiaû]cð’ _ûk^ Kfûùaùk 

Êû[ð_eZû, @jõKûe, _egâúKûZeZû @û\ò PòeûPeòZ _âKéZò _âbûaû^ßòZ A¦òâd @ûiqò aû ùfûfê_Zû eùj^ûjó û ‘ùiaû’ 

ùjCQò bqòe CKôhð I ^òÃhð û ùiaû ‘^òÃûc Kcð’e @^^ý @bò^Ü ^ûcû«e cûZâ û “aûi^û ejòZ Kcð jó _âKéZ 

ùiaû” û (iõiûe_ù[ - iõMâûc) û ùZYê Gjò ^òÃûc, @^ûiq CiôMðúKéZ ùiaû eì_K Kcð iû]^ ù~ùZùaùk 

Êbûaùe _eòYZ ùjûA~ûG ùiùZùaùk Zûjû ‘Pò�gê¡ò’e ÉeKê C^ÜúZ KeûG Gaõ ùijò ÇUòK-Êz gê¡ Pò�ùe 

gâúMêeêu Azû I ù_âeYû ÊZü `êUòCùV û _âbê_û\ùe ic_ðòZ @ûcôiêLejòZ iKk iûõiûeòK Kcð ‘ùiaû’ _\aûPý û 

Gjû @ûce _eòcòZ Pò«û, ùPZ^û, bûa^û I aýqòZße _eòie ùWAñ PZêŸòðMKê aòhd-^òeù_l bûùa iõ_âiûeòZ 

ùjûA~ûG û  

 C_~êq @]ôKûeú aû _âKéZ ‘ùiaK’ ^ùjùf ù~_eò ùiaû KeòjêG ^ûjó ùijò_eò ùiaû MâjYKûeúue @û]ûe 

ù~ûMý ùjûA^[ôùf RMZe iaðùgâÂ ùiaK ùijò _âbê bMaû^ue ùiaûcûjûcôý aêSò jêG^ûjó Kò´û ùijò ùiaKu 

_âZò KéZmZû aû gâ¡û aû bqò _âKûg KeòjêG^ûjó û ùZYê iû¤ I iû]^û GKûKûe ùjûA~ûG ùiaý I ùiaKue 

_ûeÆeòK iû^Üò¤ ^òcù« aýûKêk @ûùaM ^òKUùe û bq _âû[ð^û Ke«ò : 
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iaê @ûaeY jeòù^A _âbê \ò@ ùj ùiaK iûR û 

 aò\êeu _^ôú K\kú `òwò ù\A K\kú ù·_û ù\C[ôaû ùaùk I _âbê Zûjû iû^ù¦ iû\ùe MâjY Keê[ôaûùaùk 

^ûe\u _âgÜ “_âbê, ù\fûùfûK @aû ùiaû I bûaùe @§ û Kò«ê ù^fû ùfûK @û_Y Z @§ ^êjñ«ò?”e C�eùe 

bûaMâûjú eiMâûjú ù_âccd _âbê @ûùaMRWòZ ù_âùcûzßûiùe Kj«ò, “Zêùc iò^û bq ùaûfò bqe _âûYKê aêSêQ, Kò«ê 

bqKê ù\Lô bMaû^þ ù~ Kò_eò aòjßk jê@«ò, Zûjû Zêùc aêSòa Kò_eò?” 

 bMaZþ bûaùe bf_ûAaû aòKgòZ ^ ùjùf ùiaûe flý iû]ôZ jêG^ûjó û Gjò Éee bf_ûAaûe gqò 

@ùcûN, Gjò bf_ûAaû [ôùf cYòh ^òR Lêiò aòiRð^ Keò @_ee Lêiò aû @ûagýKZû _ìeY Keò ^òRKê KéZû[ð cù^ 

Kùe û i^Ú Kaòu ij ùi Êeiõù~ûM Keò _âû[ð^û Kùe : 

    ùcû Rúa^ _ùQ ^ùKð _Wò[ûC, RMZ C¡ûe ùjC û 

 gâúgâúVûKêe KjêQ«ò “iêL _û@ UòKòG ùcûùZ, @Lôk iû]^ iò¡ò fb Kò�ôùZ û” ùZùa iû]ûeY bûùa ù\LôaûKê 

Mùf, cYòh GK ùZffêY \ò@û-^ò@ûe iõiûeùe icÉuê _âûY_ìeûA bf_ûA _ûùe^ûjó û cYòh KûjûKê I KûjóKò 

bf_ûG? ÊûbûaòK bûaùe cYòh KòQò ùfûKuê bf_ûG - ^òR _eòaûe _eòR^, a§êaû§a AZýû\ò, KûeY ùicûù^ 

Zû’e @û_Yûe ùfûK û” ùicû^uê bf _ûAaû_ûAñ ùKøYiò mû^aò·ee @ûagýKZû ^ûjó û Kò«ê Gjò ‘@û_Yûe ùfûK’ 

eì_K aé�e _eò]ôKê iμâiûeòZ Keò ùijò iúcûùeLû c¤ùe G iõiûee @^ý @ù^K @PòjÜû @RYû ùfûKuê @û_Yûe 

bûaò iÚû^ ù\aû_ûAñ ^ò½òZ bûùa mû^e _eò_KßZû aû iû]^û @ûagýK û Gjò mû^e _eòaé¡ò iùw iùw “@û_Yû 

ùfûK”e akd aXÿò·ùf I Z\^ê~ûdú @û_Yû ùfûK _âZò bf_ûAaû I ùijò ùjZê ^òüÊû[ð ùiaûe _âMûXÿZû I 

aògê¡Zû c¤ aXÿò·ùf û a� ðcû^ _âgÜ ùjCQò, Gjò mû^ K’Y? Gjò mû^Kê aêSûAaûKê ~ûA gâúgâúVûKêe KjêQ«ò, 

“Zêccû^u @«eùe ù~Cñ ù\aZû @Q«ò, ùijò ù\aZû c¤ icÉu @«eùe aòeûRòZ û” iZþgòlû `kùe 

ù~ùZùaùk Zêccû^u @«eùe Gjò bûa RûMâZ ùjûACVòa ùiZòKòùaùk mû^ fûb iû[ðK ùjfû ùaûfò RûYòa û” 

icÉu bòZùe ùi @Q«ò, Gjò aògßûi I @^êbìZò jó mû^, Gjû aka�e ùjùf ~ûA icÉuê bf_ûAaûKê ]úùe 

]úùe c^ akòa, @býûi I ùa÷eûMýe @^êgúk^ \ßûeû Gjû Kâcgü Êbûaùe _eòYZ ùjûA~òa û [ùe icÉu _âZò 

ÊûbûaòK bf_ûAaû @ûiòMùf ùiaû Keòaû _ûAñ ùKøYiò ÊZª aûjòýK iû]^, icû]û^e @ûagýKZû ùaû] ùja^ûjó û 

GVûùe ^òùcÜûq C\þùaû]^úe ~[û[ðZû ÆÁ jé\dwc KeòjêG û 

     MWò Z ~ûCQò ù\L @céZ ùakû 

     RûMò RMû@ Rù^ ^ cY @û^ @ûù^ 

     Kûk aòk´ Kùf aêWÿòa ùbkû û 

 bMaû^uê _ûAaûe, Zûuê @^êba I C_f²ò Keòaûe GK @^^ý C_ûd ùjCQò Zûuê Lêiò Keòaû, ùi Lêiò aû 

_âi^Ü ùjùf ÊZü bqe jé\dûi^ @]ôKûe Keòai«ò û @ûC Zûuê Lêiò Keòaûe C_ûd ùjCQò Zûu c^fûLô Kû~ðý 

Keòaû, Zûu ‘ùiaû’ Keòaû û ùKCñ ùiaû Kò_eò bûùa Kùf ùi _âi^Ü ùjùa Zûjûe iìP^û ù\aûKê ~ûA @ûce 

_ecûeû¤ Mêeêù\a KjêQ«ò, “Zêùccûù^ c^êhý jê@, ù\aZû jê@ I Bgße jê@ Gjû jó Zêccû^u ^òKUùe ùcûe 

bòlû û  Zêccû^ue iû]^û c^êhýZße iû]^û û Zêùccûù^ ùcûe c^cêZûaK ^òRKê MV^ Keòaû jó ùcûe @û«eòK 

Azû û” ‘@bdaûYú’ùe gâúgâúVûKêe KjêQ«ò- 

@û_âûY ùPÁûùe eì_ ù\aû_ûAñ ùcû Azû aýq @aýq 

fûMò~òa ù~jê gòhý ùcûe ùijê ùijò ùi ù_âcòK bKZ 

aiô! iêL _ûG ùcûùZ _âKéZ û 
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 Zûu AzûKê eì_ ù\aûKê ùjùf Zûue _â]û^ CùŸgýZâd (1) i^ûZ^ ]cð _â·e, (2) iZþgòlûe aòÉûe Gaõ 

(3) ^ûeûdY mû^ùe Rúaùiaû eì_ cjû^þ aâZe iû]^û KeòaûKê ùi aûe´ûe KjêQ«ò û _â[ùc ^òùR @ûPeYiò¡ I 

@ûcôm ùjûA _ùe @^ýcû^uê ùijò gòlû I mû^ aòZeY KeòaûKê ùi C_ù\g ù\AQ«ò û @û¤ûcôý aò\ýû\û^ jó aâûjàYý 

bûaùe Rúaùiaû û ^òùR aâûjàY ùjûA aû @ûcômû^ fûb Keò RúaKê @ûcômû^ùe _âZòÂòZ Keòaû jó Zû’e  ~[û[ð 

ùiaû û ùi[ô_ûAñ Kêjû~ûG, “aâûjàY ^ ùjùf Kûjûe ùiaû KeòjêG ^ûjó û” (Z� ßcûkû) \êüLú \eò\âR^ue _û[ôða 

@bûa _ìeYùe iûjû~ý Keòaû ijòZ ùicû^ue _ûecû[ðôK @bûaùaû] RûMâZ Keò Zûjûe _ìeY _[ùe ijûdK 

ùjûA_ûeòaû jó _âKéZ ùiaKe ]cð I K� ðaý û c^êhýKê iZþgòlûùe gòlòZ Keòaû ùjCQò iaðùgâÂ ùiaû]cð û ùZYê 

]cð, gòlû I ùiaûe ZâòùaYú iwcùe @jej ^òc{ò ejòùf ùiaKe @if Êeì_ aòKgòZ jêG Gaõ Rúaùiaû I 

RMZþùiaûe _âKéZ ccð _eòÇêUòZ jêG û 

 bMaZþ ùiaû aû Mêeêùiaû I Rúaùiaû bò^Ü bò^Ü ^êùjñ û _âùZýK Rúa c¤ùe ùi jó ùiaû MâjY Ke«ò û Cq 

_\ûakúeê Gjû ÆÁ _âZúdcû^ ùjûA[ûG- ‘Zêùc bMaû^ ùcûje Zêùc ùcûe ùiaK û’ 

 ùZYê ùiaK ùiaûe Z� ß aêSò ùiaû]cðùe aâZú ùjùf aû @ûcômû^ fûb ùjùf RMZ aâjàcd ùjûA~ûG Gaõ 

iaðZâ Zûu C_iÚòZò I C_f²òùe RMZ ùiaû Zûueò ùiaûùe _eòYZ ùjûA~ûG û ^òZý bûaùfûKùe Zûueò 

ùiaû]ôKûe fûb Keòaû jó iû]Kue Pec flý û ùi[ô^òcò� Mêêeêùiaû I RMZþùiaû Zû’e ùiû_û^ cûZâ û Gjò 

cûMðùe MZò KeêKeê aû ^òÃûc aûi^ûejòZ ùiaûbýûi Keê Keê _âûe² ùbûM I Kcð MêYld ùjûA _�ùKûhe 

@ûaeYcêq ùjùf iû]K ùiaK-ù\jùe ^òZý aé¦ûa^ùe “ù_âcùiùaû�eû” MZò fûb Ke«ò û _âbêu gâúPeYùe 

_âû[ð^û, Gjò ùiaû mû^, Z� ß I bûaùe @ûcKê ùi ^òZý _âZòÂòZ Keò eL«ê û     

gâúgâúVûKêe PeYûgâòZû  

         gâúcZú ùa\cZò C_û¤ûd 

         @ûùceòKû iûeÊZ iõN 

]eòùa ùi ^òù½ Ke ùe
_êYý ^\úe ]ûùe ùe 

 Rúa^-^CKû Pùk 

   aûjò PûfòQ«ò Rúa^ ieYú 

   Mêeê ùjûA K‰ð]ûe ùe ûû0ûû 

 gòLûAQ«ò ùi ZýûM aAeûMý 

 MéjiÚ @ûgâc iõ~cúe ùbûMý 

   ù~ûMý Keòaû _ûAñ ù\AQ«ò 

   ùlZâ iõNiû]^ûùe ûû1ûû 

 _âúZòùWûùe aû§ò Zûu _âòd Rù^ 

 ùiaûùe iù«ûh Keòùf ~Zù^ 

   ùKûùk ùZûkò ù^A @ûgòh aehò 

   Rúa^ Keòùa iûe ùe ûû2ûû 

 ]eò[û’ùe Zûu PeY~êMk 

 cjû^ûc R_ò i�ô cù^ ak 

   a�ô~òaê Zêjò cjûaZûiòùe 

   ]eòùa ùi ^òù½ Ke ùe ûû3û 

 ‘RdMêeê’ ^ûc R_ê[û’ùe Zêjò 

 @û^ bûa^ûKê c^eê \ìùeA 

   _ò§ò_ûeòùf Zê ^ûc e^ôjûe 

   ù^ùa _e_ûeò bûe ùe  ûû4ûû 

 gâúgâúVûKêe PeYûgâòZ  

      ^ùegP¦â _Zò 

ùiaK, iZþgòlû c¦òe 



 

66 

Experiencing 61st Pradeshika Sammilani through webcast 
 

Shri Shri Thakur has asked us to form a “Sangha” wherever there  lived at  least three of his 
devotees. He also wanted that all his devotees to meet at Bhakta Sammilani once a year to  learn 
from each other’s spiritual experience, express their  feelings with one another and be engaged  in 
the discussion of His teachings. As we all know, now there are several ways His devotees all around 
the world get together at different times of the year and at different venues to partake that nectar 
of spiritualism. 
 

The  true nature of Sammilani  is  summarized  in  these words of Shri Shri Thakur  ‐  "Bhakta 
Sammilani  is  a  personification  of  evolution  of  collective  feeling  of  the  devotees.  Here,  'bhaba' 
(feeling) of one  individual completes  the  'a‐bhaba' of another.  I  intend  to bestow on you absolute 
Joyfulness;  the  Sammilani  is  instituted  with  this  objective  alone.  I  wish,  the  spirits  of  universal 
brotherhood be established  in  the hearts of my disciples and devotees; and  subsequently,  find  its 
expression  in the whole of the human beings. There has not been an effort  like this, earlier,  in our 
country to organize such Spiritual Conventions." 
 

The Pradeshika Bhakta Sammilani  is held every year  in Odisha  in the Odia month of Magha 
(January/February). The devotees of Shri Shri Thakur from all over Odisha and other Indian states as 
well gather for the same very reason, i.e., to be engrossed in the love of hearing His teachings and 
learning from each other’s spiritual experiences. 
 

By the grace of Shri Shri Thakur, I have known Him for the last twelve years. However, I have 
never been able to attend the Pradeshika Bhakta Sammilani in person, for various reasons. For the 
last several years, we have had the opportunity to watch the Pradeshika Sammilani via live webcast. 
I have heard a lot about this Sammilani and it has been my dream all along to attend the Pradeshika 
Sammilani  in  person. However,  because  of  the  hard work  and  dedication  of  some  of  our  fellow 
brothers, we  have  been  able  to watch  the  Sammilani  through webcast which  started with  the 
Sammilani at Jaypur in 2009. It has been an amazing feeling to be part of this gathering through this 
virtual medium and  listen  to  the  spiritual  teachings of Thakur  from our  fellow Bhai’s and Maa’s. 
Being able  to participate  virtually  feels  so amazing  to me  that  I wonder how  it would  feel  to be 
present there in person! It is an opportunity for devotees from Odisha, India and outside including 
the USA, those who could not attend Sammilani in person to watch it live. 
 

The experience of viewing the Sammilani through webcast has improved a lot over the years 
as the quality of the webcast has  improved significantly  from the time  it  first started. There  is no 
doubt  in my mind that all of this has been possible by the grace of Shri Shri Thakur and His desire 
that  the  joy  be  shared  among  all  of  his  disciples  and  devotees  across  the world. Watching  the 
webcast has been a blessing but having said so, we should make all effort to attend the Sammilani 
in person. 
 

We have come a  long way  from  the day when  the  first Pradeshika Bhakta Sammilani was 
held at Ankoli of Ganjam district  in Odisha  in 1947. From about 60 devotees that met for the first 
Sammilani, the congregation now has reached to the order of thousands. Last year, we had more 
than 90 devotees who attended the Sammilani held  in the USA. As our dream of having His Asana 
Mandira in the USA come to fruition, I pray with all my heart to Shri Shri Thakur to bless us with the 
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strength and wisdom to serve this society with absolute  love and devotion. May His presence and 
teachings be felt all across the USA and the world! 
 

Lastly,  I would  like  to  acknowledge  that  this  is my  own  expression  of  being  part  of  His 
Sangha. I beg for forgiveness from Shri Shri Thakur, Nilachala Saraswata Sangha and all the readers 
for any mistake they may find in it. 
 

Shri Shri Thakur Charanashrita 
      Prabhakar Bai 

                    America Saraswata Sangha 
 

Your blessing is my desire 
Lord, my God, my all, 
Your blessing is my desire 
Breathe your spirit into my very being. 
Ignite in my soul the blessings of your love,  
compassion, mercy, humility and truth. 
Your child awaits instruction. 
I am the instrument of your holy will. 
Let my heart beat as one with your heart. 
Let my lips sing your holy name in unceasing prayer. 
Let my eyes see your truth and light. 
Let my ears hear your guidance and instruction. 
Let my mouth proclaim your truth with love and compassion. 
Let my hands perform your work. 
Let my feet walk the path of humility and mercy. 
I am your disciple. 
I rely on you, Lord God, for all that I am 
I place my trust in you, for you are my desire, my salvation. 
Have mercy on this servant. 
Keep me in the shelter of your loving embrace. 
Lord, help me live as your child 
 
My Lord, 
I struggle against the heavy tides of life. 
The maelstrom current of the world pushes, pulls and twists me 
around. 
I lose my direction to you. 
Rescue me, oh Lord. 
Surround me with you grace. 
Set my life compass to reach your door. 
 

              Annalisa Senapati 
                                                                                   C/O Sanujit Senapati 

                                                                                        America Saraswata Sangha 
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My visit to The “Assam Bangiya Saraswata Math Centenary 
Celebration” 

The Assam Bangiya Saraswat Math as described by Lila Maa  in her book “Nilachale Thakur 
Nigamananda” has  impacted me deeply. The strange human  like behavior of the resident animals, 
i.e.  the  cats  and  dogs,  in  the Matha was  very  interesting.  She mentioned,  Shri  Shri  Thakur  had 
expressed “The cats and dogs of the Matha should not be mistaken as ordinary ones”. She has also 
described a cat in the Matha that liked eating “Prasad” and how the cat would wait for the “Prasad” 
without eating anything till offering was made to Shri Shri Thakur. Maa also wrote about two dogs in 
the Matha that followed Shri Shri Thakur to the train station swimming through the muddy water 
and crying loudly with tearful eyes, till the train moved out of their sight. 
 

It  was  here,  where  Shri  Shri  Thakur  had  started  the  beneficial  service  for  the  entire 
humankind,  by  establishing  the  “Gurubrahma  Asana”.  Swami  Swarupananda  has  stated  the 
following about the “Gurubrahma Asana”, 
 

On  the auspicious day of Akshaya  Trutiya,  Swami Nigamananda  founded and blessed  the 
celestial seat of Gurubrahma with His sacred hands and the monastery (Shanti Ashram) also came 
into being that very moment. Shri Shri Thakur summoned us and bade us to stand before Him. He 
told us,  “You  just  think  that  it  is by  stirring your heart,  that  I have  founded  this  ‘Divine Seat’”.  “I 
(Swarupananda) with Bodhananda, Yogananda, Chidananda, Premananda, Ramaprasanna, Barada, 
Raman  Chowdhury,  Saruram,  Suren  Sen  and  others were  present.  I  saw  bright  rays  like meteors 
emitting from each of us and then disappearing in the Divine Seat which He has put before us.” 
 

After reading these stories, I developed an intense desire to visit the Matha. Hence, when I 
became  aware  of  the  centenary  celebration,  naturally  I  saw my  golden  opportunity  to  visit  the 
place. My mother, Urmila Maa, was also interested, and therefore I decided that we both will visit. 
But  I had a  financial challenge, since  I had bought my  first home  in  the USA a  few months ago.  I 
booked the ticket as soon as  I received my tax refund money. On my request my brother booked 
the  necessary  hotel  rooms  in  Guwahati  and  Jorhat.  Due  to my mother’s  old  age  and medical 
condition (she suffers from arthritis and has to be in a wheel chair) we decided to stay at a hotel in 
Jorhat. 
 
Kamakhya Temple Visit: 

We started the trip a week before the celebration. During our stay in Guwahati, we decided 
to  visit  Kamakhya  Temple  on  our  second  day  there.  That morning,  our  taxi  driver  took  special 
interest  in  getting my mother make  it unto  the  temple. With  the  support of  the  local priest, he 
arranged for two young boys to help lift my mother over the steep steps to the temple, which was 
on top of the hill. On reaching there the priest took an unusual interest as well; he took my mother 
into  the sanctum sanctorum  though a  fire exit door,  ignoring  the security guard and by‐passing a 
huge  line  that  had  formed  in  front  of  the  temple.  There  was  also  a  line  inside  the  sanctum 
sanctorum but everyone got perplexed for a moment when they heard our loud utterance of “Maa 
Maa”  and  intermittent  “Jayaguru” Nama with our both hands  raised  and  gave us  the way  to  go 
down the steps to the altar and have “Darshan”. I knew who was the doer of all these and was so 
overwhelmed by HIS gracious blessing on us. Our entire trip to Kamakhya was over within 3 hours 
and  it will  remain  ever memorable  to me  for my  entire  life.  Here  on  this  hill,  Shri  Shri  Thakur 
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attained his “Nirbikalpa Samadhi” and came back with the notion that “He is Guru” and it was hard 
to believe that we were right there breathing the same “holy air”. 
 

The  temple  is  small  compared  to others but  it  is on  the  top of  the  “Kamakhya” hill.  The 
Goddess  is  inside a natural cave with stream of water flowing at her feet. The Tantric tradition of 
worship  and  animal  sacrifice  is  still  prevalent  here.  Occasionally,  one  could  see  the  head  of  a 
sacrificial buffalo or bird in front of Goddess. 
 
Saraswat Math:  

Saraswat Math is about 6 miles from Jorhat in a place known as “Kokilamukh”. When I asked 
for directions to the hotel receptionist, she mentioned about the only road that goes there and also 
warned at the same time that road was unpaved and to expect the ride to be bumpy. She lived near 
the Matha and had visited the place before. The drive was indeed bumpy but very picturesque with 
large trees on both sides of the road. As we went past the urban precincts, the road passed through 
villages and paddy fields on both sides. One can see the Matha from 2 to 3 miles away as it stands 
on its own in the middle of the flood plain of the huge Brahmaputra River. My heart started beating 
heavily when  I saw the  flag of the Matha  from a distance. There were also huge temporary gates 
erected  on  the way  for  centenary  celebration.  The  road was  dusty  and  there were many  little 
bridges over small rivulets on the way; I failed to imagine how Shri Shri Thakur would have traveled 
on this road by bullock cart. 
 

There was a huge gathering of around 13000 to 15000 people. Most of them were staying in 
makeshift  tents,  inside  the Matha premises.  Some  locals  also had  traveled  to  the Matha  for  the 
celebration. People had come from all over; I met people from the staes of Jharkhand, Odisha, West 
Bengal  and  Assam.  I  felt  a  sense  of  brotherhood  among  all  these  people.  There  was  an 
overwhelming number of Odias there, which could very well be in the range of 20 to 30 percent of 
the attendees. By watching the devotees,  I had a feeling that they must have taken a big financial 
hit  for coming to the place. To quench my curiosity,  I asked the question to one “Maa”  (old  lady) 
who  had  started  a  casual  conversation  with my mother.  She  chocked  up  when  answering my 
question. She was from Jharkhand and said that “She owed her  life to Shri Shri Thakur, as His was 
the only shoulder where she  found solace when she became a widow at a young age and had  to 
take care of her very young  sons on her own. They  set aside  some money every month  for  such 
visits.” 
 

The words of Swami Swarupnanda regarding the bright rays like meteors emitting from each 
of them and then disappearing in the Divine Seat of “Gurubrahma” Asana was frequently recited in 
Bengali over the public announcement system. It was very captivating and was also energizing the 
entire atmosphere there. 
 

The Matha had  three distinct buildings adjacent  to each other. From  the gate where one 
enters,  the  “Jagatguru  Asana  Mandira”  comes  first.  It  is  where  the  “Gurubrahma  Asana”  was 
established by Shri Shri Thakur. The actual “Gurubrahma Asana”  is below  the ground  level. There 
are  steps  on  both  sides  going  down. We watched  the  evening  “Arati”  performed  by  a  Sannyasi 
through  a  grilled  door  that was  closed,  probably  for  safety  reasons  due  to  the  large  number  of 
devotees. The “Shri Shri Gauranga Mandira” was in the middle. Here we did “Stotra Bandana”. The 
last structure  is “Shri Shri Thakur’s Samadhi Mandira”. Here on  the verandah,  I could always  find 
people  sitting  silently  in  closed eyes  in deep  contemplation. As usual,  the  sanctum  sanctorum of 
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three temples was closed with grilled doors. The height of “Shri Shri Gauranga Mandira” is relatively 
small  compared  to  the  other  two.  The  Brahmaputra  River  flows  on  the  back  side  of  the Matha 
almost touching its boundary wall. The Mandira was decorated with festival lights at night. 

 
Inside  the Matha premises,  there was a well since  the  time of Shri Shri Thakur. There was also a 
small single storied school‐like structure that could have been the residence of Matha inmates. The 
garden was  truly eye‐catching with wide  variety of  flowers. There was  another  garden  around  a 
pond. The huge coconut trees by the side of the pond provided the much needed shade  for tired 
devotees  to  take  rest or a nap. There was a sign mentioning  that Shri Shri Thakur used  to  take a 
walk along the side of this pond garden. 
 

There was one unique Bengali  tradition  that caught my attention. Devotees were offering 
“Diyas”  (clay  lamps)  and  “Agarbati”  (incense  sticks)  in  the  front  yard  of  the  Shri  Shri Gauranga 
Mandira just like the way it is done in temples. They also offered “Churi” (bangles) and red strings. I 
also noticed many decorated “Kalasas” (earthen pots).  I saw coins thrown on the floor  in front of 
Shri Shri Thakur’s Bigraha as well. These are things never seen in any of our Ashrams in Odisha. 
 

A  temporary puja mandap was erected  like  that of  a  Sammilani Mandap,  for  the  general 
gathering and puja near to the Matha. The pedestal was beautifully decorated and it was about 7 to 
8 feet in height. In the middle, Shri Shri Thakur’s Bigraha was decorated superbly. 
 

Since  it was  the  centenary  celebration,  the  programs were  very  different  from  the  usual 
Sammilani that I had witnessed before. It was inaugurated by Governor of Assam, Sri Janaki Ballabh 
Patnaik, who  landed  in  a  helicopter  on  the  river  bed.  There was  a  “Dharma  Sabha” which was 
attended  by  Sadhus  from  other  Ashrams,  unrelated  to  Shri  Shri  Thakur,  like  the  Ramakrishna 
Mission.  I was  in one  such  Sabha, where  a  saint  from  the Ramakrishna Mission made  a  speech, 
which was very impressive. In his speech he mentioned Shri Shri Thakur as “Purna Purusha” (a fully 
developed soul). He described one incident from his life that is worth mentioning here. 
“Once he was visiting a village in a rickshaw (hand driven cart). On the way he enquired the rickshaw 
puller whether he owns the rickshaw or did he rent it. The rickshaw puller mentioned that he rented 
it and the owner lived in Calcutta (a far off place) and he sends him a part of his daily earnings on a 
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monthly basis. So the Sadhu,  in the usual maroon outfit advised him to be  little smart and declare 
less income to the owner and pocket the difference. At this point, the old man stopped his rickshaw, 
looked strangely at the Sadhu and asked him to get off his rickshaw. He had serious doubts about 
the authenticity of the Sadhu for giving him such an impious advice.” 
 

The actual adherence to the truth is far better than reading or telling about them. 
 

Some of the speakers spoke about Shri Shri Thakur’s Lila during his stay at Matha that I had 
never read or heard before like “requesting Bhairavi Maa to go out at night alone by herself because 
two of Shri Shri Thakur’s contemporary Tantric saints came  there  to  investigate, and  the curse of 
Shri Shri Thakur on the Brahmaputra River not to breach the Matha walls.” 
 

Baul songs were so soothing and thought provoking. The intermittent bhajans and cultural 
dance programs were par excellence. 
 

Here are few things I observed that would stay with me for rest of my life. 
 

1. There  was  no  entry  fee  but  donations  were  encouraged.  On  the  last  day  they  ran  out  of 
donation  receipts.  They  were  receiving  donations  in  all  denomination  from  few  rupees  to 
thousands. There was no expectation set for the donations and same treatment was meted to 
all irrespective of the amount. My mother used to send donation to “ABSM” every year through 
Padhi Maa who lives near our house and is connected to the Math. But as my mother was there 
with me, I thought it would be better if she gives it with her own hands. But as she cannot walk 
to  the  donation  stand,  I  requested  the  Bhai  to  come  to  the  car  and  collect.  This was  pretty 
unusual  request but Bhai did not mind  coming  and  collecting.  It was  a moving  gesture  and  I 
could witness my mother’s pleasure when getting the receipt, directly from him. 

2. There  was  continuous  Prasad  preparation  on  huge  wood  burning  “Chulas”  (stoves)  and 
continuous Prasad distribution. There was no  rest. The morning breakfast was milk and “suji” 
(cream of wheat); then the lunch included two to three curries, followed by afternoon snacks of 
“mudi”  (puffed rice) and mixture, and  finally dinner at night. Maas’ were continuously cutting 
vegetables and there was a huge vegetable storage area. The dining hall was gigantic and could 
accommodate two thousand people at a time in a sitting. 

3. I met local people there who treat Shri Shri Thakur as one of their own relative. Shri Shri Thakur 
had visited their house and had stayed with them. When I inquired as to how they knew Thakur, 
they just got amused. Some of them described the simple incidents that had happened in their 
homes as heard from their parents. 

 
I met Basanta  Sundar Ray Bhai  and Maa  (Biswajit Bhai’s parents)  and Pramod Mohanty Bhai 

there  as well.  It was  a  very unique  experience  to  see  and meet people  from  far  away  locations 
coming to this festive occasion. There must be something that inspired them to go through so much 
of trouble to visit such a remote place. Yes, even after 100 years, the place  is still remote.  I could 
very well imagine how it would have been during Shri Shri Thakur’s time. From my heart I salute all 
those people who have toiled hard to keep this Matha running through all these years. 

 
Shri Shri Thakur Charanashrita 

Rabi Narayan Tripathy 
America Saraswata Sangha 
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iûeÊZ cV gZaûhðòKú \gð^e @^êbìZò 
 gâúgâúVûKêeue @ùgh Ké_û akeê @ûùc 2011 ciòjûùe bûeZ aêfò ~ûA[ôaû ùaùk @ûiûc awúd iûeÊZ 

cV gZaûhðòKú I @^ýû^ý gâúgâúVûKêeue iáZòaòRWòZ iÚû^ ~[û jûfòije, Kûcûlû @û\ò \gð^ Keòaûe ùiøbûMý 

@ûce fûb ùjûA[ôfû û G_âòf cûiùe cêñ Gaõ @ûc Ne cû’ @ûùceòKû bòiû iÖûμòwþ (stamping) _ûAñ ùKûfKZû 

~ûA[ôfê û ùiVûùe eûZòùe ejò Zû’ _e\ò^ iKûk 10Uû iê¡û @ûc Kûc ieòMfû û @ûce bêaù^gße ùUâ^þ eûZò 

9Uûùe [ôfû û ùZYê ùijò icdùe @ûùc jûfòije @ûgâc ù\LôaûKê bûaòfê û ùjûùUfùe cýûù^Re ij K[û ùjûA 

Kûeþe aù¦ûaÉ KeòaûKê Kjòfê Kò«ê _âûd GKN�û _ùe c¤ MûWÿò @ûiòaûKê ùWeò ùjaûeê bûaòfê jûfòije ~ûA _êYò 

ù`eòaûùaùùk ùWeò ùjûA ~ûA_ûùe ùZYê ^ ~òaû_ûAñ û ùiùZùaùk _½òc awùe State Election ·fò[ûG 

ùZYê ajêZ Uâû`òKþe iciýû [ûG û ùjûùUf cýûù^ReKê Kjòaûeê ùi Kjòùf VòKþ @Qò MûWÿò cancel Keòù\a û _âûd 

30 cò^òUþ _ùe Kò«ê ù`û^þ Keò Kjòùf MûWÿò @ûiò~ûAQò û Gjû gêYò @ûùc bûaòfê gâúgâúVûKêeue Azû @Qò @ûùc 

@ûgâc \gð^ Keò @ûiòaûKê û _âûd \ò^ 12 Uûùe @ûùc ùKûfKZûeê aûjûeòfê Gaõ \ò^ 2.30 ùe jûfòijeùe 

_j�ôfê û ùiVûùe @ûgâc Mwû^\ú Kìkùe @aiÚòZ û @ûgâce ^ìZ^ ^òcðûY Kû~ðý c¤ ·fò[ûG û @ûgâc Mfûùaùk 

bûaòfê ùWeò Z ùjA~ûAQò _âiû\ Z ^ [ôa ùZYê @^ý ùKûCVò LûAaê û Kò«ê gâúgâúVûKêeue KeêYûeê @ûgâce @¤l 

GK [ûkòùe @^Ü _âiû\ eLô[ôùf û CùfäLù~ûMý @ûùc @ûce @ûiòaû aòhdùe @ûgâcKê ù`û^þ Keò KòQò RYûA^[ôfê û 

@ûC ù~ùZùaùk _j�ôfê ùiùZùaùk ù\Lôfê icÉ e§û @ûiaûa_Zâ i`û ùjC[ôfû û @ûùc \êARY @û^¦c^ùe 

_âiû\ ùia^ Kfê û Zûjû @Zý« iêÊû\ê [ôfû û @ûgâc @¤l @ûcKê @ûgâce aòbò^Ü @õg aêfûA ù\LûAùf û gâúgâúVûKêe 

aògâûc ù^C[ôaûeê @ûùc aûjûùe _âYûc Keò[ôfê û cû’ iê]ûõgêaûkûue aûfýKûk jûfòijeùe KUò[ôfû û ùi[ô_ûAñ 

Zûjû icMâ bqicûR _ûAñ Pòe @û\eYúd I _ìR^úd û cû’u CùŸgýùe _âYûc Kfê ~ûjû_ûAñ ^kò^úKû«uê @ûùc 

gâúgâúVûKêeu eì_ùe _ûAfê û cûZéiû]K eûc_âiû\ue fúkûiÚkú [ôfû jûfòije û gâúgâúVûKêeuê @ûgâc bòZùe \gð^ 

^ Keò_ûeòaûeê c^ùe \êüL ùjfû û @ûgâc @¤l Kjòùf ‘Zêùc ~ûjûKê ù\LôaûKê @ûiò[ôf ùi ZêcKê ù\Lôùf’ gêYò 

c^ Lêiò ùjûAMfû û @û^¦c^ùe ùKûfKZû ù`eò@ûiòfê û eûZòùe ùUâ^þùe bêaù^gße ù`eòfê û 

 ZZþ_ùe cAcûiùe [ôfû @ûiûc awúd iûeÊZ cVe gZaûhðòKú Gaõ ùcûe c¤ @ûùceòKûùe [ôaûùaùk Azû 

[ôfû ùijò icdùe bûeZ ~ûA gâúgâúVûKêeue fúkûùlZâ \gð^ KeòaûKê û gZaûhðòKú Ciôaùe ù~ûMù\aûKê 

IWÿògûùe @ûc Nùe aûaû, cû’, aWÿbûA, bûCR I Sò@ûeú UòùKUþ Keòiûeò[ôùf û cêñ c¤ VòKþ icdùe UòùKUþ Keò 

icÉu ijòZ ~òaû _ûAñ _âÉêZ ùjfò û @ûùccûù^ gâúgâúVûKêeuê RYûA ~ûZâû @ûe¸ Kfê û cAcûi 2 ZûeòLùe @ûùc 

bêaù^gßeeê ùUâ^þùe aiòfê, 3 ZûeòL iKûùk ùKûfKZûùe _j�ôfê û ùcûe aWÿbûA ùefùIße A¬ò^òde @Q«ò û 

ùi Railway ùMÁjûCiþùe eêcþ aêKþ Keò[ôùf û ùMÁþjûCiþùe iÜû^ AZýû\ò iûeò iKûk RkLô@û LûA @ûùccûù^ 

ùKûfKZû AirportKê ~ûZâû Kfê û @ûce ù~ûejûU `äûAUþ \ò^ 12Uûùaùk [ôfû û ~\òI @ûùc Airport ~òaû_ûAñ 

UûKèò _âûd 2 N�û _ìaðeê \ò̂  10Uû ùaùk ]eò[ôfê û eûÉûùe Uâû`òKþ bòWÿ ù~ûMêñ @ûùc _âûd \ò^ 11.45 ùe 

Airport ùe _j�ôfê û ùiùZùaùk Boarding Pass ù\aû a¦ ùjûAiûeò[ôfû I iòKêýeòUò ùPKòwþ _âûd a¦ 

ùjûAiûeò[ôfû û gâúgâúVûKêe jó GKcûZâ beiû [ôùf KûeY icÉ aòKÌ a¦ ùjûAiûeò[ûG û gâúgâúVûKêeue @ùjZêK 

KeêYûeê @ûcKê ùaûWòðw _ûiþ còkòfû I @ûùc `äûAUþùe aiòfê û ù~ûejûUùe aWÿbûA @ûMeê Zûu Railway 
ijKcðúuê Kjò ùjûùUf I MûWÿòe aù¦ûaÉ Keò[ôùf û fûMê[ûG ù~_eò gâúgâúVûKêe iaêKòQò Keò~ûCQ«ò I jûZ ]eò 

ùijò fúkûaòRWÿòZ _êYýbìcò ùKûKòkûcêLKê ù^A~ûCQ«ò û @ûùccûù^ 3 ZûeòL iõ¤ûùe ù~ûejûUùe [ôaû 
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gâúgâúVûKêeu @ûgâcKê Mfê û ùiVûùe aòbò^Ü iÚû^ aêfòù\Lôfê û aâjà_êZâùe @ûiò[ôaû _âkdueú a^ýûùe ùKûKòkûcêL 

cVe aýû_K lZò ùjûA[ôfû û ùijò icdùe ùKûKòkûcêL cVe icÉ \âaý, Mêeêaâjà @ûi^ I gâúgâúVûKêeu @ûi^ 

ù~ûejûU @ûgâcKê iÚû^û«e ùjûA[ôfû û _ùe ùKûKòkûcêL cVe _ê^ü ^òcðûY _ùe gâúgâúVûKêeu @ûi^ _ê^aðûe 

ù~ûejûUeê @ûiò[ôfû û 

 cA cûi 4ZûeòLeê cVùe @ldZéZúdû I gZaûhðòKú Ciôa @ûe¸ ùjûA[ôfû û ùijò\ò^ iKûkê @ûùc MûWÿòùe 

ù~ûejûUeê ùKûKòkûcêLKê ~ûZâû Kfê û ^\úa§ùe \êA_ùU \k I _ûYò ù\Lò cù^ _WÿòMfû - Êûcú ù_âcû^¦ 

cjûeûRu fòLôZ ùijò @ce Mâ^Ú “iûeÊZ cV I Êûcú Êeì_û^¦” û Êûcú Êeì_û^¦ ùijò \k b� òð _ûYòùe _gò 

iûeÊZ Mâ^Úûakú cêŠ C_ùe f\ò ù~ûejûU _~ðý« ·fòKeò ~ûC[ôùf I eûZòùe ù`eê[ôùf û ùaùkùaùk _ìeû\ò^ 

@bêq ejò gâúgâúVûKêeue Kû~ðý @`êe« @û^¦ùe Keò ~ûC[ôùf û Êûcú Êeì_û^¦ I ù~ûMû^¦ cjûeûRue 

@Zêk^úd ZýûM `kùe iûeÊZ cV _âZòÂòZ ùjûA[ôfû û cVùe @ûùc _j�ô gâúgâúVûKêeuê \gð^ I _âYûc KeòaûKê 

Mfê û ^ìZ^ bûaùe ^òcðûY ùjûA[ôaû @ûi^c¦òe @_ìað ù\Lû~ûC[ôfû û Mêeêaâjà @ûi^ùe _âYûc Kfê û iáZòùe RûMâZ 

ùjfû Kò_eò gâúgâúVûKêe iûaðùbøc I @iûμâ\ûdòK bûaùe i^ûZ^ ]cðe _ê^eê¡ûe _ûAñ Mêeêaâjà @ûi^ _âZòÂû 

Keò[ôùf û icÉ iμâ\ûd I aMðe ùfûK ^òR ^òR bûa @lê‰ð eLô Mêeêaâjà @ûi^ùe C_ûi^û Keò _ûeòùa û @ûgâce 

@^ýû^ý iÚû^ aêfò ù\Lôfê û aâjà_êZâe Rk Ægð Keò gâúgâúVûKêeue @eêYû Lûfùe bqcû^u ij ù^÷ûKûaòjûe K[û 

iàeY Kfê û @Zò _aòZâ ùijò Rk Gaõ Zûjûe aûfêKûeûgò c¤ @Zò _aòZâ û bqcû^ue @iúc ZýûM I ^òÂû akùe 

GùZ @Ì \ò^ c¤ùe gâúgâúVûKêeu \dûeê ùKûKòkûcêLùe GK iê\égý @ûi^c¦òe ^òcðûY ùjûA_ûeòQò û Z_ôùe iõ¤û 

_ùe ùjûùUfKê ù`eò[ôfê û Z_ôe\ò^ iKûkê _êYò cVKê ~ûA[ôôfê û cA cûi 5 ZûeòL û ùi\ò^ [ôfû _aòZâ 

@ldZéZúdû û gâúgâúVûKêeuê GK iêi{òZ e[ùe aiûA ù~ûejûU ijeKê bqcûù^ ù^A[ôùf û bqMY iμì‰ð eûÉû 

_û\ùe ·fò e[ UûYò ù^A[ôùf û bûA, cû’ I _òfûcûù^ ù~Cñ @\cý Ciôûjùe e[ UûYê[ôùf bûaòùf @û½~ðý 

fûùM û Gbkò gqò I Ciôûj ùKak gâúgâúVûKêeue _âZò [ôaû \éXÿbqò I aògßûi ù~ûMê i¸a ùjûA[ôfû û Z_ôùe 

ù~ûejûUùe bqcûù^ aòeûU ùgûbû~ûZâûùe jûZú C_ùe gâúgâúVûKêeuê aiûA icMâ ù~ûejûU ije _eòKâcû 

KeûA[ôùf û cA cûi 6 ZûeòL [ôfû gZaûhòðKú _ûk^e ZéZúd \ò^ û @ûùc gâúgâúVûKêeeuê _âYûc Keò ùKûKòkûcêLe 

QaòKê iàéZòùe eLô ù`eòfê û _e\ò^ iûZ ZûeòLùùe ùUâ^þùe ùMøjûUú @ûiòfê û ùiVûùe bûA Railway ùMÁjûCiþ 

aêKþ Keò[ôùf û ùiVûùe ^òZýKcð iûeò Kûcûlû ~ûZâû Kfê û G_~ðý« Kûcûlû aòhdùe icÉ K[û _Xÿò[ôfò aû gêYò[ôfò 

ùZYê ù\Lôaû_ûAñ c^ùe GK @nêZ @ûKhðY [ôfû û Kûcûlûùe _j�ô ù\aúuê \gð^ Kfê û Kûcûlû bûeZe GK _âiò¡ 

gqò_úV û aâjàû^¦ Mòeò GVûùe iû]^û Keò[ôùf û @^ýû^ý cjû_êeêh ~[û ^û[ iμâ\ûde cú^^û[, ùMûeL^û[ 

AZýû\ò Kûcûlûùe iû]^û Keò[ôùf û Kûcûlû _ûjûWÿe C_ùe bêaù^gßeú c¦òe @aiÚòZ û Kûcûlû \gð^ iûeò 

bêaù^gßeú c¦òe Mfê û ùiAVò gâúgâúVûKêe Zûue _âiò¡ ^òaðòKÌ icû]ô fûb Keò RMZKê RúaC¡ûe _ûAñ Mêeêbûaùe 

@ûiò[ôùf û ùijò iÚû^ bqcû^u @Zò _aòZâZc û Zû’e ]ìkòKYû c¤ @Zò _aòZâ û _ûjûWÿ _û\ù\gùe aâjà_êZâ ^\ú 

@_ìað ùgûbû a¡ð^ Keê[ôfû û _ûjûWÿe ^òcÜù\gùe iûeÊZ cVe GK @ûgâc c¤ @Qò û ^òaðòKÌ icû]ô _úVùe _âYûc 

Keò ùMÁjûCiþKê ù`eòfê û iõ¤ûùe ùMøjûUú ùÁi^þùe ùUâ^þ ]eò bêaù^gße _âZýûa�ð^ Kfê û gâúgâúVûKêeu Ké_ûeê 

@ûùc icùÉ ùijò @_ìað fúkûùlZâ \gð^ I bqcû^u iwfûb Keòaûe ùiøbûMý fûb Keò_ûeò[ôfê û  

gâúgâúVûKêe PeYûgâòZ  

         aòbìZò Kêcûe iûjê 

@ûùceòKû iûeÊZ iõN 
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@ûùceòKûùe gâúgâúVûKêeu Rù^àûiôae @^êbìZò 
 

 2011 ciòjû RêfûA 26 ZûeòLùe @ûc Ne bûA ai« Kêcûe iê¦eeûd, cêñ I _eò·k^û cŠkú i\iý 

_âùcû\ Kêcûe cjû«ò bûA iûw ùjûA @ûùceòKû @bòcêùL ~ûZâû Keò[ôfê û @ûùc \òfäú I PòKûùMû aûUù\A Mfê û 

@ûùceòKûùe i¹òk^ú ù\LôaûKê _âak Azû [ôfû û ~òaû _ìaðeê _eò·kK gâú iõMâûc ùKgeú iòõj bûAu @^êcZò 

ù^A[ôfê û _eò·kK Kjò[ôùf, ‘_âùZýK Kû~ðý _ûAñ @^êcZò ù^ùf aòNÜ NUòaû _eòaù�ð @\égý ijûdKue iûjû~ý 

còkò[ûG, ùi[ô_ûAñ @ûùccûù^ _âZò gêbKû~ðýùe Mêeêù\aue @^êcZò ù^aû\ßûeû @ûce ùijò Kû~ðýUò iêiõ_^Ü ùja û  

 @ûùceòKûùe i¹òk^ú ieòaû _ùe iaê MêeêbûA I cû’cûù^ i¹òk^úe @û^¦ @ûÊû\^ ù^A ù`eòùf û ùcû c^ 

bòZùe Rù^àûiôa _ûk^Uò @ûù¦ûkòZ ùjC[ôfû û gâúgâúVûKêeu @_ûe KeêYûeê cêñ @ûùceòKû iûeÊZ iõNùe 131Zc 

Rù^àûiôa _ûk^ùe ù~ûM\û^ aòhdùe GVûùe CùfäL Keòaò û 

 _âZòahð ajê NûZ _âZòNûZ bòZùe @ûùc _eòaûe ij _êeú ~ûA Rù^àûiôae @û^¦Cfäûiùe ù~ûMù\C û Kjòaû 

aûjêfý Gjò ù~ Nùe _òfûu R^à\ò^ùe ùKùZ _âKûe @û^¦ ij a§êaû§auê ]eò gâúgâúVûKêeuê ùbûM ^òùa\^ Keò 

_âiû\ _ûC û _êeúùe icMâ bq icûùagùe gâúgâúVûKêeu Rù^àûiôa cjûicûùeûjùe _ûkòZ jêG û _âùZýK icdùe 

@û^¦ Cfäûi Czêkò CùV û iáZòc¦òeeê ^úkûPk KêUúeKê ~ûA gâúgâúMêeêù\auê iaò^câ _âYZò RYûA C_ecjfûKê 

~ûG û ùijò C_ecjfûKê ~òaû icdùe iòWòe SeKû ù\A gâúRM^Üû[ c¦òee PìWûù\gKê @^ûA eùj û `e`e 

ùjûA CWê[ôaû 52 jûZ _ZûKû ùcûùZ É¸úbìZ Kùe û iõùM iõùM cêñ gâúgâúRM^Üû[uê ùcûe _âYZò ^òùa\^ Kùe û 

c^ùe bûùa GK iõMùe Mêeê I bMaû^uê \gð^ Kfò û Gjû ùcû Rúa^ ]^ý Kùe û  

 Rù^àûiôae _ìað\ò^ @_eûjÜ 4Uû icdùe cjòkû iõN jêG û Gjò cjòkû_ìRûùe ù~ûM\û^ Keò[ôaû cû’cû^ue 

C_iÚû^ ^ò@û~ûG û cêñ Gjò Rù^àûiôaùe ù~ûM\û^ Keò_ûeòaò ^ûjó bûaò KÁ _ûC[ôfò I \êüLùe Rkò~ûC[ôfò û cêñ _âZò 

Rù^àûiôa, i¹òk^ú, aòùgh _ìRû, aûhðòK Ciôa, aòbò^Ü MêeêbûAu Méjûi^ùe aûhðòK Ciôaùe ù~ûM\û^ _ûAñ _âZò\ò^ 

Méjûi^ùe iKûùk I iõ]ýû @]ôùag^ùe gâúgâúVûKêeuê RYûG û iZþiwùe ù~ûM ù\aû_ûAñ gâúgâúVûKêeu Ké_û 

bòlûKùe û gâúgâúVûKêe Ké_û Ke«ò û 

 @ûùceòKûùe gâúgâúVûKêeu Rù^àûiôa _ûk^e _ìað\ò^ _ê@ Kjòfû - “Kûfò ùaûC iKûkê CVò `êfcûk Keòù\aê û 

Kûfò Rù^àûiôaùe ùcûe aòùgh _ìRû _ûkò @Qò û cêñ @ûeZò Keòaò û” ùiùZùaùk ùcûùZ GùZ @û^¦ fûMòfû ù~ ^òR 

bûhûùe aêSûA _ûeê^ò û cêñ ùiùZùaùk @û^¦]ûeûe @û^¦ùiâûZùe bûiòMfò û eûZòâiûeû ^ò\ ùjfû^ò û Lûfò bûaê[ûG 

aòMZ \ò^e gâúgâúVûKêeue fúkû û eûZòâ 3Uû Kê ^ò\ kûMòfû û ùbûe 5Uû ùakKê ùcûùZ KòG ^ò\eê CVûAù\A 

Kjòùf - “@ûeZò \gð^ Keòaê^ò?” ùcûùZ fûMòfû cêñ _êeúùe @Qò û cêñ ^òZýKcð iûeò ùMŠê`êf ùZûkò cûk Mê^Úòfò û 

Zû’_ùe _ê@ aògßRòZþ Méjûi^ùe ~ûA aiòfò û _âZúlû iõMúZ ‘CV CV ^ògò _ûjòfûYò’ I ‘^dù^ ^dù^ \ò@ ù\Lû’ 

ù`û^þùe gêbê[ûG û aògßRòZþ ùiùZùaùk Méjûi^ùe ^òZý_ìRû Keò aûfýùbûM ^òùa\^ Keê[ûG û 
 
 iKûk 7Uû 30 cò^òUþùe @ûeZò ùja û ùcû c^ùe [ôfû Zò^òRY ùjùf @ûeZò ùja û _ûkò@û @ûeZò Keòùa û 

RùY cé\w aRûAùa, @ûCRùY @ûeZò _âû[ð^û ùaûfòùa û ù\Lê ù\Lê ùcû c^e iõgd \ìe ùjûAMfû û ù`û^þ 

cû¤cùe ùi_Uê “RdRd Mêeêù\a cõMk @ûeZò” _âû[ð^ûe Zûùk Zûùk gv, jêkjêkò, Sû¬, cé\w aûRò CVòfû û 

aògßRòZþ @ûeZò Keê[ûG û @ûeZò _ùe a¦^û, ùÉûZâa¦^û, _eòPd _Zâ _ûV, i¹òk^ú _âû[ð^û I @ûùceòKûùe @ûi^ 

c¦òe ^òcðûY _ûAñ _âû[ð^û KeûMfû û ‘^òMc C_ù\g’eê ‘^aahðe @ûgúaðû\’ I ‘MêeêMúZû’ _XÿûMfû û Zû’_ùe 
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gâúgâúVûKêeuê \ßòZúd @]ôùag^ _ûAñ ^òcªY Keû~ûA[ôfû û _â[c @]ôùag^ iKûk 7Uûeê 8Uû 45 cò^òUþ _~ðý« 

@^êÂòZ ùjfû û Zû’_ùe gâúgâúVûKêeuê aûfýùbûM ^òùa\^ Keò _âiû\ _ûAfê û 

 \ßòZúd @]ôùag^ 9Uû 30cò^òUþeê @ûaûj^ ùaûfû~ûA @ûe¸ ùjûA[ôfû û iõMúZ “SêfY _ì‰òðcû \ò^ ùMû @ûi 

bûA bCYú” ùcû c^Kê agúbìZ Keòù^fû û bûaòfò gâúgâúVûKêeu bq ù~CñVûùe [û@û«ê ^û KûjóKò gâúMêeêù\auê 

jé\d c¦òeùe iÚû_^û Keò ^òRKê ùKûUò^ò]ô cù^Ke«ò û \ßòZúd @]ôùag^ùe ‘gâúgâúVûKêeue iõlò¯ _eòPd’, ‘ùcû 

\éÁòùe gâúgâúVûKêe’ AZýû\ò _Xÿû~ûA[ôfû û @bdaûYú iõMúZ Mû^ Keû~ûA[ôfû û bqcûù^ bûaaò^òcd Keòaû _ùe 

@ûi«ûahð Rù^àûiôa _ûAñ gâúgâúVûKêeuê ^òcªY Keû~ûA[ôfû û Zû’_ùe @ûi«û iõN_ìRû _ûAñ ^òcªY I ZîUòaòPêýZò 

_ûAñ lcû _âû[ð^û KeûMfû û Zû_ùe aò\ûd _âû[ð^û ùaûfû~ûA ‘RdMêeê’ ^ûc iõKú� ð^ ij 11Uû 35 cò^òUþ ùakKê 

@ûi^ a¦ KeûMfû û Zû’_ùe ù~ûM\û^ Keò[ôaû bqcû^ue C_iÚû^ ^ò@û~ûA[ôfû û GùZ \ìeùe [ûA @ûùceòKû 

bûA I cû’cû^u _ìRû @yð^û ù\Lô, ùicû^u _ûLùe Z[û Mêeêù\au _ûLùe cêñ ^ZcÉK ùjûAMfò û ùcû c^e 

\êüL \ìeúbìZ ùjûAMfû û _âaûiú IWÿò@û bq ùKCñ MêYùe DYû ^êjñ«ò û KcðR¬ûkùe [ûA c¤ gâúgâúMêeêù\auê RûaêWÿò 

]eQ«ò û 

            gâúgâúVûKêe PeYûgâòZû 

          gâúcZú cò^òZûc¬eú iê¦eeûd 

      ùaMê^ò@û gûLû iõN 
ddd j ddd 

 

@ûùceòKû bq i¹òk^úe @bêfû ià éZò 
 

 @ûùceòKûùe @ûce gâúgâúVûKêe, bûA I cû’cû^uê ù^A GùZ @û^¦ ùjûAQò ù~ Zûjû bûhûùe @a‰ð^úd û 

ùKCñ @^êKìk _eòùag bòZùe @ûùc @ûùceòKû ~ûA[ôfê, ~òaûVê @ûiòaû _~ðý« Lûfò @û^¦ jó @û^¦ û 

 i¹òk^ú ~êqeûÁâ @ûùceòKûe ^[ð Kûùeûfò^û eûRýe aäûKþ cûCù�^þ ijee YMCAùe ùjûA[ôfû û @ûùc 

icùÉ (_ê@ùaûjìu ijòZ @ûc Ne bûA eûiaòjûeú ^ûdK) @]ôaûi \ò^Vûeê i¹òk^úKê ~ûA[ôfê û _â[c \ò^ùe 

icùÉ GKûVò ùjfê û ùcûùZ fûMòfû, @ûùceòKûùe bq i¹òk^ú ùiùZ bf ùja^ûjó ùaûù] û CKôk _âûù\gòK bq 

i¹òk^ú ùKùZ @û^¦cd I jé\dÆgðú jêG, GVò KY ùi_eò ùja? Kò«ê Zû _e\ò^ i¹òk^úe _â[c \òaiùe VûKêe 

ùcûe ùi iù¦j \ìe Keòù\ùf û iõMúZ _eòùahY aé¦ûa^ iûjê bûA ùKùZ _âûYÆgðú bûaùe MûC[û@û«ò bûeò 

bf fûMê[ûG û cû’cûù^ aò @Zòiê¦e iõMúZ MûC[û@û«ò û IWÿògûùe ù~còZò, @aòKk ùicòZò MûC[û@û«ò û Zû’_ùe 

@ûùfûP^û @Zò CyùKûUúe ùjûA[ôfû û 3 \ò^ ~ûK i¹òk^ú GùZ @û^¦_â\ ùjfû ù~ cêñ KÌ^û Keò_ûeê^ûjó, iùZ 

ù~_eò gâúgâúVûKêe @û^¦ cêVû cêVû Keò aû�êQ«ò û icùÉ @û^¦ùe be_ìe û cêñ bûaò[ôfò GVò IWÿògû bkò @û^¦ còkòa 

^ûjó û Kò«ê VûKêe ù\LûAù\ùf, GVò ùKùZ @û^¦e Rê@ûe QêUêQò û cêñ ùijò @û^¦ bòZùe @ûcôjeû ùjûA ^òRKê 

jRûA ù\fò û 

 gâúgâúVûKêe cjûeûRu @ùjZêK Ké_ûeê cêñ I @ûc Ne bûA @ûùceòKûùe bq i¹òk^úùe ù~ûMù\aûe @_ìað 

iêù~ûM fûb Kfê û ùiVûe bûA I cû’cûù^ RMZþR^^úue @õgi¸ìZû ùiaK I ùiaòKû bûaùe gâúgâúVûKêeu 

ùiaû^òeZ [ûA Kòbkò @û^¦ @^êba Keê[ôùf Zûjû @a‰ð^úd û 
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 Zû’_ùe ùjfû _âiû\ùiaû- Kò iê¦e _âiû\ùiaû, c^eê bêfò_ûeê^ò û aòbò^Ü _âKûe @^Ü-aý¬^, PêWû C_cû, 

iêRò C_cû, eêUò, _òVû, aòbò^Ü _âKûe ùKKþ I ZeKûeú ùicûù^ iaê _âÉêZ Keò[û«ò û @Zò C_ûù\d _âiû\ @ûcKê 

bûA I cû’cûù^ _eòùahY Ke«ò û bêfò _ûeê^ò, cû’cûù^ ùKùZ eûZòeê CVò iaê Zò@ûeò Ke«ò û cêñ bûaòfò, cû’ 

RMZþR^^ú Zûu bòZùe _gò iaê Kû~ðý ~[û icdùe KeûA ù\CQ«ò û gévkòZ bûaùe iaê ùiaûKû~ðý ùjûA 

~ûC[ûG û  

 cêLý@Zò[ô eìù_ ^òcªòZ ùjûA[ôùf Wü aòRd \ûg bûA û ùi gâúgâúVûKêeu aòhdùe bf Kjòùf û ùi @Zý« 

iek I ^òeûW´e ùfûK @U«ò û Zû iùw RM^Üû[ cjû_âbêue iê¦e iê¦e bR^cû^ MûA[ôùf û Zûue Ne- 

cû’(Wü _\àRû \ûg) c]ý iwùe @ûiò[ôùf û Zû’_ùe ùjfû @û^¦ibû, Zûjû aò @Zò iê¦e fûMòfû û bûAcûù^ iaê 

@û^¦ùe ùKûkûùKûkò ùjûA ^ûPê[û«ò û Kú� ð^ Keò ‘RdMêeê’ cjûcª R_ Keê[û«ò û Gjòbkò bûaùe aò\ûd _âû[ð^û 

Keò @û^¦ c^ùe i¹òk^ú ùghKeò ù~Sû NeKê @ûùccûù^ ù`eòfê û 

 _â[ùc ae\ûKû« bûA (_ê@)u Nùe Méjûi^ _âZòÂû \òai _ûk^ ùjfû û _âùcû\ bûA ibû_ZòZß Keò[ôùf û 

mû^ bûA, cû’, _òfûcûù^ I ùiøcý bûA c]ý @ûiò[ôùf û ajêZ bf fûMòfû û _ùe _ùe mû^ bûAu Nùe, aògßRòZþ 

bûAu Nùe I _âbûKe bûAu Nùe Méjûi^ _âZòÂû \òai _ûk^ C_fùlý @ûùc (bûA, cêñ I @ûce _ê@ùaûjì) 

icùÉ cògò _ìRûùe ù~ûMù\aûe iêù~ûM _ûA[ôfê û ùicûù^ VûKêeuê ù^A ùKùZ iê¦e bûaùe PkêQ«ò, GùZ 

aòkûiaýi^ RûMûùe ejò ùicûù^ GùZ ^òeki Rúa^ ~û_^ KeêQ«ò, icdû^êa� ðú ùjûA PkêQ«ò, ù\Lô ajêZ Lêiò 

fûMòfû û bRòð^ò@û I ^[ð Kûùeûfò^û _ûVPKâùe @ûùc ù~ûM ù\A[ôfê û 

 _âKéZùe @ûùceòKûùe bûA I cû’cûù^ Kò_eò VûKêeuê Nee cêeaú bûaùe eLô Zûu _ûLùe _âùZýK \ò^e 

iêL \êüL K[û RYûA Rúa^ ^òaðûj KeêQ«ò Zûjû jé\dwc Kfò û ùicû^ue Mêeê ic_ðòZ Rúa^~ûZâûeê @ù^K 

@^êbìZò I VûKêeuê ù^A jiKû¦e K[û, ùcû c^ùe Mbúe ùeLû_ûZ KeòQò û _âKéZùe @ûùceòKû i¹òk^ú ùcû _ûAñ 

GK aòeûU @^êbìZò û 

 @ûùceòKûùe a�ðcû^ @ûi^c¦òe ùjaû_ûAñ ù~CñVûùe Ne Zò@ûeò PûfòQò, ùi RûMû _ê@ iõùM ~ûA bûA I cêñ 

ù\Lô @ûiòfê û ajêZ aWÿ RûMûUòG û RûMûUò @ûcKê bûeò bf fûMò[ôfû û ùj _âûYe ù\aZû, VûKêe! G RMZùe Zêc 

Kû~ðý Zêùc jó KeûA ù^CQ û @ûùc ùKak ^òcò� cûZâ û 

“Zêùc @Q ùaûfò cêjòñ iò^û @Qò 

    Zêùc _âûYcd ùZYê cêñ a�ôQò û” 

gâúgâúVûKêe PeYûgâòZû  

      gâúcZú cú^û Kêcûeú ^ûdK 

         _êeú UûC^þ iõN, _êeú 

@ûùceòKûùe gâúgâúVûKêe I Zû’u bqcû^u 
iwfûb- GK @^êbìZò 

 

 MZ 2011 ciòjûùe U.S.A.ùe KòQò cûi ejòaû I ùiVûùe gâúgâúVûKêeu 10c bq i¹òk^úùe ù~ûMù\A 

GK ^ìZ^ @^êbìZò fûb Keòaû, Gjû VûKêeu @_ûe KeêYû QWû @^ý KòQò ^êùjñ û mû^ bûA, aògßRòZþ bûA, _âbûKe 
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bûA I ae\û bûA (_ê@) _âbéZòu Méjûi^ _âZòÂûùe ù~ûMù\aû ijòZ Virginia I North Carolina _ûVPKâ 

cû^uùe ù~ûMù\aûe iêù~ûM fûb Keò[ôfê û 

 _â[ùc ae\û bûA, @ûc Ne cú^û cû’ I cêñ Air India flightùe ~ûA New Yorkùe _j�ô ùiVûeê 

@ûCùMûUòG plane ù~ûùM Washington, DC ùe _j�ôfê û ùiVûeê carù~ûùM ~ûA Virginia ùe ae\û bûAu 

Nùe _j�ôaûKê _âûd 2 N�û fûMò[ôfû û @ûùceòKûe _eòùag ù\Lô cù^ùjfû iùZ @aû GA ^òKUùe G eûRý iéÁò 

ùjûAQò ^û K’Y? NõP a^û^ú, iêgúZk _a^, _ûjûWÿ I @eYýùe _eò_ì‰ð I `êf `kùe be_ìe GA eûRý-GK 

bMaZ @ûbûe eì_ ù\C[ûG û 

 ùbûM Hgß~ðýe @ûùceòKû I Zûe science & technology ùe cêMÛ ùjûA G @kúK iõiûeùe c{ò ~ûA[ôfò û 

_ecKûeêYòK ù_âccd VûKêeu 10c bq i¹òk^ú North Carolina eûRýe Black mountain ijee 

YMCAùe @^êÂòZ ùjûA[ôfû û i¹òk^úùe ù~ûMù\A ^òRKê ]^ý cù^Kfò û @ûùceòKûe ùijò i¹òk^úe @û^¦, 

cû’ I bûAcû^ue @û«eòK gâ¡û ù\Lô cù^ùjfû gâ¡ûù\aú I VûKêe, @û^¦ I gâ¡û aòZeY KeêQ«ò û ‘ieùa 

ùiaû^òeZ icbûùa @û^¦òZ û’ i¹òk^ú ùlZâ I Zû’e _eòùag ù\Lô cù^ ùjC[ûG iùZ @aû _âKéZò-eûYú 

VûKêeuê i¹òk^ú ùlZâKê ^òcªY Keòaû_ûAñ aòbò^Ü `êf, `k I iaêR a^û^úKê iRûA @Nðý[ûkò ]eò _âZúlû KeòQ«ò û 

a^û^úe iaêRòcû, @ûKûge ^a^úe\, iêCy _ûjûWÿcûkûùe _eò_ì‰ð Rwf, c¦c]êe icúeY, KûKkúe Kkea I 

@_ìað cû]êeúcûe ù^÷iMðòK _eòùagùe _eò_ì‰ð ùjûA[ûG i¹òk^ú ùlZâ û 

 VûKêeu cjûaûKý Kò_eò ~êùM ~êùM iZý Gaõ aûÉa Zûjûiaê bûAcûù^ scientific analysis Keò iê¦e I 

iûafúk bûaùe @bòcZ _â\û^ Keê[û«ò û VûKêe Kò_eò ^òRe iêL \êüLe iû[ú I Pòe iê¦e, Zûjûe @^êbìZò a‰ð^û 

Keê[û«ò û i¹òk^ú \ò^MêWòK I i¹òk^ú ùlZâ, MM^ _a^ I _eòùag iaê VûKêecd ùjûA[ûG û @ûùceòKûe bûA I 

cû’cû^uê I ùiVûKûe _eòùag ù\Lô cù^ùjC[ûG iùZ @aû Gjû GK PkP�k ùa\û«e ieYú û ùa\û«e iéÁò 

ùKCñVò, eì_ _eòMâj KeòQò ùKCñVò? 

 i¹òk^úe aò\ûd _âû[ð^û Gaõ i¹òk^úùlZâeê aò\ûd ù^aûe \égý jé\dKê @ûù¦ûkòZ Keê[ûG û _âùZýKu 

@ûLôùe C\þMZ @gî û @gîk^d^ùe bûhû ^ [ûG û VûKêe, bûA I cû’ _eÆeKê QûWò Kò_eò Kcðcd iõiûeKê 

ù`eòùa! cù^ ùjC[ûG @ûùc icùÉ GK _eòaûe, ~êM~êMû«e ]eò VûKêeue [ôfê I Zûue ùjA[ôaê û ‘^ Mùf 

@Pk ùja G iõiûe ùaûfò KêiõÄûe ù^C@Qò ùVfò ù_fò û’ 

 @ûùceòKûe iê¦e _eòùag ijòZ science & technology e unique synthesis ù\Lô cù^ ùjC[ûG 

dreamland _eò û cù^_Wê[ûG QûZâ Rúa^e _Xÿû Alice in Wonderland û @ûùceòKûe ùiø¦~ðýùe cêMÛ ùjûA 

bêfòMfûùaùk VûKêe ùPZûAù\ùf @iûe G iõiûe û @ûiòfû bdue aûZýû I Zû’_ùe @ûiòfû bìcòKõ_ û ~ûjûe 

SUKû _âûd 8\ò^ ]eò ejòfû û NWNW g± ij ù\ûjfòfû ùKûVûaûWÿò û ù\ûZûfû C_eê VûKêeuê RYûA cù^ cù^ 

iwùe ]eò ]ûAñ _ùkA @ûiòfò _ûLùe fûMò[ôaû aòÉú‰ð iaêR _Wò@ûKê û ùaûjê (ùiû^ò@û) I @ûc Ne cû’ (cú^û 

cû’) [û’«ò VûKêeu Nùe û ùicûù^ aûjûeKê ]ûAñ @ûiòùf, jûZùe _ùU ùfLûñ P_f I _û\ùe _ùU û ‘RdMêeê’ 

R_ê[ûC û bìcòKõ_ [còfû û NeKê Mfê û ùjùf iõiûee ùiø¦~ðý @iûe ùaû] ùjfû û Zûu ^òZýaò\ýcû^Zû I @kúK 

iõiûe jé\d QêAñfû û bìcòKõ_ùe Washington Monument ùe `ûU iéÁò ùjûA[ôfû û @ûùc Zûjû _ùe ~ûA 

ù\Lô[ôfê û 

 cû’ _âKéZòeûYú VûKêeu ùiaû_ûAñ _é[ôaú bòZùe I aûjûùe Kò_eò iRûWò eLôQò Gaõ ^òÃûc ^òeûKûeuê Kò_eò 

iûKûeùe ùiaûKeêQò Zûjû ù\Lôfò Luray UûC^þe cave ùe û Luray Caverns Kê ~òaûKê ùjùf panorama 
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driveùe ~òaûKê ùja û Panorama ^ûc iû[ðK KeòQò û 300 còfòd^ ahðe Cave ÊdõiéÁ, _ûjûWÿ Zke 3 

GKe 50 Wòiòcòfò Cave û cûZâ Gjû 130 ahð Zùk discover ùjûA[ôfû û ùiVûùe ùfLû@Qò ‘Mother 
nature decorated inside’ û c^cêsKe ùgûbûùe ùgûbòZ _âKéZò iéÁò KeòQò VûKêeu _ûAñ û Hudson river, 
Holland Tunnel, Statue of Liberty, University, Church iaêVûùe Zûu @ûgúaðû\eê @i¸a i¸a 

ùjfû_eò cù^ùjfû û icê\â _ûYò Zùk tunnel ~ûCQò, cûZâ tunnel C_ùe warship Gaõ Zû’C_ùe @ù^K 

fighter plane ejòQò û NASA e technological excellencyGVûùe K’Y ^ ùjûAQò û cù^ ùjC[ûG GVûùe 

~ûjû ùjûAQò Zûu aê¡òe KYòKûGùe û cù^ _Wê[ûG VûKêeu K[û, _ìað iõÄûe aRð^ I ^ìZ^ iõÄûe @Rð^ û ^Wò@û 

MQe aûjêwû \ûM _eò _ìað iõÄûeùe G @^òZý iõiûe MXÿò CVòQò û cûZâ Zûu K[û cû^ò Pò�gê¡ ùjùf ù~Cñ ^ìZ^ 

iõÄûee iõiûe Zûjû  GjûVûeê Kò PcKôûe ùja? ùi iõÄûeùe mû^Zü R^à, Rúa^ ]ûeY I mû^Zü céZêý û 
 

 mû^ bûA, aògßRòZþ bûA, ae\û bûA, _âbûKe bûA I cû’cû^ue @ûi^ _âZòÂû, Virginia I North 
Carolina _ûVPKâùe ù~ûM\û^, aâR bûA I @^ýû^ý bûAcû^u ijòZ leisure ùe VûKêeu K[û _KûAaû Gaõ 

iû¯ûjòK ù`û^þ cû¤cùe _ìRû Gaõ _ìRû _ìaðeê program KòG K’Y Keòùa I Kjòùa - gêYòùf cù^ ùjC[ûG Gjû 

^òZý i¹òk^ú _eò û @ûi^ _âZòÂû, i¹òk^ú I _ûVPKâùe ùK¦â _âZò^ò]ô _âùcû\ bûAue gâúgâúVûKêeuê aûÉaùe 

C_f²ò Keòaûe C_ûd ùagþ jé\dÆgðú ùjûA[ôfû û @ûùceòKûùe ejòaû icÉ icd ùKak gâúgâúVûKêeu K[û I 

Pyðûùe KUò[ôfû û G_eòKò ù`eòaûe _ìað\ò^ c]ý @ûcKê eaò^ûeûdY Zòâ_ûVú bûAu Nùe ejò VûKêeu _ìRûùe 

ù~ûMù\aû I gâúgâúVûKêeu _âiw @ûùfûP^û Keòaûe iêù~ûM còkò[ôfû û   

 @ûùceòKûùe cû’ I bûAcûù^ GùZ ùbûM Hgß~ðýùe [ûA VûKêeuê bêfò ^ûjû«ò aeõ bfbûaùe ]eò eLôQ«ò 

bûaòùf @û½~ðý fûùM û i¹òk^úùe cû’cûù^ _âûd 20 eê 30 _âKûee ùbûM VûKêeuê ù\A icÉuê _âùZýK item 

_eòùahY Ke«ò, @ûZò[ý c^cêMÛKe û i¹òk^ú @Zò[ô ùjûA @ûiò[ôaû Wü aòRd \ûg I @ûùceòKû bûA I cû’ cû^ue 

iek I ^òeki ^òeûW´e Rúa^~û_^ _âKéZùe jé\d QêAñ[ôfû û i¹òk^ú _eò·k^ûMZ bf iêaò]û, @û^¦ ibû, 

i¹òk^úe @bòcZ I @^ýû^ý Kû~ðýKâc VûKêeu Ké_ûeê iað _âKûe iei I iê¦e ùjûA[ôfû û G_eò GK RûMûùe 

VûKêeuê bêfò C�ùeû�e Zûu Kû~ðýùe c^ ]ýû^ ù\A @ûùMAaû GK @û½~ðý K[û û VûKêeu _ûAñ KòYû ùjûA[ôaû 

iê¦e RûMûUò ù\Lô bìcòùe _âYò_ûZ Keò cêñ, cû’ I ae\û bûA RYûAfê - Zêc bûa]ûeû aògßaýû_ú ùjC û  

 “Zßùca cûZû P _òZû Zßùca” K[û cù^ _Wò @ûùceòKûe @ù^K K[û ù\Lô, aûZýû I bìcòKõ_ùe c^ bòZùe 

Cuòcûeê[ûG Kaò eaú¦â^û[ VûKêeu K[û:  
 

‘When I was born I saw the light, I was no stranger in the world. 
The inscrutable, without name and form, had taken me in its arms in the form of my mother. 
So when I die, the same unknown will appear again as ever known to me. 
And because I love this life, I will love death as well.’ 
 

 @ûùc ùKùZ @ijûd iùZ? Zûu gâú_\ @ûgâû, Zûu ^ûc R_ I eì_ iàeY Keòaû GKcûZâ beiû û 

 

gâúgâúVûKêe PeYûgâòZ  

                                                                            eûiaòjûeú ^ûdK 

                            _êeú UûC^þ iõN 
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KcðRúa^ I @ûùceòKû MÉùe gâúgâúVûKêeu Ké_û^êbìZò 
 

 ùcûe aògßûi, ^úkûPk iûeÊZ iõNe icÉ bq gâúgâúVûKêeue _âZýl I _ùeûl Ké_û fûb KeòQ«ò û G[ôùe 

ùKøYiò \òeêqò ^ûjó û gâúgâúVûKêeu _eò @\ßòZúd Mêeê fûb Keòaû Z[û Zûu ÊjÉ _âZòÂòZ ^úkûPk iûeÊZ iõNùe 

ù~ûM\û^ Keòaû - Gjò \êAUò gâúgâúVûKêeu Ké_û bò^Ü @^ý KòQò ^êùjñ û ùijò_eò bûaùe Gjò @]cKê c¤ gâúgâúVûKêe 

ajêZ Ké_û KeòQ«ò û ùcûe KcðRúa^ùe cêñ Kò_eò aòbò^Ü iõNùe ù~ûM\û^ I ùiaû Keòaûe iêù~ûM fûb KeòQò, 

ùi[ôc¤eê KòQò Ké_û^êbìZò bûa aò^òcd _âiõMùe GjòVûùe CùfäL KeêQò û 

 2002-2003 ciòjû K[û û cêñ ùiùZùaùk AõRò^òdeòõ _ûV _Xÿê[ûG û ùijò icdùe @ûùceòKûùe 

iõN_ìRû I i¹òk^ú ùjC[ôaû aòhd cêñ gêYòaûKê _ûA[ôfò û gâúgâúVûKêeu ^úkûPk iûeÊZ iõNe GK gûLû bûeZ 

aûjûùe ùLûfòQò I ùiVûùe aûhðòK i¹òk^ú ùjCQò gêYò c^Uû @û^¦ùe _ì‰ð ùjûA~ûA[ôfû û ZZþijòZ @ûùceòKûe 

iõN_ìRû I i¹òk^ú \gð^e @bòkûh c¤ c^e GK ùKûYùe CõKò cûeò[ôfû û 

 ~ûjûùjC, ùcûe 4 ahðe AõRò^òdeòõ _ûV_Xÿû _ùe ùcûùZ ·Kòeú @ù^ßhYùe aûõMûùfûe ijeKê ~òaûKê 

_Wòfû û ùiVûùe Kò«ê _jõPòfû _ùe c^Uû bf fûMê^[ûG û ùiùZùaùk aûõMûùfûeùe ùKøYiò gûLûiõN ^ [ûG û 

ùcûùZ Lûfò iõN_ìRûùe ù~ûM\û^, iõNùe ùjC[ôôaû aòbò̂ Ü ùiaû Z[û @ûùfûP^û aòhdùe cù^ _Wê[ûG û cêñ 

Gjòiaê Pò«û Keê Keê VûKêeuê Kû¦ò Kû¦ò RYûG Kò cêñ Kò_eò iõNùe ù~ûM\û^ Keò @û_Yue iû^Üò¤ fûb Keò_ûeòaò û 

ùcûùZ Ké_û Ke«ê û Gjò_eò bûaùe _âûd 4-5 cûi aòZò~ûA[ûG û Gjû bòZùe aûõMûùfûeùe ajêZ MêeêbûA 

ejê[ôaûe Lae _ûA ùicû^u ijòZ ù~ûMûù~ûM eLô[ûG û ùicû^u c¤eê _eò·k^û cŠkú i\iý gâú~êq geZ 

P¦â iòõjù\I bûAu _ê@ aû_ê bûA, a�ðcû^e KfòKZû iõNe iõ_û\K iõMâûc eûCZ bûA, a� ðcû^e aûõMûùfûe 

iõNe ibû_Zò _âgû« cjûeYû bûA @û\òu ijòZ ù~ûMûù~ûM eLô[ûG û \òù^ jVûZþ aû_êbûA ù`û^Keò 

aûõMûùfûeùe ejê[ôaû MêeêbûAcû^uê ù^A GK _ûVPKâ @ûe¸ Keòaû CùŸgý ùcûùZ RYûAùf û ùiùZùaùk 

Kû~ðý C_fùlý geZ bûA aûõMûùfûe @ûiò[û«ò û Zûu _eûcgðùe aûõMûùfûeùe GK _ûVPKâ @ûe¸ ùjfû û 

_âZòcûiùe [ùe Gjò _ûVPKâe @]ôùag^ @^êÂòZ ùjaûKê fûMòfû û Lae _ûA ajê cû’bûA ù~ûMù\aûKê fûMòùf I 

Kâùc Kâùc Gjûe Kùkae aé¡ò _ûAaûKê fûMòfû û ùijò _ûVPKâ a� ðcû^ iõNùe _eòYZ ùjûAQò û GjòVûùe ùcûe 

Kjòaû K[û ù~ ~\ò VòKþ _âû[ð^û VòKþ bûaùe Keû~ûG gâúgâúVûKêe Zûjû @Pòùe _ìeY Ke«ò û ùcûe c¤ aûõMûùfûee 

ijeùe iõNùe ù~ûM\û^e @bòkûh gâúgâúVûKêe @Pòùe _ìeY Keò[ôùf û  

 AZòc¤ùe aûõMûùfûeùe ùcûe @aiÚû^ Kûk 10 cûi aòZò~ûA[ûG û cêñ A^þù`ûiòiþùe ·Kòeú _ûA Training 
_ûAñ cjúgìe ·fòMfò û ùiVûeê Training ieòfû _ùe ùcûe ù_ûÁòõ _êù^ ijeKê ùjûA[ôfû û cêñ Gjò Lae _ûA 

_êYò Pò«òZ ùjûA_Wò[ôfò û KûeY ùjfû, _êù^ ùcû’ _ûAñ GK ^ì@û ije I ùiVûùe ùKøYiò iõN ^ûjó û _êù^ ~òaû 

_ìaðeê VûKêeuê RYûAfò ù~, ~jó Azû Zjó ^ò@ VûKêe Kò«ê _ûùg _ûùg ejò[û@ û gâúgâúVûKêeu Ké_û Gjò_eò ù~, 

_êù^ùe _jõPòaû _e\ò^ jó _êù^ùe @aiÚû^ Keê[ôaû ~\ê^û[ cjû«ò bûA ùcûùZ ù`û^ Keò Zûu Méjûi^ aûhðòK 

Ciôaùe ù~ûMù\aûKê ^òcªY Kùf û @ûjêeò c¤ Kjòùf Kò, G[e @û_Y @ûiòMùfYò, @ûùc cògò GVûùe iõN Keòaû 

I gâúgâúVûKêeu aòhd @ûùfûP^û Keòaû û aûhðòK CiôaKê ùK¦â _âZò^ò]ô bûaùe _eò·k^û cŠkú i\iý ^Uae 

eûdiûc« bûA @ûiò[û«ò û gâúgâúVûKêeu Ké_û, @ûce @^êùeû], ùK¦â _âZò^ò]ôu _eûcgð Z[û ùK¦âe @^êcZò Kâùc 

ùiVûùe _ûVPKâ @ûe¸ KeûMfû û ùcûe _êù^ùe _âûd 3 ahð 6 cûi ejYò ùjûA[ôfû û Gjò icd c¤ùe ùiVûKê 

Lae gêYò ajêZ bûA I cû’ ù~ûMù\aûKê @ûiò[ôùf û Gjò_eò bûaùe _âûd 12 - 15 RY MêeêbûA I cû’cû^uê 
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ù^A cûiKê 2 [e iõN_ìRû @^êÂòZ ùjC[ôfû û Ké_ûcdu Ké_ûeê _êù^e ùijò _ûVPKâ GK gûLû iõNùe _eòYZ 

ùjûAMfû û cêñ Gjò iõNe _ìRû @]ôùag^ùe ù~ûM\û^, ùiVûùe iõ_û\K ùiaû Z[û @^ýû^ý ùiaû ZêfûAaûe 

ù~Cñ @û^¦ fûb KeòQò Zûjû @^òaðP^úd û bqaû‚û KÌZeê iaêùaùk bqe cù^ûaû‚û _ìeY Ke«ò û ùcûe c¤ 

iõNùe ù~ûMù\A ùiaû Keòaûe @û«eòK AzûKê ùi Ké_ûKeò _ìeY KeòQ«ò û  

 _êù^ùe _âûd 3 ahð 6 cûi eòjaû _ùe ùcûe bêaù^gße a\kò ùjfû û IWÿògûKê @ûiòfû _ùe _êYò iõNùe  

ù~ûM\û^ Z[û iõN I ùK¦âÉeùe ùiaû Keòaûe iêù~ûM còkòfû û @û^¦ùe \ò^ _ùe \ò^ KUò~ûC[ûG û 2010 

ciòjûùe ùcûe aòaûj ùjûA[ôfû û aòaûj _ùe cêñ Kò_eò iÈúK VûKêeu ùiaû iaêùaùk Keò _ûeê[ôôaò ùijò aòhd 

Pò«û Keò iaêùaùk VûKêeuê RYûC[ûG û @ûc Ne cû’ gâúcZú fò_òKû eûYú cû’ @ûc Nee ùaûjì ùjfû _ùe @ûcòh 

blY QûWòù\ùf û Nùe \êAIkò gâúgâúVûKêeu _ìRû Z[û iõN_ìRû @û\òùe ù~ûMù\aûKê Zûue @ûMâj ù\Lô ùcûe 

Pò«û \ìùeAMfû û Kâùc Kâùc ùi c¤ VûKêeue aòbò^Ü ùiaû gòLôaûKê fûMòùf û Gjû ùKak VûKêeu Ké_ûeê 

i¸a_e ùjûAQò ùaûfò ùcûe a¡cìk ]ûeYû û 

 2011 ciòjû Rû^êdûeú cûiùe ùcûe @ûùceòKû ~òaûKê Kû~ðýKâc iÚòe ùjfû û @ûùceòKû @ûiòaû _ìaðeê cêñ 

ùK¦âeê @^êcZò @ûYòaû _ûAñ iZþgòlû c¦òeùe _eò·kKu _ûLKê ~ûA[ôfò û _eò·kK aòbò^Ü jòùZû_ù\g ù\A 

Kjòùf  ùiVûùe ^òdcòZ VûKêeu iõN_ìRû @^êÂòZ ùjûA @ûiê@Qò,  @û_Y ~ûA iõNùe ù~ûMù\ùa I ùiaû 

Keòùa û Zû’_ùe _eò·kKuVûeê aò\ûd ù^A _êeú ~ûA ùK¦â I KêUúeùe VûKêeuê RYûA ~[û icdùe 

@ûùceòKûùe iÈúK _j�ôfê û @ûùceòKûe Kûfò`‰ðò@û eûRýe Kêý_eUòù^û ijeùe ùcûe ù_ûÁòõ ùjûA[ûG û 

Finance I Development \éÁòeê Kûfò`‰òð@û @ûùceòKûe GK C^ÜZZc eûRý û Kûfò`‰ðò@ûe Rkaûdê c¤ 

@ûùceòKûe @^ýû^ý @õPkVûeê C�c û iaê Éeùe Kûfò`‰òð@û C^ÜZ ùjûA[ôaûeê GVûùe ejòaû _ûAñ ajê bûeZúd I 

Giò@û cjûù\gúd ùfûKcûù^ _i¦ Keò[û«ò û ajê bûeZúd @ûc _ûLû_ûLô c¤ [û’«ò û @ûùc ùicû^u ijòZ 

K[ûaû�ðû ùjûA GVòKûe Rkaûdê ijòZ Lû_ Lê@ûA ejòaûKê ùPÁû Keê[ûC û 

 @ûùceòKûùe ajê MêeêbûA [ôùf c¤ icùÉ ù\ge aòbò^Ü _âû«ùe @aiÚû^ Ke«ò û GYê GVûùe icùÉ 

ùUfòù`û^ cû¤cùe iõN_ìRûùe ù~ûM \ò@«ò û bûA I cû’cûù^ iõN_ìRû \ò^ ^òR ^òR Méjûi^ùe VûKêeu _ûLùe 

aiò ùUfòù`û^ùe GK Conference number dial Keò iõN_ìRûùe ù~ûM \ò@«ò û ^òdc Gjò ù~ iõN_ìRûùe  

VûKêeue ^òZýaò\ýcû^Zû ÊúKûe Keò ù~_eò gévkòZ bûùa Zûu @ûù\g I C_ù\g gêYòaûKê jêG ùijò_eò 

ùUfòù`û^ùe ù~ûMù\A gévkòZ bûùa PkòaûKê ùja û @ûùc c¤ (@ûc Ne cû’ I cêñ) \eLûÉ ù\A @^êcZò  

ù^A _âùZýK eaòaûe \ò^ Méjûi^ùe VûKêeu _ûLùe aiò ùUfòù`û^ cû¤cùe iõN_ìRûùe ù~ûMù\aûKê fûMòfê û 

GVûùe icÉ bûA I cû’ cûù^ _ûkòKeò iõN_ìRû _ûkò MâjY Ke«ò û iõN_ìRû \ò^ _ûkò@û Zûu Nùe @ûeZú Z[û 

VûKêeuê ùbûM ^òùa\^ Ke«ò û _ìRûùe icÉ bûA I cû’ còkòcògò _ûkò Keò _êÉK _ûV I iõMúZ Mû^ Ke«ò  û 

ùcûe Gjò @ûùceòKûùe ejYò icdùe 2011 August cûiùe i¹òk^ú @^êÂòZ ùjfû û @ûùceòKûùe Gjû ùcûe 

_â[c i¹òk^ú \gð^ ùja û Gjò_eò bûaò bûaò c^Uû @û^¦ùe ^ûPò CVê[ûG û VûKêeuê iaêùaùk RYûC[ûG Kò_eò 

icÉ aû]ûaòNÜ c¤ ù\A i¹òk^úùe ù~ûM ù\aò I @û_Yu ùiaû Keòaò û ùMûUòG ùMûUòG \ò̂  ùMûUòG ahð _eò 

fûMê[ûG û Kò_eò \ò^ KUòa I cêñ i¹òk^úùe ù~ûMù\aò Gjò_eò bûaùe Pò«û Keò Keò VûKêeuê _âû[ð^û Keê[ûG û  

 @ûùc ejê[ûC @ûùceòKûe West coast Kûfò`‰ðò@û eûRýùe û Gjò i¹òk^ú ùjaûe [ûG East Coast North 
Carolina eûRýùe û @ûùc i¹òk^úe 2cûi _ìaðeê Flight Ticket Keò iûeò[ûC û @ûc ijòZ Kûfò`‰ðò@ûùe ejê[ôaû 

@^ý MêeêbûAcûù^ (aò^d bûA, aòbìZò bûA I Bgße bûA) c¤ Ticket KûUò[û«ò û Gjò_eò bûùa @ûùc icùÉ 
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@]ôaûi \ò^ North Carolinae Charlotteùe iKûkê iKûkê _jõPòMfê û Charlotteùe ejê[ôaû aògßRòZþ 

iê¦eeûd bûAu Méjûi^eê gâúgâúVûKêeuê iõMùe ù^A i¹òk^ú ùlZâ, Black MountainKê ~òaûe ù_âûMâûc [ûG û 

Gjò icdùe NUò[ôaû GK aògòÁ NUYû cêñ ^ Kjò ejò_ûeê^ûjó û  

 cêñ CKôk _âûù\gòK bq i¹òk^úùe gâúgâúVûKêeue ùgûbû~ûZâû _âZòahð ù\Lô[ûG û gâúgâúVûKêeu ijòZ Zûu 

Kûeùe cêLýùiaK gâú~êq iZýû^¦ bûA I ZKôûkú^ iõ_û\K gâú~êq eNê^û[ _Zò bûAu _ê@ aû_ê bûA ai«ò I 

~ûZâû_[ùe gâúgâúVûKêeu ùiaû Ke«ò û cêñ iaêùaùk Zûjû ù\Lô ù\Lô cù^ cù^ \òù^ Pò«ûKeò[ôfò Kò ùcûùZ 

ùKùa GcòZò iêù~ûM còk«û I cêñ c¤ Kò_eò gâúgâúVûKêeu ijòZ aiò ~ûZâû_[ùe Zûue ùiaû Keòaò û Kò«ê RûZòùe 

aâûjàY ùjûA ^ [ôaûeê ùijò_eò iêù~ûM ùcûùZ ùKùa còkòa ^ûjó ùaûfò Pò«û Keò ajêZ \êüLú c¤ ùjûA[ôfò û 

ùZùa fúkûcdu fúkû @^ý _âKûee û ùcûe ùijò jé\de @bòkûh gâúgâúVûKêe _ìeY Keò[ôùf @ûùceòKû 

i¹òk^úùe û gâúgâúVûKêeu @ùjZêK Ké_û\éÁò @ûc \êA RYu (ùcûe I @ûc Ne cû’u) C_ùe _Wòfû û @ûùceòKû 

iõNe gâú~êq mû^ \ßòùa\ú bûAu Kûeþùe gâúgâúVûKêeue ~òaûe aù¦ûaÉ Keû~ûA[ûG û ZûõK ijòZ @ûMùe aiòùa 

ùK¦â _âZò^ò]ô gâú~êq _âùcû\ bûA û Gjò icdùe jVûZþ mû^ bûA Kjòùf VûKêeu ijòZ \êA_ùU Pò^àd bûA I 

fò_òKû cû’ aiòùa û Pò^àd bûA cé\õM aRûAùa I fò_òKû cû’ ‘RdMêeê’ ^ûc iõKú�ð^ Keòùa û Gjò K[û gêYò cêñ 

ùiVûùe @û^¦ùe ^ûPòaò Kò MûAaò KòQò Pò«û Keò_ûeê^[ûG û cù^ cù^ Pò«û Kfò, aû‚û KÌZeê gâúgâúVûKêe K’Y ^ 

Ke«ò û cêñ @û_Yu ijòZ aiò ~ûZâû_[ùe @û_Yu ùiaû Keòaò, Gjò_eò ùKùa\òù^ Pò«û Keò[ôfò Gaõ @û_Y Zûjû 

@Pòùe _ìeY Keòù\ùf, Gjò K[û bûaò bûaò VûKêeuê KéZmZû RYûAfò û @û^¦ùe ùcûe @ûLôeê fêj Seòaû a¦ 

ùjC^[ûG û Gjò_eò bûaùe eûÉûiûeû VûKêeu ijòZ aiò cé\w aRûAaû ùiaû Keò Keò _âûd 3 N�û _ùe i¹òk^ú 

ùlZâùe _j�ôMfê û @ûMeê ùiVûùe @^ý bûAcûù^ _jõPò i¹òk^ú @ûùdûR^ Z[û VûKêeuê @bý[ð^û Keòaû _ûAñ 

ùiaû Keòaûùe fûMò _Wò[û«ò û @ûùc _j�ôfû _ùe _âûd icÉ bûA cû’cûù^ cògò ùLûk, KeZûk, ‘RdMêeê’ ]ß^ò I 

jêkjêkò ^û\ cògû GK @û^¦ _eòùagùe gâúgâúVûKêeuê _ûùQûUò ù^A[ôùf Y.M.C.A. e complexKê û ùijò 

complex bòZùe i¹òk^úe icÉ aòbûM \gð^ _ùe VûKêeue iõ¤ûeZò Z[û @]ôaûi ibû @^êÂòZ ùjûA[ôfû û 

icÉ bûA I cû’cûù^ i¹òk^ú _ìaðeê ùiaû \eLûÉ ù\A[û«ò I Z\^ê~ûdú ùiaû a�^ ùjûA[ûG û Gjò i¹òk^úùe 

@]ú^Kê iõMúZ Mû^ Z[û cé\õM aRûAaû ùiaû còkò[ôfû û _ìaðeê ùKùa Kâcû^ßdùe 4\ò^ cé\õM aRûAaûe @býûi 

^ [ûG û Z[û_ò gâúgâúVûKêeuê _âû[ð^û Keê[ûG Kò_eò Gjò ùiaûUò @û_Yue c^fûLô ùja ùijò_eò gqò \ò@«ê û 

gâúgâúVûKêeu Ké_ûeê jó ùijò 4\ò^ cé\õM aRûAaû ùiaû Gjò @]c \ßûeû i¸a ùjûA_ûeò[ôfû û 

 i¹òk^úe _âùZýK @]ôùag^ @Zý« Pò�ûKhðK I @û^¦\ûdK ùjûA[ôfû û cù^ ùjC[ôfû ù~_eò @û\gð MéjiÚ 

Rúa^ MV^, iõNgqòe _âZòÂû, bûaaò̂ òcd iõ_Kðúd _âùZýK @ûùfûP^û Z[û \êAùakû @ûeZò, @û^¦ ibû, 

iû]ûeY ibû @û\ò icÉ Kû~ðý gâúgâúVûKêe Êdõ ^òùR _eò·k^û Keòaû iõùM iõùM ^òùR @û^¦ MâjY KeêQ«ò I 

@^ýcû^uê @û^¦ aòZeY KeêQ«ò û PZê[ð \ò^ aò\ûd ibû icdùe c^Uû ajêZ \êüL bûeûKâû« ùjûA~ûA[ôfû û 

Gjò_eò GK @û^¦cd _eòùag QûWò~òaûKê ùfgcûZâ c^ akê^[ûG û cù^ ùjC[ôfû  ù~_eò ‘^ Mùf @Pk ùja 

ùcû iõiûe ùaûfò, KêiõÄûe iò^û ùcûùZ ^òG ùVfòù_fò û’ ùi ~ûjûùjC GK @û^¦beû jé\d I CZþ`êfäòZ c^ 

ù^A @ûùc icùÉ ^òR ^òR KcðbìcòKê ù`eòMfê û a� ðcû^ cêñ GVûùe ùMûUòG K[û iì·A ù\aûKê ·ùjñ ù~ Gjò 

bûa iõ_KðòZ ùfLûUòe _â[c _ûeûùe ùfLô[ôaû ùijò GK @bòkûh gâúgâúVûKêeu Ké_ûeê _ì‰ð ùjûAQò û gâúgâúVûKêeu 

Azûùe jó ùcûe _êù^eê bêaù^gße a\kò ùjûA[ôfû, ùi jó ùcûùZ @ûùceòKû ù\gKê @ûYò[ôùf I Zûueò @ûgúaðû\eê 

jó cêñ @ûùceòKû i¹òk^ú \gð^ I ùiaû Keòaûe iêù~ûM fûb Keò[ôfò û 
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 Gjò_eò bûaùe 2011 ciòjû i¹òk^úKê 8-10 cûi aòZòMfûYò û 2012 ciòjû i¹òk^ú _ûùLA @ûiêQò û 

c^Uû _êYò C\þaòMÜ ùjûA ejòQò MZ ahð _eò Gjò ahð c¤ i¹òk^úùe ù~ûMù\A Kò_eò gâúgâúVûKêeu ùiaû Keòaò û 

Gjò ahðe i¹òk^ú @ûùceòKû iõN Z[û ^úkûPk iûeÊZ iõN _ûAñ aògòÁ eìù_ iàeYúd ùjûA ejòa û Gjò ahð 

@ûùceòKûùe gâúgâúVûKêeue ^òRÊ @ûi^ c¦òe Zò@ûeò ·fòQò û 2012 ciòjû i¹òk^ú Gjò ^a ^òcðòZ @ûi^ 

c¦òeùe @^êÂòZ ùjaûKê iÚòe Keû~ûAQò û icÉ bûA I cû’cûù^ _âùZýK \ò^ ^òR ^òR Méjûi^ùe gâúgâúVûKêeuê 

_âû[ð^û RYûAaû iõùM iõùM ^òR ^òR iû¤cùZ @û_âûY C\ýc ù\A @ûi^ c¦òe ^òcðûY Kû~ðýùe fûMò _WòQ«ò û cêñ I 

@ûc Ne cû’ _âZò\ò^ VûKêeuê _âû[ð^û KeêQê ù~_eò @ûùc icÉ aû]ûaòNÜ @ZòKâc Keò i¹òk^úùe ù~ûMù\A ùiaû 

Keò_ûeòaê ùijòbkò gqò \ò@«ê û 

 _ìaðeê KjòQò, @ûùc Kûfò`‰òð@ûùe _âûd 5Uò VûKêe _eòaûe @aiÚû^ KeêQê û MZahð @ûùceòKû i¹òk^úùe 

ùK¦â_âZò^ò]ô _âùcû\ bûA @û¸cû^uê Kûfò`‰ðò@ûùe GK _ûVPKâ KeòaûKê _eûcgð ù\A[ôùf û @ûù¸cûù^ i¹òk^úeê 

ù`eò icùÉ còògò ùK¦âe @^êcZò Kâùc @ùKÖûae 2011 ciòjûVûeê _âZòcûiùe [ùe ùMûUòG eaòaûe \ò^ aò^d 

bûAu Méjûi^ùe GKZâ ùjûA _ûVPKâùe ù~ûMù\CQê û Gjò _ûVPKâ _ìRûùe @ûù¸cûù^ ^òMc C_ù\g, 

iõN^úZò, Rúa^ _âiõM, ^úkûPk aûYú I ^ìZ^ ahð ‘iõNùiaK’ _ûV KeêQê I iõMúZ Mû^ Keò VûKêeuê gêYûCQê û 

 Gjò_eò bûaùe ùcûe KcðRúa^ùe cêñ ù~Cñ ù~Cñ ijeKê ~ûAQò gâúgâúVûKêe Z[û Zûu _âZòÂòZ iõNe iû^Üò¤ 

fûb KeòQò û ù~CñVûùe iõN ^ [ûG ùiVûùe gâúgâúVûKêe iõN MV^ KeûA ùiaûe iêù~ûM ù\AQ«ò û gâúgâúVûKêe 

Zûu Ké_ûe bŠûe iaêùaùk ùcû ^òcù« ùLûfò ù\AQ«ò û Rúa^e _âùZýK Éeùe  ZûõK @ùjZêK Ké_û fûb 

Keò[ôaû Gjò @]cKê gâúgâúVûKêe Zûu cjû^ \û^ùe _ì‰ð Keòù\AQ«ò û Pòe\ò^ ^òcù« _âûY_âòd _òZûu Kck 

PeYùe GZòKò _âû[ð^û - “iaê @ûaeY jeò ù^A _âbê \ò@ ùj ùiaK iûR û” 

gâúgâúVûKêe PeYûgâòZ  

                                                                             Pò^àd _ûZâ 

iû^ùRûh, Kûfò`‰òð@û 

RM^Üû[_êe gûLûiõN 

gâúcZú \ûgue bûa I @^êbìZò 
 gâúcZú \ûg RùY iû]ûeY MéjòYú û VûKêe gâú^òMcû^¦ _ecjõi ù\aue RùY bq û _âZò eaòaûe \ò^ iõN 

_ìRûùe ù~ûM\û^ Ke«ò û c^ù\A ajò_Xÿû, @ûùfûP^û gêY«ò û bûa aò^òcd @õgUò Zûue iaêVûeê @]ôK _òâd û 

@^ý bûA I cû@ûue bûa @^êbìZò Zûuê @bòbìZ Kùe û VûKêeu _âZò @^ýcû^ue bqò, ^òÂû, GKûMâZû Zûuê PcKôéZ 

Kùe û ùi aò bûa«ò Zûue ùKùa bûa RûZ ùja, Zûue aò KòQò @^êbìZò ùja û iòG aò @^ý bûA I cû@ûcû^u 

ij ^òRe bûa, @^êbìZò aû�ò _ûeòùa û 

 ùagþ KòQò \ò^ aòZòfû û gâúcZú \ûg Z[û_ò ùKøYiò @_ìað bûaùe aòùbûe ùjùf ^ò û ùKøYiò @\þbêZ @^êbìZòùe 

CzßiòZ ùjùf^ò û ^òRKê ^òùR bûaòùf KûjóKò Zûue ùKøYiò bûa @ûiê^ò û Zûue KûjóKò ùKCñ @^êbìZò ùjC^ò û iòG 

aò Z VûKêeuê bqò Ke«ò û iKûùk iõ¤ûùe _ìRû Ke«ò û _âZò Kûc VûKêeuê ic_ðY Keò Ke«ò û Z[û_ò KûjóKò Zûue 

ùKøYiò bûa @^êbìZò ùjC^ò û Zûue bqòùe ùKCñVò ]úùe ]úùe GA iaê _âgÜ gâúcZú \ûguê aýÉ aòaâZ Kfû û 

VûKêeuê aò ajêZ [e _·eòùf Gaõ @ù_lû Kùf, Kûùk VûKêe _âZýlùe aû _ùeûlùe _âgÜe C�e ù\ùa û 

ùKøYiò fûb ùjfû^ò û [ùe bûaòùf ùi ^òR bqòe _eúlû ù^ùa (@ûMeê gêYò[ôùf, bMaû^ bqe bqò _eúlû 
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 Ke«ò!) ùZùa ùKcòZò? 

 gâúcZú \ûg Nùe aòbò^Ü _âKûe `êfMQ fMûAaûKê bf _û@û«ò û MQcû^ue aòùgh ~^ô ^ò@«ò û Ne bòZùe 

[ôôaû ùKøYiò MQùe `êf `êUòùf ùi ajêZ Lêiò jê@«ò û KòQò\ò^ Zùk RùY iûw Neê ùMûUòG ]kû Keaúe MQe 

Wûk @ûYò fMûA[ôùf I Zûe ajêZ ~^ô ù^C[ôùf û WûkUò a�ô @ûiê[ôfû û ùi \ò^ iKûùk ù\Lôùf, WûkUòe ùMûUòG 

_Zâ gêLô~ûAQò û gâúcZú \ûg ajêZ aýÉ ùjûA_Wòùf û WûkUò K’Y aõPòa^ò? VûKêeuê WûKòùf WûkUòùe ùKøYiò 

lZò ^ ùjaû_ûAñ û jVûZþ Zûue ^òRe bqòe _eúlû K[û cù^ _WòMfû û GAUû VòKþ icd Zûu ^òRe bqòKê _eúlû 

Keòaûe CPòZþ icd û cù^ cù^ ùMûUòG ^ò¿� ò ù^ùf û VûKêeuê ^òR bqòe \éXÿZû \ßûeû _âbûaòZ Keòùa, @ûC 

VûKêe ·jòñùf WûkUò ceòa^ò û VûKêeuê _âû[ð^û Kùf, ‘VûKêe! ùcûe bqò I gâ¡û ~\ò iZ ùjûA[ôa, \éXÿ [ôa 

ùZùa GA WûkUò ceòa^ò û \êA i¯ûj bòZùe WûkUò _êeû aõPò~òa ^ ùjùf ùcûe bqò I gâ¡û iaê cò[ýû û’ 

 Zû’_ùe _âZò cêjì� ðùe gâúcZú \ûgue bòZùe bòZùe ùMûUòG Pò«û, MQUòKê ~ûCYê @ûiêYê ù\Lê[û«ò I VûKêeuê 

WûKê[û«ò, ùaùk ùaùk Zûuê fûùM MQUò iùZR \ògêQò, _êYò ùKùZùaùk fûùM MQUò gêLô @ûiêQò û ùaùk ùaùk 

bûa«ò ‘K’Y _eúlû KeêQò? ùcû ^òR bqòe ^û VûKêeue gqòe ?’ 

 _êYò bûa«ò, ‘VûKêe ~ûjû Ke«ò cwk _ûAñ, ^òR AzûKê VûKêeu C_ùe GcòZò Rae\É f\òaû bêfþ û GcòZò Z 

gùjeê iZêeú bûM Wûk aõùP^ò û WûkUò ijòZ bqò aû gqòe K’Y i´§? Kò«ê _êYò ^òR ij ~êqò Ke«ò û GAUû Kò«ê 

ùcû bqòe _eúlû û bqò akùe VûKêeuê ijRùe RòZò jêG û VûKêe ·jòñùf @i¸a i¸a jêG û WûkUò aõPòaû K’Y 

aWÿ K[û ? ùcûe bqò I aògßûiKê \éXÿ Keòaû K[û û’ 

 Gjò_eò gâúcZú \ûgue \ò^ aòZòaûKê fûMòfû û c^ùe _âZò cêjì� ðùe VûKêe, MQ, bqò I gqòe icúlû, \ß¦ß 

iù¦j _âû[ð^û \êA i¯ûjeê \òù^ \òù^ Kcò @ûiòfû û Keaúe Wûke _Zâ @]ôKeê @]ôK gêLôaûKê fûMòfû û gâúcZú 

\ûgue c^ùe \êüL @bòcû^ û LûAaû, aiòaû, ùgûAaû ùaùk ùiA ùMûUòG Pò«û, iZùe VûKêe GA ùQûU K[ûUò 

gêYòùf^ò? K’Y aû GcòZò aWÿ Rò^òhùU cûMòù\fò? ùKùZ aWÿ aWÿ K[û KeêQ«ò û WûkUòKê aù�A ù\A[ôùf K’Y 

lZò ùjûA[û«û VûKêeue? VûKêeu gqòC_ùe ùKøYiò iù¦j^ûjó û ùcûe bqò _eúlûùe ùcûùZ ù`fþ Keòù\ùf û 

 \êA i¯ûj ieòaû @ûMeê Wûke _Zâ ^êùjñ, WûkUò aò gêLô @ûiòfû û gâúcZú \ûgue \òKò \òKò ùjûA Rkê[ôaû 

@ûgûe \ú_Uò fòbòMfû û aûjûùe KûjûKê KòQò ^ Kjòùf aò gâúcZú \ûg bòZùe bòZùe ^òRKê ^òùR @Zò ^êý^ cù^ 

Keê[û«ò û MQUò ceòaûe \êüLVûeê ^òRe ù`fþ ùjûA~òaûe Mäû^òùe còâdcûY ùjC[û«ò û VûKêeu _ûùL iõ¤û _âû[ð^û 

Keê Keê \êüLùe @bòcû^ùe Mäû^òùaû]ùe Zûue \êA @ûLôeê fêj MWò @ûiòfû û 

 gâúcZú \ûg ùi\ò^ eûZòùe Ê_Ü ù\Lôùf û gâúgâúVûKêe Zûuê ·jó jiò jiò KjêQ«ò; ùZûe Wûk ceò^ò û aûjûùe 

WûkKê ù\LôaûKê KûjóKò ùPÁû KeêQê û ùZûe bòZùe ù\ùL û WûkUò ùKùZ aWÿ MQ ùjûAQò?  Lûfò ]kû `êf ^êùjñ, 

^ûfò ùMûfû_ò `êfùe aò b� òð ùjûAQò û gâúcZú \ûg Keaúe MQ @ûùW ·jó ù\Lôùf iZùe MQUò ùagþ aWÿ iùZR 

\ògêQò û _Zâùe _Zâùe `êfùe `êfùe b�òð ùjûA iê¦e \ògêQò û Zûue c^ @û^¦ aòjßkòZ ùjûAMfû û MQUòKê @ûCñiò 

_KûAùf, ^ò\ bûwòMfû û @ûLô ùLûfò ·jóùf, KòQò icd bûaòùf MQ ceòaûe \êüL bqòe _eúlûùe ù`f 

ùjûA~òaûe Mäû^ò Kcò ~ûA[ôfû û ^ò\ bûwò ~ûA[ôùf aò ^òR @ûLô @ûMùe aWÿ iùZR Keaúe MQUòG ]kû, 

ùMûfû_ú, ^ûfò `êfùe b� òð ùjûA[ôaûe ÆÁ ù\Lô _ûeê[ôùf û 

            gâúgâúVûKêe PeYûgâòZû  

                   gâúcZú KÌ^û \ûg  

                  @ûùceòKû iûeÊZ iõN
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IjäûA @ûiòa iMêY ùjûA 
 

Zêùc iZý gòa Pòe iê¦e ùj 

 Zêùc i\þMêeê RMZa¦ý 

gâúPeY Zùk ùKûUòG _âYZò 

 ùN^ûKe Mêeê ^òMcû^¦  û1û 

_Xÿò @ûRò ù_û[ô Zêc _êYý iáZò 

 jé\d iûMeê Rê@ûe CùV 

c^ bûiò~ûG Kûjó ùKùZ \ìe 

 ùiA ^úkûPk KêUúe _úùV  û2û 

@MZòe MZò ^òZýùfûKaûiú 

 Zêùc ùj _ec _êeêùhû�c 

Pòe\ò^ fûMò ùi KêUúeaûiú 

 ùjûA Keò@Q ZûjûKê ]^ý  û3û 

^òaðòKÌ cjû icû]ô aêýZþ[ôZ 

 RM\þMêeê Z�ß jé\ùd ajò 

a¡ cû^aKê cêKZòe cª 

 gêYûCQ Zêùc i\þMêeê ùjûA  û4û 

cV @ûgâce ùKûkûjkê ù`eò 

 ùi KêUúùe \òù^ PeY [û_ò 

CKôkaûiúuê ]^ý Keò@Q 

 ùQûU ·eûUòG Zjóùe ùeû_ò  û5û 

ùijò ·eû @ûRò cjû\îc iûRò 

 ùKùZ `k `êùf ùjûAQò beû 

iìlà ù\ùj [ûA @ûRòaò XûkêQ 

 Zêc KeêYûe @Riâ ]ûeû  û6û 

ùi `êf cjK ùLkûA ù\AQò  

 ù\g aòù\gùe ùKùZù~ Kûjó 

ùiA `k Êû\ê iaêeò ZêŠùe  

 fûLô ejò@Qò ZêcKê ¤ûdò   û7û 

Rûkò[ôf ù~Cñ lê\â _â\ú_Uò 

 @û_Yû jûZùe KeêYû ajò 

fòbò ~ûA^ûjó iaêeò @«ùe 

 RkêQò ùi @ûRò \òjêWÿò ùjûA  û8û 

Mâûcê Mâûcû«e ù\gê ù\gû«e 

 aýû_ú ~ûA@Qò ùi cjû@MÜò 

iaêeò @«eê Czêkò _WêQò 

 iò¡cª ‘RdMêeê’e ]ß^ò  û9û 

@ûgû Keò[ôf bâûZéZß a§ù^ 

 icMâ aògßKê aû§òa _eû 

cìk\ê@û Zêùc _KûA ~ûAQ 

 iC] ^òcðûY ·fòQò Zßeû û10û 

iìP^û cûZâK ù\A[ôf ù~Cñ 

 cjû ^ûUKUò eP^û Keò 

eì_ùeL Zû’e RYû _WòfûYò 

 @bò^úZ ùjaû ùKùZ ù~ ùWeò û11û 

eûc R^ce ajêKûk @ûMê 

 ùjûA[ôfû eûcûdY eP^û 

ùijò_eò Zêc iê\ìe_âiûeú 

 cû^i\éÁòe [ôfû KÌ^û û12û 

@ûiòa ùi\ò^ ù~Cñ\ò^ Zêc 

 iò¡c«eKê Keò aeY 

iûeû aògß còkò ùjûA ùKûkûùKûkò 

 Keòùa ù_âce eûlú a§^  û13û 

ùiùZùaùk Zêùc ùj _âûYVûKêe! 

 ^òMêðY ùjûAKò _ûeòa ejò 

^òZýùfûK ùZRò G ]eû_éÂKê 

 IjäûA @ûiòa iMêY ùjûA û14û 

gâúgâúVûKêe PeYûgâòZû 

                                                                                                  Kû�^aûkû \ûg cû’ 

                                                                                                  GKûcâ iûeÊZ iõN 
ddd j ddd 
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My experience with Shri Shri Thakur 
 
Introduction: 
I  came  to  know  Shri  Shri  Thakur Maharaj  during my  childhood  days.  Initially when  I went with 
Biranchi Bhai to Satshikhya Mandir in Bhubaneswar, I was not aware of a thing; and the only thing I 
did was offering my pranam to Thakurji and eating prasad. My only seba then was “Prasad Sebana”. 
Gradually  I accompanied my mother, Bina Maa, during mahila puja at Ekamra Saraswata Sangha. 
We used to have regular puja at our Gruhasana. When I had to leave my home to join Engineering 
College, my mom gave me Thakurji's Bigraha and two books, “Shri Shri Thakur Nigamananda” and 
“Nigama Upadesha”, and asked me to pray and read at  least a page from each of the books daily. 
Subsequently when I moved to Bangalore for my job, I joined Bangalore Sakha Sangha. This was the 
first time I applied for and received my parichaya patra, and I consider it to be Thakur’s grace. We 
used to have monthly puja at Maharana Bhai's house. I was regularly reading books and Saraswata 
Madhuri as well. 
 
Attending America Sammilani: 
I somehow wished that  I could go to America and attend Sammilani there. Thakur paved the path 
and I happened to reach the US  just a month and a half prior to the America Sammilani  in 2010.  I 
was worried whether in such short notice I will be granted leave to attend the Sammilani. Without 
thinking I went ahead and booked the tickets from Ohio to Sammilani location in North Carolina. My 
next  step was  to  ask my manager  for  leave.  The  next morning,  I  stood  quietly  in  front  of my 
manager for a moment and then asked if I could work remotely for two days. He agreed without any 
hesitation. I was very happy to attend my first Americas Sammilani. 
 
Shri Shri Thakur's Entrance: 
I usually go to sleep early by 9 pm. One night somehow  I woke up  from my sleep around 2 am.  I 
heard a weird sound and screamed. It stopped for a while and then started again. I was not able to 
sleep and it seemed like a woman walking back and forth on our roof from one end to the other. I 
did not call anyone and  just tried to keep quiet. The next day  it happened again around 1 am and 
continued till 3 am. The next day I narrated the whole thing to my mother. She tried to convince me 
that it was nothing but my imagination. The next time we both heard the same thing. At that time 
Biranchi Bhai was our  tutor and he once  took me  to Satshikhya Mandir where  I  first  saw Thakur 
Maharaj. A couple of months passed by but I still had the same state of fear. It was the time for Shri 
Shri Thakur Maharaj to enter our house. Biranchi Bhai bought us a “Premika Guru Bigraha”. From 
the day Shri Shri Thakur entered our house there has been no such disturbance. I waited long nights 
to hear the sound, but it did not happen again. Time went smoothly and I participated in Puja and 
Prayer with my mother.  She  used  to wake  up  very  early  and  complete  the morning  puja.  After 
couple of months my mom was ill and needed some rest and she was worried how to manage the 
activities. Now it was my turn and I knew nothing about puja but somehow I said that “Maa, do not 
worry, I will do the puja.” Then she explained me everything and helped me for couple of sessions 
so  that  I do not make mistakes. One early winter morning,  I opened  the main gate  to enter  the 
garden to pluck flowers.  I saw one tall well‐built man wearing white clothes roaming around. All  I 
could  see  from  the back was  the hair  like Thakur’s. The moment  lasted only  for  seconds and he 
vanished. I narrated this to my mother and she said that Thakur likes to roam in the garden to see 
flowers and vegetables. 
 



 

86 

It is indeed a great privilege being a part of the Nigama Paribar. This year would be third time I will 
be joining America’s Sammilani and first time at our Americas Asana Mandir. I remember the days 
when I was able to attend North Carolina Pathachakra, Virginia Pathachakra, California Pathachakra 
with Bhai's Maa's and kids.  I cherish and  think  like “Emiti sukha kauthi nahin” being  together  like 
“Sangha”. Now I have moved to the far west near Los Angeles and able to join weekly puja sessions. 
 
My Prayer ‐ Wherever you take us, be with us always. 
 

     Shri Shri Thakur Charanashrita 
      Debi Prasad Das  

         America Saraswata Sangha 

Shri Shri Thakur in my life 
 
I came to know about Thakur Maharaj from my parents when I was 12 years old. At that time, I was 
not aware of the importance of having a Guru. I was just following the footstep of my parents and 
attending Sangha Puja and doing Prathana every day. As  I grew older  I started reading about Shri 
Shri Thakur Maharaj which inspired me to know more about Him. 
 
Shri Shri Thakur Maharaj is present within us. As in our daily life if we purchased a thing or we are 
offered something perfect, but we do not accept  it,  then,  it would be  impossible  for us  to use or 
enjoy the benefits from it. It is same with Shri Shri Thakur Maharaj's presence within us. Unless we 
accept that our  life  is His Life and that all power and energy we have  is His Power and Energy, we 
cannot accomplish the work for which we came to this world. As a devotee of Thakur Maharaj, we 
will have to choose whom we shall serve, the presence of Shri Shri Thakur Maharaj within us or the 
outer human self. 
 
While growing up  I  realized  that  I was not a great  student  in my  school.  I never  showed  interest 
towards studies. I always ask Thakur why I was not a good student. Am I not  lucky enough or do I 
not have the talent? I always thought that I could not do it or I was not made for it. I always prayed 
to get good results  in exam and  if I did not get  it then I always blamed Thakur. Meanwhile, I have 
got into a competition with one of my close friends to get good marks, this forced me to study and 
get good marks. This was my decision and my hard work. Finally, I achieved what I wanted to get. I 
got good marks  in the tenth. I would  like say here, God will never give you something that you do 
not deserve. He only can show us the right way and we have to work hard to achieve  it. By saying 
that I believe it is Shri Shri Thakurji Maharaj's grace that I got into this competition and I realized my 
capabilities. 
 
We are not perfect and we can be perfect only if we have trust in Him and have kindness for all the 
living beings in this mortal world. 
 
Lastly, I would like say that it is his grace and support that encourages us to do the good work, and I 
pray that he always be with us, show us the right way, give us his blessings, guide us to be better 
human beings and serve society as per his ideology. 

      Shri Shri Thakur Charanasrita 
                         Sushil Kumar Behera 

          America Saraswata Sangha 
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iáZò ^òùa\^ 
 

 iZþgòlû c¦òeùe @ù«aûiú bûùa [ôaû icde ùKùZK @bêfû iáZò gâúgâúVûKêe cjûeûRu _ûLùe ^òùa\^ 

KeêQò û ~\òI gâúgâúVûKêeu bq_eòaûeùe ùcûe R^àMâjY, Zûu @ûgâòZ ùjaûKê \úNð 19 ahð @ù_lû KeòaûKê 

_Wò[ôfû û gâúgâúVûKêeu aòhdùe I iõN aòhdùe ~ZþKò�ôZþ ]ûeYûe ùiøbûMý ùjûAQò Zûjû @ù«aûiú bûùa ejòaû 

_ùe; _â[c @ù«aûiú Rúa^ @ûe¸ ùjûA[ôfû @ûc gûLû iõN RûeKû @ûi^c¦òeùe û +3 _Xÿòaû icdùe 3 ahð 

RûeKû @ûi^c¦òeùe ejò[ôfò û _Xÿû_Xÿòùe ùcûe ùKùa aò @ûMâj ^ [ôfû û @ûi^c¦òeùe ejòaû icdùe iKûkê 

CVòaû, _âû[ð^ûùe ù~ûMù\aû, Êû¤ûd Keòaû I Zû’ ijòZ KòQò gûeúeòK _eògâc [ôaû ùiaû Keòaû ^òZò \ò^e 

Kû~ðýKâc [ôfû û ùcûe ^òRe _ûV_XÿûKê QûWò C_ùeûq icÉ aòhd _âûdZü VòKþ bûaùe iμû\^ Keê[ôfò û 

_ûV_Xÿûùe aÉêZü aòùgh KòQò C^ÜZò ùjûA ^ [ôùf c¤ @ûi^c¦òeùe ejòaû _ùe VûKêeu Ké_ûeê c^ùe GK 

\éXÿ Azûgqò (+ve thinking)e C\d ùjûA[ôfû û KòQò ùjC aû ^ ùjC VûKêeuê _ûAfò, @ûC Rúa^ùe ùcûe KòQò 

@bûa ^ûjó û  

 Competetive Exam ù\aû_ûAñ @ûiò iZþgòlû c¦òeùe @ù«aûiú bûùa ejòaûKê @^êcZò còkò[ôfû û NUYû 

PKâùe MCA Entrance _ûAñ Prepare ùjaû, Govt. College ùe Selection còkòaû, I MCA complete 
Keòaû - Gjò 5 ahð bòZùe _âûd 4 ahð iZþgòlû c¦òeùe ejò[ôfò û KUKùe MCA _Xòaû icdùe KòQò\ò^ 

jùÁfùe Zû’_ùe KòQò\ò^ ù~ûaâû @ûi^c¦òeùe ejò[ôfò; _ùe _êYò iZþgòlû c¦òeKê _âZýûa�ð^ Keò[ôfò û 

 ‘^úkûPk iûeÊZ iõN’e ZZþKûkú^ iμû\K ùMû_ú^û[ iòõjiûc« bûA @ûi^c¦òeùe ejòaûKê @^êcZò 

ù\aûùaùk Kjò[ôùf ‘@ûi^c¦òeùe ejò ^òÂûe ij ùiaû Keòaû ù~ZòKò @ûagýK, QûZâ jòiûaùe _ûV_Xÿû ùiaûUò 

^òÂûe ijòZ iμû\^û Keòaû Zêce K� ðaý; VûKêeu Kûc KeòaûKê ùjùf @ûcô^òbðegúk ùjaûKê _Wòa û 

@ûi^c¦òeùe ejò prepare ùjaûùe Zêc C_ùe @]ôK \ûdòZß û VûKêeuê RYûA _eògâc Ke, ^ò½òZ i`k ùja û 

VûKêeu aòhdùe RûYòaûKê ùjùf ^òdcòZ Êû¤ûd Keòa I GK ^ò¡òðÁ ùiaû @^êcZò ù^A Keòa û’ 

 iZþgòlû c¦òeùe ejòaû icdùe `êfjûe _ûAñ `êf ùZûkòaû I eûZòâùe gâúgâúVûKêeu @ûi^ Pûeò_ûL ù_ûQû 

cûeòaû ùiaû [ôfû û iêCy aòMâjùe iê¦e jûe ij, aòbò^Ü `êfùe iRû ~ûA[ôaû _û\ûi^Kê ù\Lô c^cêMÛ ùjûA~ûG û 

còkòcògò ùiaûKeòaû ij, @^êÂòZ ùjC[ôaû icÉ Ciôaùe ù~ûM\û^ Keòaûe @û^¦cd iáZò Gùa aò c^ùe iRûM 

@Qò û Gjò_eò \êAUò c]êe iáZò K[û ^òcÜùe CùfäL KeêQò û  

 1998 ciòjûùe iZþgòlû c¦òeùe ùjûA[ôaû i¹òk^ú ^òcò� gâúgâúVûKêeu gêb @ûMc^e _ìað eûZâòùe @ûce 

ùiaû [ôfû ^ìZ^ @ûi^ c¦òeKê _eòòÃûe Keòaû û cûaðf Niû ùjûA GK ùcûUû @ûKûeùe ajk _Wò[ûG û ùiiaê 

eûZâòe ùgh _âje _~ðý« @Lû ]eò i`û KeûùjûA[ôfû û VûKêeu Ké_û bò^Ü GùZ gqò I Ciôûj ùKùa aò @ûiò_ûeòa^ò 

Gjû icùÉ @^êba Keò[ôfê û @^ýcû^u ijòZ K´êPeY ]e bûA aò eûZòâiûeû _ûYò ù\ùLAaû ij Gjò iù`A 

ùiaûùe @ûc ij ù~ûM ù\A[ôùf û gâúgâúVûKêeu cûùiKûk ejYò I i¹òk^úùe aòbò^Ü ùiaûùe ù~ûMù\aû I 

@ù«aûiúcûù^ cògò eûZòâùe ^ûc~mùe ù~ûMù\aû @Zý« @û^¦\ûdK [ôfû û 

 @^ýZc iáZò c¤eê ùP÷Z^ý PeY \ûi bûAu ij aòZûA[ôôaû KòQò iáZò aòùgh iàeYúd û ùP÷Z^ý bûAu 

Neù\A ~òaû icdùe ùi WûK _Kû«ò ‘ùjA KòG ùi ~ûCQ gêY’ û Gjò_eò \òù^ gâúgâúVûKêeu @ûi^ c¦òeùe 

_âYûc KeòaûKê ~òaû icdùe _ûLKê WûKòùf û _âYûc KeòaûKê ~ûC[ôaû K[û gêYò ‘VûKêeuê _âYûc Keò K’Y Kjòa 

ùaûfò _Pûeòùf’ û cêñ KòQò C�e ù\aû _ìaðeê Kjòùf - “Kjòa VûKêe, Zêc _âZò ùcûe aògßûi \éXÿ ejê, Zêc QWû 
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@^ý Kûjû _âZò ^òbðeZû ^ @ûiê, Zêc Azû _ì‰ð ùjC û ‘Zêùc’ Kjòa; ‘@û_Y’ Kjòa^ò û ^òR ùfûKuê ‘Zêùc’ 

Kêjû~ûG, GjûQWû @^ý KòQò _âû[ð^û Keòa^ò û” MCA ùgh ùjaû ijòZ @ù«aûiú bûùa MêeêMéjaûie ùi÷ûbûMý aò 

ùgh ùjûA[ôfû û @ù«aûiú bûùa ejòaûKê iêù~ûM còkò[ôaûeê gâúgâúVûKêeu _ûLùe aò^câ KéZmZû mû_^ ijòZ 

ejò[ôaû icdùe icÉ ù\ûhZâêUò _ûAñ Zûu _ûLùe lcû_âû[ð^û KeêQò û 

 PûKòeú _ûAñ cê´ûA 2002 ciòjûùe @ûiòfò û iûwcû^u ijòZ cògò ejê[ôùf aò KòQò \ò^ ^òdcòZ iKûùk 

iõ¤ûùe _âYûc ijòZ ùÉûZâa¦^û aò Keê[ôfò û Gjû_ùe @ûùÉ @ûùÉ ùKak iKûùk iõ¤ûùe _âYûc Keòaû QWû 

_âû[ð^û c¤ a¦ ùjûAMfû û gâúgâúVûKêeu ij ù~ûMiìZâe GK cû¤c [ôfû CKôk _âûù\gòK bq i¹òk^ú û iõNeê 

\ìeùe ejò GKû GKû iû]^ bR^ Keòaû ùKùZ ù~ KÁKe Zûjû jé\dwc ùjûA[ôfû û  Gjû bòZùe iêaâZ _â]û^ 

bûA cê´ûA @ûiòùf û Zûuê iZþgòlû c¦òeùe @ù«aûiú jòiûaùe RûYò[ôfò û cSòùe cSòùe Zûu aiûNùe VûKêeu 

aòhdùe @ûùfûP^û ij _êÉK _ûV Keê[ôfê û _ûVPKâ aû iõN _ûAñ @ûC RùY MêeêbûAuê cù^ cù^ ùLûRòaû ij 

VûKêeu _ûLùe _âû[ð^û Pûfò[ûG û 2005 ciòjû MùYg _ìRû _ìaðeê KUK iõNe @bòRòZ cjû«ò bûAu Nùe 

cSòùe cSòùe _ìRû jêG ùaûfò iêaâZ bûA Kjòùf û KUK iõNeê @bòRòZ bûAu ^´e @ûYò contact Kfê û  

bûAuVûeê RûYòfê Zûu Nùe _ìRû  ùjC[ôfû û ùi aûjûeKê Mfû _ùe a¦ ùjûA~ûAQò û MùYg _ìRûùe Zûu 

Méjûi^ùe GKûVò ùjûA _ìRû Keòaû K[û _Pûeòaûeê ùi ajêZ @ûMâj ijòZ jñ Kjòùf û _ìRû_ûAñ VûKêeu @^êcZò 

_ûAñ iZýû^¦ Zâò_ûVú bûAu ij ù~ûMûù~ûM Kfê û MùYg _ìRû @Ì\ò^ [ôaûeê ùi Kjòùf, ‘_eòPûkKuê RYûA _ìRû 

Ke û cêñ GVò VûKêeuê KêUúeùe RYûA ù\aò û ù~Cñ\ò^ GKZâòZ ùja ùi\ò^ fòLôZ @ûKûeùe @^êcZò _ûAñ @ûùa\^ 

Keòa û’ Gjò_eò bûùa MùYg _ìRûùe _â[c _ûVPKâ @^êÂòZ ùjfû  û G[ôùe @bòRòZþ bûA, Zûu Ne cû’, iêaâZ 

bûA, MêeêPeY _â]û^ bûA I cêñ ù~ûM  ù\A[ôfê û _âZò 15 \ò^ùe [ùe GKZâòZ ùjaû _ûAñ @^êcZò bòlû Kfê û 

Gjòbkò _âûd 1 ahð ]eò @bòRòZþ bûAu Nùe _ûVPKâ @^êÂòZ ùjûA[ôfû û 

 G[ô c¤ùe iZýû^¦ Zòâ_ûVú bûA Zûu _ê@ aòR^ bûAu _ûLKê cê´ûA @ûiò[ôaû icdùe @ûc _ûVPKâùe 

ù~ûMù\aû _ûAñ Kjòùf û @bòRòZþ bûAu Nùe KòQò @iêaò]û [ôaûeê Gjò _ìRûUò @ûc Méjûi^ùe @^êÂòZ ùjûA[ôfû û 

Gjò _ìRûùe _âûd 12-15 RY MêeêbûA I cû’ ù~ûM ù\A[ôùf û Gjò _ìRû _ùe @^ýbûAcûù^ Zûu Nùe _ûVPKâ 

@^êÂòZ ùjaû _ûAñ @ûMâj _âKûg Keòaûeê ~ûjûu Nùe ùK¦â @^êùcû\òZ @ûi^ @Qò, Zûu Nùe _ûVPKâ @^êÂòZ 

ùjûA_ûeòa ùaûfò ^ò¿� ò ^ò@ûMfû û Gjò_eò bûùa 5/6 RY MêeêbûAu Méjûi^ùe bâûcýcûY _ûVPKâ @^êÂòZ ùjaûKê 

fûMòfû û iõN @^êùcû\^ _ùe Gùa aò Gjû 6/7 RY MêeêbûAu Nùe bâûcýcûY iõN bûùa @^êÂòZ ùjCQò û iõN 

gqòe @ûKhðYùe cê´ûAùe ajêZ \ò^eê [ôaû MêeêbûAu _òfûcûù^ G[ôùe ù~ûMù\aûKê @ûe¸ Kùf û _âz\_…ùe 

@ù^K MêeêbûA I cû’cû^ue cê´ûAùe iõN ùjaû _ûAñ _âû[ð̂ û Pûfò[ôfû û Zûjû Gjò MêeêbûAcû^u ù~ûM\û^ _ùe 

RYû _Wòfû û 2008 ciòjû ^ùb´e cûiùe _eò·kK gâú~êq iõMâûc ùKgeú iòõj bûA iõNe ^òcªY Kâùc 

ù~ûM\û^ Keò[ôùf û Gjò _ìRûùe 60 eê 70 RY bûA I cû’ ù~ûM\û^ Keò[ôùf û Gjò _ìRû icdùe cêñ Canada 
ùe [ôaûeê ù~ûM\û^ Keò _ûeò^[ôfò û Gjò _ìRû _ùe @ûce ^òùa\^ùe _ûVPKâ cê´ûA iõNùe _eòYZ ùjfû û 

 còkòcògò ù_âc_âúZò bûa eLô ùiaû Keòaû \ßûeû ùKùZ aWÿ Kûc ijRùe ùjûA_ûùe, Zûjû _âZýl @^êba 

Keò[ôfê û @ûi^ c¦òee RûMû KòYòaûVûeê Ciôa @^êÂû^ Keòaû _~ðý« VûKêeu Ké_û icùÉ @^êba Keò[ôfê û 

2009 ciòjûe MùYg _ìRû aûhðòK Ciôa _ùe RûMû KòYòaû _ûAñ Z_ôeZû _âKûg _ûA 2010 ciòjûùe RûMû KòYû 

ùjûA[ôfû û Gùa Boundary wall ij GK @iÚûdú @ûi^ c¦òe ^òcðûY Kû~ðý Pûfê@Qò û cê´ûAùe [ôaû icdùe 

_âùZýK iõN_ìRûùe ù~ûM\û^ ij VûKêeu Ké_ûeê @ù^K ùiaû Keòaûe iêù~ûM còkò[ôfû û 
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 2011 ciòjû RêfûA cûiùe Canada @ûiòaû _ùe @MÁ cûiùe GK bWûNe ù^fê û Gjû _ùe 

gâúgâúVûKêeu @ûi^ eLô ^òdcòZ ùiaû_ìRû Keê@Qê û aòaûj _ùe Ne cû’ _âùZýK ùiaûùe _ì‰ð_âûYùe ijù~ûM 

Ke«ò û cû’ I cêñ ^òdcòZ ‘@ûùceòKû iûeÊZ iõN’ _ìRûùe ù~ûM\û^ Keê@Qê û Telephone cû¤cùe _ìRûùe 

ù~ûM ù\C[ôùf c¤ @Zý« gévkûe ij ùMûUòG _ùe ùMûUòG Kû~ðýKâc @^êÂòZ ùjC[ôaûeê icùÉ GKûVò aiò _ìRû 

ùjC[ôaû @^êbìZ jêG û iõN_ìRû ùghùe _âgÜ C�e Kû~ðýKâc, ùK¦â _âZò̂ ò]ô bûAcû^u cSòùe cSòùe 

@ûùfûP^ûùe @õgMâjY ajêZ @û^¦ _â\û^ Keò[ûG û 

 _âaé� ò ùiâûZùe @ûùc ù~_eò bûiò ^ ~òaê ùi[ô_ûAñ bûeZe _âcêL ijecû^u ijòZ iê\ìe @ûùceòKûùe iõN 

eì_K gqòùK¦âe _âZòÂû ùjaû Zûu KeêYûe GK ^ò\gð^ cûZâ û gqòùK¦â ijòZ ù~ûMiìZââ elû Keòaû @ûce K� ðaý û 

bûeZ aûjûùe _â[c[e _ûAñ gâúgâúVûKêeu @ûi^ c¦òe ^òcðûY _ûAñ @ûùceòKû gûLû iõNe MêeêbûAcû^u @ûMâj I 

Ciôûj \ò^Kê \ò^ aé¡ò _ûC, Gjû gâúgâúVûKêeu _ûLùe _âû[ð^û û “@ûc icÉue Zûu _âZò aògßûi \éXÿ ùjC I Zûu 

QWû @^ý Kûjû_âZò ^òbðeZû ^ @ûiê û” 

gâúgâúVûKêe PeYûgâòZ  

            gâú ùiøcýe¬^ cjû«ò

                    cê´ûA gûLû iõN 

ùUûùeûù�û, Kû^ûWÿû 

 

@ûùc VûKêeu Nee _òfû 
 

 _òfûUò \ò^eê cû’uVûeê @ù^K icdùe gêYòQò, iaêùaùk cù^eLôa “Zêùc VûKêeu Nee _òfû” û Gùa 

NeVûeê GùZ\ìeùe, aû_û, cû’uVûeê GùZ \ìeùe ejò ÊûbûaòK bûaùe _âgÜ @ûùi, G K[û Gùa aò @ûce c^ùe 

ejêQò Kò_eò? ~\òI iaê icdùe ^êùjñ, cûZâ icê\â ùXÿC _eò KòQò icd @«eûkùe GK @\égý gqòe _âbûaùe G 

bûa ^ò½òZ bûùa ùcûe c^ùe C_f²ò ùjC@Qò û 

 ùcûe R^à IWÿògûe KUK UûC^ùe û ùcûe cû’ (KUK iõNe ùMjäû cû’) Zûue @Rû I aWÿbûAuVûeê 

gâúgâúVûKêeue i´§ùe RûYòaûKê _ûA[ôùf û ùcûe ùjZê _ûAaû \ò^eê cêñ @ûc Nùe gâúgâúVûKêeue _ìRû ùjaû 

ù\Lô@ûiòQò û 1990 ciòjûùe @ûc Ne @ûi^ _âZòÂû ùjûA[ôôfû I Gjû _ùe gâúgâúVûKêe I iõN ijòZ @ûce iõ_Kð 

aé¡ò _ûA[ôfû û Nùe icùÉ iKûkê g~ýû ZýûM Keòaû, eûZò _ûjòaû _ìaðeê _ìRû ùjaû I Nùe VûKêeu ^ìZ^ iÚìk 

_ìRû_¡Zò @û\ò @ù^K _eòa� ð^ flý Keò_ûeò[ôfò û Gjò icdùe ùKùa ùKùa ùi icde ùK¦â ibû_Zò ùP÷Z^ý 

PeY \ûi bûA, iμû\K eNê^û[ _Zò bûA I @^û[a§ê _â]û^ bûA _âbéZò Kû~ðýagZü KUK @ûiò[ôùf @ûc NeKê 

@ûi«ò û ùicû^u ejYò Kûkùe gâúgâúVûKêeu i´§úd @ûùfûP^û Nùe icÉuê ~ù[Á _âbûaòZ Keò[ôfû I @ûce 

ù\÷^¦ò^ Rúa^Kê @ù^Kûõgùe _âbûaòZ Keò[ôfû û gâúgâúVûKêeue @û\gð I bqcû^ue _âbûa Kò_eò GK iû]ûeY 

_eòaûeKê bMaZþ iû]^_[ùe @MâMZò Keòaûùe ijûdZû Keò_ûùe, Zûjû ùcûe Gùa C_f²ò ùjCQò û  

 iõN I i¹òk^úùe ù~ûM\û^ Keòaû \ßûeû gâúgâúVûKêeu _âZò I iõN_âZò gâ¡û bûa @]ôK _eòcûYùe aXÿò[ôfû û 

ùQûUùaùk cêLýZü icadÄ _òfûcû^u ij ùLkûaêfû Keòaû iõN I i¹òk^úe cêLý @ûKhðY [ôfû û cûZâ 

]úùe]úùe aWÿ ùjaûeê _eòùahY I _ûKgûkûùe @û^êhwòK ùiaû Keòaûe iêù~ûM còkò[ôfû û Gjò icdùe KòQòUû 

ùiaû Keòaûe gévkû gòlû Keò_ûeò[ôfò I G[ô_âZò @ûKhðY c¤ aXÿò[ôfû û 
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 AõRò^òdeòõ _Xÿû ùghùe aûwûùfûe ijeùe PûKòòòeò còkò[ôfû û ùijò icdùe Ne I iõNVûeê \ìeKê ~ûC[ôaûeê 

@]ôK \éXÿbûùa VûKêeuê ]eòaûKê ùja ùaûfò KUK ùiaK iõNe bûAcûù^ ùcûùZ iZKð KeûAù\A[ôùf û Gjò 

icde KòòQò ahð _ìaðeê ùcûe aWÿbûA (_é[ßúeûR bûA) I bCYú (_\àû cû’ I _âúZò^¦û cû’) cûù^ aûwûùfûeùe 

[ôaû icdùe _âgû« cjûeYû bûAu Nùe _ûVPKâ _ìRû @ûe¸ ùjûA[ôfû û cûZâ KòQò ahð _ùe ùicûù^ @ûùceòKûKê 

iÚû^û«eòZ ùjaû _ùe ]úùe ]úùe Gjû a¦ ùjûA~ûA[ôfû û cêñ aûwûùfûeùe _j�ô gêYòaûKê _ûAfò ^òcû_Wÿû iõNe 

geZ bûAu _âùeûP^ûùe aûwûùfûeùe [ôaû @^ý bûAcû^u C\ýcùe _êYò [ùe cûiòK _ûVPKâ _ìRû _âgû« 

cjûeYû bûAu Nùe @ûe¸ ùjaû iÚòeúKéZ ùjûAQò û Gjò icdùe ùcûe C_f²ò ùjfû gâúgâúVûKêeue @~ûPòZ Ké_û 

@ûc C_ùe i\ûiað\û ahðòZ ùjCQò û @ûùc ù~ùZ @ù~ûMý ùjùf c¤ ZûuVûeê ù~ùZ \ìùeA Mùf c¤ ùi 

@ûcKê ùKùa bêfòaûKê \ò@«ò ^ûjó ù~, @ûùc VûKêeu Nee _òfû û 

 icdKâùc aûwûùfûe _ûVPKâ iõNùe _eòYZ ùjfû I ibýiõLýû aé¡ò_âû¯ ùjûA[ôfû û ùijò icdùe 

_eòùahY, aûi^cRû ùiaû aýZúZ Accounting, Sangha website development I aûwûùfûe iõN @ûi^ 

c¦òe _ûAñ RûMû ùLûRòaû @û\ò ùiaû Keòaûe iêù~ûM còkò[ôfû û iõNe bûA I cû’cû^ue @Zêk^úd ùiÜj I gâ¡û 

bûa ^òRKê GK _eòaûee iêelû akd bòZùe [ôaûe @ûgßûi^û ù\C[ôfû û 

 aûwûùfûeùe 4 ahð ejòaû _ùe @ûùceòKû @ûiòaûKê iêù~ûM còkò[ôfû û @ûùceòKûùe ùUfòù`û^þ cû¤cùe 

ùjC[ôaû iû¯ûjòK iõN_ìRûùe ù~ûM\û^ Keò[ôùf c¤ 2010 ciòjûùe _â[c[e _ûAñ cêñ @ûùceòKû bq 

i¹òk^úùe ù~ûM\û^ Keò[ôfò û @ûùceòKûùe Kò_eò bûaùe i¹òk^ú ùjCQò,  Gjû ù\Lôaû _ûAñ c^ùe @ù^K 

ùKøZìjk [ôfû û @ÌiõLýK bquê ù^A GVûùe ùjC[ôaû i¹òk^úùe _âûdZü icÉ bûA I cû’cûù^ @Zý« gévkòZ 

bûaùe, ijûiý a\^ùe ~ªaZþ ^òR ^òRe ùiaûKû~ðý iμì‰ð Keò~ûC[ôaû flý Keò[ôfò û ùK¦âiõN _âZò^ò]ô _âùcû\ 

cjû«ò bûA I @ûùceòKû iõNe bq bûA I cû’cû^ue gâúgâúVûKêeue Z� ß i´§úd Mbúe @ûùfûP^û ùcûùZ 

PcZþKéZ Keò[ôfû û cêñ @ûMeê bûaê[ôfò gâúgâúVûKêeue _âa� òðZ _¡Zòùe Rúa^ ~û_^ Keòaû, gâúgâúVûKêeu i´§úd I 

@^ýû^ý gûÈ i´§úd mû^ @ûjeY Keòaû I ù\÷^¦ò^ Rúa^ùe ~ù[Á icd gâúgâúVûKêeue ùKøYiò ùiaûùe 

aò^òù~ûM Keòaû ùKak IWÿògûùe [ôaû ieKûeú PûKòeò Keò[ôaû bqcû^u _lùe i¸a û cûZâ GVûùe bûA I 

cû’cû^uê ù\Lô ùcûe ùi ]ûeYû iμì‰ð eì_ùe a\kò ~ûA[ôfû û bûA I cû’cûù^ NùeûA Kμû^úe @]ôK KcðPû_ 

c¤ùe [ûA c¤ VûKêeu @û\gð @^êiûùe Pkòaû, ùiaûKû~ðý Keòaû I gûÈû¤d^ Keòaû bòZùe bûeiûcý elûKeò 

Pkò_ûeêQ«ò I ^òR NeKê VûKêeue Ne Keò_ûeòQ«ò û 

 gâúgâúVûKêeue Ké_ûeê iZþiõM fûb \ßûeû icýKþ eìù_ @^ê_âûYòZ ùjûA[ôùf c¤ ^òRKê VûKêeue cù^ûcZ 

ùiaK bûùa MXÿò_ûeò^ûjó û \dûcd gâúgâúVûKêeue _ûLùe GZòKò _âû[ð^û,  ùcûe Gjò K[û iaêùaùk cù^ ejê ù~ 

‘@ûùc VûKêeu Nee _òfû’ I Gjò Cqòe ~[û[ðZû ^òR Rúa^ùe _âZò_û\^ Keòaûùe ilc ùjûA_ûùe û 

gâúgâúVûKêe PeYûgâòZ  

                   _òâd\gðú iûjê 

 @ûùceòKû iûeÊZ iõN 

^é_ûk Rú bûAu PòVò 
 @ûùccûù^ Nùe aWÿ ùjC[ôaû ùaùk @ûc NeKê ^é_ûk Rú bûA ajêZ @ûiê[ôùf Gaõ ejê[ôùf û ZûuVê 

iaêùaùk VûKêeu K[û gêYòaûKê còkê[ôfû û bûA ajêZ MúZ, KaòZû I VûKêeu aòhdùe ùfLû, ieÊZúu MúZ ùfLô 
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ajò aûjûeòaû _ùe @ûcKê ajò \ò@«ò û bûA ùcûùZ ajêZ ùiÜj Keê[ôùf û ùcûe aûjûNe VòKþ ùjaû_ùe ùcûùZ 

ùMûUòG PòVò I KaòZû ùfLô ù\A[ôùf û 20 ahð KUòMfûYò Gjû bòZùe û PòVòUòKê _ûAQò û ùi ~ûjû ùcûùZ ùfLôQ«ò 

ZûKê ùfLêQò û 
 

ùj @ùgh MêYgûkò^ú Kê^ú! 

 gâúgâúVûKêeu @ùgh KeêYûeê @ûRò ùZûe aòaûùjûiôa @ûdêhàû^þ i¦ú_u iùw ùjC@Qò û Zûueò KeêYûeê Zê bf 

ae _ûAQê û @û^¦e aò_Yú ùckû PC\òMùe aiò@Qò û ùKûkûjke Kkeaùe _êe @ûRò _ìeò CVê@Qò û ù~Cñ NeKê Zê 

a]ìùjûA ~ûC@Qê Zûjû GK aògûk iûcâûRý û Gjû iû]ûeY eûRý ^êùjñ û Zê ùi Méje \ßòZúd iûcâûmú û _Zòue 

ij·eòYú, iPòa I ij]cðòYú ùjûA MéjiûcâûRý _eò·k^û Ke û Méj GK @bò^a iûcâûRý û Méj iûcâûmúe aògâûc I 

aòkûi _ûAñ ùMûUòG cûZâ cêjì� ð ^ûjó û  
 

 MéjiûcâûRýe Zê jó \ßòZúd _eò·eòKû, _eòùahòKû, aýaiÚû_òKû I ù_ûhòKû @Uê û ùZûe _âRûMY ùZûVûeê eûRÊ 

·jû«ò û ùZûVûeê @iúc ù]÷~ðý, ij^gúkZû I ùiaû @ûgû Ke«ò û ùZûe iûcâûRýùe aòbò^Ü _âKûee _âRû aûi Ke«ò û 

ùicû^u c¤eê KòG baòhýZ Kûkùe Méj iûcâûRýe @]ôKûeú I @]ôKûeòYú ùjùa û Gcûù^ iû]ûeY _âRû ^êjñ«ò û 

^òRe ^òeù_l, aê¡ò~êq c]êe I @ûcôúd bûa^ûùe ùicû^u ùiaû Ke û cù^ eLôaê, Zê Méj_ûkòZ _gê_lúue 

c]ý ùiaòKû @Uê û ù_âc jó ùZûe gûi^e cìkcª ùjC û _Zòu ijòZ ijù~ûM, ùRýÂu _âZò gâ¡û, K^òÂu _âZò 

_aòZâ ùaû], icûR _âZò @ûiÚû, iõiûe _âZò jòZ bûa^û I gâúgâúVûKêe ^òMcû^¦u _âZò ic_ðY aê¡ò ùZûe ù_âce 

aòbò^Ü eì_ ùjC û 

KUK            gêbû^ê¤ûdú 

7û1û92          ùZûe ^é_bûA (^é_ûk Rú) 
 

 Gjû bòZùe VûKêeu @ùgh Ké_ûeê \êüL iêL, SWÿ, S¬û, iêaò]û @iêaò]û c¤ ù\A 20 ahð KUò~ûAQò û 

^é_bûA @ûccû^uê ajêZ ùiÜj @û\e Keê[ôùf û ZûuVê @ûùc ajêZ KòQò gòLôaûKê _ûAQê û Zû’ c¤ùe ùMûùU aòùgh 

Character Zûue iaêùaùk Lêiò ejòaû û bûA iaê icdùe Lêiò ej«ò û ùiAUû ùMûùU aWÿ gòlû û Zûue Gjò 

PòVòùe ùMûUòG line c^Kê ajêZ QêGñ û ùiAUû ùjCQò ^òRe ^òeù_l, ^câ, aê¡ò~êq, c]êe I @ûcôúd bûa^ûùe 

ùiaû Keòaû û cêñ Z _â[ceê VûKêeu Nùe VûKêeu Sò@ ùjûA aWÿ ùjûAQò û iaê RûYòaû iù�ß iõiûe Kû~ðý 

ZêùfAaû ùaùk ajêZ bêf ùjûA~ûG û \dûcd VûKêeu _ûLùe GZòKò _âû[ð^û ùi @ûc jé\d c¦òeùe ejò Zûu 

Azû @^ê~ûdú @ûcKê _eò·kòZ KeûA ^ò@«ê û ^é_bûAu Kjòaû @^ê~ûdú c^ùe ù~ùZùaùk eûM @bòcû^ @gû«ò 

@ûùi ùijò icdùe ù_âc jó ùcûe gûi^e cìk cª ùjûA_ùW û 
 

 gâúgâúVûKêeu @ûgúaðû\ iaêùaùk G Nùe @Qò I ejò[ôa û GZòKò ùcûe _ì‰ð aògßûi û ùghùe _âû[ð^û- VûKêeu 

_ûLùe iaê ic_ðY Keò, ~ûjû ùi Keòùa ZûKê ù^A ù~_eò iaê icdùe Lêiò ejò_ûùe û 
 

     “\êüL ù^ûjê ùcûùZ Za @ûù\g _ûkù^ 

        Zêceò _âiû\ ùaûfò c[û_ùe ùNù^ û”  

gâúgâúVûKêe PeYûgâòZû  

         gâúcZú \ò¯ú cjû_ûZâ 

@ûùceòKû iûeÊZ iõN 
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@ûùceòKû iûeÊZ iõNe @Ác aûhòðK aòaeYú 
 

 gâúgâúVûKêe cjûeûRu @_ûe KeêYûeê Zû 14 Rû^êdûeú 2012 \ò^ @ûùceòKû iûeÊZ iõNe @Ác aûhðòK 

Ciôa _ûkòZ ùjûAQò û 2001 ciòjû @MÁ 14 ZûeòL \ò^ gâúgâúVûKêeu gêb R^à\ò^ùe cûZâ iûZùMûUò bq 

_eòaûeKê ù^A @ûe¸ ùjûA[ôaû @ûùceòKû iûeÊZ _ûVPKâUò ^úkûPk iûeÊZ iõNe ibû_Zò I ZZþKûkú^ 

_eòPûkK gâú~êq gýûc iê¦e \ûg bûAu \ßûeû @^êcZò _âû¯ ùjûA 2003 ciòjûùe iõNùe _eòYZ ùjûA[ôfû û 

2001 ciòjûVûeê _âùZýK cûie _â[c eaòaûe \ò^ ùUfòù`û^þ cû¤cùe Gjò _ûVPKâe @]ôùag^MêWòK @^êÂòZ 

ùjûA@ûiê[ôfû û 2004 ciòjû Rû^êdûeú 7 ZûeòL ù_øh _ì‰ðòcû i§ýûùe @ûùceòKû iûeÊZ iõN aò]ôa¡ bûaùe 

_âZòÂû ùjûA[ôfû û ùijò ahðVûeê _âZòahð ù_øh _ì‰ðòcû icdùe iõNe aûhðòK Ciôa _ûkòZ ùjûA@ûiê@Qò I Gjò 

Ciôaùe ùK¦â_âZò^ò]ôcûù^ ù~ûM\û^ Keò gâúgâúVûKêeu @û\gð I iõN_âZòÂûe CùŸgýû\ò aòhdùe @ûùfûP^û 

Keò@ûiê@Q«ò û 2007 ciòjûVûeê _âZòcûie ùgh eaòaûe \ò^ ^úkûPk iûeÊZ iõNe _eòPûk^û cŠkúe RùY 

i\iý ùK¦â _âZò^ò]ô bûaùe ù`û^þ cû]ýcùe ù~ûM\û^ Keò gâúgâúVûKêeu bûa]ûeû aòhdùe @ûùfûP^û Keò[û«ò û 

^òdcòZ iõN @]ôùag^ aýZúZ cûie _â[c eaòaûe \ò^ cjòkû iõN @]ôùag^ @^êÂòZ ùjûA@ûiê@Qò û aòMZ ahðe 

iõN @]ôùag^MêWòKùe _âûd 59 RY iõNùiaú I 8RY \gðK bq ^òdcòZ bûaùe ù~ûM\û^ KeòQ«ò û 2004 

ciòjû Rû^êdûeú cûieê Gjò cûiòK @]ôùag^ _òfûcû^u @ûMâj Kâùc cûiùe \êA[e @^êÂòZ ùjC@Qò û Gjò 

@]ôùag^ùe aòbò^Ü _êÉKeê iõMéjúZ gâúgâúVûKêeu fúkû I ^úkûPk iûeÊZ iõN \ßûeû _âKûgòZ Mâ^Úûakúeê C¡éZ 

aòbò^Ü Z� ß i´§úd ùfLûe AõeûRú @^êaû\ Keû~ûA _òfûcû^u \ßûeû _ûV Keû~ûC@Qò û GZ\þaýZúZ MZahð 

gâúgâúVûKêeu _âYúZ ‘mû^úMêeê’ _êÉKeê i^ûZ^ ]cð Gaõ Êûcú iò¡û^¦ cjûeûRu iukòZ ‘ùføKòK aò\ýû I 

@ùføKòK gqò’ _êÉKeê gâúgâúVûKêeu fúkûKûjûYú AõeûRú bûhûùe @^ì\òZ ùjûA _ûV I @ûùfûP^û Keû~ûA@Qò û 

aòMZ ahðùe _òfûcû^u @]ôùag^MêWòKùe 17 RY _òfû ^òdcòZ bûaùe ù~ûM\û^ KeòQ«ò û ùicû^u c¤ùe 4 

RY _eòPd_Zâ]ûeú û 

 @ûùceòKû iûeÊZ iõNe \gc aûhðòK bq i¹òk^ú aòMZ @MÁ cûi 5, 6 I 7 ZûeòL gêKâaûeVûeê eaòaûe 

_~ðý« North Corolina eûRýe Black Mountain ijee YMCA Blue Ridge Assembly Vûùe ‘^úkûPk 

iûeÊZ iõN’e _eòPûk^û cŠkúe i\iý gâú~êq _âùcû\ Kêcûe cjû«ò bûAu _âZò^ò]ôZßùe @Zý« @û^¦ I CŸú_^û 

ijKûùe @^êÂòZ ùjûA[ôfû û Gjò i¹òk^úùe iaðùcûU 90 RY bûA, cû’ I _òfûcûù^ ù~ûM\û^ Keò[ôùf û aòMZ 

ahðcû^u _eò G ahð c]ý bq i¹òk^ú icdùe ‘iûeÊZ cû]êeú’ _ZâòKû _âKûgòZ ùjûA[ôfû û 2011 ciòjû @MÁ 

13 ZûeòL \ò^ @ûc iõN \ßûeû gâúgâúVûKêeu gêb Rù^àûiôa _ûk^ Keû~ûA[ôfû û Rù^àûiôa \ò^ i§ýûùaùk 

gâúgâúVûKêeuê @ûeZò I ùÉûZâa¦^û Keû~ûA C_ù\g aûYú @û\ò _ûV Keû~ûA[ôfû Gaõ gâúgâúVûKêeu _ìZ Rúa^ú 

_ûV I _âû[ð^û iõMúZ Mû^ Keû~ûA[ôfû û MZahð cA cûi 6 ZûeòL @ld ZéZúdû \ò^ I ^ùb´e 10 ZûeòL 

eûi_ì‰ðòcû \ò^ aòùgh @]ôùag^ @^êÂòZ ùjûA[ôfû û GZ\þaýZúZ North Carolina I ^òKUa� ðú eûRýùe ejê[ôaû 

bq _eòaûee i\iýcûù^ MZ @ûV ahð ùjfû @^êcZò ù^A _âZòcûiùe ùMûUòG g^òaûe \ò^ GKZâ ùjûA _ûVPKâ 

Keò@ûiêQ«ò û Gjò North Carolina iûeÊZ _ûVPKâùe _âûd 10 RY _eòPd_Zâ]ûeú bq ù~ûM \ò@«ò û aòMZ 

ahð Virginia eûRýùe ejê[ôaû 6 RY _eòPd_Zâ]ûeú iõNùiaúcûù^ Virginia _ûVPKâ @]ôùag^ùe ù~ûM\û^ 

KeòQ«ò Gaõ Mid-West ùe Kansas I Arkansas ùe ejê[ôaû 6 RY _eòPd_Zâ]ûeú iõNùiaú (3Uò 

_eòaûe) Mid-West _ûVPKâ @]ôùag^ùe ù~ûM\û^ KeòQ«ò û Gjò ahð Californiaùe ejê[ôaû 4Uò _eòaûe 
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_eòPûkKu @^êcZò Kâùc West _ûVPKâ @ûe¸ KeòQ«ò û _âZò cûi ùMûUòG g^òaûe Kò´û eaòaûe \ò^ ùicûù^ 

GKZòâZ ùjûA Gjò _ûVPKâ @]ôùag^MêWÿòK KeòQ«ò û 

 2006 ciòjûùe ùK¦â @^êcZò Kâùc gâúRdù\a ùiaûgòlû[ðú cŠk ^ûcùe GK ùiaûgòlû[ðú cŠk MV^ 

Keû~ûA[ôfû û gâúRdù\a ùiaûgòlû[ðú cŠke ùiaKcûù^ ùjùf – iaðgâú aòRd Kêcûe iûjê, mû^e¬^ \ßòùa\ú, 

aâùR¦â^û[ _Šû, aògßRòZþ iê¦eeûd, _âbûKe aûA, aé¦ûa^ iûjê, _é[ßúeûR iûjê, ae\ûKû« ^ûdK, @gßò^ú Kêcûe 

^ûdK, iêaâZ Kêcûe ^ûdK, iû^êRòZþ ùi^û_Zò I ù\aú_âiû\ iûcf û MZahð RêfûA cûi 31 eê @MÁ cûi 3 

ZûeòL _~ðý« ùK¦â _eòPûk^û cŠkú i\iý gâú _âùcû\ cjû«ò bûAu Z� ßûa]û^ùe Gjò ùiaûgòlû[ðú cŠke hÂ 

@]ôùag^ @^êÂòZ ùjûA~ûAQò û MZahð iûZUò Méjûi^e aûhðòKCiôa c¤ _ûkòZ ùjûA[ôfû û cûyð cûiùe mû^ 

\ßòùa\ú bûA I gòaû^ú cû’ue Méjûi^e, G_âòfþ cûiùe ù\aú iûcf I iÜòMÛû cû’ue Méjûi^e, RêfûA cûiùe 

ae\ûKû« ^ûdK bûA I ùiû^ò@û cû’ue Méjûi^e, RêfûA cûiùe @gßò^ú bûA I iõNcòZâûcû’ue Méjûi^e, @MÁ 

cûiùe aògßRòZþ iê¦eeûd bûA I iàòZûcû’ue Méjûi^e Gaõ ùiù_Ö´e cûiùe ~[ûKâùc aé¦ûa^ iûjê bûA I 

_\àûcû’ue Méjûi^e Gaõ _âbûKe aûA bûA I iàòZûcû’ue Méjûi^e aûhòðK Ciôa @^êÂòZ ùjûA[ôfû û 

 MZ 2010 ciòjûùe gâúgâúVûKêeu @_ûe KeêYûeê @ûùceòKû iûeÊZ iõNe bqcûù^ @ûùceòKûùe 

gâúgâúVûKêeu bûa]ûeûe _âPûe I RMZþjòZKe Kcðùe iûjû~ý Keòaû _ûAñ Zûue GK @ûi^ c¦òe ^òcðûY Keòaû 

_ûAñ Azû _âKûgKeò North Carolina eûRýe Efland ijeùe West Ten ^ûcK GK eûÉûùe @ûV GKe Rcò 

gâúgâúVûKêeu _aòZâ Rù^àûiôa \ò^ Kâd Keò[ôùf û MZahð Cq Rcòùe @ûi^ c¦òe ^òcðûY _ûAñ ù~ûR^û I VòKû\ûee 

aù¦ûaÉ Keû~ûAQò û @ûgûKeê gâúgâúVûKêeu @_ûe KeêYûeê Gjò @ûi^ c¦òeUòe ^òcðûY Kû~ðý ~[ûgúNâ iõ_^Ü ùja û 

^úkûPk iûeÊZ iõN \ßûeû _âKûgòZ _êÉKMêWòKe AõeûRú @^êaû\ Keòaû @bò_âûdùe MVòZ GK iõ_û\^û cŠkúe 

ùiaK-ùiaòKûcû^u \ßûeû ‘gâúgâúVûKêeu PòVò’e @^êaû\ @aýûjZ ejòQò û PkòZ ahð _ûAñ @ûùceòKû iûeÊZ iõNe 

bqcûù^ ùKùZûUò flý ^ò¡ðûeY KeòQ«ò û Gjò flýMêWòK ùjfû- 

1. @ûi«û ahð c¤ùe @ûùceòKûùe gâúgâúVûKêeue @ûi^ c¦òe ^òcðûY Keò_ûeòaê û 

2. _òfûcû^ue @]ôùag^ùe _ûV Keû~ûC[ôaû AõeûRú MÌicìj ^úkûPk iûeÊZ iõNe @^êcZò Kâùc  

  ^úkûPk iûeÊZ iõN \ßûeû _âKûgòZ Keòaê û 

3. gâúgâúVûKêeu bûa]ûeûùe _âKûgòZ AõeûRú _êÉKcû^uê @ûùceòKûe iÚû^úd fûAùaâeúMêWòKê \û^ Keòaê û 

4. gâúgâúVûKêeu PòVò AõeûRú @^êaû\ iõ_ì‰ð Keòaê û 

5. ‘iûeÊZ cû]êeú’ _âKûg^ Keû~òa û 

 @ûùceòKû iûeÊZ iõN _âZòÂû ùjaûe @ûV ahð @ZúZ ùjfûYò û Gjò iûZ ahð c¤ùe @ûce iõNùiaúu iõLýû 

20 eê aé¡ò_âû¯ ùjûA Gùa 59 ùe _j�òQò û gâúgâúVûKêeu _ûLùe GZòKò _âû[ð^û, “Gjò _âaûiú iõNUò Zêceò 

bûa]ûeûùe MXÿòCVê Gaõ Zêce cjû^ @û\gðe aògßaýû_ú _âPûeùe ijûdK ùjC û icÉ iõNùiaú Zêceò bûaùe 

@^ê_âûYòZ ùjûA iõNa¡ ùjûA GK c^ GK _âûYùe Zêceò ùiaû Ke«ê I Zêce RMZþjòZKe Kû~ðýùe Rúa^ CiôMð 

Ke«ê û”   

gâúgâúVûKêe PeYûgâòZ  

         mû^e¬^ \ßòùa\ú 

         iμû\K, @ûùceòKû iûeÊZ iõN 
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@ûùceòKû iûeÊZ iõNe \gc bq i¹òk^ú- 2011 
iÚû^- aäûKþ cûCù�^þ (Black Mountain), ^[ð Kûùeûfò^û (North Carolina)  

  

 ~êqeûÁâ @ûùceòKûùe ‘@ûùceòKû iûeÊZ iõN’e \gc aûhðòK bq i¹òk^ú aòMZ @MÁ cûi 5,6 I 7 ZûeòL 

gêKâaûe Vûeê eaòaûe _~ðý« ^[ð Kûùeûfò^û eûRýe Black Mountain ijee YMCA Blue Ridge 
Assembly Vûùe @Zý« @û^¦ I CŸú_^û ijKûùe @^êÂòZ ùjûA[ôfû û ‘^úkûPk iûeÊZ iõN’ _eòPûk^û 

cŠkúe i\iý gâú~êq _âùcû\ Kêcûe cjû«ò bûA Cq bq i¹òk^úùe ùK¦â _âZò^ò]ô bûùa ù~ûM\û^ Keò[ôùf û 

 @MÁ 3, 2011 aê]aûe \ò^ @_eûjÜ _âûd N4.00 icdùe gâúgâúVûKêe cjûeûR mû^e¬^ \ßòùa\ú bûAu 

Glen Allen, Virginia aûiba^eê i¹òk^ú ùlZâ Black Mountain ijee YMCA Blue Ridge Assembly 
@bòcêùL gêb~ûZâû @ûe¸ Keò ~ûZâû_[ùe, @ûi^ c¦òe ^òcðûY Keû~òaû _ûAñ KòYû~ûA[ôaû Noth Carolina eûRýe 

Efland ijeiÚòZ Rcòùe i§ýû N 7.00 icdùe aòùR Keò[ôùf û ùiVûùe iõN ibû_Zò aòRd Kêcûe iûjê bûA 

iõN Ze`eê gâúgâúVûKêeuê @bý[ð^û Keò[ôùf û @bý[ð^ûù« gâúgâúVûKêe Cq Rcòùe @ûi^ MâjY Keò i§ýûùbûM 

MâjY Keò[ôùf û iõlò¯ ùÉûZâa¦^û _ùe aòRd bûA gâúgâúVûKêeuê @ûi^ c¦òe ^òcðûY _ûAñ _âÉûaòZ ^òŸòðÁ iÚû^ 

ù\LûA[ôùf I ùiVûùe @ZògúNâ Cq c¦òeUòG MXÿòCVòaû _ûAñ gâúgâúVûKêeuê _âû[ð^û Keò[ôùf û ‘RdMêeê’ Kú� ð^ûù« 

gâúgâúVûKêe gêb~ûZâû @ûe¸ Keò eûZòâ N.10.15cò. icdùe aògßRòZþ iê¦eeûd bûAu Charlotte, North 
Carolina iÚòZ aûiba^ùe _j�ô[ôùf û @bý[ð^û I ùbûMMâjY _ùe gâúgâúVûKêe ùiVûùe eûZòâ~û_^ Keò[ôùf û 

ZZþ_e\ò^ iKûk N10.00 icdùe gâúgâúVûKêe aògßRòZþ bûAu aûiba^eê aûjûeò _âûd N10.15 icdùe 

@gßò^ú Kêcûe ^ûdK bûAu Charlotte, North Carolina aûiba^ùe _j�ô[ôùf û @bý[ð^û I c]ýûjÜ ùbûMMâjY 

_ùe gâúgâúVûKêe ùiVûùe aògâûc Keò[ôùf û aògâûcûù« _âûd N3.00 icdùe ~ûZâûe¸ Keò _âûd N5.00 icdùe 

i¹òk^ú ùlZâ Black Mountainùe _\û_ðY Keò[ôùf Gaõ ùiVûùe @ûMeê C_iÚòZ [ôaû @ûùceòKû iûeÊZ iõNe 

@^ýû^ý bqaé¦u Ze`eê _â\� baý i´¡ð^û MâjY Keò[ôùf û 

 i¹òk^úe @]ôaûi ibû @MÁ 4, 2011 ZûeòL Mêeêaûe i§ýûùe @^êÂòZ ùjûA[ôfû û _â[ùc gâúgâúVûKêe 

i¹òk^ú ùlZâe aòbò^Ü aòbûM _eò\gð̂  Keò[ôùf û i§ýû C_ûi^û _ùe ùK¦â _eòPûk^û cŠkúe i\iý gâú~êq 

_âùcû\ Kêcûe cjû«ò bûAu @¤lZûùe @]ôaûi ibû @^êÂòZ ùjûA[ôfû û G[ôùe mû^e¬^ \ßòùa\ú bûA 

gâúgâúVûKêeuê i¹òk^úe Kû~ðýiìPú _â\û^ Keò[ôùf I C_iÚòZ bqcû^uê i¹òk^úùe PkYò i´§ùe ùKùZK iìP^û 

_â\û^ Keò[ôùf û Z\^«e ‘Zêceò _ìRûe Mêeêbûe ùcûùZ ù\A@Q \dûajò’ _âû[ð^û iõMúZ Mû^ I ‘RdMêeê’ Kú�ð^ 

Keû~ûA @]ôaûi ibû icû¯ ùjûA[ôfû û 

 

@MÁ 5,2011 gêKâaûe, _â[c \òai 

 @\ý _âbûZ N 4.45 cò.ùe bûA I cû’cûù^ i¹òk^ú @ûi^ ^òKUùe icùaZ ùjûA RûMeY, _âZúlû I 

@ûaûj^ iõMúZcû^ Mû^ Keò[ôùf û mû^ \ßòùa\ú bûA gâúgâúVûKêeu ùhûWùgû_Pûe _ìRû I @ûeZò Keò[ôùf û Z_ôùe 

icùaZ bûaùe Mêeê a¦^û ‘aù¦ gâúMêeê ù_âc KÌZeê’ Mû^ _ìaðK ùÉûZâa¦^û Keû~ûA[ôfû û @ûùceòKû iûeÊZ 

iõNe ibû_Zò aòRd Kêcûe iûjê bûA ùK¦â _âZò^ò]ô _âùcû\ bûAuê ibû _eòPûk^û Keòaû_ûAñ @^êùeû] Keò[ôùf û 

_âùcû\ bûA icùaZ bqcŠkúuê _eòPd _Zâ _ûV KeûAaû _ùe ‘iõN-ùiaK’ 47/4 iõLýûeê a¦^û, _âû[ð^û I 
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‘_âû[ð^ûKûeúu _âZò’ _âa§ _ûV Keò @ûùfûP^û Keò Kjò[ôùf- _âû[ð^û ùjCQò GK ijR iek iêMc ù~ûM û _âû[ð^ûe 

gqò @ùcûN û _âû[ð^û VòKþ VòKþ bûaùe Keò_ûeòùf iaðû[ð iò¡ ùja û _âû[ð^ûù~ûMe ùKùZK ù~ûM iõùKZ 

gâúgâúVûKêeue Kjò[ôaû aûYúeê iõùl_ùe Kjò[ôùf- 

1. @ûùc ~ûjûu ^òKUùe _âû[ð^û KeêQê Zûue _âû[ð^û _ìeY Keòaûe gqò @Qò, ùi_eò aògßûi [ôaû @ûagýK û 

2. iâÁû Zûue iéÁòe icÉ aòKûgKê bf_û@û«ò, ùZYê ùi @ûcKê ajêZ bf_û@û«ò I @ûce _âû[ð^û ^ò½d _ìeY 

Keòùa û 

3. _âû[ð^ûUò @û«eòK ùjaû CPòZþ û 

4. ajê _âKûe _âû[ð^û Keòaû @ù_lû, ùMûUòG _âû[ð^û Kùf Zûjû gúNâ _ìeY ùja û 

5. @^ýe cwk _ûAñ aû iûcìjòK _âû[ð^û gúNâ Zûu _ûLùe _j�ô[ûG û 

 Gjû_ùe aòRd bûA _ìaðûjÜ @]ôùag^ _ûAñ iKûk N 9.30 cò. ùakKê gâúgâúVûKêe cjûeûR I bqcû^uê 

^òcªY Keò[ôùf û Z_ôùe ‘RdMêeê’ Kú� ð^ Keû~ûA @ûi^ a¦ Keû~ûA[ôfû û gâúgâúVûKêeuê ùbûM ^òùa\^ _ùe 

bqcûù^ _âiû\ ùia^ Keò[ôùf û 

 

@MÁ 5, 2011 gêKâaûe, _â[c \òai, _ìaðûjÜ @]ôùag^ 

 _ìaðûjÜ @]ôùag^ @ûe¸ _ìaðeê ‘@ûi @û^¦ Êeì_’ , ‘KòG ù^aùe iê]û ^ûc’ , ‘iei Zêceò ieiòR _ù\’, 

‘geY c^ûiò gue ùj @ûRò’ @ûaûj^ iõMúZcû^ Mû^ Keû~ûA[ôfû û Z_ôùe ‘ba a§^ ùcûP^’ _âYûc Mû^ 

Keû~ûA _ìaðûjÜ @]ôùag^ _âùcû\ bûAu @¤lZûùe @ûe¸ ùjûA[ôfû û ‘Kò ùgûbûùe @ûRò eZ^ @ûiù^ eiòK 

^ûMe Cbû’ a¦^û Mû^ Keû~òaû _ùe aògßRòZþ bûA ÊûMZ @bòbûhY RYûA Kjò[ôùf - ‘gâúgâúVûKêeu @_ûe 

KeêYûeê @ûùceòKû iûeÊZ iõNe \gc aûhðòK bq i¹òk^ú North Carolina e Black Mountain ijeùe 

gêbûe¸ ùjûAQò û gâúgâúVûKêe iûaðùbøc bq i¹òk^ú _eòù_âlúùe KjòQ«ò, cêñ ~\ò @ûC KòQò Keò ^[û«ò, ùZùa Gjò 

i¹òk^ú ùcûe iáZòelû Keò[û«û û bq i¹òk^ú gâúgâúVûKêeue _âòd @^êÂû^ û gâúgâúVûKêe1915 ciòjû Wòùi´e 

26 ZûeòL \ò^ 4 RY Méjú I 7RY i^Üýûiúuê ù^A ùKûKòkûcêLVûùe i¹òk^úe iìZâ_ûZ KeûA[ôùf û _â[c CKôk 

_âûù\gòK bq i¹òk^ú 1947 ciòjûùe M¬ûc Ròfäûe @ûùuûfòVûùe @^êÂòZ ùjûA[ôfû û @ûùceòKû aòbûMe _â[c 

bq i¹òk^ú 2002 ciòjû ùiù_Ö´e cûiùe cò^ò@û_fòiþVûùe @^êÂòZ ùjûA[ôfû I ùi[ôùe 47RY bq 

ù~ûMù\A[ôùf û Gjû Kâùc aXÿò aXÿò 2010 ciòjûùe 70 RY Gaõ Gjò ahð _âûd 90 _ûLû_ûLô bq ù~ûM\û^ 

KeòQ«ò û bq i¹òk^úùe ù~ûM\û^ Keò @û^¦ fûb Keòaû _ûAñ bqcûù^ GVûKê @ûiòQ«ò û i¹òk^ú ùjCQò bq 

bMaû^ue @_ìað còk^ ùlZâ û gâúgâúVûKêe KjòQ«ò ‘bf_û@ UòKòG ùcûùZ, @Lôk iû]^iò¡ò fb Kò�ôùZ’ û Zûuê 

UòKòG bf_ûA_ûeòùf @ûùc Zûue icÉ iõ_\e @]ôKûeú ùjûA_ûeòaû û gâúgâúVûKêeu bûa]ûeû ùjCQò i^ûZ^ ]cð 

_â·e, iZþgòlûe aòÉûe I gòamû^ùe Rúa ùiaû  û Gjò bûa]ûeû @ûùc Kò_eò _âPûe Keòaû I ^òR Rúa^ùe 

_âZò`kòZ Keòaû ùi[ô ^òcù« @ûùc iRûM ejòaû CPòZþ û gâúgâúVûKêeu ^òKUùe _âû[ð^û - @ûùceòKûe Gjò bq 

i¹òk^ú iaðûwiê¦e ùjC û @ûgûKeêQê Gjò i¹òk^úe _âZò @]ôùag^eê @û_Ycûù^ icùÉ @û^¦ fûb Keò 

_âZýûa� ð^ Keòùa û Gjò C_fùlý cêñ @ûùceòKû iûeÊZ iõN Ze`eê ù~ûM\û^ Keò[ôôaû icÉ bq bûA I 

cû’cû^uê ÊûMZ RYûCQò û _âZòahð @û_Ycûù^ ù~ûM\û^ Keò Gjò i¹òk^úe ]ûeûKê elû Keòùa û’ Z\^«e @Zò[ô 

Wü aòRd Kêcûe \ûg Gjò i¹òk^ú C_fùlý _âKûgòZ ‘iûeÊZ cû]êeú-2011’ Cù^àûP^ Keò[ôùf û 
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 Z_ôùe ‘^úkûPk iûeÊZ iõNe’e C_-ibû_Zò I _eò·kK gâú~êq iõMâûc ùKgeú iòõj bûAuVûeê @ûùceòKû 

bq i¹òk^ú CùŸgýùe @ûiò[ôaû aû�ðû _ûV Keû~ûA[ôfû û _eò·kK RYûA[ôùf, ‘iõN bûa^û ùjCQò ù~-

gâúgâúVûKêe @Q«ò, Zûuê aeY Keòaû _ûAñ ùiaKue iað\û ùiaû _âÉêZò û iõNe CùŸgý ùjCQò Mêeêgqòe aòKûg I 

_â·e û iõNùiaúu K� ðaý ùjCQò gâúgâúMêeêù\auVûeê mû^gqò, ù~ûMgqò, I ù_âcgqò @ûjeY Keò RMZKê aòZeY 

Keòaû û @û]ýûcòôK _[ùe MZò Keòaû ùaùk PûùeûUò ùiû_û^ ù\A MZò KeòaûKê jêG û ~[û- gêY, _Xÿ, Ke, jê@ û 

gêYò[ôaû, _Xÿò[ôaû mû^Kê Rúa^ùe _âZò`kòZ Kùf jó Rúa^ùe @^êba @ûùi û gâúgâúVûKêe jó ^òZý I @ûC iaê 

@^òZý û Gjû jó mû^ û’  

 Gjû_ùe ‘@û^¦ ]ûeû aêjûA \ò@ aêjûA \ò@ VûKêe’ _âû[ð^û iõMúZ Mû^ Kfû_ùe ù\aú iûcf bûA ‘@û\gð 

MéjiÚ Rúa^ MV^’ aòhdùe gâúgâúVûKêeu aûYú _ûV Keò[ôùf û ùK¦â _âZò^ò]ô _âùcû\ bûA ‘@û\gð MéjiÚ Rúa^ 

MV^’ aòhdùe @ûùfûP^û Keò Kjòùf- ‘@û\gð MéjiÚ Rúa^ i´§ùe gâúgâúVûKêeue aûYú aòùgh _âYò]û^ù~ûMý û 

Méjûi^ gâúgâúVûKêeu bûa]ûeûe corner stone aû cìk\ê@û, Méjûi^ _âZòÂû _ùe @^êba Keòa ù~ gâúgâúVûKêe G 

Méje cûfòK û cêñ Zûue eûCZ û ù~còZò IWÿògûùe VûKêe eûRû gâúRM^Üû[u C_ùe iaê ic_ðY Keò Zûue eûCZ 

ùjûA Zûu Ze`eê eûRý gûi^ Ke«ò û Zû’_ùe gâúgâúVûKêeuê cûfòKû^û i�ße transfer KeòaûKê _Wòa û G[ô ijòZ 

ù\gúd eúZò aû gâúRM^Üû[ eúZòùe ùiaû_ìRû KeòaûKê ùja û gâúgâúVûKêeu Kû~ðý KeòaûKê _âûY_ùY ùPÁû Keòa û 

Zû’_ùe ùKùZ \ìe KéZKû~ðý ùjf Zûjû gâúgâúVûKêeu ^òKUùe RYûAù\a û  ^òRKê @û\gð Keò MV^ KeòaûKê ùja 

ù~_eò Èú cù^ Keòùa ùcû Êûcúu _eò Êûcú ùKjò ^ûjû«ò, _òfûcûù^ cù^ Keòùa ùcû _òZûu _eò _òZû aòek, 

_ùWûgúcûù^ bûaòùa @ûc _ùWûgú _eò _ùWûgú ^ûjû«ò û Kò«ê GKûiûõMùe GùZ ùfûKuê satisfy Keòaû i¸a 

^êùjñ û ùKak VûKêeuê i«êÁ Kùf icùÉ i«êÁ ùjûA~òùa û ùi[ô^òcò� @ûcKê socially acceptable, socially 
productive I socially useful ùjaûKê _Wòa û @ûcKê _âKéZ c^êhý ùjaûKê ùja û @ûce @ûKéZò c^êhý _eò cûZâ 

_âKéZò a\kò ~ûAQò û Computere ù~còZò hardware VòKþ @Qò software Leû_ ùjûA~ûAQò û @ûce _âKéZò 

a\kûAaû aû software virus clean Keòaû _ûAñ Antivirus software ùjCQò gâúgâúVûKêeu bûa]ûeû û 

gâúgâúVûKêeu bûa]ûeû elûKeò Pkòùf @ûce _âKéZò a\kò~òa û G[ô^òcò� i\þaé� òe @^êgúk^ KeòaûKê ùja û cYòh 

ùjùf ^òùR @û^¦fûb Keòa û @ûc iõÆgðùe ~òG @ûiòùa iòG c¤ @û^¦ fûb Keòùa û’ 

 

 ùaMê^ò@û gûLû iõNe ai« Kêcûe iê¦eeûd bûA ‘icûR iõÄûeùe gâúgâúVûKêeu bûa]ûeû’ aòhdùe 

@ûùfûP^û Keò Kjò[ôùf - gâúgâúVûKêe icûRe ù^Zû I icûR iõÄûeKcû^uê flýKeò KjòQ«ò- “]cð I icûR [ôùf 

iò^û Zû’e iõÄûe Keòùa û a�ðcû^ bûA bûAùe, _òZû _êZâùe aòbò^Ü ]cð ù\Lû~ûCQò û ùZYê _â[ùc GKZû e{êùe 

icûRKê \éXÿa¡ Ke; Z_ôùe iõÄûe @ûe¸ Keòa û” gâúgâúVûKêe KjòQ«ò _â[ùc ^òùR ]cðfûb Ke I iõÄéZ jê@, 

Zû’_ùe iõÄûe Ke û @ûùc ^òRK[û bêfò~ûA _e^ò¦û KeêQê û gâúgâúVûKêe 100ahð Zùk ~ûjû Kjò[ôùf Zûjû @ûRò 

c¤ @ûc _ûAñ _â~êRý û _â[ùc _ePò«û ^ Keò ^òùR @ûM bf ùjûA Zû’_ùe @^ýKê iRûWòaûKê ùPÁûKeòaû û 

gâúgâúVûKêe aûfýKûkùe c¤ icûR iõÄûe Keò[ôùf û _ûkNee ùaûjìUòG gûgêKê @Zýû·e Kfûùaùk ùi aòùeû] 

Keò[ôùf û gâúgâúVûKêe cV, @ûgâc, \ûZaý PòKòiôûkd, @^û[ûgâc _âZòÂû Keò icûRe C^ÜZò _ûAñ ùPÁû KeòQ«ò û ùi 

a^ýû�ðu ùiaû_ûAñ gòhýcû^uê _VûAQ«ò; @ûùc Zûuê @û\gð Keò \eò\â^ûeûdY ùiaû Keòaû _ûAñ ùPÁû Keòaû û  
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 _âbûKe aûA bûA ‘ùa÷\òK~êM icûR _âZòÂûe _âûiwòKZû’ @ûùfûP^û Keò Kjò[ôùf - gâúgâúVûKêe MêeêZß 

ù\AQ«ò @ûùc Kò_eò @û\gð MéjiÚ Rúa^ ~û_^ Keòaû û @ûùc gâúgâúVûKêeue ^òZý _ûhð\ û ùi @ûcKê @ûaeY 

_ò§ûA G iõiûeKê @ûYòQ«ò û i^ûZ^ ]cðe iìZâ_ûZ ùa÷\òK ~êMùe ùjûA[ôfû û @ûùc Zû’e _â·eùe VûKêeu 

ijûdK ùjaû û ùa÷\òK ~êMùe ·eòa‰ðe ùfûKcûù^ iêLùe ejê[ôùf û ùicûù^ icÁò iû]^û C_ùe MêeêZß 

ù\C[ôùf û @û\gð MéjiÚ Rúa^ MV^ùe cû’cû^ue ~ù[Á bìcòKû ejòQò û ùa÷\òK ~êMe eûRû R^K @û\gð MéjiÚ 

[ôùf û @ûRòKûfò ~êMùe cjûcôûMû§ú RùY @û\gð c^êhý [ôùf û ùi R^iûcûRe C^ÜZò_ûAñ ùPÁû Keò[ôùf û @ûùc 

@û\gð ùjaûKê ùjùf ·eòa‰ð (aâûjàY, lZòâd, ùa÷gý I gì\â)Kê ^òR Rúa^ùe _âZò̀ kòZ Keòaû - aâûjàY ùjûA gûÈ 

_êeûY _ûV Keò icûRùe a�^ Keòaû; lZâòd ùjûA ^òRe iõÄûeKê icûRe KkêhZûeê elû Keòaû; ùa÷gý ùjûA 

@ûce ù~ZòKò \eKûe ùi[ôKò ùeûRMûe Keòaû I @_Pd Keòaû^ûjòñ; gì\â ùjûA ^òRKê RùY ùiaK bûùa MXÿòaû I 

icûRe ùiaûùe fûMòaû û  

 Gjû_ùe _âùcû\ bûA ùa÷\òK ~êMùe @û[ôðK I _ecû[ðòK gòlû \ßûeû Rúa^ _âbûaòZ ùjC[ôfû ùaûfò _âKûg 

Keò[ôùf û aûùfgße gûLû iõNe ^ûeûdY ^ûdK bûA ‘aòù\gùe _âZòKìk _eòùagùe @û\gð MéjiÚ Rúa^ ~û_^’ 

_âiwùe @ûùfûP^û Keò Kjò[ôùf - gâúgâúVûKêe @ûcKê ù\gúd eúZòùe ùiaûKeòaû I @û\gð MéjiÚ Rúa^ ~û_^ 

KeòaûKê @ûù\g ù\AQ«ò û G[ô_ûAñ @ûcKê _â[ùc Méjùe gâúgâúVûKêeu @ûi^UòG eLôaûKê _Wòa û @ûi^ _âZòÂû Keò 

~^ôe ij _âùZýK Kû~ðý Zûuê RYûA aýÁò iû]^û Keòaû û Zû’_ùe iõNùe ù~ûM\û^ Keòaû I i¹òk^úùe 

ù~ûM\û^ Keòaû û iûC\ò@ûeaùe 30 ahðe ·Kòeò Kûke ^òRe @^êbìZò ùi _âKûg Keò[ôùf û _â[c[e ~ûZâû 

icdùe iûC\ò@ûeae customs and immigration officer cûù^ gâúgâúVûKêeu ajò allow Keò^[ôùf û ùZYê 

ùi gâúgâúVûKêeu aòMâj Pòeò pocket ùe eLô ù\A[ôùf û ùiVûùe ùi ]cð aòhdùe @ûù\ø @ûùfûP^û ^ KeòaûKê 

iZKð ejò[ôùf û ùiVûùe `êf còùk^ò, ]ì_ KÁùe còùk, Nùe N�ò aûRòa^ò - Gjò_eò ajêZ KÁùe ùi C_ûi^û 

Keê[ôùf û ajêZ bfbûùa PòKòiôû KeòaûKê ùPÁòZ [ôùf û ùi gâúgâúVûKêeu aòMâj diaryùe eLô[û«ò û 

cêifcû^cû^ue ^cûR _Xÿòaû icdùe ùi c¤ NeKê ·fò@ûi«ò I gâúgâúVûKêeu C_ûi^û Ke«ò û ùi ù\ge bûhû 

I ùfûKcû^uê RûYòMfû _ùe iêaò]û ùjûAMfû û gâúgâúVûKêe KjòQ«ò gòamû^ùe Rúaùiaû Keòaû, aòù\gùe ùi 

Zûjû _ûk^ Keò RùY R^_âòd Wûqe ùjûA_ûeò[ôùf û  
  

  Z\^«e _âYûc Mû^ _ùe _ìaðûjÜ @]ôùag^ ùgh Keû~ûA @ûi^ a¦ Keû~ûA[ôfû û gâúgâúVûKêeuê ùbûM 

^òùa\^ _ùe bqcûù^ _âiû\ ùia^ Keò[ôùf û 

 

@MÁ 5, 2011 gêKâaûe, _â[c \òai, @_eûjÜ @]ôùag^, cjòkû ibû 
 @_eûjÜùe cjòkû @]ôùag^ N 2.30 cò. ùe @ûe¸ ùjûA[ôfû û @ûaûj^ iõMúZcû^ ‘cêñ Pûùjñ _âbê’, ‘ù~ùZ 

ù\Lê[ôùf Zêc eì_’, ‘@ûjû Kò @û^¦ gêùb’ Gaõ ‘@ûi ùj VûKêe _eûY’ Mû^ _ùe _âYûc Mû^ Keû~ûA 

gâúgâúVûKêeue @ûi^ _e\û Cù^àûP^ Keû~ûA[ôfû û Gjû_ùe ‘Rd aògß_Zò gòa Êeì_ ùj’ Mû^ Keû~ûA[ôfû û 

Z_ôùe ùaMê^ò@û cjòkû iõNe gâúcZú cò^òZû iê¦eeûd cû’ cjòkû bqcû^uê _eòPd _Zâ _ûV KeûA[ôùf û ibû_Zò 

I ùK¦â _âZò^ò]ô @ûi^ MâjY Kfû _ùe ‘ùKûUò Kûc RòYû VûYò’ a¦^û Mû^ Keû~ûA[ôfû û Zû’_ùe gâúcZú iÜòMþ]û 

iûjê cû’ ‘iZúPeòZ cûkû’eê ‘gâúgâúVûKêeu @ûgúaðûYú’, gâúcZú fò_òKû _ûZâ cû’ ‘ùcûùZ _ìRòa _Zò ù\ùj’ I gâúcZú 

gòaû^ú \ßòùa\ú cû’ ‘@û\gð ij]cðòYúe Êeì_’ ÊûMZòKû 2011 eê _ûV Keò[ôùf û 
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 Puri Town iõNe cú^û ^ûdK cû’ “gâúgâúVûKêeuê ù^A Ne iõiûe” _âiwùe Kjò[ôùf - gâúgâúVûKêe 

cû’cû^uê C_ù\g ù\A KjòQ«ò, iêL ùbûMùe ^ûjó @Qò ZýûMùe aû ù~ûMùe û gâúgâúVûKêe Êûcú I _òfûcû^u 

c¤ùe Zûuê ù\LôaûKê @býûi KeòaûKê KjòQ«ò û gâúgâúVûKêeu @ûi^ Méjùe Lûfò eLôùf Pkòa^ò û icÉu c^ù^A 

PkòaûKê ùja û ùi ajêZ MêWòG aûi^ Kêi^ gâúgâúVûKêeu ùbûM e§^ ^òcò� KòYò eLô[ôùf û cûZâ _òfûcûù^ ùQûU 

[û@û«ò I Zûu geúe iaêùaùk @iêiÚ ejê[ôaûeê ùi ùKak aòùgh Ciôacû^uùe e§^ ùbûM ^òùa\^ 

Keò_ûeê[ôùf û [ùe iZýû^¦ bûA iaê ù\Lô Kjòùf ùaûjì @ûiòùf Keòùa û _âKéZùe Zûue aWÿùaûjì ùi ù~còZò 

·jêñ[ôùf ùicòZò _êeú Méjûi^ùe KeêQ«ò û @ûùceòKûùe iû^ùaûjì c¤ gâúgâúVûKêeuê ùbûM eû§ò ù\CQò û 

‘gâúgâúVûKêe Zûu gqòùe @ûcKê gqòcû^ Keò \ò@«ê’, Gjò _âû[ð^û Keò ùi aqaý ùgh Keò[ôùf û 
 

 iàòZûeûYú iê¦eeûd cû’ “R^^úZß @{ð^e iû]^ ]ûeû” _âiwùe @ûùfûP^û Keò Kjò[ôùf -aògße _âZò Rúa 

c¤ùe cûZébûa _ìeò ejòQò û @ûce @bòcû^, @jõKûe, iõKêPòZ cù^ûbûa, ecYúZß @û\ò R^^úZßùe _âZòÂòZ 

ùjaûùe aû]û iéÁò Kùe û Gjûiaê \ìe ùjûAMùf aògßR^^úbûa `êUò CVòa û R^^úbûaKê bqe bqòbûa ij 

Zêk^û Keû~ûAQò û ^ûeúe R^^úZß _âû¯ò aûÉaùe @ûcôÊeì_ _âû¯ò û ùKak i«û^e R^^ú ùjùf ù~ R^^úZß @Rð^ 

ùjûA~òa Zûjû VòKþ ^êùjñ û gâúgâúVûKêeue aòbò^Ü _êÉKùe @û\gð R^^úu aòhdùe CùfäL @Qò û eûcKé¾ _ecjõi 

ù\au _^ôú cû’ iûe\û ù\aú R^^úZßùe _âZòÂòZû [ôùf û  @ûC RùY cû’ ~òG i«û^e R^^ú ^ ùjûA c¤ 

R^^úZßùe _âZòÂòZ ùjûA[ôùf ùi ùjCQ«ò ~ùmgße aògßûiu _^ôú cû’ céYûkò^ú ù\aú aû ieRê ù\aú û ùi 

VûKêeuê bMaZþ mû^ùe, i«û^ mû^ùe ùiaûKeò gâúgâúVûKêeu ù~ûMiû]^ûùe ijûdòKû ùjûA[ôùf û @^ý GK 

_ìR^údû cû’ ù~ûMcûdû ù\aú R^^úZßùe _âZòÂòZû ùjûA_ûeò[ôùf û Zûu bòZùe R^^úbûae aòKûg ù\Lô cû’ 

RM{^^ú _âûd 8ahð Kûk Zûu c¤ùe [ûA gâúgâúVûKêeue ùiaû Keò[ôùf û  R^^úZß fûb GK iû]^û û icMâ 

aògßùe bMaZþ i�û C_faþ]ô Keò icÉuê bf _ûAaûKê ùja û G[ô_ûAñ @ûcKê Gjò RWÿ RMZe C¡ßðKê ~ûA Pò^àd 

i�ûe bûa I C¡ßðùPZ^ûe bûaKê C_faþ]ô KeòaûKê _Wòa û ecYúZß _eòZýûM _ìaðK ^òRe lê\â @jõZße _âiûeY 

KeòaûKê ùja û icMâ aògßaýû_ú aògßR^^úbûa ]ûeY KeòaûKê ùja û G[ô_ûAñ gâúgâúVûKêeu @ûù\g C_ù\g cû^ò 

Zûu ^òùŸðgòZ _^Úûùe PkòaûKê _Wòa û  

 

 Gjû_ùe _âùcû\ bûA Gjò _âiwùe R^^úZßùe _âZòÂòZ c\e ùUùeiûu ^ûc CùfäL Keò[ôùf û Zûuê Gjò 

bûaùe _âZòÂòZ ùjaû_ûAñ ajêKÁ ÊúKûe KeòaûKê _Wò[ôfû û ùi aògßcûZéZß bûa fûb Keò[ôùf û 
 

 aûùfgße gûLû iõNe _âbûZú ^ûdK cû’ “i«û^ _ûk^ùe cû’cû^u bìcòKû” _âiwùe Kjò[ôùf - gâúgâúVûKêe 

cû’cû^uê ajêZ bf _ûC[ôùf û i¹òk^úùe cû’cû^u _ûAñ @]ôùag^ KeûAQ«ò û ùi ·jóQ«ò cû’cûù^ @û\gð 

R^^ú jê@«ê û Ehò~êMe aýûi, agòÂ, ùR÷cò^ú I _ûZ¬kú MéjiÚue i«û^, gâúgâúVûKêe cû’cû^u _ûAñ ijR iek 

_^Úû ù\AQ«ò û cû’cû^ue iû]^ bR^e icd @Ì û ùZYê iað\û Mêeê^ûc R_ KeòaûKê ùja û i«û^_ûk^ùe 

cû’cû^ue MêeêZß_ì‰ð bìcòKû ejòQò û _òfûcûù^ MbðiÚ ùjaû _eVûeê cû’cû^u iõÆgðùe @ûiò[û«ò û cû’ cûYòKiê¦eú 

ù\aúue _âbûa VûKêeu C_ùe _Wò[ôfû û ùi gâúgâúVûKêeuê cû’RM{^^úu ùKûkùe ic_ðY Keòù\A ~ûA[ôùf û 

_òfûUòG aû_û cû’uVûeê ~ûjû ù\Lôa Zûjû gòLôa û _òfû aû_û cû’ue \_ðY i\ég û gòlû\û^ùe cû’_òfûcû^ue aWÿ 

gòldòZâú û Nee cêeaú VûKêeuê cû^ò, _òfûcû^uê VûKêe @bòcêLú Keò, _òfûcû^u \ßûeû ùQûU ùQûU ùiaû KeûAaû 

\ßûeû gâúgâúVûKêeu _âbûa _òfûu C_ùe _Wòa û _òfûcûù^ Neê aûjûeKê Mùf VûKêeuê RYûA ~òùa I @ûiòùf 
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VûKêeuê RYûAùa û icÉ aò_\ @û_\ùe VûKêeu Pò«û Keòùa û MêêeêR^cû^uê _âYûc Keòaû I i¹û^ ù\aû @û\ò 

_òfûcû^uê gòlû ù\aûKê ùja û Nùe ù~còZò aû_û cû’ _ûLùe @Q«ò, aûjûeKê Mùf VûKêe _ûùL _ûùL @Q«ò ùaûfò 

_òfûu c^ùe ]ûeYû ù\aûKê ùja û iêeaûkû cû’ c^ê cû’uê Z� ßa]û^ùe eLô fûk^ _ûk^ Keò Cygòlû ù\A 

gâúgâúVûKêeu bûa]ûeûùe C_~êq Keò _ûeò[ôùf û cû’cûù^ _û�ahð _~ðý« _òfûcû^uê fûk^ _ûk^ Keòùa û 

\gahð _~ðý« _òfûcû^uê @«eùe ùiÜj eLô gûi^ Keò C_~êq gòlû ù\ùa û _òfû aWÿ ùjaû _ùe _òfûcû^uê 

aûfýKûkeê iõ~c, i\û·e @û\ò gòlû ù\A @û¤ûcòôK C^ÜZò \òMùe @Mâie KeûAùa û 
 

 _âùcû\ bûA Gjò _âiwùe @ûùfûP^û Keò Kjòùf, “cYòh Rúa^ùe cêLý ùjCQò gòlû û _ìùað Ehò~êMùe Mêeê  

Kêkùe \êA _âKûe gòlû \ò@û~ûC[ôfû û @û[ðòK I _ecû[ôðK û _ecû[ðôK aò\ýû gòlû a�ðcû^ ùfû_ _ûAMfûYò û cû’e 

_òfû C_ùe _âbûa Lêaþ ùagú û cû’ _òfûKê ùiÜj a§^ùe aû§ò ù\A[ûG û” Gjû_ùe ùi ‘Mother Tongue’ 
aòhdùe ^òRe @bòcZ ù\A[ôùf û _òfûcûù^ aWÿùjûA aûjûùe _Xÿòùf I hostelùe ejòùf LûAaû _ûAñ jAeûY 

jê@«ò û Mother tongue - cû’ iaêùaùk tongue Kê train Kùe û ù~Cñ bûhû _â[ùc gòLûAfû Zûjû _òfû_ûAñ 

iaêVûeê iûafúk bûhû ùjûAeùj û ùicòZò _òfû ù~còZò Lû\ý _òfûùakê LûA train ùjûAQò, Zûjû Zû’e iaêùaùk 

_òâd Lû\ý ùjûA ejòa û 

    iZýõ aù\Zþ _òâdõ aù\Zþ cû @_òâdõ P iZýõ P û 

 Pò� iõ~c _ûAñ aû c^ iõ~c _ûAñ aûKþ iõ~c ùjCQò _â[c _\ùl_ û aûKþ iõ~c ^ ùjùf c^ iõ~c 

ùja ^ûjòñ û Pò� iÚòe ùja ^ûjó û aûKþ iõ~c _ûAñ i^Úcûù^ ùKùZK tips ù\AQ«ò û Gjû\ßûeû @û¤ûcòôK C^ÜZò iõùM 

iõùM iûõiûeòK Rúa^ùe c¤ C_Kûe cocoa û ùiMêWòK ùjfû:- 

1. _êzþù^ ùi ùaûùfû (_·eòùf Kjòa) 

2. ù^jòñ _êzþù^ ùi bò ùaûùfû (^ _·eòùf aò Kjòa ùKùZK aòùgh _eòiÚòZòùe) 

 ~[û- ]cðelû, RûZòelû I Rúa^elû _ûAñ ^ _·eòùf aò Kjòa û 

3. Kcþ ùaûùfû (Kcþ K[û Kêj) 

4. ]ôùe ùaûùfû 

5. ùKûcf ùaûùfû - “ùKûck c]êe aP^  Kjò ùZûhòa _âûYú c^ û’ (gâúc\þbûMaZ) 

6. còùV ùaûùfû û (còVû K[û Kjòa) 

7. iyþ ùaûùfû (iZý K[û Kjòa) 

8. ief ùaûùfû (iek bûùa K[û Kêj) 

 “^ùe aû Mê¬ùe @gßZþ[ûcû jZü AZò MRü” - Gjû iek bûhû ^êùjñ û 

9. jeò K[û ùaûùfû (iaêùaùk jeò K[û KjòaûKê ùPÁûKe û) 

10. jiþùK ùaûùfû û 
 

 Gjû_ùe aòRd bûA iûõ¤ @]ôùag^ I Young Aspirants’ session _ûAñ 6.00 NUòKû ùakKê 

gâúgâúVûKêe cjûeûR I bqcû^uê ^òcªY Keò[ôùf û Z\^«e _âYûc Mû^ _ùe @_eûjÜ @]ôùag^ ùgh Keû~ûA 

@ûi^ a¦ Keû~ûA[ôfû û  
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@MÁ 5, 2011 gêKâaûe, _â[c \òai, i§ýû @]ôùag^ 
 i§ýû 6.00 NUòKû icdùe i§ýûeZò, Mêeêa¦^û I ùÉûZâa¦^û _ùe i§ýû @]ôùag^ @^êÂòZ ùjûA[ôfû û 

_òfûcû^u ^òcò� CŸòÁ Gjò @]ôùag^ aû Young Aspirants’ sessionùe ùgâdû _âbûKe ‘eì_Zû’e Kò 

cù^ûje’ a¦^û Mû^ Keò[ôùf û _âùcû\ bûA gâúgâúVûKêeue _òfûcû^u _âZò ùiÜj aòhdùe a‰ð^û Keòaû_ùe 

ùiøcýûgâú eûd ‘cêñ Zêc KeêYû Rùk `êUû Kêcê\’ _âû[ð^û iõwúZ Mû^ Keò[ôùf û aòâRþùMû_ûf _Šû, ÊûZú \ßòùa\ú I 

iû[ðKþ cjû_ûZâ bûa aò^òcd Keò[ôùf û @ûeýû^þ ùR^û ‘PeY Zêce ieMê akò’ _âû[ð^û iõwúZ Mû^ Keò[ôùf û 

Gjû_ùe \ßòZúd \òaie iKûk @]ôùag^ _ûAñ gâúgâúVûKêeuê ^òcªY Keû~ûA ‘RdMêeê’ ^ûc Kú�ð^ Keû~òaû _ùe 

Gjò @]ôùag^ ij _â[c \ò̂ e Kû~ðýiìPú icû¯ ùjûA[ôfû û  
 

 i§ýû]ôùag^ _ùe @ûùceòKû iûeÊZ iõNe General Body Meeting @^êÂòZ ùjûA[ôfû û Cq ibûùe 

@ûùceòKûùe @ûi^ c¦òe ^òcðûY _ûAñ @[ð iõMâj Kò_eò Keû~ûA_ûeòa ùi aòhdùe @ûùfûP^û Keû~ûA[ôfû, I 

G[ôùe iõNe icÉ i\iý @õg MâjY Keòaû _ûAñ Kêjû~ûA[ôfû û gâúgâúVûKêeu bûa]ûeû _â·e _âiwùe c]ý 

@ûùfûP^û Keû~ûA[ôfû û  gâúgâúVûKêeuê eûZâò ùbûM ^òùa\^ Keû~ûA aògâûc \ò@û~ûA[ôfû û Z_ôùe bqcûù^ 

_âiû\ùia^ Keò aògâûc ù^A[ôùf û 
 

@MÁ 6, 2011 g^òaûe, \ßòZúd \òai - _âûZü @]ôùag^ 

 @\ý _âbûZùe RûMeY, _âZúlû, @ûaûj^ iõMúZcû^ Mû^ _ùe _âbûZú @ûeZò I ‘aù¦ gâúMêeê’ a¦^û Mû^ 

Keû~ûA icùaZ bûùa ùÉûZâa¦^û Keû~ûA[ôfû û  ùK¦â _âZò^ò]ô _âùcû\ bûA @ûi^ MâjY Keòaû _ùe _eòPd 

_Zâ _ûV KeûA[ôùf û ‘^úeûR^û’ eê ùa÷\òK _âû[ð^û 11 @ûaé� ò Keû~òaû _ùe _âùcû\ bûA @ûùfûP^û Keò[ôùf û 

Gjû_ùe _e_ìRû ^òcªY Keû~ûA ‘RdMêeê’ ^ûcKú� ð^ ij _âYûc I @ûi^ a¦ Keû~ûA[ôfû û gâúgâúVûKêeuê 

aûfýùbûM ^òùa\^ Keû~òaû _ùe bqcûù^ _âiû\ùia^ Keò[ôùf û 
 

@MÁ 6, 2011 g^òaûe, \ßòZúd \òai - _ìaðûjÜ @]ôùag^ 

 @ûaûj^ iwúZcû^ Mû^ Keû~òaû _ùe ‘ba a§^ ùcûP^’ Mû^ Keò iKûk 9 NUòKû icdùe gâúgâúVûKêeu 

@ûi^ _e\û Cù^àûP^ Keû~ûA[ôfû û a¦^û ‘ùj iZý iê¦e ù\a _eû_ôe’ Mû^ Keû~òaû _ùe ibû_Zò I ùK¦â 

_âZò^ò]ô _âùcû\ bûA @ûi^ MâjY Keò[ôùf û _âùcû\ bûA ‘iõNgqòe _âZòÂû’ aòhdùe @ûùfûP^û Keò Kjò[ôùf - 

gâúgâú VûKêeue iû]^û _¡Zò ùjCQò iõNiû]^û û Gjû ùjCQò @û¤ûcôòK iû]^_^Úû û gâúgâúVûKêe iõNiû]^û c¤ùe 

ù~ûM, mû^, bqò I Zªe iû]^ _^Úû eLôQ«ò û ùi KjòQ«ò ‘~û@ iõN MV^ Ke, ùZùa ~ûA ùcûùZ _ûAa’ û 

@ûùc iõNa¡ ùjC - Gjû gâúgâú VûKêeue Azû û ùZYê iõNa¡ ùjaû @ûce iû]^û û Mêeêu @ûù\g _âZò_ûk^ 

Keòaû jó iû]^û û @ûeêYú Mêeê@ûmû _ûk^ Keò _ûYò ùeûKòaûKê ~ûA iûeû eûZò Pûh Rcòùe _Wò ejò ^òaðòKÌ icû]ô 

Keò[ôùf û iõN ùjCQò ajê còkò GK ùjaûe iû]^û û iõNùe Mêeêue AzûKê Kû~ðýKûeú KeòaûKê @ûiòùQ û MêeêbûAuê 

ù\Lô jhð _âKûg Keòa I @û«eòKZûe ij Lêiò ùja û Zû’_ùe ‘iû]êiõMùe jeòK[û’ _KûAa û iû]êiõMùe jeòK[û 

aû gâúgâúVûKêeu _âiw  _KûAaû\ßûeû bûaaò^òcd ùja I _eÆe C_ùe aògßûi R^àòa û ù~ùZùaùk Gjò aògßûi 

_eÆe C_ùe @ûiòa ùiùZùak ^òR ^òR bòZùe HKû«òKZû ^ @ûiò ejò _ûeòa^ò û Gjò HKû«òKZû @ûiòùf RûYòùa 

@û_Ycûù^ iõNa¡ ùjûAMùf û iõN bòZùe @^ýû^ý iû]^_^Úû ejòQò û iõNiû]^û c¤ùe bqò_[, mû^_[, 

ù~ûM_[, Zª_[e iû]^û ùjûA~òa û 
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 Pò^àd _ûZâ bûA ‘iõNùiaú bqu _âZò gâúgâúVûKêeu @ûjßû^’ _ûV Keòaû_ùe mû^ \ßòùa\ú bûA ‘gâúgâúVûKêeu 

Azû _ìeYùe iõNùiaúue C\ýc’ _âiwùe @ûùfûP^û Keò[ôùf û aòbìZò iûjê bûA ‘ic^ßdú Mêeê gâúgâúVûKêe’ 

_âiwùe gâúgâúVûKêe iaê ]cðe ic^ßd aòhdùe ~ûjû C_ù\g ù\AQ«ò ùi aòhdùe iìP^û ù\A Kjò[ôùf - ~òG 

icMâ RMZe Mêeê ùi iûaðùbøc Mêeê û gâúgâúVûKêe cVùe Mêeêaâjàu @ûi^ _âZòÂû Keò[ôùf ~ûjû `kùe icùÉ 

(jò¦ê, cêifcû^, LâúÁò@û^, ...) ^òR ^òR C_ûiý ù\aZûuê I AÁuê C_ûi^û Keò_ûeòùa û “RdMêeê” cjûcª 

Mêeê^ûc icùÉ ù^A _ûeòùa û  Gjò ^ûc ù^A bMaû^uVûùe _j�ô_ûeòa û ‘RdMêeê’ ^ûcùe ùi gqò i�ûe 

KeòQ«ò û gâúgâúVûKêe @iμâ\ûdòK Mêeê I ùi ·eòbûaùe (Zª, ù~ûM, mû^, ù_âc) iò¡ ùjûA[ôùf û  
 

 _êeú gûLûiõNe ibý eûiaòjûeú ^ûdK bûA ‘iõNgqò _âZòÂû _âiwùe gâúgâúVûKêe’ aòhdùe @ûùfûP^û Keò 

Kjò[ôùf - aò·e Keò aû ~êqò ZKð Keò iõN iéÁò ùjûA_ûeòa^ò û _âûYe @ûKhðYùe iõNe iéÁò û gâúgâúVûKêeuê 

bf_ûA I ùijò @ûKhðYùe ù\j, c^, _âûY CiôMð KeòaûKê ù~Cñcûù^ i¹òkòZ jê@«ò ùicû^ue icÁò iõN û 

iõNùe ù~ûMù\ùf @û½~ðý bûaùe _âûYgqòe ÇêeY ùjûA[ûG I `k Êeì_ ijRùe Pò�gê¡ò jêG û 
  

 aâùR¦â ^û[ _Šû bûA ‘aâRbûa, iõN, I iõNû]úg’ aòhdùe @ûùfûP^û Keò Kjò[ôùf - gâúgâúVûKêe iêaêùaùk 

cêefú aRûCQ«ò û @ûùc ùaùkùaùk gêYò c¤ Kû^ a¦ Keòù\CQê û @_âûKéZ ^òZýùfûKùe _ec _êeêh ^òZýeûi 

KâúWû KeêQ«ò û Zûjûe @« ^ûjó û ùijò ^òZýùfûKe Qûdûùe MVòZ ù_âciò¡ aé¦ûa^ bìcò û  ùiVûùe icùÉ 

ù_âccd û aé¦ûa^ùe gâúKé¾ ù~ùZùaùk cêefú aRûAùf, ùMû_úcûù^ iaê ZýûM Keò Zûu _ûLKê ~ûA[ôùf û  

Kò«ê @ûùc @ûc _âòd VûKêeu WûKeûKê GWûA, aòhdùe c{ò ejòQê û  aâRbûa ij iõN I iõNû]ô_Zòu iõ_Kð 

aòhdùe KjòaûKê ~ûA ùi ~ùgû\ûu aûiôfýbûa I ùMû_úcû^ue bûa a‰ð^û Keò[ôùf û C¡au bûa [ôfû mû^cògâû 

bqò û gâúKé¾ C¡auê ùMû_úbûae Êû\ @ûÊû\^ ^òcù« ùMû__êeKê _VûA[ôùf û ùMû_úcûù^ gâúKé¾uê bMaû^ ùaûfò 

RûYò c¤ ijR bûaùe bf _ûC[ôùf û ùicûù^ gâúKé¾ue c[êeûùe @iêaò]û ùjC[ôaû bûaò Pò«òZ ùjC[ôùf û 

gâúgâúVûKêe RM\þMêeêu cû^êhúZ^ê, ^òMêðYaâjà ùjùf c¤ Zûuê ù\gúd eúZòùe _ìRûyð^û KeòaûKê KjòQ«ò û ^¦ I 

~ùgû\ûu bûa [ôfû ù~ aògß aâjàûŠ_Zò Ké_ûKeò @ûc _ê@ ùjûAQ«ò û ùicòZò aògß^òd«û RM\þMêeê Ké_ûKeò @ûc Nùe 

K� ðû bûaùe ejêQ«ò û iõNùiaúe bûa ijòZ ùMû_úbûae ajêZ iõ_Kð ejòQò û C¡a ù\Lôùf ù~ ùMû_úcûù^ _âZò 

Kû~ðý Keê[ôaû icdùe ^ûc Kú�ð^ KeêQ«ò û @ûùc ùijò_eò _âZò Kû~ðýùe gâúgâúVûKêeue ^ûcù^aû  ^òcò� ùPÁû 

Keòaû I ùMû_úcû^u _eò c¤ @ûùc gâúgâúVûKêeu _ûLùe ^òR _ûAñ _âû[ð^û Keòaû ^ûjòñ û   

  _âYûc Mû^ûù« Gjò ibû ùgh Keû~ûA gâúgâúVûKêeuê ùbûM ^òùa\^ I aògâûc \ò@û~òaû _ùe bqcûù^ _âiû\ 

ùia^ Keò[ôùf û 
 

@MÁ 6, 2011 g^òaûe, \ßòZúd \òai - iû]ûeY ibû 
 i¹òk^úe iû]ûeY ibû @_eûjÜ N 2.30 cò. icdùe @^êÂòZ ùjûA[ôfû û G ibûùe ibû_ZòZß Keò[ôùf 

iÚû^úd ùa÷mû^òK Wü aòRd Kêcûe \ûg I cêLýaqû bûùa ù~ûMù\A[ôùf ISKCON i\iý _âbê iað\éKþ \ûi û 

_â[ùc iû^êRòZþ ùi^û_Zò bûA @Zò[ôcû^u _eòPd _â\û^ Keò[ôùf û Z\^«e aògße¬^ \ûi bûA iû]ûeY ibûe 

CùŸgý i´§ùe @ûùfûP^û Keòaû_ùe Chû @MâIßûf cû ‘gâúgâúVûKêeu Rúa^ú, bûa]ûeû I aòùghZß’, aòRd bûA 

‘gâúgâúVûKêe ^òMcû^¦u ~êùMû_ù~ûMú C_ù\g’, ae\ûKû« ^ûdK bûA ‘aòmû^ I @û¤ûcôòKZû’ i´§ùe @ûùfûP^û 

Keò[ôùf û cêLýaqû iað\éKþ \ûi cùjû\d Zûue c«aýùe gâúKé¾u ùKùZùMûUò fúkû aòhd C_ùe @ûùfûK_ûZ 

Keò[ôùf û Wü aòRd \ûg Kjò[ôùf- gâúgâúVûKêe PûjóQ«ò ^òüÊû[ð_e bûaùe cû^aRûZòe ùiaû Keòaû_ûAñ û 
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gâúgâúVûKêeuê ic_ðY Keò_ûeòùf @ûùc Zûu Ké_û I @ûgúaðû\ fûb Keò @iû¤ Kû~ðý iû]^ Keò_ûeòaû û gâúgâúVûKêeu 

_âa� òðZ iõNKê ùi _âgõiû Keò[ôùf û mû^ bûA @Zò[ôcû^uê ]^ýaû\ _â\û^ Keòaû _ùe _âYûc Mû^ Keû~ûA @ûi^ 

a¦ Keû~ûA[ôfû û 
 

@MÁ 6, 2011 g^òaûe, \ßòZúd \òai, i§ýû @]ôùag^ 
 Cq \òaie iû§ý @]ôùag^ gâúgâúVûKêeu i§ýûeZò, ùÉûZâ a¦^û I C_ù\g _ûV _ùe icû¯ ùjûA[ôfû û 

Gjû_ùe @ûe¸ ùjûA[ôfû i¹òk^úe @û^¦ ibû û G[ôùe ibû_Zò ^òaðûP^, _òfûcû^ue ^ûP ijòZ a¦^û Mû^ ‘ùj 

cjû cjòc’, duet ^ûP, Get your Moksha, _òfûcû^ue “Sunday School”, bêqòcêqò _â\ûZûecþ AZýû\ò 

_eòùahY Keû~ûA [ôfû û  @û^¦ibû ùghùjaû _ùe gâúgâúVûKêeuê ùbûM ^òùa\^ Keû~ûA aògâûc \ò@û~ûA[ôfû I 

bqcûù^ _âiû\ ùia^ Keò[ôùf û 
 

@MÁ 7, 2011 eaòaûe, ZéZúd \òai - _â[c @]ôùag^ 
 i¹òk^úe ZéZúd I ùgh \òaie _âbûZùe _âû[ð^û ibû _ùe _ìaðûjÜ 9.00 NUòKû icdùe bûaaò^òcd I 

aò\ûd ibû _âùcû\ bûAu @¤lZûùe @ûe¸ Keû~ûA[ôfû û iað_â[ùc Bgße aògßûk bûA bûaaò^òcd aòhdùe 

gâúgâúVûKêeu C_ù\g _ûV Keòaû _ùe _âùcû\ bûA aò\ûdibûe aòùghZß i´§ùe @ûùfûP^û Keò[ôùf û Z\^«e 

C_iÚòZ bûA I cû’cûù^ bûaaò^òcd Keò[ôùf û Gjû_ùe ùiaû ic_ðY Keû~ûA @ûMûcú ahð bq i¹òk^ú _ûAñ 

gâúgâúVûKêeu ^òcªY _ìaðK PkòZ i¹òk^úùe NUò[ôaû icÉ ZâêUòaòPêýZò ^òcò� Zûu gâú_deùe lcû_âû[ð^û 

Keû~ûA[ôfû û ZZþ_ùe aò\ûd _âû[ð^û I ‘RdMêeê’ Kú�ð^ ijòZ i¹òk^ú GK bûaM¸úe _eòùag c¤ùe C\þ~û_òZ 

ùjûA[ôfû û Gjò bq i¹òk^úùe iaðùcûU 90 RY bûA, cû’ I _òfûcûù^ ù~ûM\û^ Keò[ôùf û 
 

i¹òk^úùe ù~ûM\û^ Keò[ôaû bqcû^ue ^ûc: 

1. _âùcû\ Kêcûe cjû«ò, ùK¦â _eòPûk^û cŠkú i\iý 

2. eûiaòjûeú ^ûdK I cú^û ^ûdK, _êeú gûLû iõN 

3. ai« Kêcûe iê¦eeûd I cò^òZû iê¦eeûd, ùaMê^ò@û gûLû iõN 

4. ^ûeûdY ^ûdK I _âbûZú ^ûdK, aûùfgße gûLû iõN 

5. Wü aòRd Kêcûe \ûg I _\àRû \ûg 

6. _âbê iað\éKþ \ûi I iêù\aú, ISKCON 

7. aòRd Kêcûe iûjê 

8. mû^e¬^ \ßòùa\ú, gòaû^ú \ßòùa\ú, ÊûZú I ùgâdû 

9. aâùR¦â _Šû, egàúùeLû _Šû, I aòâRþ ùMû_ûk 

10. aògßRòZþ iê¦eeûd, iàòZûeûYú iê¦eeûd, ùiøcýûgâú I ùa\_âKûg 

11. @gßò^ú Kêcûe ^ûdK, iõNcòZâû ^ûdK, @iàòZû I @õg 

12. ù\aú_âiû\ iûcf, iÜòMÛû iûjê, ù\aûwú I iò¡û[ð 

13. _âbûKe aûA, iàòZûeûYú aûA, ùgâdû I gûgßZþ 

14. iû^êRòZþ ùi^û_Zò, @û^ûfògû ùi^û_Zò, C\d^þ, @ûeò@û^û, cûdû I iêcòZâû 

15. eaò^ûeûdY Zòâ_ûVú, MúZû Zòâ_ûVú, @ûùfûK I @õgêfþ 
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16. iêaâZ Kêcûe ^ûdK, iêgâú iêaê¡ò eûd I gâúdû^iþ 

17. \ú¯ò cjû_ûZâ, i¦ò_þ cjû_ûZâ, iû[ðK I i^Zþ 

18. @¬^û @eêKþ, \ò¯òg @eêKþ, @ûù\ýgû I \òaýcþ 

19. cùjg bûùfcþùP…ò, Pò^àdú _…^ûdK I Zû^þbò 

20. ùa\cZò C_û]ýûd, iêbûgòh ^¦ I ùgâdgú 

21. cùjg _âiû\ ùPø]êeú, egàò ^ûdK I @bò°û 

22. aògße¬^ \ûi, fò_òKû \ûi I dêqû 

23. ae\ûKû« ^ûdK I ùiû^ò@û cjû«ò 

24. ecûafäb cjû_ûZâ I KÌ^û \ûg 

25. _âòd\gðú iûjê I iáZòùeLû iûjê 

26. @cùeg Zòâ_ûVú I gûfò^ú cê\âû 

27. iê\ò¯ Lê�ò@û I iiàòZû iûjê 

28. Pò^àd _ûZâ I fò_òKû _ûZâ 

29. iê]ûõgêaûkû ùR^û I @ûeý^þ 

30. aò^d Kêcûe iûjê 

31. aòbìZò Kêcûe iûjê 

32. aé¦ûa^ iûjê 

33. ù\aú_âiû\ \ûi 

34. Bgße aògßûk 

35. @^ê_þ Kûfò@û 

36. ùiøcý _eòWû 

37. gòaû^ú cjû«ò 

38. Chû @MâIßûfþ 

 

 

2011 i¹òk^ú @ûaûjK bqcû^u ^ûc (26) - 

1. aòRd Kêcûe iûjê   2. mû^e¬^ I gòaû^ú \ßòùa\ú 

3. aâùR¦â I egàúùeLû _Šû  4. aògßRòZþ I iàòZûeûYú iê¦eeûd 

5. aé¦ûa^ I _\àûM§û iûjê  6. _é[ßúeûR I A°òZû iûjê 

7. @gßò^ú I iõNcòZâû ^ûdK  8. @û\òZý ^ûeûdY Zòâ_ûVú 

9. aò^d I gòaû^ú iûjê   10. _âbûKe aûA 

11. aògße¬^ \ûi   12. iêaâZ Kêcûe ^ûdK 

13. ae\ûKû« ^ûdK   14. ù\aûgòh \ûg 

15. \ú¯ò cjû_ûZâ   16. eaò ^ûeûdY Zâò_ûVú 

17. iû^êRòZþ ùi^û_Zò   18. gòaû^ú cjû«ò 

19. Chû @MâIßûfþ 
 

ddd j ddd 
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Young Aspirants’ Section 
A Letter to Young Aspirants of America Saraswata Sangha 

 
Almost  all  of  us  have  written  essays  on  what  we  would  do  if  we  become  President  or  Prime 
Minister.  When  Biswajit  Bhai  asked  me  to  submit  an  article  for  the  Saraswata  Madhuri  2012 
publication, it felt like a bolt of lightning struck me because it is not always easy to come up with an 
article on spirituality without recollecting from your past  learning or gathering few  lines from Shri 
Shri Thakur's books. It is not an irrefutable fact that anything I could write is not already there nor is 
it known to some of us. It took me nearly a week to think of what to write, and I finally thought to 
write an essay on"what would you do  if you would have been God". Well this article sounds easy, 
does it not? After thinking about the article I got in touch with my old friend, oh yes, “Google” (no 
marks for guessing) to get ideas or check for published material on this topic. To my surprise there is 
very little material unless my ability to search has rusted over the years. In K‐107 classes when you 
are made the President or Prime Minister for duration of writing the essay it is so stereotypical that 
you can write few pages without taking a break. And even when we are not stereotyped as an adult, 
we all have some knowledge on what are the roles and responsibilities of the head of state. 
 

Now, when you are the head of the universe in which every known and unknown living organism is 
your child,  things are bit difficult.  In  truth,  I have never  seen God’s daily  routine before and also 
have no  idea where  to begin with. So, now  the question arises  is God  replaceable? And because 
when you become God you must perform something better than your predecessor. To perform the 
duties of God what are the prerequisites? Of course, we all have to bear those heavenly qualities. 
Are you going to address any micro or macro problems? So, the obvious choice is to start scavenging 
from  the Gita,  the Bible, and  the Quran or may be all of  them at once. Start with  imagining  the 
picture Krishna’s Biswarupa. A quote  from  the Bible  says  "God  is Omnipotent, Omnipresent  and 
Omniscient". When  I  just checked few more  lines  in Wiki related to  Islam  in the Quran which says 
"He is God, the One and Only; God, the Eternal, Absolute; He begetteth not, nor is He begotten; and 
there is none like unto Him." Well, that makes it easier since God is irreplaceable. Hence, we have 
nothing to do. Pause, are we not supposed to write about what we would have done had we been 
God? Therefore, we have no excuse now but to wear the shoes of God and stay focused. Just for the 
clarity of reading from this point onwards "I" refers to God "We" refers to all others. 
 

So,  in order to be God, we have to find out what  is God’s  job. Of course,  I have no choice but say 
that I will build a hospital, a school or a road here. We all know that God maintains balance in this 
world. God himself is complete, and he has neither desires nor worries for himself. If one remains in 
hunger  then  it  can also be  considered as God's wish and  same when  someone  suffers with pain 
from disease. When I am God, can I not correct it? So that no one has to go through the cycle of life 
and death. Will you believe it when you are told that someone is going through this vicious cycle of 
life and death due to their own actions? Probably not, as we have not agreed to the chicken or egg 
conundrum or at least not yet. Is God not at fault for starting this cycle in the first place? Then, why 
did God start  this cycle of  life and death?  If someone’s only purpose  is  to achieve salvation,  then 
does it not defy the very reason for God’s creation? Well, if I were God, definitely, I would have not 
created all of you to endure pain. I would like everyone to be happy and remain in peace. However, 
I may be at fault that I gave you the consciousness. A person in a coma is not much different than a 
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stone. If I were to put everyone in such a state so that peace can be established, then I think you will 
all disagree with me and say that 'there is no way my God would do that'. May be I will build a few 
more temples or churches and you will chant there always, and again  I am sure that some of you 
will disagree by saying how selfish can God be when many of us have no place to live but he has so 
many temples built for himself. Bible also says “All things were created by him and for him.” Does 
that mean  we  are  all  created  to  entertain  God?  Then  as  God,  why  cannot  I  entertain myself. 
Basically, I created everything that pleased me and since I am perfect so are all my actions. 
 

The missing link here is that we think we are separate from God. Most of us agree that God created 
the universe. Therefore the universe  is an extension of God and so are all  living or dead beings.  If 
you  say  your  overgrown  hair  is  you,  then  how  are we  separated  from  God?  If we  are  always 
connected with God around  the clock what  is  it  that separates us? The simple answer  is  that our 
consciousness is what connects and separates us from God. Therefore, whatever we are doing daily 
is what God does and "we" never existed  it  is all "me". All temples or places of worship serve the 
sole purpose of reminding each of us that we do not exist but are just extensions of God. So when 
an atheist questions, have you seen God? The answer is, checkin the mirror. 
 
At  least, we have reached a point where we know  the clear,  though difficult, objective of God,  is 
making his creation believe that they are all God. So far, I have failed miserably in my only job. If we 
analyze Shri Shri Thakur's teaching in a subtle way we will figure it out Thakur has only attempted to 
make us believe that we are part of him. We are all liberated; it is just that we do not know. We try 
to  gain  pleasure  through  certain  actions  that  we  never  would  have  done  if  we  could  have 
maintained consciousness of our high ground at all times. We have taken God’s name only to hide 
from our weaknesses. We are addicted to our shortcomings  in a way as we are  in our own vicious 
cycle of wrong doings and regrets. We are not pleased  for what we have but more  interested on 
what others do. God’s only job is to sustain this universe and his performance is not measurable. So 
next time you chose to take on me try to put yourself in my shoes. 
 
Coming back to who I am and assuming my essay has turned out to be extremely difficult to be put 
in words, please try to write your own (at least a request to young aspirants) so we all adults, Bhai 
and Maa can learn from you. 

Shri Shri Thakur Charanashrita 
                    Biswaranjan Das 
            America Saraswata Sangha 

Definition of a good person 
The definition of a good person is to use good manners and follow directions from Thakur, parents, 
and elders. Our action should not hurt anyone.  If you are good to people, Thakur will always  love 
you, help you, and keep you safe. Thakur is not happy when you do wrong things. 
 

The  people  around  the world  should  always  be  nice. We  should  help  people who  are  in  need. 
Honesty and respect are the only things you should do; but, you still have to follow directions and 
use good manners. 
 
Before going anywhere like school, park, or shopping, we should let Thakur know. He is always with 
us. 

Shri Shri Thakur Charanashrita 
              Ashmita Nayak 
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Benefits of Polite Talking 
 

Talking is a major part of our lives as it is necessary. It is astonishing how effective communication 
through  polite words  can  have wonderful  impact  on  everyone.  You  can win  the hearts  of many 
people, have a better reputation, and build good relationships with the people around you. Here are 
some aspects of talking. 
 
Speech 
Speech  is  very powerful. When  someone  speaks, he or  she  can make  friends  and develop other 
relations.  Through  impolite  speech,  one  gets  bound  and  loses  his  or  her  freedom.  Speech  is  a 
necessity of  life. Words do not cost anything but they are priceless. So they have to be used with 
care. When someone speaks, it should not be for gossip, but for meaningful purposes. 
 
Gentle words 
Another  important  thing about  talking  is how  it  is conveyed. Gentle words and speaking  in a soft 
tone is always appreciated. The sweet manner accompanying gentle words touches the heart of the 
receiver. 
 
Body Language 
Body  language  is  the unspoken communication that goes on  in every  face‐to‐face encounter with 
another human being.  It expresses someone’s true feelings towards you and how well your words 
are being received. Between 60‐80% of our messages is communicated through our body language, 
only 7‐10% is attributable to the actual words of a conversation. 
 
When you speak to someone three things are very important to pay attention to: 

1. Thoughts behind the words (dominating factor is the Thought) 
2. Loudness of the voice and choice of words (dominating factor is the Word) 
3. Body Language (dominating factor is the Deed) 

 
Impolite talking and its impact 
Those who cause problems for others by talking rudely will not make progress  in Sadhana. This  is 
because for every action there is an equal and opposite reaction. 
 

When a person causes pain to someone with rude talking, he or she will feel the pain that he or she 
inflicted on the other person. Ultimately, the person will not have inner or mental peace because in 
every living being there is a Brahma. 
 

Sometimes,  you may  feel  that  someone  is  not  close  to  you  and  not  your  own.  This  is  not  true. 
Everybody  is close to each other. Do not differentiate between people. Always treat outsiders and 
your own relatives in the same way. 
 

Whenever you help others, you will feel satisfied. However, when you do not help the person and 
cause them trouble and get benefited, this will create problems for you. So when you cause pain to 
someone, there will not be  inner satisfaction and peace. You will also  feel sad. When someone  is 
talked  rudely  to,  he  or  she will  replay  in  his  or  her mind  over  and  over  again  and  think  about 
revenge. 
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Those who are doing Sadhana (including  japa and reading about  leela) will not face this situation. 
Meditating, being more religious, and controlling what you speak will stop rude talking from within 
you. This bad quality will not come to you. By doing so, you will have complete control over what 
you say. If those who have complete control over what they say and keep their minds on the lotus 
feet of God, their minds will change and then they will be able to change their way of talking. 
 
There  are many  benefits  in  talking  softly. God will  be  happy  if  you  talk  nicely with  animals  and 
humans, alike. If you talk sweetly to birds or pet they will listen to you. Similarly, if you praise God or 
any human being, even  they will become happy and pleased. For example,  if you  talk  to a sad or 
needy  person  very  nicely,  but  cannot  help  them,  they  still  can  become  a  little  happy  and  their 
sorrow will decrease. They will feel somewhat relieved. Another example is doctors. When doctors 
talk kindly to their sick patients, their patients will have hope and trust their doctor. Sometimes, the 
illness can go away like that. The doctor will also get benefited by having a good reputation. 
 

If you are hurting somebody, talking nicely is as bad as talking rudely because of intentions to hurt 
him or her. Telling someone else’s secret or personal matter to others is unfair talking. Those who 
are doing Sadhana should control what they say. First they should practice speaking softly, politely 
and  truthfully. Then  they will be eligible  for doing  Sadhana, or austerity.  If  you  talk  to  someone 
rudely,  and  realize  your mistake  afterwards,  then  you need  to  attempt preventing  that  situation 
from happening again. 
 

The following story depicts the effects of rude talking and the benefits of polite talking: 
 

There were  three  friends who went  to  tour a city. On  the way back  to  their village, while  resting 
underneath a tree, they thought of taking something home. Nearby, they saw a fruit vendor selling 
different types of fruits. They thought to take some fruits to their homes. One by one, they went to 
the fruit vendor. The first friend went to the fruit vendor and harshly asked, “How much do all of 
the  fruits  cost?” His voice  showed  lots of arrogance. After hearing  the price of  the  fruits, he got 
irritated and said, “Why are you stating such a high price? Do you think that I have not bought any 
fruits  before  and  do  not  know  the  price?  You  are  cheating me!”  The  fruit  vendor  felt  a  little 
distressed in his mind but did not express it in his face. When giving the fruits, he added some bad 
ones to the good  fruits he was giving. He weighed the  fruits, received the money and the person 
went away. 
 

After that, the second friend came to the fruit vendor. In a callous voice, he asked the price of the 
fruit. When  the  vendor was weighing  the  fruit,  he  kept  on  saying  that  the  vendor  is making  a 
mistake and is trying to cheat him. Hearing this, the vendor became a little angry and replied, “I may 
be a poor person, but I have no intention of cheating you. Why are you saying this? If you want the 
fruit then take it. Why are you bothering me? I have been doing this business for a long time. Why 
are  you  trying  to  fight with me  and  defame me?”  The  friend  did  not  say  anything  and  told  the 
vendor  to give him  the  fruit. Along with  some good  fruits, he gave  some bad  fruits and  sent  the 
second person off. 
 

After some time the third friend came. Since the first two friends talked meanly to him, the vendor 
was sitting very sadly. The third friend walked up to him and courteously said, “Brother, it is almost 
end of the day and you still have to sell all of these fruits? When will you go home? You might have 
come here from home in the morning, and you must feel very hungry.” After hearing this, the fruit 
vendor’s face lit up and he was bursting with happiness. He smiled and said, “Brother, our life is very 
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hard; who will  look  after us?  It  is  great  that  there  are  caring,  concerned people  like  you  in  this 
world. Upon  hearing  your words,  anyone’s  hunger  and  thirst will  disappear.  The world  is  there 
because  of  people  like  you. Will  you  have  any  fruits?”  The  friend  responded,  “If  I  had  enough 
money, I would get more fruits than needed so that you could return home quickly. Anyway, here is 
all the money that  I have. Give me the fruits based on your price after weighing them. Cheerfully, 
the vendor gave only the best fruits and also took some out from his storage area, which had the 
freshest  fruits. He weighed  the  fruits at a  lower price  than  the other  two  friends and gave extra 
fruits to the third friend. Then the fruit vender did namaskar to the person. The friend’s face was 
filled with tears. They felt as if they were very close to each other. 
 

From my personal experiences,  I was not really aware of how some ways talking can be rude and 
affect  the other person very negatively.  I  learned  that  it  is best  to always speak nicely because  it 
makes others happy, and ultimately, it will make me happy. I know that sometimes I may be hurting 
others when I talk, so now I will try my best to respectfully speak to everyone I talk to. I pray to Shri 
Shri Thakur to make me be able to talk to everyone politely and nicely so that I will not be able to 
hurt anybody. 

Source: Sangha Sebak 43rd year, 1st part 
 

        Shri Shri Thakur Charanashritaa 
                Saumyashree Ray  

 
 

My Experiences with Shri Shri Thakur 
 

I  like  doing  puja  with  my  family.  One  of  my  favorite  parts  of  doing  puja  is  reading  ‘Swami 
Nigamananda for Young Readers’ book. Also, I like clapping and playing the gini at the end of puja. 
On Sunday, my sister and I read a story in the Young Aspirants’ session and each of us participating 
in the puja session tells whether we  liked the story and  if we have questions or comments.  I have 
learnt that Thakur lived an honest and truthful life. I also learned that Thakur did not believe in Gods 
and Goddesses when he was young. He was always helpful and never  let anyone fail at what they 
are trying to accomplish. I like puja because it helps me learn about our Thakur and understand his 
life. 
 
Recently, I saw the Asana Mandir while my dad was making sure if the measurements were correct 
for each of the rooms. I was amazed to see how much of the temple was completed. I cannot wait 
to see all the future Sammilanis being held there.  
 

   Shri Shri Thakur Charanashrita 
Shashwat Prabhakar  
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His Guidance 
 

He guides me through all paths 
With His radiant and powerful light 
Which in all my actions and decisions 

Helps me do what is right. 
 

I pray to Thakur each day, 
To give me the strength and devotion 
To become an ideal human being 

Not entangled in emotion. 
 

I hope to attain salvation, 
I learn what’s right and not make a mistake 
To seek refuge from my never‐ending sins 
And to reflect myself and get rid of hate. 

 
Only with His help, 

I will be able to help others in need, 
And wash away their gaping wounds, 

With love and care indeed. 
 

To strive to be selfless, 
To rate sorrows and success exactly the same 

Always doing Thakur’s work, 
And never wanting any fame. 

 
I know I cannot do this on my own 
For I will always seek His light, 

Therefore, I bow down to His Lotus feet 
And surrender myself to His vision and sight.  

 
Shri Shri Thakur Charanashritaa 

                 Shreya Prabhakar 
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Asana Mandira in USA 

 
By  the  grace  of  Shri  Shri  Thakur,  on  August  24,  2010  (Shri  Shri  Thakur’s  birthday),  land 

measuring  8.5  acres was  purchased  in  Efland, North  Carolina. Asana Mandira  construction work 
started in March 2012. 

 

Part of the land had been cleared in January 2012 and then construction progressed quickly. 
Since the Asana Mandira construction started, on North Carolina Pathachakra Puja days, my family 
and I visited the construction site of the Asana Mandira, saw the progress and took pictures every 
month. Previously, we used to stop by, on the way to Pathachakra Puja, when the land was a forest. 
In the beginning of March, I saw the concrete floor and brick wall being built in the basement. It was 
cool when the workers were throwing bricks to each other to complete the task. Later in March, a 
bore well was dug to find a source of water.  I came to knew that there  is not going to be enough 
water  coming  out  of  the  well  initially  and  the  crews  had  to  dig  deeper.  Later,  the  city  water 
connection was established. I visited the construction site in April with my family. In that month, the 
cabinets,  countertops  (granite  and marble),  carpet  and  the  doors  for  the  Asana Mandira were 
chosen. By then, the roof construction was finished. At that point, you could tell which rooms were 
what.  By  the  middle  of  May,  the 
windows, the front door and staircase 
were installed. A platform for Shri Shri 
Thakur  in  the  Puja  hall  was  also  set 
up.  I  had  the  opportunity  to  walk 
around  all  three  floors  and  go  into 
each  room.  In  that  month,  the 
selections  for marble  tiles,  floor  tiles, 
cook  top,  washer  and  dryer  were 
made.  When  I  visited  on  June  9th, 
more  of  the  forest  in  the  back  had 
been  cleared,  the  walls  had  been 
insulated and plastered and the deck was constructed. The interior of the house was really looking 
different this time. Shri Shri Thakur’s bedroom furnitures and chair were ordered that same day. 

 

When I visited the Asana Mandira on June 15th, the septic tank had been placed in the west 
side of the building. Also, another large area in the southwest side was cleared for the parking lot. 
The parking lot was covered in gravel. The cabinets in the kitchen room have been installed. Doors 
were being  installed  in all  the  rooms. A  lot of progress has happened  in  the construction,  so not 
much is left to do except for the detailed finishing work such as carpeting, tile and marble flooring, 
wall painting, and installing appliances. Then the building will be surrounded with lawn, bushes and 
flower plants.  
 

Once  the Asana Mandira  is  ready, many pujas will be held  there. This  includes Sammilani, 
Pathachakra Puja, Sangha Puja, and Young Aspirants’ sessions. By Shri Shri Thakur’s blessings, 2012 
will be the first time that the Sammilani will take place in the Asana Mandira. I am eagerly waiting 
for this to happen. Jayaguru! 

 

                                Shri Shri Thakur Charanasrita 
                              Bedaprakash Ray (Gyan) 
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2011 Sammilani Photos 

 

 



 

112 

Asana Mandira Construction Photos 
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2011 Fiscal Report 
     
Income    * Sammilani Expense   
Annual Pranami from Sangha Members $1,600.00  YMCA Blue Ridge Assembly $4,570.00
Sammilani Delegate Fee $2,040.00  Food $1,349.88
Sammilani Lodging Fee $5,090.00  Decoration $112.19
Sammilani Padasana Pranami $608.82  Aananda Sabha $60.52

Magazine Sale $432.00  
Van Rental (Including Gas 
Expense) $330.04

Pledge for Aasana Mandira Construction $74,292.00  Miscellaneous (Fans etc.) $49.29
2012 Sammilani Aabahaka Pranami $1,530.00  Travel - NSS Representative $1,660.00

Parichaya Patra Application Pranami $9,157.35  
Donation to Sadharanasabha 
Guest from ISKCON $150.00

Mailing Cost Reimbursement $15.79  Sound System (Wireless Mic) $63.97 
SJSSM Annual Pranami for NSS $720.00  Total $8,345.89 
SJSSM Class Puja Delegate Fee $400.00    
SJSSM Class Puja Padasana Pranami $74.00    
Pathachakra Padasana Pranami $680.00    
Resale of Leftover Items (grocery items) $283.64    
Interest from CD Account $262.08    
Misc Pranami $2,074.23    
Misc Income (bank) $0.03    
Total $99,259.94    
     
     
     
Expense      
Pranami to NSS with Parichaya Patra $9,407.35    
Sammilani Padasana Pranami to NSS $300.00    
SJSSM Class Padasana Pranami to NSS $74.00    
Sangha Approval Pranami to NSS $21.00    
Pathachakra Padasan Pranami to NSS $588.00    
Sammilani Expense $8,345.89    
Magazine Production $500.00    
Aasana Mandira Construction $26,000.00    
Mailing Expense – Magazines $18.20    
SJSSM Annual Pranami to NSS $720.00    
SJSSM Class Puja Expense $0.00    
Misc Expesne (Bank) 0.01    
Total $45,974.45    
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Directory of Bhaktas in ‘America Saraswata Sangha’ and their Family Members 

Sl 
No 

Name 
 

Introduction

1  Aditya Narayan Tripathy 
Sasmita Mishra 
Child:  
       Arushi  

I came to know Shri Shri Thakur through my parents Late Gobinda Ch. Tripathy and 
Mrs. Urmila Tripathy of Sunabeda Sangha.                                   – Aditya bhai 

2  Amitav Dash 
Padmini Dash 
Child:  
       Saraswat 

With HIS blessings, both of us were born in Thakur's families, know and worship Shri 
Shri Thakur Maharaj as our GOD (Sadguru) since childhood through the influence, 
diection and inspiration of Shrimat Swami Trigunananda Saraswatijee.  ‐ Amitav Bhai 
 

3  Anup Kalia  I came to know Thakur from my childhood through my parents Shiba Prasad Kalia 
and Late Kakali Kalia members of Rourkela Saraswata Sangha.I was also a member of 
Rourkela Saraswata Sangha. In fact my entire paternal side is associated with 
Thakur.                                                                                                – Anup bhai 

4  Ashwini Kumar Nayak 
Sanghmitra Nayak 
Children: 
       Ashmita  
       Ansh  

I came to know Shri Shri Thakur from my parents.  They are the members of 
Balasore Saraswata Sangha.                                                              – Ashwini bhai 

5  Barada Kanta Nayak 
Sonia Mohanty 
Child:  
      Simran 

I started accompanying my parents, Rasa Bihari Nayak and Meena Kumari Nayak to 
Puri Smruti Mandir from my early childhood. I am a member of America Saraswata 
Sangha.                                                                                                   – Barada bhai 
 

6  Bibhuti Kumar Sahoo        
Sangeeta Sahu  
 

I came to know Shri Shri Thakur from my parents Bairagi charan Sahoo and 
Shantilata Sahoo of Nayagarh Sangha.                                             – Bibhuti bhai 

7  Bijoy Kumar Sahoo                
Ratna Jena                  
Children: 
        Mohit     
        Lara  

Through my mother Ketaki Maa. I started accompanying my mother as a child to the 
Cuttack Jobra Sangha.                                                                          – Bijoy bhai 

8  Binaya Kumar Sahoo        
Shibani Sahu ( Aru ) 
Children:  
      Arush 
      Aron  

I came to know Shri Shri Thakur from my parents Bairagi charan Sahoo and 
Shantilata Sahoo of Nayagarh Sangha.                                            – Binaya bhai 

9  Biswajit Sundar Ray  
Smitarani Sundar Ray    
Children:  
      Saumyashree  
      Bedaprakash   

I knew Shri Shri Thakur from my grandfather Late Balabhadra Sundar Ray and 
parents Basanta Kumar Sundar Ray and Minita Manjari Sundar Ray of Begunia 
Saraswata Sangha, Bhubaneswar.                                                     ‐ Biswajit bhai 

10  Biswaranjan Das 
Lipika Das 
Child:  
       Yukta  

I came to know Shri Shri Thakur from my parents, specifically from my father as he is 
the first to explore Thakur. I used to go to Cuttack Jobra asan mandir. 
                                                                                                                 – Biswaranjan bhai 

11  Brajendra Panda             
Rashmi Rekha Panda           
Child:  
      Brij Gopal  

I know Shri Shri Thakur Maharaj since childhood; my grandfather, late Biswanath 
Panda was a member of Kendupatna Shakha Sangha.                  – Braja  bhai 
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12  Brundaban Sahoo 
Padmagandha Sahoo 
Children:  
      Aditi  
      Arnav 

I came to know Shri Shri Thakur from my mother Sobharani Sahoo (Gelha maa) of 
Cuttack Saraswata Sangha.                                                                – Padma maa 

13  Chinmaya Patro 
Lipika Rani Patro 

I came to know Shri Shri Thakur Maharaj from my Parents (Bhabani Patro Maa, 
Rajeswar Patro bhai from Angul Sakha Sangha). I used to attend Jagannathpur Sakha 
Sangha. I am a member of the same sakha sangha. Lipika Maa, after marriage, 
became a member of Saraswata family through Jagannathpur Sakha Sangha.  
                                                                                                                   – Chinmaya bhai 

14  Chinmayee Dash  
Satyabrata Sahu 
 

I knew Shri Shri Thakur from my father Rabindra Nath Dash, uncle Late Baishana 
Charan Dash of Kaduapada Sangh, Jagatsinghpur. 
                                                                                                                       – Chinmayee maa 

15  Debashis Dash 
Prachi Shrivastava 

I was born in Thakur’s family and came to know about Him from my parents Dr. 
Jagannath Dash and Mrs. Sudhanjali Dash, and my maternal and paternal 
grandparents. My paternal grandfather Mr. Manmohan Dash and late grandmother 
Mrs. Kamala Dash were regular members of Balasore Sangha. My maternal 
grandparents Mr. Satyabadi Rath and Mrs. Sasikala Rath are regular members of 
Rourkela Sangha. I have attended Sangha puja in Bhubaneswar and Rourkela since I 
can remember. I was a member of the Kendra Sebaka Sangha before coming to US.      
– Debashis  bhai 

16  Debi Prasad Das  I came to know about Shri Shri Thakur Maharaj through my mother  Mrs. Bina Das 
involvement with  Ekamra Saraswata Sangha  and Biranchi  Bhai ( Biranchi  Kumar 
Rath ) and started accompanying them  to  go ashram from my early childhood days. 
                                                                                                          – Debi bhai 

17  Devi Prasad Samal 
Snigdha Sahu 
Children:  
       Devangi  
       Siddharth  

I came to know more about and got influenced with Shri Shri Thakur through my 
mother Mrs. Abanti Samal’s involvement with Saraswata Sangha, though my Father 
Mr. Krishna Chandra Samal followed her later.                       – Devi bhai 

18  Debaranjan Swain 
Suchitra Swain (Leena)         
Children:  
     Abhishek  
     Ankit  

I knew Shri Shri Thakur from my father Late Basanta Kumar Nayak of Asureswar 
Sangh, Asureswar, Cuttack.                                                          – Leena maa 

19  Diptish Kumar Aruk  
Anjana  Aruk 
Children:  
      Adyasha Priyadarshini  
      Dibyam Darsheet  

My parents are devotees of Sri Sri Thakur and they are from Balasore Sakha Sangha. 
I worship Gurudev since my childhood.                                   – Anjana Maa 

20  Gyan Ranjan Dwibedy         
Sibani Dwibedy        
Children:  
        Swati  
        Shreya 

We know Shri Shri Thakur from our parents, Dola Govinda and Malati Dwibedy, and 
Nrushinha and Bidyabati Panda from Rourkela Saraswata Sangha. 
                                                                                                         – Gyan bhai 

21  Iswar Chandra Biswal 
Pranjya Paramita Nayak 
Child:   
     Prashid 

We came to know Shri Shri Thakur through my parents Mr Sridhar Biswal and Mrs 
Manasi Biswal who are member of Sambalpur and Pattamundia Sangha respectively.
                                                                                                          – Iswar bhai 
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22  Jnaneendra Nanda  
Anuradha Nanda 
Children:  
        Abheepsa  
        Abhijnan  

We came to know Shri Shri Thakur  from  my parents Late Raghunath Pati  and  
Bishnupriya Pati of  Ekamra Saraswata Sangha.           – Anuradha maa            

23  Mahesh Prasad 
Choudhury 
Rasmi Nayak 
Child: 
       Avipsa  

I came to know Shri Shri Thakur from my father Late Sisir Kumar Choudhury of 
Berhampur Sangha.                                                                   ‐ Mahesh bhai 

24  Mahesh Vallamsetty
Chinmayee Patnaik  
Child:   
      Tanvi  
 

I know Thakur from my parents, Dr. Samiran Patnaik and Dr. Surekha Devi, who are 
members of Cuttack Saraswata Sangha at Cuttack.             ‐  Chinmayee maa 

25  Monalisa Jena 
Soumya Ranjan 
Mohapatra 

I came to know Sri Sri Thakur Maharaj through my parents, Bhagaban Chandra Jena 
and Manorama Jena, and my maternal grandparents, Balaram Bhadra and Bhanu 
Prava Bhadra. My parents belong to Kendra Sangha, Satsikhya Mandir, 
Bhubaneswar.                                                                             – Monalisa maa 
 

26  Prabhakar Bai 
Smitarani Bai                          
Children:  
     Shreya 
     Shashwat  

I’m grateful to know about Shri Shri Thakur from my parents Shri Shyamabandhu 
Pagada and Smt. Bijaylaxmi Pagada of Nayagarh Sangha.   – Smita maa 

27  Priyadarshi Sahoo 
Soni Sahoo 

I came to know Shri Shri Thakur from my mother Sobharani Sahoo (Gelha maa) of 
Cuttack Saraswata Sangha.                                               – Priyadarshi  bhai 

28  Pruthwiraj Sahoo             
Ipseeta Sahoo 
Children: 
       Rishabh             
       Nikhil  

I came to know Shri Shri Thakur from my mother Sobharani Sahoo (Gelha maa) of 
Cuttack Saraswata Sangha.                                                – Pruthwiraj bhai 

29  Rabi Narayan Tripathy        
Geeta Dash                        
Children:  
      Alok    
      Anshul  

I came to know Shri Shri Thakur through my parents Late Gobinda Ch. Tripathy and 
Mrs. Urmila Tripathy of Sunabeda Sangh.                       – Rabi  bhai   

30  Rabin Mohanty 
Lipsita Patnaik 
Child:  
     Ragini  

I know Thakur from my parents, Dr. Samiran Patnaik and Dr. Surekha Devi, who are 
members of Cuttack Saraswata Sangha at Cuttack.    – Lipsita maa 

31  Rambollabha Mohapatra 
Kalpana Dash 
Children:  
      Ashutosh   
      Sweta   

I came to know Shri Shri Thakur Maharaj from my parents‐in‐law. My mother‐in‐law 
and late father‐in‐law belong to the Bhubaneswar Sangha. 
                                                                                                    – Rama bhai 

32  Ranjit  Mohanty  I came to know Shri Shri Thakur through my parents Ramakant Mohanty and 
Manorama Mohanty from Tata Sangha.                              – Ranjit bhai 

33  Sandip Mohapatra     
Dipti Mohapatra                    
Children:  
       Sarthak  
       Sanat     

I came to know Shri Shri Thakur from my mother Ketaki maa from Cuttack Saraswata 
Sangha.                                                                                      – Dipti maa  
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34  Sanujit Senapati  
Annalisa Senapati 
Children :  
      Udayan  
      Ariana  
      Maya    
      Sumitra 

I came to know Shri Shri Thakur briefly in my childhood and youth years from Nrupal 
Ji Bhai, who was like a grandfather to me. In my adult life, I came in close touch with 
Shri Shri Thakur through Pallabita Maa. However, my true introduction to Shri Shri 
Thakur was through my participation and membership of America Saraswata 
Sangha.                                                                                       – Sanujit  bhai 

35  Saumendra Das  I am lucky enough to be born from Thakur’s Family. As far as I remember, I have 
usually attended the sangha from my childhood through my parents (Mr. Krushna 
Chandra Das/Nirmala Das). We are the Balikuda sangha’s Member. I have also 
attended the Kolkata sangha before came to USA because I was in Kolkata for more 
than 4 years.                                                                                               – Saumendra bhai 

36  Shiba Prasad Jena 
Sudhansubala Jena 
Child: 
     Aryaan  

I came to know Shri Shri Thakur from my grandmother late Srimati Sachhi Devi of 
Asureswara Sakha Sangha. – Sudhansubala maa 

37  Simanchal Sahu 
Swarup Kanti Sahoo 

I came to know Shri Shri Thakur Maharaj by birth. My father late Sri Basant Kumar 
Sahu, my mother Jayanti Sahu and our family are member of Balangir  Town Sangha. 
                                                                                                      – Simanchal bhai 

38  Sushil Behera  
Anita Behera  

I came to know about Shri Shri Thakur Maharaj from my parents. We were first 
going to Cuttack Sangha and now Dhenkanal Sangha. I was also staying in Satsikhya 
Mandir when I was doing my engineering.                          – Sushil bhai 

39  Soumya Mohanty 
Priyambada Mohanty 
Yogita Mohanty  

I came to know Shri Shri Thakur from my parents Bata Krushna Mohanty and Mrs. 
Kamini Bala Mohanty of Jaraka Sakha Sangha. 

40  Soumya Parida  I came to know Shri Shri Thakur from my parents Sudhansu Kumar Parida and 
Gitanjali Parida of Jagannathpur Sakha Sangha. 
                                                                                            – Soumya bhai 

41  Sitakanta Mohanty 
Sibani Mohanty          
Banalata maa 
Child: 
     Sarthak  
 

I knew Shri Shri Thakur from my uncle Sudhanshu Sekhar Das and aunt Manorama 
Das of Ekamra Saraswata Sangha, Bhubaneswar.  – Sibani maa 
 
I knew Shri Shri Thakur from my sister‐in‐law Manorama Das Maa. I have been 
worshiping Thakur since 1961. – Banalata maa 
 

42  Subrat Kumar Nayak
Sushri Sangita Subudhiray 
Child: 
         Shriyans   

I came to know about Shri Shri Thakur, while I was roaming in book stalls at Cuttack 
Book Fair during year 1992. Then I joined Cuttack Saraswata Sangha as a visitor for 1 
Year, after that I am continuing as a Member of Nilachala Saraswata Sangha.  
                                                                                                          – Subrat Bhai 

43  Sudeepta Khuntia (Pinku) 
Sasmita Sahoo 

I came to know Shri Shri Thakur from my parents Late Kshirod ch Khuntia and Mrs. 
Santilata Khuntia of Jaraka Sakha Sangha.                            – Sudeepta bhai 

44  Usha Agarwal  I came to Shri Thakur through my mausi Shakuntala Maa and her family. Her house 
was a second home to me as I was very close to her children, my cousins. During my 
vacations I literally lived there. I attended the Sangha Puja at Ekamra Sangha and the 
Morning and Evening Puja sessions at Aasan Mandir at her home. Later, I requested 
Pati Bhai to accept me as a Sangha member.                                     – Usha maa 
 

45  Vedamati Upadhyay 
Subhasish Nanda 
Child: 
        Shreyasee  

I came to know about Shri Shri Thakur from my parents Santanu Kumar Upadhyay 
and Tapasi Upadhyay.They are the members of Baripada Sakha Sangha, Odisha. I am 
also the member of the same. 
                                                                                                                    – Vedamati maa 
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America Saraswata Sangha (AMSAS) Office bearers’ Contact Information: 
 

 
Bijoy Kumar Sahoo,  President 
101 Sundance Place 
Chapel Hill,  NC  27514, USA 
Home:  (919) 768‐0403 
Cell:      (919) 819‐6998 
Email:  bijoysahoo@yahoo.com 

 

 Gyan Ranjan Dwibedy,  Secretary        
4909 Austin Healey Pl 
Glen Allen, VA  23059, USA 
Home:  (804) 360‐4109        
Cell:      (612) 219‐0396  
Email:   gyand@yahoo.com      

Brajendra Panda, Treasurer            
2531 N. Norwich Lane 
Fayetteville,  AR  72703, USA 
Home:  (479) 443‐8024 
Cell:       (479) 409‐7288  
Office:  (479) 575‐2067 
Email:  bpanda@uark.edu             

 

 

 
One should never retreat from the path of truth and right living. The result of predestined prarabdha 

is to be accepted calmly. You perform the duty of an ideal husband and father and finally get settled 

as an  ideal householder.  I also bear  the burden of guru‐hood  for  this holy desire.  I wait with  the 

earnest desire for the vision of God in the heart of every disciple. Let your arms be strong and your 

heart be filled with devotion.                                                                                                ‐ Shri Shri Thakur 

 

My dear Child! There is a soft light before me.  I see many wide paths in this light. Therefore, I and 

those who are my own, cannot remain idle any longer. There are many tasks to be performed. Each 

member  of  our  brotherhood  led  by  the  arm  or  borne  on  the  shoulder  has  to  be  placed  on  the 

Mother’s  lap. When desire  is destroyed, bliss prevails.  The  establishment  of a Heavenly Kingdom 

after  the  great  war  is  an  inevitable  law  of  nature.  The  duties  of  the  Great  Guru  have  greatly 

increased. There is no time for regret and remorse. Only chant the Mother’s name like her true sons. 

  ‐ Shri Shri Thakur 

 

My dear Child! Don’t feel disappointed. Feel strong. Don’t think yourselves low or week. Always think 

that  you  are  sons  of  the Mother.  You  cannot  be  base  in  any way.  Particularly,  those who  have 

obtained the Guru’s grace have nothing to worry. The Mother will certainly come and take you up in 

her lap. Can the devoted wife neglect her husband’s most beloved sons? 

  ‐ Shri Shri Thakur 

 

My dear Child! I am Saddguru. Wishes of Jagatguru are blossomed within me. My only job is to show 

you the path to Salvation. Those, who have been depending on me, I will take them to Salvation by 

holding their hands. Your Thakur (Guru) is 'Sadguru', you need to have this sole belief. 

‐   Shri Shri Thakur 
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